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NOTE DES EDITEURS 


A la suite des nombreux ouvrages que nous avons publiés sur 
la Russie tsariste ou révolutionnaire pour renseigner le public 
francais, nous avons jugé utile de faire paraitre également la 
seule étude générale existant aujourd’hui sur la « Terreur 
Rouge.» en Russie, 

Bien que le livre de M. Melgounov, écrit trés prés des évé- 
nements et composé dans des conditions difficiles, ne puisse 
étre considéré comme définitif, il demeurera cependant un docu- 
ment direct des pius importants sur cette période unique de 
Vhistoire. C’est pourquoi il a déja été traduit en Angleterre, 
aux Etats-Unis et en Allemagne ow il a eu le plus grand reten- 
tissement. 


S. P. MELGOUNOV 


Serge Pétrovitch Melgounov, historien russe, auteur du présent 
Quvrage est né le 25 décembre 1879, Fils de ’historien bien connu 
du méme nom, il est le descendant direct d'un Franc-Macon 
célébre du temps de Catherine la Grande. 

M. Melgounov, diplome de la Faculté d’Histotre et de Philologie 


de VUniversité de Moscou, s’est consacré a Vhistoire des Sectes 


religieuses en Russie ; il a écrit sur ce sujet de nombreux articles 
qui ont été réunis en deux volumes sous le titre de: Histoire des 
mouvyements sociaux et religieux en Russie au XI Xe siécle. Histoire 
des sectes pendant le XVII¢ etle XVIII¢ siécles, 

Jeune encore, ila collaboré au journal RougskiiaViedomosti (Les 
Nouvelles Russes) et dans ses colonnes, il a exposé avec passion 
les persécutions religteuses ; tl a reunt ensuite ces articles en deux 
volumes intitulés : L’Eelise et l’Etat en Russie. Ses études sur les 
Sectes ont mis en rapport avec Tolstoi, dont cependant il n’a 
pas partagé les idées, 

M.Melgounov a encore publié un ouvrage intitulé Hommes et 
faits du regne d’Alexandre Ie", dans lequel il a étudié certains points 


_Whistoire en les éclairant d’un jour nouveau. Sous la direction 


de M. Melgounov, un groupe de spécialistes a publié en collabora- 
tion : La Grande Réforme de février 1861 ; la Guerre Patriotique et 
la Société Russe en 1812; les Perspectives du Passé et du Prégent de 
la Franc-Maconnerie; les Lectures historiques des Temps Modernes, 

Ce septieme et dernier ouvrage est destiné a continuer les Lec- 
tures sur le Moyen-Age publiées par Paul Vinogradov. 

En 1913, en collaboration avec V, I. Semevshy, Uhistorien 
célébre de la classe paysanne russe, M. Melgounov a lancé a 
Moscou la revue historique Golos Minouvchago [La Voix du Passé}. 
Cette revue avait pour but d’étudier Vhistoire du mouvement 
social ; maintenant, M, Melgounov en collaboration avec M. Mia- 
kotine et M. Polner édite sa revue & Paris. 

En outre M. Melgounov, en 1911, avait fondé une maison d’édt- 
tion sous le titre,de Zadrouga; cette entreprise libérale devatt 
étre plutot une société coopérative d’écrivains qu’une maison 
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purement commerciale. Il est inutile de dire que les Bolchevihs o 


llont supprimée dés leur arrivée au pouvoir. 

Parmi les membres de Zadrouga se trouvatt l’écrivain Reaalonte 
el six cents autres qui apportaient plusieurs centaines d’ceuvres. 

L’association possédait deux imprimeries’ dont tous les 
employés faisaient partie de la société. Quand la Révolution 
éclata, Zadrouga publia des milliers de brochures Nah Vinstruc- 
tion des paysans et des ouvriers. 

Ces brochures répandaient les idées du « Narodnitcheskoté Dvt- 
jénié » ou « Mouvement du Peuple », idées conformes a celles de 
M. Melgounov lui-méme, qui appartient ainst que le Professeur 
Miakotine et autres, au parti des « Socialistes Populistes ». Ce 
parti avait basé ses théories sur les intéréts des hommes conside- 
rés comme individus plutét que sur la guerre des classes, sur les 
réalisations pratiques plutét que sur des utopies, sur levolurion 
plutot que sur des bouleversements politiques. 

Avant la révolution il avait attiré a lui, par son infatigable 
défense des intéréts de l’Etat et du peuple, par son attitude vrat- 
ment démocratique, un grand nombre des meilleurs représentants 
de V’intelligentsia russe, mais pendant la période de troubles 


révolutionnatres, alors que la démagogte seule pouvatt se fatre 


écouter, le parti ne put recruter que peu d'adhérents. 

Vice-président du comité central du parti, M. Melgounov fut 
mis en avant comme candidat a l’Assemblée Constituante et il 
continua a éditer les journaux du parti: la Pensée du Peuple, 
le Socialiste populaire ; et l’organe des sociétés coopératives, le 
Gouvernement du Peuple. 

Le coup @Etat d’Octobre 1917 a failli pousser M. Melgounov a 
quitter la Russie, mats il a voulu y rester pour combattre la 
tyrannie des bolcheviks. 

Hutt fots il fut arrété, vingt-trois fois il subit des perquisitions 
dans ses documents. 

En 1920, avec d’autres écrivains et hommes politiques de Moscou, 
il fut arrété pour avoir participé a l’activité de Vassociation con- 
nue sous le nom de « Vozrojdenié » [la Renaissance] ; ce groupe 
politique recruté dans tous les partis démocratiques sans distinc- 
tion se donnait comme idéal la création d’un front national 
unique contre les Bolcheviks. 

Condamné a mort, sa peine fut commuée en dix ans de prison, 
et aprés avotr subi un an de régime cellulaire il fut relaché sur 
Pintervention de l’Académie des Sciences et de vieux révolution- 
naires non bolcheviks, tels que M™ Vera Figner et le Prince 
Kropotkine ; arrété de nouveau en automne 1922 pour servir de 
témoin au procés des Socialistes-Révolutionnatres de drotte, il 
fut condamné a étre déporté dans la prestnes de Perm. 
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Ensuite, il ful autorisé 4 quitler la Russie & condition de ne 
jamais relourner dans son pays natal; un an apres, pendant son 
absence il fut privé de ses droits civils, et ses archives et sa biblio- 
theque furent confisquées au profit de lV’ Académie socialiste ; cette 
derniere peine est due & la publication de ses articles dénoncia- 
teurs sur la Terreur Rouge, contre laquelle il a dressé ses prin- 
cipes de justice et de liberteé, 


Pour économiser de la place, le traducteur a usé de Vabréeviation 
« Tchéha » au lieu du titre complet : « Commission extraordi- 
naire ». L'expression Tché-Ka est formée par les deux lettres ini- 
tiales des mots russes « Tchresvytchainaia Komissia ». — Vét- 
chéka qui est formé de méme de Vserossiskaia Tchresvytchatnaia 
Komissia signifie Commission extraordinaire panrusse. 


METHODE ET SOURCES 


Vivant en Russie, j’ai pensé que mon devoir de publiciste et 
d’historien était de rassembler des documents sur la terreur. Je 
n’ai, naturellement, pas eu la possibilité de pénétrer dans le secret 
des archives de la soi-disant « justice révolutionnaire ». Cela ne 
pourra étre fait que dans Vavenir et dans la mesure ot les docu- 
ments de cette terrible page de la vie russe existeront encore. Les 
documents disparaissent, et beaucoup ont déja disparu au cours de 
la lutte fratricide, quand les Commissions Extraordinaires elles- 
méme détruisirent les preuves de leur justice sommaire lors des 
évacuations ou des révoltes (par exemple & Tambov, au moment de 
Vavance d’Antonov), 

Ici, a l’étranger, je n’ai pu me servir que de la plus petite partie 
des documents ramenés et recueillis sous forme de notes et de 
coupures de journaux. 

Mais la valeur de ces documents consiste en ce qu’ils font parler 
les bolcheviks eux-mémes. 

A l’étranger j’ai pu également utiliser la presse qui m’était inac- 
cessible en Russie. J’ai parcouru presque toute la littérature dite 
« d’émigration », j’ai utilisé des centaines de communications 
diverses. La minutie scrupuleuse qui a présidé au choix des faits 
(autant que cela était possible dans l'état actuel des documents), 
faits qui, pris ensemble, donnent un tableau réel du cauchemar 
invraisemblable de la réalité russe, cette minutie explique la struc- 
ture extérieure du présent volume, Tout cela, ce sont des faits, 
dont l’exactitude absolue ne peut naturellement étre garantie, Et il 
faut tout de méme reconnaitre que les renseignements de la presse 
a l’étranger ont trés peu péché contre la vraisemblance. La ques- 
tion se pose méme de savoir de quel cété penche la balance. 

Je citerai un exemple typique. Une note de La Cause commune 
de Bourtsev parlait de l’exécution de 13.000 personnes aprés l’éva- 
‘cuation de la Crimée par Vrangel. Ce.chiffre parut, en son temps, 
tout a fait invraisemblable ala rédaction du journal. Mais aujour- 
d’hui nous savons pertinemment que la réalité dépassa de beau- 
coup ce qui paraissait invraisemblable. 
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Des erreurs ont été inévitables dans des cas isolés, les déposi- 
tions des témoins oculaires ont été, comme toujours, partiales, 
mais, en général, les appréciations d’ensemble ont été justes. Admet- 
tons qu'il soit facile de critiquer les renseignements méme de la 
presse socialiste révolutionnaire, disant que pendant les massacres 
d’Astrakhan 4,000 ouvriers périrent. Qui pourrait fournir un chiffre 
exact ? Ht qui pourra le fournir jamais? Admettons qu'il soit exa- 
géré des deux tiers. Mais le fait méme, changera-t-il en quoi que 
ce soit ? Quand on parle d’unités ou de dizaines, la question d’une 
Statistique exacte peut encore avoir une importance primordiale ; 
mais dés qu’on passe aux centaines et aux milliers, cela veut dire 
qu’il s’agit de véritables massacres et que les chiffres exacts 
passent au second plan. Ce qui importe surtout, c’est d’établir 
Vexactitude du fait lui-méme. 

Les documents étrangers que j’ai pu utiliser & ce jour sont indi- 
qués dans le texte. L’absence de références précises signifie que 
jai en ma possession un document se rapportant au fait cité. 

Je dois ajouter quelques mots au sujet d’une source, qui a une 
importance primordiale pour la description du bolchevisme en 
1918-19, et qui est l’unique document relatif a la terreur dans le 
Sud de la Russie pendant la période précitée. Je parle des docu- 
ments de la Commission Spéciale, nommée pour enquéter sur Vac- 
tivité des bolcheviks et créée en décembre 1918 sous le gouverne- 
ment du Général Denikine. Au moment de l’évacuation de mars 
1920, les chefs de ladite Commission ont réussi aux risques et péril 
de leurs vies, a sauver la majeure partie des documents et a les 
conserver ainsi pour la postériié. Pour la deuxiéme édition du 
présent volume j’ai pu utiliser dans une plus large mesure les 
archives de la Commission, Le lecteur appréciera lui-méme la 


- haute valeur historique des dits documents; n’empéche qu’un des 


critiques de la premiére édition de mon liyre a fait une obgerva- 
tion, qui, me semble-t-il, manque de raison suffisante : « En fin de 
compte, dit-il, des procés-verbaux d’une authenticité douteuse et 
que l’on peut facilement considérer comme partiaux, comme ceux 
de la Commission Denikine, auraient pu étre supprimés. » 

L’on ne peut bien entendu suspecter l’authenticité de documents 
tels que les minutes des procés-verbaux des Commissions Extraor- 
dinaires signés et pourvus du sceau, documents que nous avons été 
les premiers & recevoir des archives de la Commission ; ils sont 
aussi inattaquables que le fameux Hebdomadatre dela Tchéka ou 
Ejenedelnik. 

Les dépositions des témoins oculaires sont évidemment subjec- 
tives ; répétons encore une fois ce vieux truisme. Néanmoins, l’on 
se demande sur quelles bases théoriques l’on devrait déclarer, a 
priori, peu véridiques les monceaux de preuves recueillies par la 
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Commission Denikine « en respectant », comme elle le dit « les 


régles du Code d’Instruction Criminelle ? » On peut traiter avec. 
ironie les formes classiques de la jurisprudence ; n’empéche que, — 


dans la vie, ce sont encore elles qui assurent ce minimum de léga- 
lité qui disparattrait sans ces garanties traditionnelles. Des hommes 


— politiques de valeur qui ont fait de sérieuses études juridiques ont — 


travaillé dans la Commission ; il y avait également des représen- 
tants officiels des organisations locales, des syndicats, etc. 

Les documents de la Commission seront un jour mis au point et 
publiés et c’est alors seulement qu’on pourra en apprécier toute la 
valeur. La Commission de Denikine ne s’est pas tant proposé 
d’ « instruire », que de rassembler des documents relatifs & l’acti- 
vité des bolcheviks; elle a travaillé d’aprés un plan qui comprenait 
Vexamen des mesures prises par les bolcheviks dans les différentes 
sphéres de la vie gouvernementale et publique. Son travail a 
donné ainsi un tableau complet et éloquent du bolchevisme en 
1918-1919. Les conditions de la vie russe sont telles, qu’en utili- 
sant, pour la deuxiéme édition de mon livre, les documents de la 
Commission, j’ai dQ m’imposer l’anonymat. 

Sauf quelques rares exceptions, je n’avais pas le droit de citer 
des noms, ne sachant pas ot. se trouvaient les personnes qui ont 
communiqué a la Commission des faits ou des observations. J’ai 
été contraint de ne faire que des allusions générales aux documents 
de la Commission spéciale, et par ce fait j’ai naturellement dépré- 
cié la valeur des dépositions, car la subjectivité d’une déposition, 
si elle est suivie d’un nom précis, acquiert parfois une toute autre 
valeur. 

En considérant la totalité des documents qui sont 4 la base de 
mon travail, je dois souligner encore une fois, qu’actuellement ils 
ne peuvent pas étre soumis a une sévére analyse critique. Il manque 
les moyens de contréler chacun des faits cités. La vérité ne peut 
étre provisoirement établie que par le moyen de recoupements. 

Je me suis donc appliqué a produire des faits analogues, prove- 
nant de sources politiques différentes. Une telle variété de sources 
aboutissant & des résultats communs prouve, me semble-t-il, la 
véracité des faits cités. Au lecteur de faire lui-méme les rappro- 
chements nécessaires. 
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INTRODUUTION 


« LA TERREUR ROUGE » 


« Dans un pays ow la liberté indivi- 
duelle donne la possibilité d’une honnéte 
lutte d’idées... le meurtre politique, comme 
moyen de lutte, est une manifestation de 
despotisme ». #? 

Le Comité exécutif de la 
Narodnaia Volia. 
(La Liberté du Peuple). 


J’ai vécu en Russie les cing premiéres années du régime 
bolcheviste. Quand je suis parti, en octobre 1922, ma premiére 
halte fut Varsovie. Et c’est 1a que par hasard je me suis 
trouvé, des le début de mon séjour, en face d’un des pro- 
blemes les plus complexes de la psychologie et de la morale 
sociales. 

Dans un café coopératif, tenu par un groupe d’intellec- 
tuelles polonaises, la dame qui me servait le café me de- 
manda a brie pourpoint : 

— « Vous étes Russe, et vous venez de Russie? » 

— « Oui. » 

— « Dites-moi, je vous en prie, comment se fait-il qu’il 
ne se trouve personne pour assassiner Lénine et Trotzky ? » 

Je fus guelque peu abasourdi par cette facon aussi 
inattendue et directe de poser une question, d’autant plus, 
que les derniéres années, j’avais perdu l’habitude d’exposer 


_franchement mes opinions. 


Je lui répondis qu’ayant été depuis toujours |’adversaire 
résolu des actes terroristes, j’estimais que les assassinats 
n’atteignent pas le but poursuivi. 

— « L’assassinat d’un seul, sauverait, peut-étre; la vie de 
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milliers d’hommes qui périssent, en ce moment, sans raison 
dans les gedles des bourreaux. 

Comment se fait-il que sous le tsar il y avait parmi les 
socialistes tant de gens qui faisaient le sacrifice de leur vie 
pour sauver celle des autres, ou qui assassinaient pour sup- 
primer la violence ? 

Pourquoin’y a-t-il plus de justiciers pour venger l’honneur ? 
Chacun a un frere, un fils, une fille, une sceur, une femme. 
Pourquoi, parmi eux, ne voit-on aucun bras s’armer pour 
venger les innombrables violences ? Voila ce que je ne com- 


prends pas. » 

Laissant de coté la question du droit a la violence et de sa 
moralité, je dus lui répondre (1) en conscience que la cause 
Be meraiale de éet état de choses provenait, & mon avis, du 
fait qu’en ce moment la vie humaine en Russie compte pour 
si peu, que chacun doit se dire que son acte politique ou sa 
vengeance personnelle, méme au nom de la patrie, provo- 
queraient des milliers de victimes innocentes. Tandis que 
jadis on faisait périr celui qui avait perpétré Vassassinat ot, 
tout au plus, avec lui le groupe de ses complices, il én était 
tout aulrement & présent. Gombien d’exemples voyons-nous 
durant ces derniéres années. 


(1) « La violence ne peut se justifier que si elle est dirigée contre la 
violence », disait le Comité Exécutif de la Narodnaia Votia dans son 
appel au petiple américain 4 l’océasion de lassassinat du Président Gar- 
field en1881.« J’ai commis le plus grand péché qu’un homme puisse com- 
mettre, deux assassinats; je me suis souillé de sang», écrivait en 1906 
igor Sazonov, aprés l’assassitiat de Plehve, dans les remarquables lettres 
a ses parents que j'ai publiées dans Goloss Minouvchavo (1918, n° 10-12), 
«ce n’est qu’aprés des luttes terribles et sous la pression d’une inexorable 
nécessité que nous avons eu recotirs au glaive, que nous n’avions pas 
levé les premiers. Gomprenez-nous et pardonnez. Le peuple, en parlant 
de moi et des camarades exécutés ou laissés vivants, dira 4 l’instar de 
mon déienseui: « Leur bombe n’étalt pas chargée de ‘dynamite, mais des 
souffrances et des larmes du peuple... En jetant des bombes contre les 
dirigeants ils ont voulu détruire le cauchemar qui pesait sur la poitrine 
de la nation. » G’est ainsi que parlera ie peuple, et il nous absoudra; 
quant a nos adversaires, ceux qui par leurs violences envers le peuple 
nous ont obligés de répandre du sang, il les condamnera et vouera leur 
souvenir 4 l’éternelle exécration. » 

La justification morale de ces « assassins » consiste précisément en ce 
quwils n’assassinent pas seulement, mais en ce quwils meurent eux-mémes 
pour avoir assassiné, comme disait Gerchouni. lis montaient 4 l’échafaud 
et sacrifiaient leur vie pour la vie de leur prochain. 


CHAPITRE PREMIER 


LINSTITUTION DES OTAGES 


« Terreur — cruauté inutile réalisée par 
des hommes qui ont peur eux-mémes ». 


Enaers. 


Le 17 aout 19418, le GCommissaire du Peuple de la Com- 
mune du Nord, Chef de la Commission Extraordinaire de 
Pétersbourg, Ouritzki, fut assassiné par un ancien étudiant 
socialiste, nommé Kanneguisser qui avait été aspirant pen- 
dant la guerre. 

Le document officiel concernant cet assassinat dit: « Au 
cours de linterrogatoire, Léonide Kanneguisser déclara 
qu'il n’avait pas assassiné Ouritzki par ordre de son parti 
ou d’une organisation quelconque, mais de son propre chef, 
pour venger l’arrestation des officiers et l’exécution de son 
ami Perelzweig (4) ». 

Le 28 aotit, la socialiste Kaplan attenta a la vie de Lénine 
a Moscou. 

Comment le pouvoir soviétique répondit-il a ces deux 
actes ? 

Conformément 4 l’arrété de la Tchéka de Pétersbourg, dit 


L’Hebdomadaire de la Teheéka, du 29 octobre (N° 5) 500 otages 
furent fusillés. Nous ne connaissons pas et nous ne connai- 
trons probablement jamais le nombre exact des victimes ; 
nous ne connaissons méme pas leurs noms. 

On peut pourtant affirmer que le nombre réel dépasse les 


(1) Perelzweig et ses camarades avaient 6té fusillés quelques semaines 
avant Vassassinat d’Ouritzki. M. Aldanoff, Sovremennyia Zapiski, 
tome XVI. 
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chiffres du Communiqué officieux tardif (aucun communiqué 
officiel ne fut jamais publié). | 

En effet, le 23 mars 1919 l’auménier militaire anglais B.S. 
Lombard écrivit & Lord Curzon : 

« A la fin d’aotit deux barques remplies d’officiers ont été 
noyées, les cadavres ont été rejetés par la mer & proximité de 
la propriété d’un de mes amis, sise dans le Golfe de Finiande. 
Plusieurs cadavres étaient attachés par deux ou par trois & 
aide de fils de fer barbelés » (4). . 

Serail-ce un rapport inexact ? Pourtant nombre de gens & 
Moscou et & Pétrograd sont & méme de confirmer ce fait et des 
témoignages provenant d’une toute autre source nous prou- 
veront que les pouvoirs soviétiques ont eu recours, & maintes 


> 


occasions, & ce moyen barbare des noyades (par exemple 
en 19214). 


Un témoin oculaire des événements de Pétrograd relate 


les détails suivants : 

« En ce qui concerne Pétrograd, un dénombrement super- 
ficiel nous donne 1300 exécutions, quoique les bolcheviks 
n’avouent que 500. Ils ne comptent pas des centaines d’offi- 
ciers, les anciens serviteurs et des particuliers fusillés a 
Cronstadt, dans la forteresse Pierre-et-Paul, et & Pétrograd, 
sans ordre spécial du pouvoir central, mais simplement sur 
lordre des Soviets locaux. Rien qu’a Cronstadt, en une seule 
nuit, 400 personnes ont été fusillées. On creusa dans la cour 
trois grandes fosses, 400 personnes furent placées devant et 
exécutées l’une apres l’autre » (2). 

Dans une interview, accordée au mois de novembre & un 
journaliste, Peters, un des leaders dela Tchéka Panrusse a 
appelé ces journées: « la terreur hystérique ». « En dépit 
de ce que l’on prétend — déclare Peters — je ne suis pas 
aussi sanguinaire que l’on pense. A Pétrograd, les révolu- 
tionnaires sensiblards ont fini par perdre la téte et ont fait 


(1) A Collection of Reporis on Russian Bolshewism. Abridged Edi- 
tion. Bristish Parliamentary Paper, Russia n° 1. Ce livre a été traduit 
en francais sous le titre : Le Bolchevisme en Russie. Livre blanc an- 
glais. Je cite d’aprés cette traduction, p. 159. 


(2) Livre blanc, p. 59, 
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_ trop de zele. Avant l'assassinat d’Ouritzki aucune exécution 

nayait eu lieu & Pétrograd, tandis qu’aprés il y en a eu trop, 
et souvent sans discernement. De son cdté, Moscou n’a 
répondu a lattentat contre Lénine que par Vexécution de 
quelques ministres du tzar. » 

Kt ce méme Peters, qui se prétend peu sanguinaire, de 
menacer : « Je déclare que toute tentative de la bourgeoisie 
russe de relever encore une fois la téte rencontrera une résis- 
tance et provoquera des réprésailles devant lesquelles palira 
tout ce qui a été considéré jusqu’a ce jour comme terreur 
rouge (1). » 

Je laisse pour le moment de cété l’affirmation mensongere 
de Peters disant qu’avant l’assassinat d’Ouritzki aucune exé- 
cution n’avait eu lieu & Pétrograd. Mais il admet qu’’a Moscou, 
pour venger Lénine, victime de l’attentat d’une socialiste 
onn/’a fusillé que quelques ministres du tzar. Peters a eu le 
front de faire cette déclaration, ce alors que, quelques jours 
plus tot, le méme Hebdomadarre de la Tcheka (N° 6) publiait 
une liste tres succincte des personnes fusillées & propos de 
Vattentat contre Lénine. La liste publiée 2 mois apres l’exécu- 
tion contient 90 noms (2). Parmi eux il y avait des ministres, 
des officiers, des employés de coopératives, des avocats, des 
étudiants, des prétres, etc. En dehors de la seule et unique 
communication de L’Hebdomadaire rien n’a été publié (3). 
Kt pourtant nous savons que le nombre des exécutions pen- 
dant les journées précitées a été généralement estimé & 
300 (4). 

Ceux qui pendant cette période vraiment angoissante, ont 
été emprisonnés dans la prison de Boutyrki, au moment ot 
on arrétait des milliers de personnes appartenant aux catégo- 
ries sociales les plus diverses n’oublieront jamais les souf- 


(1) Outro Moskvy, n° 21, 4 nov. 1918. . 

(2) 15 noms ont été ajoutés dans le n° 3 de L’Hebdomadaire. 

(3) Des publications de ce genre ont été créées auprés des différentes 
Tchékas. Ainsi il y avait Les Nouvelles de la Tchéka de Tzarytsine ; 
Vorgane de la Tchéka ukrainienne s’appelait : Le Glaive Rouge. Un recueil 
de ces journaux et de ces feuilles pourrait fournir une documentation 
extrémement importante pour la description de la terreur rouge. 

(4) M. P. Artsybachetf, dans ses dépositions au cours du prone de 
Lausanne, estimait ce nombre 4 500. 
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frances morales qu’ils ont éprouvées. Ce fut une période 
appelée par un des témoins oculaires : « la bacchanale sau-_ 
vage dela terreur rouge ». (4) Il était terrible d’entendre et 
souvent de voir chaque nuit emmener des dizaines de per- 
sonnes au supplice. Des automobilés venaient et chargeaient — 
leurs victimes, mais la prison né dormait pas et tremblait & 
chaque coup de trompe: on $’attendait & chaque instant & voir 
la porte souvrir pour entendre réclamer quelqu’un « avec sés 
affaires » et Pemmiener dans la « cellule des condarinés 5 (2), 
c’est-i-dire pour l’exécution. La on les liait deux par deux & 
aide de fils de fer. On ne peut pas s’imaginer cette horreur. 
Moi-méme j’ai été emprisonné a cétle époque dans la gedle de 
Boutyrki, et j’ai vécu tous ces cauchemars. 

Citons le récit d’un témoin oculaire. 

« Celui qui écrit Ges lignes n’a pas pu retenir les noms de 
tous céux qui, éxtfaits dé la cellule ot il se trouvait, ont 
été menés ati gupplice pendant les jours du mois d’aotit 1948 
qui suivirent Vattentat contre Lénine; mais les tableaux 
déchirants se sont tellement gravés dans sa mémoire, qu’ils ¥ 
resteront probablement jusqu’a la fin de sa vie (3). » 

« Voici par exemple un groupe dé cing officiers ; quelques 
jours apres Vattentat contre Lénine, on les appelle dans la 
cellulé des condamnés & mort. Plusieurs d’entre eux avaient 
été accidentellemént arrétés pendant une rafle. L’idéé méme 
dé la mort ne les effleurait pas; ils subissaient philosophi- 
quement leur sort d’étre emprisonnés. 

« Et soudain on leur dit : « Prenez vos affaires pour gagner 
la cellule des condamnés & mott ». Pales comme linge, ils 
rasséinblent leurs effets. Mais il y en a un qué le sutveillant 
ne peut pas trouver. Le cinquisme ne répond pas 4 Vappel. Le 
surveillant s’en va et revient avec le directeur et quelques 
membres de la Tchéka. On recommence l’appel. Et l’on 
retrouve le manquant:.. il s’était caché sous la couchetté... 


(1) Pendant la lerreur rouge. Recueil Tchéka. 


(2) Sous l’ancién régime cette cellule sérvait & la désinfection des nou- 
veaux venus, én 1918 ; “la « Sinistré cellule des condamnés » servait de lieu 
de rassémblemetit pour ceux qu’on menait & V’exéeution, 


(3) Tchéka. La Guillotine séche, p, 49-50. 
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On le tire par les pieds. Ses hurlements retentissent a travers 
le couloir. Ilse défend et implore: « Pourquoi? Je ne veux 
pas mourir ». Mais on le terrasse, on l’entraine... ils dispa- 
raissent... puis ils réapparaissent dans la cour... On n’entend 
plus crier... un baillon de chiffons lui ferme la bouche ». 

Le jeune sous-lieutenant Semenov a été arrété pour Ja rai- 

' $0n suivante : pendant un incendie qui avait éclaté en été 
1918, a la gare de Koursk (des wagons brilaient) sur la ligne, 
Semenov, qui se trouvait parmi les spectateurs, fit observer 
que les bolcheviks, eux-mémes, avaient di incendier les 
wagons pour détruire les traces de leurs pillages. UL fut 
arréelé, ainsi que son pere et son frere. 

Trois mois apres son arrestation le juge d’instruction lui 
donna Vassurance qu’ serait élargi. Et un beau jour on 
lui dit: « Prenez vos affaires ». Peu de temps apres, son 
nom figurait parmi les fusiliés. Un mois plus tard, au cours 
de Vinterrogatoire du pere, le juge d’instruction avouait 
qué le fils avait été fusillé par erreur: « dans la masse » 
des exécutés. 

Un jour, on nous amena un jeune homme de 18-49 ans. 
{Il avait été arrété au cours d’une rafle pres de l’église du 
Saint-Sauveur au mois de juillet 1918. Il nous raconta que 
quelques jours apres Vavoir fait comparaitre devant la 
Tchéka, on Vavait appelé au milieu de la nuit, ef amené 

dans une automobile pour le fusiller (en 1948, on n’exécutait 

pas dans les sous-sols, mais « extra muros »). 

Tout 4 fait par hasard un des membres de la Tchéka fit 
observer aux autres qu’on deyait fusiller non pas un adoles- 
cent, mais un homme d’un certain Age; on constata alors que 
tes noms et prénoms étaient les mémes, mais que le patro- 

nymique était différent : il s’agissait d’un homme de 42 ans, 

alors que le jeune homme en avait 18. C’est ainsi qu’il eut 
par hasard la vie sauve, et qu’il fut ramené chez nous. 

La terreur rouge tint des milliers d’hormmes sous l’épée de 
Damoclés pendant des mois. Il arrivait méme que des pri- 
sonniers auxquels on annoncait leur libération refusaient de 
quitter la geéle, eraignant qu’on ne leur tendit qu’un piege, 
pour les faire sortir de prison et les mener ensuite au 
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supplice. D’autre part il y eut bien des cas ot ceux qui 
quiltaient la cellule étaient persuadés qu’ils s’en allaient vers 
la liberté ; ils recevaient les félicitations de leurs codétenus ; 
mais quelques jours plus tard les noms de ces pseudo-libérés 
figuraient parmi les exécutés. Mais combien y en eut-il aussi, 
dont les noms ne furent jamais publiés. 

Ce ne fut pas seulement Moscou et Pétrograd qui répon- 
dirent par des centaines d’assassinats & l’attentat de Lénine. 


Cette vague de sang a déferlé sur toute la Russie — dans les 
grandes et les petites villes, dans les bourgades et dans les 
villages. 


Les renseignements concernant ces assassinats sont rares 5 
toutefois nous trouvons dans L’Hebdomadaire des compte- 
rendus concernant les fusillades en province, quelquefois 
accompagnés de la mention: « Fusillé & cause de l’attentat 
contre Lénine ». Citons-en notamment quelques-uns. 

« L’attentat criminel contre la vie de notre chef spirituel, 
le camarade Lénine, — écrit la Tchéka de Nijni-Novgorod — 
nous incite & renoncer & la sentimentalité et & instaurer avec 
une poigne de fer la dictature du prolétariat ». « Assez de pa- 
roles ». « En foi de quoi », la Commission fit fusiller 44 per- 
sonnes appartenant au camp ennemi. Suit la liste ot figurent 
des officiers, des prétres, des fonctionnaires, un garde-fores- 
tier, un rédacteur de journal, un gardien de nuit, etc., etc. 
Le méme jour on prit, & tout hasard, & Nijni-Novgorod 
700 otages. 

Le Rabotchy Krestiansky Nijgorodsky List ou Journal 
des Ouvriers et Paysans de Nvjni-Novgorod donna |’explica- 
tion suivante : « & chaque assassinat de communiste ou & 
chaque tentative d’assassinat, nous répondrons par l’exécu- 
tion d’otages de la bourgeoisie, car le sang de nos camarades 
tués ou blessés demande vengeance. » « En réponse & I’as- 
sassinat du camarade Ouritzki et & l’attentat contre le cama- 
rade Lénine, la Tchéka du district de Soum (gouvernement 
de Kharkov) soumit & la Terreur Rouge trois aviateurs; la 
Tchéka de Smolensk, 38 propriétaires de la Région du Sud ; 
la Tchéka de Novorjvevsk, une famille composée de Alexan- 


dra, Natalia, Evdokia, Paul et Michel Rosliakov; la Tchéka 
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ode Pochkou, 34 personnes, comprenant 5 personnes de 
la famille Chalaev, 4 de la famille Volkov ; la Tchéka de 
Pskov, 31 personnes ; la Tchéka de Jaroslav 38 ; celle d’Ark- 
hangel 9 ; la Tchéka de Sebej 17; celle de Valogda 44 ; 
celle de Briansk 9 pillards (!!), etc... 
Parmi les fusillés par la Tchéka panrusse, & la suite de 


 Lattentat contre le chef du prolétariat mondial, on trouve 


Koubitsky, membre d’une association d’ouvriers, pour vol 
de 400.000 roubles, deux matelots pour le méme motif, un 
commissaire de Tchéka, Piskounoy « pour avoir essayé de 
vendre un revolver & un agent de la milice », deux faux- 
monnayeurs, etc... Cette liste, entre autres, a été publiée 
dans le n° 3 de l Hebdomadaire de la Tcheka panrusse. 

On pourrait citer des dizaines de listes d’exécutions qui ont 
été publiées ; quant a celles qui n’ont pas été publiées, on 
peut dire qu’il n’y eut pas un lieu ot l’on n/’ait fusillé a la 
suite de l’attentat contre Lénine. 

Citons encore le bulletin spécial de la Tchéka de Mor- 
chansk publié a l’occasion des événements en question. 

Il dit entre autres: « Camarades, on nous donne un souf- 
flet sur une joue, mais nous le rendons au centuple et frap- 
pons le visage entier. Nous avons recours & une vaccination 
anticontagieuse, savoir, la terreur rouge. Cette vaccination a _ 
été appliquée sur tout le territowre russe et en particulier a 
Morchansk, ow il a été répondu par I|’exécution de... (ici les 
noms de 4 personnes) & l’assassinat d’Ouritzki et & l’altentat 
‘ contre Lénine... Sil se produit encore un attentat contre 
les chefs de notre révolution, ou, en général, contre des 
- ouvriers-communistes occupant des postes de commande- 
_ ment, la cruauté prendra des formes encore plus dures... Il 
faut répondre & un coup par un coup dix fois plus fort ». 
Et c’est pour la premiere fois, nous semble-t-il, que l’on 

menace officiellement les otages d’une « exéculion immé- 
diate » & la « moindre tentative contre-révolutionnaire ». 
« Pour latéte etla vie d’un seul de nos chefs doivent répondre 
des centaines de tétes de bourgeois et de tous leurs suppdts ». 
C’est ainsi que s’exprimait l’Appel adressé a « tous les 
citoyens de la ville et de l’arrondissement de Torjok par la 
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Tchéka locale. L’Appel était suivi de l’énumération des per- 
sonnes arrétées et emprisonnées en qualité « d’otages »: 
ingénieurs, marchands, prétres et... socialistes-révolution- 
naires de droite. En tout vingt personnes. A Ivanovo-Vos- 
niessensk on prit 184 otages. A Perm, 50. personnes furent 
exéeutées en représailles des attentats contre Lénine et 
Ouritzki (Commission du Nord 418, IX, 4948). 

Ces faits devraient suffire pour infliger un démenti aux 
communiqués officiels. En réalité, des milliers d’innocents ont 
payé de leur vie l’attentat contre Lénine et l’assassinat d’Ou- 
ritzki. 

Des milliers d’hommes dans toute la Russie ont été incar- 
cérés comme otages. Quel fut leur sort ? 

Rappelons a ce propos la mort des généraux Rousski, 
Radko-Dmitriev et d’autres otages & Piatigorsk. On les avait 
arrétés au nombre de 32 a Hssentouki « conformément a 
ordre du Commissaire du Peuple & l’Intérieur, le camarade 
Petrovski », c’est ainsi qu’était formulé le communiqué 
officiel, qui se terminait par unc menace d’exécution capitale 
« en cas de tentative contre-révolutionnaire ou d’attentat 
contre la vie des chefs du prolétariat ». 

Ensuite on prit des otages a Kislovodsk (au nombre de 33), 
et ailleurs. En tout 160 personnes furent rassemblées dans 
le camp de concentration de Piatigorsk. 

Ht voici ce quise passa le 43 octobre 1948 dans cette ville : 
le commissaire bolchevik Sorokine essaya de fomenter une 
révolte dans le but de « libérer des Juifs » le pouvoir sovié- 
tique. [I s’arréta et massacra quelques membres de la Tché- 
ka elle-méme. D’apres les documents de la Commission Deni- 
kine dont nous nous servons ici (1), Sorokine, pour justifier 
ses procédés, produisit des documents d’aprés lesquels les indi- 
vidus exécutés étaient soi-disant convaincus de relations 
coupables avec Armée Volontaire ; il voulut que ses actes 
et son pouvoir fussent approuvés par un Congres Extraordi- 
naire des Soviets et des représentants de l’armée rouge 
convoqués dans le camp des Cosaques de Nievynomissk. 


({) Recueil des documents de la Gommission du Groupe des Faux 


Minérales, p, 82. 
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Mais les ennemis de Sorokine le déclarerent, bien avant 
son arrivée au Congres, hors la loi et « traitre & la révolu- 
tion. » Il fut arrété & Stavropol et exécuté sur place. Par ce 
fait le sort de la plupart des otages du camp de concentra- 
tion était réglé. 

Le n° 157 des Izviestia locales du 2 novembre publie l’ordre 
suivant de la Tchéka présidée par Artabekov : « Pour 
répondre aux attentats contre la vie des chefs du prolétariat 
a Piatigorsk, le 21 octobre 1948 et en vertu de l’ordre n° 3 du 
8 octobre courant, pour répondre & l’assassinat diabolique 
des meilleurs camarades, membres du Comité Central Exé- 
cutif et autres, les otages ci-dessous désignés, appartenant ¢ a 
des organisations contre-révolutionnaires, ont été fusillés par 
ordre de la Commission Extraordinaire. » Suit une liste de 
59 noms, commengant par celui du général Rousski. Le 
méme numéro donne également une autre liste de 47 noms, 
parmi lesquels on trouve, péle-méle, des sénateurs, des 
faux-monnayeurs et des prétres. « Les otages ont été 
fusillés », dit le communiqué. Or, cela est faux. [ls ont été 
massacrés a coups de sabres et leurs biens ont été déclarés 
« propriété nationale ». 

Ce systeme des otages continua par la suite. 

Dans la satrapie de Tchernigoy I’étudiant P. tua le Com- 
missaire N. Un témoin rd ee nous affitme qu’a cause de 
cela on fusilla son pere, sa mere, ses deux freres (dont un 
de 45 ans), une institutrice allemande et sa niece agée de 
_ 48 ans. Peu aprés on pul s’emparer de l’assassin lui-méme. 

Une année se passa. La terreur en Russie prit un aspect 
horrible devant lequel palit tout ce que nous apprend 
Vhistoire. 

Un attentat terroriste fut fomenté par un groupe d’anar- 
chistes et de socialistes-révolutionnaires de gauche, qui au 
début marchaient la main dans la main avec les bolcheviks 
et participaient méme directement a Vorganisation de la 
Tchéka. Cet attentat était surtout une réponse & lassassinat 
d’un nombre considérable de membres du parti, pris comme 
ObAges. 

' Le 15 juin 1949, le Président de la Commission Extraordi- 


| 
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naire Panukrainienne Latsis avait fait imprimer la procla- 
mation suivante : 
_ « Ces temps derniers de nombreux agents importants des 

Soviets recoivent des lettres de menaces provenant de l’orga- 
nisation de combat des socialistes-révolutionnaires de gauche 
c’est-a-dire des activistes. Ils sont visés par la terreur blanche. 
La Commission Extraordinaire Panukrainienne déclare par la 
présente que la moindre tentative d’attentat contre eux aura 
pour résultat l’exécution des membres du parti socialiste-révo- 
lutionnaire activistes se trouvant actuellement en prison tant 
ici en Ukraine qu’en Grande-Russie. La main vengeresse du 
prolétariat sévira aussi bien contre les gardes blancs, agissant 
sous les ordres de Denikine, que contre les activistes socia- 
listes-révolutionnaires, qui s’intitulent internationalistes. 

« Le Président de la Commission Extraordinaire Pan- 
ukrainienne : Latsis (4). » 

Comme pour répondre & cette proclamation, le 25 sep- 
tembre 1919, une explosion, préparée d’avance, se produisit 
dans le bureau du parti bolchevik, impasse Léontieff et 
détruisit une partie de la maison. Par suite de cette explosion 
quelques communistes notables furent tués et blessés. Le 
lendemain, les journaux de Moscou publiaient, sous la signa- 
ture de Kamenev, la menace suivante: « Les gardes-blanes 
auteurs de ce crime abominable, subiront une peine terrible ». 

Le gouvernement, ajoute Goikhbart dans un article des 
Izviestia, saura lui-méme tirer vengeance comme il convient ». 
Et une nouvelle vague de terreur rouge déferla sur la Russie : 
le gouvernement vengeait « comme il convenait » l’explo- 
sion, en assassinant des personnes qui n’y étaient absolument 
pour rien, Pour un geste accompli par les anarchistes (2) on 
fusilla tout simplement ceux qui se trouvaient a ce moment 
en prison. 

(1) Kievskya Izviestia. Un communiqué analogue, signé par Dzerjinski, 
avait été publié précédemment dans les Jzviestia du 1°* mars : les socia- 
listes-révolutionnaires et les mencheviks arrétés serviront d’otages, et 
leur sort dépendra de la conduite des deux partis. 

(2) Dans la brochure: Les Persécutions des anarchistes dans la Rus- 
sie soviétique publiée a Berlin en 1922, il est déclaré d’une fagon péremp- 


toire que l’attentat de l’impasse Léontieff a été commis par des anar- 
chistes. L’initiateur fut ’ouvrier Casimir Kavelev. 


i 
i) 
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« En réponse aux bombes jetées 1 Moscou » la Tchéka de 
Saratov fusilla 28 personnes parmi lesquelles se trouvaient 
plusieurs candidats & la Constituante, appartenant au parti 
des Cadets, un ancien membre de la Narodnaia Volia, des 
avocats, des propriétaires, des prétres, etc. (4) 

Le chiffre ci-dessus est le chiffce officiel, mais, en réalité, il 
y en eut davantage : un télégramme de Moscou fixa le 
nombre de ceux qui devaient payer’ Saratov « Vimpot du 
sang ». On en compte 60. 

Un des prisonniers de Boutyrki nous témoigne de la facon 
dont & cette époque s’établissaient les listes & Moscou, centre 
principal de l’action (2). 

« D’aprés ce que raconte le commandant Zakharov, de la 
Tchéka de Moscou, Dzerjinski, blanc comme un linge, vint 
directement du lieu de l’explosion & la Tchéka de Moscou et 
donna l’ordre de fusiller d’aprés les listes tous les cadets, les 
gendarmes, les suppdots de l’ancien régime et « les divers 
princes et comtes », se trouvant dans toutes les maisons 
d’arrét & Moscou, dans les prisons et dans les camps. Et c’est 
ainsi que l’ordre verbal d’un seul homme suffit pour vouer 
des milliers d’étres a la mort ». 

Il est naturellement impossible d’établir combien de per- 
sonnes on parvint a fusiller dans la nuit et le jour suivant, mais 
le nombre des exécutés s’éleve, d’apres les calculs les plus mo- 
destes, 4 des centaines. Le lendemain l’ordre fut rapporté... » 

Une nouvelle année se passa — et par ordre du pouvoir 
central une institution d’otages fut créée cette fois officiel- 


lement. 
Le 30 novembre 1920 parut un « communiqué du Gou- 


--vernement » disant « qu’un certain nombre d’organisations 


blanches méditaient (?) ’accomplissement d’attentats terro- 
ristes contre les leaders de la révolution paysanne et ou- 
vriere ». En conséquence, les détenus, représentants de divers 
groupements politiques, étaient considérés comme otages (3). 


(1) Izviestia de Saratov du 2 octobre 1919. 
(2) Tchéka, « Une année dans la prison de Boutyrki », p. 144. 
(3) En réalité, le motif de cet acte gouvernemental fut larticle de 
W. L. Bourtzev dans sa Cause Commune. Il écrivait : « A la terreur il 
} 
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Dans une lettre adressée & Lénine, Pierre Kropotkine, le 
yieil anarchiste, crut nécessaire d’éleyer sa voix contre ledit 
communiqué (4). 

« Ne s’est-il vraiment trouyé personne parmi yous, — 
écrit Kropotkine, — pour rappeler que de pareilles mesures, 
qui représentent le retour aux pires époques des guerres 
médiévales et religieuses sont indignes des hommes qui ont 
entrepris de créer la cité future sur la base du communisme... 
Aucun de vous n’a-t-il songé 4 ce qu’est un otage ? Cela veut 
dire que vous emprisonnez un homme, non pas pour lui 
faire expier un crime quelconque, mais pour intimider vos 
ennemis en menacant de le faire périr. « Tuez-en un chez 
nous, nous en tuerons « tant » chez vous ». Mais n’est-ce 
pas la méme chose que de conduire quelqu’un tous les jours 
au poteau d’exécution et de lui dire ensuite: « Attendez, ce 
nest pas pour aujourd’hui. » Vos camarades ne comprennent- . 
ils pas que ce systeme équivaut au rétablissement de la tor- 
ture pour les prisonniers et leurs parents? » 

Kropotkine, tres vieux, malade et vivant déja loin de tout, 
ne se faigait pas une idée nette de la réalisation des théories 
de violence par les bolcheviks. Des otages ! Ne les a-t-on pas 
pris des le premier jour de la terreur ? Ne les a-t-on pas pris 
partout dans la période de la guerre civile? On les a pris dans 
le Sud, dans le Nord, dans l’Est, partout... 

En annongant la prise de nombreux ofages 4 Kharkov, le 
Président du Comité local exécutif départemental Kohn fai- 
sait au Soviet de Kharkov la communication suivante : 

« Si ’hydre bourgeoisie ose relever la téte, les tétes des 
otages tomberont en premier lieu » (2). 


faut répondre par la terreur... il faut qu’il se trouve des révolutionnaires 
préts a sacrifier leur vie, pour demander des comptes 4 Lénine, 4.Trot- 
zki, & Stkelov, & Dzerjinski, & Latsis, 8 Lounateharski, & Kamenev, a 
Kalinine, 4 Krassine, 8 Karakhan, 4 Krestinski, & Zinoviev, etc., etc. » 

i est peut-étre intéressant de citer pour son intérét psychologique la 
note insérée par un diplomate dans son journal, au cours. des pourparlers 
de Brest-Litowsk. Le comte Czernin écrivait le 26 décembre 1917: « Char- 
lotte Corday a dit : je n'ai pas tué un homme, mais une béte féroce. Ces 
bolcheviks disparaitront également et qui sait s’il ne se trouyera pas une 
Charlotte Corday pour Trotzky ». 

(1) A l Etranger, tome III. 

(2) lzviestia de Kharkov, n° 126, 13 mai 1919. 
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Kt elles tombérent, en effet. En 1924, 36 otages périrent & 
Elisavetgrad pour l’assassinat d’un Tchékiste du pays. Ce 
fait relaté par La Cause Commune (1) de Bourtzev sera étayé 
par un nombre de faits analogues que nous rencontrerons 
plus loin. La'regle « sang pour sang » a eu une large appli- 
cation dans la pratique. 

« Les bolcheviks ont rétabli la coutume barbare de prendre 
des otages », écrivit H. B. Locquart, Consul général de Grande- 
Bretagne a Moscou dans une lettre adressée & Sir George 
Clarke le 10 novembre 1948. « Et ce qui est encore pis, ils 
frappent leurs ennemis politiques en se vengeant sur leurs 
femmes. Quand récemment, on publia & Pétrograd une longue 
liste d’otages, les bolcheviks arrétérent les femmes de ceux 
qu'on ne trouva pas et les mirent en prison, Jusqu’a ce que 
leurs maris se fussent livrés &la justice. On arrétait des femmes 
et des enfants et souvent on les fusillait. Ainsi, par exemple, 
en mars 1949, on fusilla les parents des officiers du 86° Régi- 
ment d’Infanterie, passé dans le camp des blanes (2). » 

Dans le mémorandum remis au Comité Exécutif Central 
par la fameuse socialiste-révolutionnaire de gauche J. Zoube- 
levitch (3) il est fait mention de l’exécution & Cronstadt en 
1919 des otages, parents d’officiers « suspects d’étre passés 
aux blancs ». Les otages sont facilement soupconnés d’étre 
des contre-révolutionnaires. Voici un document publié par 
Le Commumniste (4): « Le 413 aout, le tribunal militaire-révo- 
lutionnaire de la 14° armée, ayant examiné l’affaire de dix 
citoyens pris comme otages (Bredite, Malski, etc.) a décidé 
que les susnommés n’étaient pas des otages, mais des contre- 
révolutionnaires, et qu’ils seraient tous fusillés ». La sen- 
tence fut exécutée le lendemain. On prenait par centaines des 
otages parmiles femmes et les enfants des paysans au 
moment des soulevements ruraux dans le gouvernement de 
Tambov; ils furent répartis dans diverses prisons, dans celles 


(1) La Cause Commune, n° 345, 
(2) Rousskaia Jisn (Helsingfors), 11 mars. 


(3) Pour une activité soi-disant incompatible avec le point de vue com: 
muniste, J, M. Zoubelevitch fut déportée & Orenbourg, 


(4) 1918, n° 134, 
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de Moscou et de Pétrograd également et ils y sont restés 
presque deux ans. ee 

Onvoit, par exemple, l’état-major de Tambov publier le 
4" septembre 1920 lordre suivant: Faire subir aux familles 
des rebelles une terreur rouge impitoyable...... emprisonner 
dans ces familles tous les membres & partir de 18 ans, sans 
distinction de sexe et siles bandits continuent & se soulever, 
les fusiller tous. Les villages auront & verser une contribution 
extraordinaire ; en cas de non-payement, confisquer toutes les 
terres et tous les biens (4). » 

La maniére dont ces ordres furent exécutés ressort des 
communiqués officiels, parus dans les Jzviestia de Tambov : 
le 5 septembre, cing villages ont été incendiés : le 7 septembre, 
plus de 250 paysans ont été fusillés. Rien que dans le camp 
de concentration de Kojoukhov, pres de Moscou, on pouvait 
trouver en qualité d’otages (en 1921-22) 313 paysans du Gou- 
vernement de Tamboy, parmi lesquels des enfants de 1 mois 
i 16 ans. Dans ce milieu d’otages & moitié nus, sans effets 
chauds, sans nourriture, se déclara en automne 1921, le 
typhus exanthématique. 

Nous trouverons de longues listes d’otages hommes et 
femmes, répondant pour des déserteurs, par exemple, dans 
le Krasny Voin, Le Guerrier Rouge (42/1X/1919). 

Ici dans une nouvelle rubrique, figurent des otages « con- 
damnés & mort conditionnellement ». 

On fusillait des parents et leurs enfants. Des témoins 
peuvent affirmer qu’on fusillait des parents en présence de 
leurs enfants et des enfants en présence de leurs parents. 
Dans cet ordre d’idées la palme revient & la Section spéciale 
de la Commission Extraordinaire Panrusse, dirigée par le 
demi-fou Kedrov. Il envoyait des différents « fronts » a la pri- 
son de Boutyrki des cargaisons entiéres d’espions de 8-14 ans 
et il faisait fusiller sur place ces collégiens-espions. 

Moi-méme je connais nombre de cas semblables & Moscou. 

Qui est-ce qui s’occupe des tortures morales, dont parle 
Kropotkine dans sa lettre? Dans les Commissions extraordi- 


(1) Russie Reév., n° 14-15. 
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naires non seulement en province, mais également dans les 
capitales, on pratiquait la question et la torture. 

La lettre de Kropotkine n’a été qu’un cri dans le désert. Et 
si a ce moment il n’y avait pas d’exécution parmi les otages, 
c'est probablement parce qu’il n’y avait pas d’attentats. 

Il se passa encore une année. 

Lors du soulevement de Cronstadt, des milliers de per- 
sonnes furent prises comme otages, et parmi eux il faut ran- 
ger les condamnés du célébre proces des socialistes-révolu- 
tionnaires. Ceux-la vécurent toujours sous la menace d’une 
exécution « conditionnelle ». E 

Et peut-étre est-ce le fait que l’attentat contre Vorovski 
fut commis en territoire suisse, au vu et au su de tout le 
monde, qui explique l’absence d’exécutions en masse en 
Russie, ou tout au moins le manque de publicilé de ces 
exécutions. Gar ce qui se passe dans les oubliettes de la 
Gépéou, qui a remplacé la Tchéka, nous l’ignorons. Les exé- 
cutions continuent, mais on ne leur donne plus de publicité 
ou sion leur en donne, c’est sous une forme laconique ou 
dans des cas rares. 

La vérité, nous l’ignorons, mais nous savyons qu’apres le 
verdict de Lausanne, les bolcheviks menacérent d’une 
maniére non ambigué, de recommencer la terreur a l’égard 
de ceux qui étaient considérés comme otages. 

Aussi Staline d’apres Dai et Vorwaerts aurait dit dans la 
séance du Comité bolchevik de Moscou : 

« Les voix de tous les travailleurs demandent le chatiment 
des instigateurs de ce monstrueux assassinat. 

« De fait, les assassins du camarade Vorovski ne sont 
pas les misérables mercenaires Conradi et Polounine, mais 
ces traitres-socialistes, qui s’étant mis hors des atteintes de 
la colére du peuple, ne cessent de préparer le terrain pour 
des attentats contre les chefs du prolétariat russe. Ils ont 
oublié la perspicacité dont nous avons fait preuve au mois 
d’aottt 1922 en n’exécutant pas le jugement du Tribunal 
Supréme, malgré le désir opinidtre des masses travailleuses. 
A présent nous pouvons leur rappeler que le jugement n’a 
pas encore perdu sa vigueur et que nous avons les moyens 


30 L'INSTITUTION DES OTAGES 


de rendre responsables pour la mort de Vorovski leurs amis 
qui sont & notre disposition (1). » Bake 

— « Les otages, ¢’est une monnaie d’échange. » Cette 
phrase du fameux Tchékiste Latsis avait peut-étre une cer- 
taine raison d’étre & Végard des sujets étrangers capturés 
pendant la guerre russo-polonaise. Mais des otages russes, 
ce h’est qu’une forme de vengeance psychique, Une forme 
Wintimidation, base dé toute la politique intérieure et du 
systeme gouvernemental des bolcheviks. 

Il est caractéristique de voir les bolcheviks réaliser une 
chose qui semblait impossible en 1884 aux milieux les plus 
réactionnaires. Le 5 mars 1881, le comtée A. Kamarovski a, le 
premier, exprimé, dans une lettre & Pobiédonostsev, Pidée 
d’une responsabilité collective. Il écrivit: « Ne serait-ce pas 
utile de déclarer hors la Joi tous les individus convaincus 
d’avoir participé aux actes du parti révolutionnaire et & la 
moindre tentative criminellé contre ordre établi en Russie, 
dé lés tenir pour responsables, in corpore ? » 

Voila quelle est Vironie dé histoire ou de la vie... 

« ILest difficile de trouver une expression plus nette de la 
sauvagerie ou, plutot, du regne de la force brutale, que cette 
institution des otages », écrivit le vieux révolutionnaire russé 
N. W. Tehaikovski & ce sujet. « Pour aller non seulement jus- 
qu’a la mettre en pratique, mais jusqu’’ la proclamer ouver- 
tement, il faut vraiment rejeter loin de soi les lecons recues 
depuis des siécles de la civilisation humaine et se prosterner 
devant le Moloch de la guerre, de la destruction et du mal. » 
_ « L’humanité a dépensé beaucoup @’ efforts pour conquérir 
la premiere vérité de toute conception du droit. 

(1) Au début de 1924 la Tehéka de Géorgie déclara qu’elle détenait 
comme otages 37 social-démocrates, en préyenant que les dix premiers 
dans l’ordre de la liste seraient fusillés & la premiére tentative terroriste 
qui se produirait en Géorgie. D’aprés Le Messager socialiste du 11 té- 
veier 1924 {n° 3) cet ordre fut rapporté sur la demande de Moscou (n’ou- 
blions pas que c’était au moment ot il était question de la reconnaissance 
du pouvoir soviétique). Le motif de ce revirement est plus que singulier : 
« les mencheviks étant devenus », disait-on, « un méprisable groupe de 
bandits, tandis que les organes du pouvoir étaient assez forts pour rem- 
plir leurs fonctions, il n'y avait aucune raison davoir recours & des mesures 


exiraordinaires de répression, savoir, de prendre comme otages certains 
chefs marquants du parti menchevik. » 
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« Il n’y a pas de peine, s'il n’y a pas de délit », rappelle & 
cette occasion le manifeste dela Ligue des écrivains et des 
journalistes russes & Paris » en 19214 (1). 

« Nous aussi, nous pensons que ce premier et fondamen- 
tal patrimoine légué par la civilisation ne peut étre foulé aux 
pieds, méme en un temps ow les luttes politiques et intestines 
se sont déchainées en Russie. 

« Iln’y a pas de peine; s’il n’y a pas de délit ». 

Nous protestons contre la possibilité du meurtre de gens 
non coupables. 

Nous protestons contre cette torture par la peur. Nous 
Savons ce que sont lés nuits de ces peres et meres russes, 
dont les enfants sont devenus des otages. Nous n’ignorons 
pas non plus ce qu’éprouvent les otages eux-mémes, qui 
attendent la mort pour expier un crime commis par un autre. 

Kt c’est pourquoi nous disons : Voila une cruauté qui n’a 
pas de justification, voila une barbarie qui ne devrait pas 
exister dans la société humaine. — Cela ne doit pas avoir 
lieu. Mais qui éntend ces paroles ? 


(1) Les Derniéres Nouvelles, février 1921, 
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« La domination prolétarienne sous 
toutes ses formes, & commencer par les 
fusillades..... apparait comme une méthode 
susceptible de faire naitre l’individu com- 
muniste du matériel humain de |’époque 
capitaliste ». 

BowKHaRINE. 


D’apres les chefs bolcheviks la terreur est représcntée sou- 
vent comme le résultat de l’indignation des masses popu- 
laires. Les bolcheviks auraient été contraints d’avoir recours 
4 la terreur sous la pression de la classe ouvritre. Mieux que 
cela, la terreur gouvernementale ne fit que revétir de l’iné- 
vitable justice sommaire du peuple certaines formes juri- 
diques. : 

Il est difficile de s'imaginer un point de vue plus phari- 
saique et il est aisé de démontrer, en s’appuyant sur des faits, 
combien de semblables allégations different de la réalité. 

Dans la Communication faite le 17 février 1922 & |’Assem- 
blée des Commissaires du peuple par Dzerjinski, Commis- 
saire du Peuple, véritable créateur et chef de la terreur 
rouge, il est dit entre autres : 

« En prévision du fait que la haine séculaire du prolétariat 
révolutionnaire contre ses dominateurs pourrait se manifes- 
ter par une série d’épisodes sanglants désordonnés et voulant 
éviter que les éléments excités du courroux populaire ba- 
layent non seulement les adversaires, mais également les 
amis, non seulement les milieux hostiles et nuisibles, mais 
aussi ceux qui soit sains et utiles, je me suis efforcé de systé- 
matiser l’appareil pénal du pouvoir révolutionnaire. « La 
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Commission Extraordinaire » n’a jamais élé autre chose que 
la direction raisonnée de la main vengeresse du prolétariat 
révolutionnaire (1). » 

Nous allons montrer plus loin en quoi consistait cette sys- 
tématisation « raisonnée » de l’appareil pénal du gouverne- 
ment. Le projet d’organisation de la Commission Extraordi- 
naire Panrusse fait par Dzerjinski le 7 décembre 1917, projet 
qui se basait sur « une étude historique d’autres périodes 
révolutionnaires » était parfaitement en harmonie avec les 
théories préconisées par les idéologues bolcheviks. Des le 
printemps 1917, Lénine prétendait qu'il était extremement 
facile de réaliser la révolution sociale : on n’avait qu’ sup- 
primer 200 & 300 bourgeois. Un sait qu’en réponse au livre 
de Kautski, Terrorisme et Communisme, Trotzki a donné une 
« justification idéologique » de la terreur, qui se résume 
dans cette vérité rudimentaire : « lennemi doit étre mis 
hors d’état de nuire ; en temps de guerre cela veut dire 
« exterminé ». L’intimidation est un moyen puissant de la 
politique. Et il faut étre un hypocrite pour ne pas le com- 
prendre » (2). 

Vraiment Kautski avait raison de dire qu’il n’était pas exa- 
géré d’appeler le livre de Trotzky: « un Panégyrique de la 
cruauté inhumaine ». Ces appels sanglants représentent 
d’apres Kautski « le summum de I’ignominie de la révolu- © 
tion ». 

« Il ne faut pas confondre la terreur réfléchie et systéma- 
tique avec les exces d’une foule excitée ». 

« Lesdits exces partent des couches les plus grossieres, 
les plus incultes de la population ; la terreur a élé instaurée 


(1) Il est évident que le premier Gommissaire du Peuple 4 la Justice, 
le socialiste-révolutionnaire Steinberg, qui a publié il y a peu de temps 
un livre contre la terreur La face morale de la révolulion, ot il essaye 
de disculper, 4 tout prix, son parti de la participation aux drames san- 
glants de la terreur, a tort de prétendre que les Tchékas ont leur origine 
dans « état chaotique des premiéres chaudes journées de la révolution 
d’octobre. » 

(2) C’est dans le livre de Trotzki que Dzerjinski a trouvé l’argumenta- 
tion de « la colére populaire » : « Dans l'élat de servitude de classe, 


| écrit Trotzki, « il est difficile d’apprendre aux ‘classes opprimées de 


bonnes maniéres. Hors d’eux-mémes, ils opérent avec la matraque, une 
pierre, le feu ou la corde. » 


La Terreur rouge f 3 
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par des hommes d’une haute culture intellectuelle imbus 
. idées humanitaires ». Ces mots de lidéologue de la social- 
démocratie allemande visent l’époque de la grande réyolution 
francaise (4). lis s’appliquent également au XX° siécle : les 
idéologues du communisme ont fail renaitre le passé dans 
ses pires manifestations. L'agitation démagogique des gens 
« Wune haute culture intellectuelle », imbus, soi-disant 
« Widées humanitaires » créa, cyniquement, une ceuvre de 
sang et de mort. 

Au mépris des faits, les holcheviks ont affirmé que la 
terreur en Russie n avait été instaurée qu’apres les premiers 
atlentats terroristes contre les « chefs » du prolétariat. Le 
Letton Latsis, un des plus cruels tchékistes, a eu le front de 
parler, en aout 19418, de la clémence exceptionnelle du pou- 
voir soviétigue: « on nous tue par milliers (!!!), et nous 
nous bornons 2 des arrestations (! !) ». Quant a Peters, il a eu 
le cynisme de peétendre publiquement, qu’avant lassassinat 
d'Ouritzki & Pétrograd, la peine capitale n’existait point. 

Ayant commencé leur actiyité gouvernementale en abolis- 
sant, dans un but démagogique, la peine de mort, les bolche- 
viks ont immédiatement rétablie (2), Le Communiqué du 
Conseil des CGommissaires du Peuple, des le 8 janvier 1948, 
parle de « la création de bataillons, composés d’ hommes et 
de femmes des classes bourgeoises, chargés de creuser des 

‘tranchées sous la surveillance de gardes-rouges ». « Ceux 
ui résistent seront fusillés », et plus loin: « les agitateurs 
contre-révolutionnaires seront fusillés sur place (3). » 

Autrement dit, la peine de mort a été rétablie sur place, 
sans instruction, ni jugement. 

Un mois plus tard parait le Communiqué de la désormais 
célebre Commission Extraordinaire Panrusse: « Les agita- 
teurs contre-révolutionnaires..... tous ceux qui fuient vers le 
Don pour entrer dans les troupes contre-révolulionnaires 


(15 Kaursxi, Terrorisme et Communisme, p, 139, 

(2) Dans le n° 1 du Journal du Gouvernement Provisoire paysan et 
ouvrier du 28 octobre la note suivante était publiée : « Le Congrés Pan- 
russe des Soyiets décréte: « La peine de mort, rétablie par Kerenski sur 
le front, est abolie. » 

(3) Izviestia, n° 30. 
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seront fusillés sans merci, sur place, par un détachement de 
la Commission. » , 

Les menaces se multiplient comme si elles sortaient d’une 
corne d’abondance: » les « porteurs de sacs » seront fusillés 
sur place (en cas de résistance) ; ceux qui colleront des 
proclamations seront « exécutés » sans délai (1), ete., ete, 
Une autre fois le Conseil des Gommissaires du Peuple envoie 
un télégramme urgent aux Chemins de fer, relatif & un 
convoi qui venait du Quartier Général 4 Pétrograd: « Si d’ici 
a Pétersbourg il se produit un retard, les coupables seront 
fusillés ». — « la confiscation de tous les biens et l’exécu- 
tion », voila ce qui attend ceux qui voudront transgresser les 
lois promulguées par le pouvoir soviétique au sujet de 
l’échange, de l’achat et de la vente. Les menaces d’exécution 
sont diverses, Fait caractéristique, les ordres d’exécution 
n’émanent pas seulement du pouvoir Central, mais aussi de 
nombreux comités locaux : dans le Gouvernement de 
Kalouga sont menacés d’étre fusillés ceux qui ne payeront 
pas l’impot sur les riches; & Viatka, ceux qui se montreront 
dans les rues apres 8 heures du soir; & Briansk, ceux qui 
seront surpris en état d’ébriété, a Rybinsk — et ceci « sans 
sommations préalables » — ceux qui feront des rassemble- 
ments dans les rues. On ne se bornait pas & menacer de 
fusillades: le Gommissaire de Zmiev imposa 8 la ville une 
contribution et menaca les réfractaires « de leur accrocher 
une pierre au cou et de les noyer dans le Dniestr (2). » 
Quelque chose d’encore plus frappant: « Krylenko, le futur 
procureur général au Tribunal Supréme Révolutionnaire, 
gardien de la légalité en Russie soviétique, déclarait le 
22 janvier: — « Je laisse aux paysans du Gouvernement de 
Mohiley la liberté de chatier les coupables comme ils l’enten- 
dront. » Le Commissaire de la Région du Nord et de la 
Sibérie occidentale faisait, de son cété, publier cet ordre: 
« Siles coupables ne sont pas livrés, un homme sur 10 sera 


fusillé, qu’il soit coupable ou non. » 


(1) Izviestia, n° 27. Hd peice 
(2) Gf, ci-dessous le discours du Commissaire Principal Mouraviev a 
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Voila les ordres, les appels et les communiqués relatifs & 
la peine de mort..... 

En les citant, un des vieux protagonistes de l'abolition de 
la peine de mort en Russie, le docteur Jbankov, écrivit dans 
Obtchestvennit Vratch (4) : Presque tous, ils laissent une 
grande latitude & |’arbitraire et au caprice d’individus isolés, 
et méme & la foule en fureur qui ne discerne plus rien », c’est- 
a-dire que le lynchage est légalisé. 

Des 1948, la peine de mort fut rétablie dans des propor- 
tions inconnues méme sous le régime tzariste. C'est I le 
premier résultat de la systématisation de l'appareil pénal du 
pouvoir révolutionnaire. Pour ce qui est du mépris.des droits 
les plus élémentaires de ‘homme, les autoriiés centrales 
allaient en avant et par ce fait méme donnaient l’exemple. 
Au moment de l’avance des troupes allemandes, le 21 février, 
un manifeste spécial déclara « la patrie socialiste » en danger 
et institua en méme temps la peine de mort sur une vaste 
échelle: « les agents de l’ennemi, les spéculateurs, les 
voleurs, les brigands, les agitateurs contre-révolutionnaires, 
les espions allemands seront fusillés sur place » (2). 


(t) 19:8, ne 9-10. 

(2) Dans son livre: La Face morale ée la révolulion, Steinberg dit: 
« Dans nos cercles nous avons unanimement et avec indignation stigma- 
tisé ces armes rouillées de la barbarie, utilisées cette fois dans un 
domaine propre (!?) Nous avons énergiquement protesté... Nous avons, a 
Yunanimité repoussé tous les projets des bolcheviks compatissants 
(comme Lounatcharski) qui essayaient d’instituer un « contréle » de la 
mort. Nous n’avons pas composé en ce qui concerne cette question. 
Mais « quand, 4 la majoriié des voix, nos propositions furent repoussées, 
nous ne fimes plus rien. » Tels sont les aveux un peu tardifs de lancien 
Commissaire 4 la Justice. 

« Nous ne nous sommes pas rendu compte que le vieux monde avec ses 
sentiments et ses armes avait fait sa réapparition par cette étroite porte. »— 
« Par la volonté du pouvoir révolutionnaire se eréait une classe d’assassins 
révolutionnaires qui devaient devenir rapidement les assassins dels réyolu- 
tion. » La chose avait eu lieu précédemment, quand les socialistes-révolu- 
tionnaires de gauche participaient& lorganisation de la Tehéka. Quant aux 
atténuations ultérieures que l’ancien commissaire bolchevikaA la Justice es- 
saya d'introduire, elles Giaient trop tardives. Les représencants des secia- 
listes révolutionnaires de gauche ne youlurent rien céder, mais ils parlérent 
le langage des exécutions par le truchement de l’adjoint de Dzerjinski, te 
socialisie révolutionnaire Sachs. Du reste, les sociatistes-révolutionnaires 
de gauche, au moment ot l'on discutait de la terreur an Soviet de PStro- 
grad, le 8 septembre, ne se sont-ils pas prononcés pour « la nécessiié 
dorganiser la terreur de classe »* N’ont-ils pas déclaré, le 10 octobre. 
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Rien n’est plus révoltant que Vaffaire du capitaine 
Chtchasny, jugé au mois de mai 1918 3 Moscou devant le 
soi-disant Tribunal Supréme Révolutionnaire. Le capitaine 
Chtchasny avait sauvé ce qui restait de la flotte russe de la 
Baltique, en empéchant sa reddition aux Allemands et en la 
ramenant 4 Cronstadt. Néanmoins il fut accusé de trahison. 

L’accusation fut formulée dela facon suivante: « Chtcha- 
sny, en accomplissant un acte héroique, s’est par ce fait 
méme créé une popularité dans le dessein de s’en servir, par 
la suite, contre le pouvoir soviétique ». 

Le principal et unique témoin contre Chtchasny fut 
Trotzki. Le 22 mai, Chtchasny fut exécuté « pour avoir 
sauvé la flotte de la Baltique ». Ce verdict légalisait ainsi 
la peine de mort. ‘ 

Cette comédie sanglante d’un assassinat froidement per- 
pétré provoqua la vive protestation du leader menchevik 
Martoyv. Adressée & la classe ouvriere, la protestation n’eut 
pas grande répercussion, car toute I’attitude politique de 
Martov et de ses coreligionnaires aboutissait a préconiser la 
collaboration avec les bolcheviks en vue de combattre la 
contre-révolution imminente (1). 

La peine de mort, soit en exécution d’un jugement, soit 
simplement par ordre administratif, telle qu’elle fut prati- 
quée par la Tchéka sur le territoire de la Russie Soviétique 
avant le mois de septembre 1948, c’est-a-dire avant la pro- 
mulgation officielle de la « terreur rouge », est loin d’étre un 
fait isolé. Il y eut non seulement des dizaines, mais des cen- 
taines de cas ; et nous ne parlons que de la mort ordonnée 
en vertu de tel ou tel jugement. Nous ne parlons pas ici des 


dans la Volia Trouda, qu’en ce qui concerne la contre-révolution, la Tchéka 
a tout a fait justifié son but et son existence »? Ce parti « de la révolu- 
tion d’octobre » était 4 ce moment, dans le « sillage du pouvoir sovié- 
tique ». Et le Président du Tribunal qui jugeait en juin 1922 les socia- 
listes-révolutionnaires de gauche pouvait, en toute justice, déclarer : « les 
socialistes-révolutionnaires de gauche assurent la responsabilité dela révo- 
lution -du mois d’octobre et de la création de la Tchéka ». 

(1) V. Steinberg commet 4 nouveau sciemment ou inconsciemment, 
une faute de chronologie en fixant le droit donné officiellement aux tri- 
bunaux de prononcer des condamnations 4 mort 4 l’époque « du mouve- 
ment des socialistes-réyolutionnaires de droite en faveur de la Consti- 
tuante », mouvement organisé par Savinkov 4 Jaroslayl. 
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exécutions, qui suivirent les répressions de divers souléve- 
ments, tres nombreux en 1918, ou des exécutions de mani- 
festants politiques, c’est-a-dire des exces dé pouvoir, des pro- 
cédures somimaires employées apres octobre (c’est-a-dire en 
1917) vis-a-vis des officiers de Finlande ott de Sébastopol. 
Nous ne parlons pas non plus des milliers d’individus, fusillés 
au cours de la guerre civile, en vertu dés arrétés et des ordres 
concernant la peine de mort. Plus tard, en 1949, Latsis, Vhis- 
toriographe des Tchékas, a donné dans une série d’articles 
parus d’abord dans les Izvéestia de Kiev et de Moscou, puis 
dans un volume, intitulé Deux années de lutte sur le front 
intérieur, le bilan des informations officielles sur les exécu- 
tions. Il y affirme saris vergogne que pendant la premiere 
moitié de l’année 1948, savoir le premier semestre de l’éxis- 
tence de la Tchéka, 22 personnes seulement ont été fusiilées 
sur le territoire de la Russie soviétique (c’est-a-dire dans les 
20 gouvernements du Centre). « Et cela aurait continué », 
dit Latsis, « si une puissante vague de conspirations et une 
terreur blanche déchatnée (?!) par la bourgeoisie cotitre- 
révolutionnairé n’avait pas déferlé sur la Russie (1). » 

Une affirmation semblable n’a été possible que par suite 
du silence imposé & l’opinion publique. 

Vingt-deux exécutions ! Moi aussi j'ai essayé de totaliser 
les exécutions bolcheviks en 1918, en utilisant les journaux 
soviétiques. En notant ce qui s'imprimait dans les journaux 
du Centre, je n’ai pu mé servir qu’accidentellement des jour- 
naux de province et des rares documents authentiques pro- 
venant d’autres sources. J’ai déji fait observer dans mon 
article: La Téte de Meduse, publié dans quelques journaux 
socialistes de l'Europe Occidentale, que méme d’aprés ces 
données incompletes mon fichier accusait non pas 22, mais 
884 exéctitions (2). 

« lly aici parmi nous beaucoup de témoins et d’acteurs 
des événements, dont parle ’historiographe appointé de la 
Tchéka », écrivait le 22 février 1922 le Goloss Rossii de 
Berlin au sujet des affirmations de Latsis : « Nous nous sou- 
(1) Izviestia de Kiev, 17 mai 1919, 

(2) Justice, 28 juin 1923; La France Libre, 13 juillet, Dni, etc, 
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venons aussi bien que Latsis, que l’officielle « Vetchéka » 
fut créée par déeret du 7 décembre 1917. Mais nous nous 
souvenons encore mieux que lactivité « extraordinaire » 
des bolcheviks date de bien plus tét. N’est-ce pas par les 
bolceheviks que Vadjoint du Ministre de la Guerre; le prince 
Towmanov fut précipité dans la Néva apres la prise du Palais 
d’Hiver? N’est-ce pas le Comtnandant en chef Mouraviev qui 
a donné officiellement ordre, le lendemaini de la prtisé dé 
Gatchina, de « se faire justice soi-méme,; si les officiers oppo- 
saiént une résistance quelconque? » N’est-ce pas tes bolche- 
viks qui sont responsables de lassassinat de Doukhonine, de 
Chingarev et de Kokochkine? N’est-ce pas avec le consente= 
ment personnel de Lénine que les freres Hinglaise, trois étu- 
diants, furent fusillés uniquement parce qu’on avait trouvé 
des galons sur leurs épaules ? Est-ce que, avant la « Vet- 
chéka » les bolcheviks n’ont pas créé un Comité Militaire 
Révolutionnaire, lequel « par une procédure extraordinaire », 
extermina les adversaires du pouvoir bolchevik? 

Qui est-ce qui croira Latsis affirmant « quils apparte- 
naient en majorité & la catégorie des criminels de droit com- 
tun », quicroira qu’ils étaient en tout « vingt-deux »? 

La statistique officielle de Latsis n’a méme pas tenu compte 
des renseignements publiés auparavant dans l’organe méme 
dela « Vetchéka » ; L’Hebdomadare de la Tchéka annon- 
eait, par exemple, que la Tchéka locale de VOural avait fait 
fusiller au cours du premier semestre dé V’année 1948, 35 per- 
sohnes: Comment accorder cé communiqué avec Il’affirma- 
tion selon laquelle, petidant cette période, on ne fusillait 
plus ? Comment accorder avec cet humanitarisme sovicétique 
interview accordée par les Chefs dela Tchéka, Dzerjinski et 
Sachs (socialiste-révolutionnaire de gauche) au collaborateur 
de la Novaia Jisn de Gorki du 8 juin 1918, interview au 
cours de laquelle ils déclarerent : « pour nos ennemis nous 
sommes sans pitié » et qui parlérent ensuite des exécutions 
faites avec le consentement unanime de tous les membres de la 
Tchéka. Le 28 aoiit, lés Izviestia annoncaient officiellement 
Vexécution de 43 personnes dans six chefs-lieux de gouver- 
nement. 
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Le rapport du membre de la Tchéka de Pétrograd Boki, 
remplacant d’Ouritzki, au cours de la Conférence des Com- 
missions Extraordinaires de la Commune du Nord, constate 
que le chiffre global de fusillés & partir du moment ow la Vet- 
chéka s’est installée ’ Moscou, c’est-a-dire le 42 mars, s’éle- 
vait 2 800, tandis que le nombre des otages au mois de sep- 
tembre était de 500, ce qui veut dire, que pendant les mois 
précités, le nombre officiel des fusillés fut de 300 (4). 

Apres cela, il n’y a aucune raison de douter de la véracité 
de Margoulits qui dit dans son Journal: « Le secrétaire de 
la Iégation du Danemark, Peters, m’a raconté... qu’Ouritzki 
s’était vanté d’avoir, en une seule journée, signé 23 condam- 
nations & mort (2). Or, Ouritzki était un de ceux qui s’effor- 
caient, soi-disant, de « canaliser » la terreur... » 

Ilse peut que la seconde moitié de 1948 se distingua de 
la premiere par ce fait seulement, que, des cetle époque-la, 
la propagande sanglante de la terreur se fit tout a fait ouver- 
tement (3). | 

Apres l’attentat contre Lénine on déclare urbe et orbi l’ave- 
nement de la terreur rouge au sujet de laquelle Lounatcharski 
avait dit au Conseil des députés ouvriers de Moscou le 
2 décembre 1917: « Pour le moment, nous ne voulons pas 
de la terreur. Nous sommes contre la peine de mort et 
Véchafaud ». 

Contre l’échafaud oui, mais pas contre les exéculions en 
secret. Radek seul insista pour que les exécutions fussent 
publiques. Aussi dans son article : La Terreur Rouge (4) il 
écrit : « Cing otages, pris dans la bourgeoisie, fusillés en exé- 


(1) L’Hebdomadaire, n° 6. 

(2) M. S. Margouliés: Une année d’intervention, 11, p. 77. 

(3) En réalité, la propagande se fit ouvertement méme plus tét. Evi- 
demment ce n’est pas le pouvoir central qui aassassiné le 6 janvier 1918 
Kokochkine et Chingarev, mais c’est lui qui avait mis le parti des cadets 
hors la loi. « Ce sont les matelots et les gardes-rouges qui ont tiré, mais, 
en vérité, ce sont les politiciens et les journalistes qui ont chargé leurs 
fusils », dit dans son livre Steinberg. — Il cite également un fait carac- 
téristique, qui nous révéle que le Comité Exécutif de Rostov délibérait 
en.mars 1918 pour savoir s’il fallait exécuter tous les leaders mencheviks 
et OTR AARNE tek tO de droite. (La Face morale de la révolution, 
p. 42). 

(4) Izviestia, ne 192, 1918. 
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cution de la sentence publique rendue par l’Assemblée géné- 
rale du soviet local, mais fusillés en présence de mille 
ouvriers approuvant cet acte, cela représente une manifesta- 
tion autrement forte de terreur collective que l’exécution de 
500 individus par la Tchéka sans la participation des masses 
ouvriéres. » Steinberg, qui rappelle la « magnanimité » dont 
faisaient preuve les tribunaux de la « premiere période de la 
révolution d’octobre », est forcé de convenir qu’il n’est.pas 
douteux que « la période de mars a& fin aout 1918 fut ’époque 
de la terreur effective, sinon de la terreur officielle. » 

La terreur devient une boucherie sanglante, qui, les pre- 
miers temps, provoque l’indignalion méme dans les rangs 
communistes. 

Le premier qui protesta contre l’exécution du capitaine 
Chtchasny, ce fut le fameux matelot Dybenko, qui dans le 
journal Anarkhia du 30 juillet publia cette lettre assez carac- 
téristique : « Est-ce que réellement il n’existe aucun bol- 
chevik honnéte pour protester publiquement contre le réta- 
blissement de la peine de mort ? Pitoyables couards. Ils 
craignent d’élever ouvertement leur voix, la voix de la pro- 
testation. Mais sil reste un seul socialiste honnéte, il est 
tenu de protester devant le prolétariat mondial..... 

Girls Nous ne sommes pour rien dans ce honteux réta- 
blissement de la peine de mort et, en signe de protestation, 
nous quittons les rangs du parti gouvernemental. Que les 
communistes gouvernants conduisent a l’échafaud tous ceux 
qui ont lutté et qui luttent encore contre la peine de mort, 
qu ils deviennent également nos guillotineurs et nos propres 
bourreaux ». 

Il faut étre juste: bient6t Dybenko désavoua ces « sensi- 
bleries », comme disait Lounatcharski et trois ans apres, en 
1921, iljoua un roie actif dans les exécutions des malelots & 
Voccasion de la répression du soulevement de Cronstadt : 
« Pas de sentiments » & l’eau de rose « avec ces cra- 
pules (1) » dit-il, et le méme jour 300 matelots furent exé- 


cutés. 


' (1) Russie Rév., n° 16. 
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D’autres voix s’éleverent plus tard. Elles sé sont égale- 
ment tues par la suite. Mais les créateurs de la terreur se 
mirent 4 justifier théoriquement des faits qui ne peuvent sé 
justifier moralement. 

Le fameux bolchevik Riazanov, le seul quis’éleva contre 
introduction formelle de la peine de mort dans le nouveau 
oe pénal élaboré par la ‘aval oles aes meget: en vce 
la prison de Boutyrki 3 racontait aux socialistes que ne 
« chefs » du prolétariat avaient de la peine & retenir les 
ouvriers qui soi-disant marchaient vers la prison pour ven- 
ger l’attentat contre Lénine et pour lyncher les « social- 
traitres ». 

J’ai entendu dire la méme chose, lors de mon interroga- 
{oire, par Dzerjitiski lui-méme et par beaucoup d’autres. 

Les amateurs et les experts de la mise-en-scbne firent tout 
pour créer cette impression, ils publitrent des appels prove- 
nant de divers groupements, réclamant la terreur. Mais cette 
inise-en-scéne ne peut tromper personne, car elle n’est que 
le résultat des procédés démagogiques si chers au pouvoir 
bolchevik. Au signal du baton du chef d’orchestre ces réso- 
lutions truquées sont votées, mais, au fond, elles viennent 
apres coup, car la terreur rouge était bel et bien déclarée, 
les mots d’ordre donnés dans les meetirigs, par affiches, dans 
les journaux, et il n’y avait qu’& les mettre & exécution stir 
place (1). 

Et toujours les mémes mots d’ordre, pour justifier la ré- 
pression : « Mort aux capitalistes ». « Mort ala bourgeoisie. » 

Aux obseques d’Ouritzki ces mots d’ordre deviennent plus 
précis, plus adaptés & la situation : « Pour chacun de nos 
chefs; des milliers de vos tétes » — « Une balle en pleine 
poitrine pour chacun des ennemis de la classe ouvriere »: 
« Mort aux mercenaires du capital anglo-francais ». Chaque 
page des journaux bolcheviks de cétte époque fait appel au 
sang. La Krasnaia Gazeta du 31 aotit écrit, par exeniple : 


(1) A Moscou, par exemple, on organisait des meetings pour la terreur 
rouge dans tous les quartiers: comme orateurs Kamenev, Boukharine, 
Sverdlov, Lounatcharski, Krymenko etc. 
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« Pour la mort de notre leader, des milliers d’chneémis de- 


vront périr. Assez d’égards », —- C’est uné lecon sanglante 
que nous donnerons & la botirgeoisie. La terretr pour les 
vivants... mort & la bourgeoisie..... telle est notre devise. » 


— La méme Krasnaia Gazeta écrit le 1° septembre & propos 
de l’attentat contré Lénine : « Nous éxtérminerons nos 
ennemis par centaines, par milliers. Qu’ils se noient dans 


leur propre sang. Pour le sang versé de Lénine et d’Ouritzki, 


des flots dé sang vont couler... le plus de sang possible (4). » 

Le prolétariat répondra & Vattentat contre Lénine, écri- 
virent les Isvéestia, de telle facon: « que la bourgeoisie 
entiére tremblera d’épouvante ». 

Et Radek qui est certainement le meilleur journaliste sovié- 
tique, affirmait dans un article spécialement consacré a la 
terreur rouge et publié dans les Jzviestva, que la terreur rouge, 
provoquée par la terreur blanche, était & l’ordre du jour: 
« L’extermination individuelle des personnes appartenant & 
la bourgeoisie et n’ayant méme pas participé d’une fagon 
directe au mouvement blanc, ne peut servir que comme 
moyen d’intimidation au moment d’une crise, en réponse a 
un attentat. fl est évident que pour chaque ouvrier sovié- 
tique, pour chaque chef de la révolution ouvriére qui tombe 
de la main d’un agent de la contre-révolution, celle-ci doit 
payer,avec des dizaines de tétes ». — Sil’on se rappelle la 
phrase fameuse de Lénine: « que 90°/, du peuple russe 
périssent, pourvu que 10°/, vivent jusqu’a la révolution mon- 
diale », « l’on comprendra sous quelles formes l’imagination 
communiste se représentait la « vengeance rouge ». 

« L’Hymne de la classe ouvriere sera dorénavant un 
hymne de haine et de vengeance », écrivait la Pravda. 

« Laclasse ouvriére a levé la téte », déclare le Commissaire 
Militaire de Moscou le 3 septembre, et elle fait savoir que 
pour chaque goutte de sang prolétarien, couleront les flots de 
sang de ceux qui marchent contre la révolution; contre les 
Soviets, et contre les chefs du prolétariat. Pour chaque vie 
d’un prolétaire seront exterminés des centaines de membres 


(1) Ne possédant pas Voriginal, je cite d’aprés une traduction. 
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dela bourgeoisie blanche. A partir d’aujourd’hui, la classe 
ouvriere (c’est-a-dire le Commissaire Militaire de Moscou) 
déclare, afiu que ses ennemis ne Vignorent, qu'il sera 
répondu & la terreur individuelle des blancs par la terreur 
collective et impitoyable des prolétaires ». 

En téte du mouvement se trouve le Comité Central Exécu- 
tif Panrusse lui-méme, qui vote le 2 septembre la résolution 
suivante : « Le Comité Central Exécutif avertit solennelle- 
ment tous les valets de la bourgeoisie russe et alliée, que 
tous les contre-révolutionnaires et leurs inspirateurs répon- 
dront pour chaque attentat contre les chefs du pouvoir 
soviétique ou contre les serviteurs de l’idée de la révolution 
socialiste. A la terreur blanche des ennemis du pouvoir 
ouvrier et paysan, les paysans (?) et les ouvriers (?) eux- 
mémes répondront par la terreur en masse contre la bour- 
geoisie et ses agents ». os 

Kn plein accord avec la résolution de cet organe législatif 
supréme, le Conseil des Commissaires du Peuple publie le 
5 septembre une proclamation, destinée &’ approuver d’une 
facon spéciale l’activilé de la Tchéka ; il y est dit que « seront 
fusillés, tous ceux qui sont affiliés aux organisations blanches 
et qui ont participé aux conspirations ou aux soulévements ». 

En méme temps le Commissaire de |’Intérieur Pétrovski 
envoyait & tous les Soviets un ordre télégraphique qui est 
devenu historique aussi bien par sa rédaction que par le fait 
qu'il approuvait toute espece d’arbitraire. Il a été publié dans 
le n° 1 de L’Hebdomadaire sous le titre « Ordre concernant 
les Otages ». Il était ainsi concu: « Les assassinats de Volo- 
darski et d’Ouritzki, l’attentat suivi de blessures contre le 
Président du Conseil des Commissaires du Peuple Vladimir 
[liitch Lénine, les exécutions de dizaines de milliers de nos 
camarades en Finlande et en Tchéco-Slovaquie comme sur le 
Don et en Ukraine, les conspirations fomentées & l’arriere de 
nos armées, l’aveu non dissimulé des socialistes-révolution- 
naires et d’autres canailles contre-révolutionnaires d’avoir 
participé & ces conspirations et, d’autre part, la mollesse 
dans la répression et dans l’exécution des garde-blancs et 
des bourgeois démontre qu’en dépit des allégations conti- 
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nuelles relatives i la terreur en masse contre les gardes-blancs, 
les socialistes-révolutionnaires et les bourgeois, cette terreur 
nexiste pas en réalité. » 

« Cette situation-la ne peut pas durer. La « sensiblerie » 
et la longanimité doivent immédiatement prendre fin. Seront 
immédiatement arrétés tous les socialistes-révolutionnaires 
_-de droite connus des Soviets. Seront pris comme otages de 
nombreux officiers et bourgeois. 

« Ala moindre tentative de résistance ou de soulevement 
des gardes-blancs des exécutions en masse devront avoir 
lieu. Les Comités Exécutifs d’Arrondissement devront | 
prendre l’initiative dans ce sens. 

« Les sections devront, avec l’aide de la Milice et des Gom- 
missions Extraordinaires, prendre toutes mesures 4 fin de 
découvrir et d’arréter toutes les personnes qui pourraient se 
cacher sous un faux nom et de fusiller sans merci tous ceux 
qui partagent l’activité des gardes-blancs. 

« Toutes ces mesures doivent étre prises sans retard. 

« Siles organes des Soviets locaux se montrent hésitants, 
le chef de section devra en référer immédiatement au Gom- 
missaire de I’Intérieur. 

« L’arriére de notre armée doit étre nettoyé de toute cette 
clique de gardes-blancs et de tous les conspirateurs contre le 
pouvoir de la classe ouvriére et des paysans pauvres. Pas 
d’hésitation, pas d’indécision dans |’application de la terreur 
collective. 

« Priere d’accuser réception du présent télégramme et de 
le communiquer aux Soviets d’arrondissement. » 

Quant 4 l’Organe Central de la Vetchéka, L’Hebdomadaire, 
qui devait étre le promoteur et le commentateur des méthodes 
de lutte, il écrivait dans le méme numéro: « Il est temps d’en 
finir avec tous les discours stériles et relatifs 4 la terreur 
rouge »... 

« Avant qu’il ne soit trop tard, il est temps de faire régner 
la plus séveére et la plus systématique des terreurs. » 

Apres ce fameux décret de Petrovski, il est inutile d’épi- 
loguer sur la soi-disant classe ouvriére, vengeant ses chefs, 
ou sur l’humanitarisme des buts poursuivis par Dzerjinski 
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et autres organisateurs des Commissions Extraordinaires. 

Kt ce n’est que lirresponsabilité complete dont jouissent 
les journalistes bolcheviks qui permit & Radek d’affirmer, le 
6 septembre 1918, dans les Izviestra, que si la classe ouvriere 
n’était pas convaincue « que le pouvoir central est capable de 
répondre 2 ce coup, nous assisterions & un massacre en 
masse de la bourgeoisie. » , 

Que peut en réalité signifier la demande de quelques com- 
munistes du Gouyernement de Vitebsk, réclamant mille vic- 
limes pour chaque ouvrier soviétique ; ou les exigences du 
noyau communiste d’un convol aufemanile demandant la 
mort de 100 otages pour chaque communiste tué ; 1000 blanes 
pour chaque rouge ; — ou ce désir du noyau corm de 
la Tchéka du Territoire de Ouest exigeant, le 13 septembre, 
de faire disparaitre de la terre les « misérables assassins » ; — 
ou larésolution des soldats rouges de la Police de Streté de 
la Tchéka de Ostrogorod du 23 septembre : « Pour chacun de 
nos communistes nous allons exterminer des centaines, et 
pour chacun de nos chefs des milliers et des dizaines de mil- 
liers de ces parasites ». Nous constatons que la soif de sang de 
la Tchéka augmente proportionnellement 4 |’éloignement du 
centre — cela commence par des centaines pour finir par des 
dizaines de milliers. Les mots que l’on emploie sont toujours 
les mémes ; mais ces répétitions mémes, en tant qu elles ont 
él6 officiellement publiées émanent en fait presque toujours 
des Tchékistes. Un peu plus tard la méme argumentation 
rédigée dans le méme charabia négligé est répétée des qu’un 
nouveau territoire tombe au pouvoir des bolcheviks, aussitdt 
qu'il, devient le domaine de Latsis, chef de la Tchéka. Pan- 
ukrainienne. On imprime & Kiev le Krasni Metch (Le Glaive 
Rouge), organe de la Tchéka Panukrainienne, qui poursuit 
les mémes buts que L’ Hebdomadaire de la Tchéka Panrusse. 

Dans un article du rédacteur Lev Kraini, paru dans le n° 4, 
nous lisons: « Il faut arracher au serpent bourgeois le dard 
avec saracine, et, si besoin est, écraser sa gueule avide et dé- 
coudre sa panse. Il faut arracher le masque aux intellectuels 
apolitiques, aux intellectuels spéculateurs, aux profiteurs 
intellectuels, aux saboteurs, aux menteurs, qui traitreuse- 


a A Pe te 


LA TERREUR  JMPOSEE » 4] 


ment font semblant de sympathiser avec la classe ouvriere », 

Nous ne reconnaissons pas et nous ne pouvons pas recon- 
naitre les régles périmées de morale et d@’humanitarisme qui 
ont été inventées par la bourgeoisie pour mieux opprimer et 
exploiter les masses ». « La terreur rouge », surenchérit un 
certain Schwartz, « doit étre exécutée & la maniére proléta- 
rienne. » 

« Si, pour affirmer la dictature du prolétariat, il fallait dé- 
truire dans le monde entier tous les valets du tsarisme et du 
capital, nous ne nous arréterions pas, et nous accomplirions 
avec honneur cette tache & nous imposée par la révolution. 

« Notre terreur nous a été imposée, ce n’est pas la terreur 
de la Tchéka, c’est celle de la classe ouvriére », » répete Kamé- 
nev le 31 octobre 1919. 

« La terreur nous a été imposée par l’Entente », déclare 
Lénine au septieme congres des Soviets dans la méme année. 

Eh bien, non! ce fut bel et bien la terreur de la Tcheka. 
Toute la Russie a été couverte d’un réseau de Tchékas, dont 
le but était de réprimer la contre-révolution, le sabotage et 
la spéculation. I n’y eut pas de ville, ni de village ot n’appa- 
russent des sections de la toute puissante Tchéka Panrusse 
qui des lors devint le vrai nerf du pouvoir gouvernemental, 
anéantissant les derniers vestiges du droit. 

La Pravda elle-méme organe officiel du Comité Central du 
Parti Communiste de Moscou, a été forcée de convenir dans 
son numéro du 18 octobre que le mot d’ordre: « tout le pou- 
voir aux Soviets » estremplacé par celui-ci: « tout le pou- 
voir aux Tchékas ». 

Il y eut des Tchékas de département, de ville, de gouver- 
' nement (et méme au début, de canton, de village et d’usine) ; 

il y en eut sur les chemins de fer, dans les transports ; il y 
-eut des sections spéciales pour affaires touchant l’armée. 
Enfin, toutes sortes de « tribunaux de campagne », de 
« conseils de guerre révolutionnaires », des « états-majors 
extraordinaires », des « expéditions primitives », etc., etc. 
Tout cela s’unifie et s’assemble pour réaliser la terreur. 
Nilostovski, auteur du livre Der Blutrausch des Bolchevis- 
mus (Berlin) compte dans la seule ville de Kiev 16 commis- 
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sions extraordinaires différentes, dont chacune ‘prononcait 
dune maniere souveraine des arréts de mort. _ Peni 

Dans les journées d’exécutions en masse, ces « abattoirs » 
qui figuraient sous de simples numéros comme sections de 


ja Tchéka, se répartissaient le travail des assassinats. 


~ 
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« Sur les ruines du vieux monde nous 
ea construirons un nouveau. » 


Les Commissions Extraordinaires ne sont pas des organes 
de justice, mais « d’exterminations sans merci », d’apres 
l’expression du comité central communiste. 

La Commission Extraordinaire « n’est pas une commission 
d’enquéte », ni une cour de justice, ni un tribunal », elle 
détermine elle-méme ses attributions. « C’est un organe de 
combat qui opére sur le front intérieur de la guerre civile. Il 
ne juge pas l’ennemi, mais il l’extermine. I] ne pardonne pas 
i celui qui est de l’autre cdté de la barricade, il l’écrase ». 

II n’est pas difficile de se représenter comment dans la réa- 
lité doit s’opérer cette « extermination sans merci », lorsqu’en 
lieu et place du « code mort » des lois regne seulement 
« Vexpérience révolutionnaire » et « la conscience ». 

La conscience est subjective : et l’expérience fait forcément 
place au bon plaisir qui prend des formes criantes suivant la 
qualité des juges. 

« Nous ne faisons pas la guerre contre des personnes en 
particulier, écrit Latsis dans la Terreur Rouge du 4" nov. 
1918 (4). « Nous exterminons la bourgeoisie comme classe. 
Ne cherchez pas, dans l’enquéte, des documents et des 
preuves sur ce que l’accusé a fait, en actes ou en paroles 
contre l’autorité soviétique. La premiere question que vous 


(1) Egalement dans Hjenedielnik Tché-Ka, Kazan, n° 1 et dans Pravda, 
25 déc. 


La Terreur rouge 4 
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devez lui poser, c'est a quelle classe il appartient, quelles 
sont son origine, son éducation, son instruction, sa » preles 
sion. 

C’est dans cet esprit que réside « tose de la terreur 
rouge ». Latsis n’avait rien d’original ; il copiait seulement 
les mols de Robespierre & la Convention au sujet de la loi de 
prairial sur la terreur en masse : « Pour punir les ennemis 
de la patrie, il suffit d’établir leur personnalité. Il ne s’agit 
pas de les punir, mais de les détruire. » 

De Lelles instructions données aux juges ne disent-elles pes 
tout ? : 

Mais pour comprendre ce qu’est en réalité la « terreur 
rouge » quijusqu’’ nos jours continue avec une énergie qui 
ne s’affaiblit pas, nous devons avant tout éclaircir la question 
de la quantité des victimes. 

Cefte débauche inconnue d’exécufions commises par les 
cercles dirigeants en Russie, nous caractérise tout le systéme 
de mise en ceuvre de Ia « terreur rouge ». 

En réalité, la statistique sanglante ne peut pas encore étre 
établie, et il y a peu de chances qu’elle Ie soit jamais. 

Quand on publie peut- étre la centieme partie des noms des 
fusillés, quand la peine de mort s’exécute dans le seeret des 
casemates, quand Ia disparition d’un homme ne faisse 
aucune frace, — il n’y a aucune possibilifé pour Phistorien 
de Pavenir d’établir un tableau complet de la réalité. 


1918. 


Dans les articles ci-dessus mentionnés, Latsis, en son 
temps, écrivait: « Notre population et méme notre milieu de 
camarades arrivent a se persuader que la Tehéka porte avec 
soi des dizaines et des centaines de mille morts ». Et c’est 
la réalité : ce n’est pas gratuitement que dans la société 
les lettres V-Fché-K sont considérées ‘par chacun comme 
un signe de mort. Latsis, en rapportant ce chiffre fantas- 
lique de 22, dont nous avons déja parlé, compte pour la 
deuxieme moitié de 1918, 4.500 fusillés. « Cela, c'est pour 
toute la Russie », ¢’est-a-dire pour 24 gouvernements cen- 


ene 
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traux. « Si lon peut aceuser la Tchéka de quelque chose, — 
dit Latsis, — ce n’est pas d’exces de zele dans les exéeutions, 
mais d’insuffisance dans l’application des mesures suprémes: 
de chatiment. » — « Une forte main de fer diminue toujours: 
la quantité des vietimes. » On n’avait pas toujours cette 
vérité & Pesprit dans les Gommissions Extraerdinaires. Mais, 
cest li une accusation qui s applique autant & la Tchéka 
qu’& toute la politique de l’autorité soviétique. « Nous. avons 
toujours été trop dowx, trop magnanimes envers |’ ennemi 
vaincu | » } 

Quatge mille et demi, c’est pew pour Latsis. Tk peut facile- 
ment se convaincre que les chiffres: de sa statistique officielle 
ont été extrémement diminués. Il serait intéressant de savoir,. 
par exemple, sous quelle rubrique Latsis a rangé les. fusillés 
de.laroslavy apres le soulevement organisé em juillet par 
Savinkov. Dans le premier fascicule du Lewre Rouge de la 
Ve-Tche-Ka (et le livre existe), dans ce fascicule distribué 
seulement dans les milieux communistes dirigeants, un 
document historique « sams exemple » a été imprimé. Le 
président de Ja Commission allemande (qui fonctionnait 
d’apres les instructions du traité de Brest), le lieutenant Balk, 
dans ordre n° & du 24 juillet 19418, annoncait & la population 
eivile de ka ville de Iarosiav que le détachement de laroslav, 
de l Armée volontaire du Nord s’était readu a la susdite Gom- 
mission Allemande. Les soldats qui s’étaient rendus avaient 
été livrés & l’autorité bolehevik et un premier groupe de 428 
d’entre eux avait été fusillé. D’apres mes notes on comptait 2 
ce moment dans cette région 5004 fiches de fusillés. Mes 
renseignements, comme je l’ai dit, sont dus au hasard et 
incomplets : ce sont surtout ceux qui ont été publiés dans 
les journaux et seulement dans les journaux gue j'ai pu me 
procurer (1). 

Il ne faut pas oublier que devant le laconisme des notes 
officielles, it est quelquefois difficile de résoudre la cena 


des chiffres. 
(1) Je n’ayais pas & ce moment, par exemple, les renseignements sur 


la fameuse exéeution de 12 soc.-rév. & Astrakhan le 6 septiembre. 1918, 
aprés le soulévement local d’aott, Rev. Rossia, N° 16-18. 
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Par exemple : la Tchéka du district de Kline (gouverne- 
ment de Moscou) a informé qu’elle a fusillé quelques contre- 
révolutionnaires : la Tchéka de Voronége a communiqué que 
parmi les personnes arrétées beaucoup ont été fusillées ; la 
Tchéka de Sestrorietz (pres de Pétersbourg) a procédé & des 
exécutions « apres une enquéte minutieuse sur chaque cas ». 

Les journaux sont émaillés de communications aussi breves. 
Dans ces cas, nous avons pris un coefficient 1 ou 3, c’est-a- 
dire un chiffre considérablement réduit. 

On a completement exclu de cette statistique les données 
sur les exécutions en masse qui ont accompagné les srépres- 
sions de tous soulevements de paysans ou autres. Les vic- 
times de ces « exces » dela guerre civile ne peuvent nulle- 
ment étre dénombrées. 

Mes chiffres ont une importance démonstrative dans ce 
sens qu’ils soulignent clairement la réduction exagérée de la 
statistique officielle présentée par Latsis. 

Peu a peu les frontigres de la Russie soviétiste s’élar- 
gissent, et avec elles s’élargit le champ de l’activité « huma- 
nitaire » des Commissions Extraordinaires en 1920 (1). Lat- 
sis a donné déja une statistique complétée, d’apres laquelle 
le nombre des fusillés en 1918 atteignait 6485 personnes. 

Mais Latsis a-t-il compté dans ce nombre les milliers de 
gens qui, par exemple, ont été exécutés en 19418 dans le 
Nord-Kst de la Russie (gouvernement de Perm) et dont parlent 
si catégoriquement les rapports anglais (2). 

« Au consulat britannique, il continue & se présenter des 
gens de toutes classes, et surtout des paysans qui viennent 
témoigner du meurtre de leurs parents et d’autres violences 
commises par les bolcheviks en furie » (Eliot & Curzon 
21 mars 1919), — Les victimes du « Massacre des officiers » 
de Kiev en 1918 sont-elles mentionnées ? On estime le nombre 
a 2.000 ! On fusillait et ’on égorgeait dans le théatre ou les 
militaires étaient appelés pour la « vérification de leurs 
papiers ». A-t-on compté dans ce nombre les victimes de la 


(1) Izviestia, 8 février. 


(2) Livre blanc: Interim Report of the Committee to collect information 
on Russia 1921. 
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tuerie des officiers de marine & Odessa, avant l’arrivée des 
troupes autrichiennes ? « Plus tard, dit un prétre anglais, 
un membre de |’état-major autrichien m’a dit qu’on lui avait 
apporté une liste de plus de 400 officiers tués dans la région 
— d’Odessa ! » (1) A-t-on compté les victimes du massacre des 
officiers de Sébastopol ? A-t-on compté les 1.342 personnes 
massacrées en janvier-février 1948 & Armavir, chiffre établi 
par la Commission d’enquéte sur les atrocités bolcheviks, 
_ organisée sur l’ordre du général Denikine ? (2) 

Enfin les hécatombes de Stavropol dont parle V. M. Kras- 
nov dans ses souvenirs, — 67, 96 exécutions, etc. (3)? 

Il n’y a pas d’endroit ot l’apparition des bolcheviks n’ait 
été accompagnée de dizaines et de centaines de victimes exé- 
-cutées sans jugement ou sur la condamnation des Commis- 
sions Extraordinaires et de tribunaux « révolutionnaires » 
provisoires analogues (4). Nous consacrerons un chapitre 
spécial a ces massacres, — en les considérant seulement 
comme des exces de la « guerre civile ». 


1949. 


En continuant & établir sa statistique sanglante, Latsis 
affirme qu’en 1949, sur l’ordre de la Tchéka il a été fusillé 
3.456 personnes, c’est-a-dire pour deux années 9.641, dont 
7.068 contre-révolutionnaires. 

Il faut rappeler que de l’aveu de Latsis lui-méme il ressort 
que 2.300 ont été fusillés non pour « bourgeoisisme », ni 
méme pour « contre-révolution », mais pour des crimes 
-ordinaires (632 pour concussion, 247 pour spéculation, 1.204 


pour actes criminels). 


(1) Livre blane, p. 136. 

(2) Diélo, n° 56, 

(3) Arkhiv Revolioutsii, VIII, 159. 

(4) Ila été impossible de vérifier le nombre des victimes méme lors 
qu’on a essayé de recueillir les renseignements aprés le départ des bol- 
cheviks. Par exemple la section de Kharkov de la commission de Denikine 
qui a fait son enquéte avec le secours des représentants de la Municipalité, 
du Conseil des Syndicats. de la Société des Ouvriéres, a fait des recherches 
dans 11 endroits et a découvert 280 cadavres. Mais elle compte que le 
nombre des victimes, en réalité, a été triple. Elle n’a pas pu découvrir 
toutes celles qui étaient enterrées dans le parc et en dshors du pare, 
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Cela démontre que les bolcheviks employaieat la peine de 
mort non pas comme moyen ‘de luite contre la bourgeoisie 
‘en tant que classe bien déterminée, mais comme mesure 
eénérale de chatiment qui dans le moindre pays eullivé n’est 
jamais appliquée dans ces cas. Mais laissons cela de edié. 

La Commission extraordinaire Panrusse, d’aprés tes doa- 
nées de Latsis, a fusillé en septembre 1949, 140 personnes, 
et & ce Moment on a liguidé & Moscou la tentative de contre- 
révolution, & laquelle était lié le nom ‘du célébre homme 
politique N. N. ‘Chtchepkine. Dans les fournaux, on a publié 
66 noms de fusillés, mats de l’aveu méme des bolcheviks, il y 
eut 150 victimes dans cette affaire. A Kronstadt, d’apres un 
témoignage autorisé, on a fusillé en juillet 1949 de 100 2 450 
personnes : 19 noms seulement ont été publiés. Hn Ukraine, 
‘ou Latsis Iui-méme faisait rage, on en a fusilié des milliers, 

Le rapport des infirmieres de la ‘Croix-Rouge russe établi 
pour ja ‘Croix-Rouge internationale & Geneve, et publié en 
Angleterre, donne pour Kiev seulement, 3.000 exécutions (1). 

L’auteur déja cité du livre Der Blutrausch des Bolschewis- 
mus, Nilostonskii, rapporte ‘des chiffres énormes sur les exé- 
cutions de Kiev. Il faut ajouter que l’auteur fait preuve d’une 
grande connaissance des actes de toutes les 16 commissions 
extraordinaires de Kiev ; il en donne méme une description 
topographique détaillée. L’auteur, en plus d’observations 
directes, s’est servi évidemment des documents obtenus par 
la commission des recherches sur les atrocités des bolcheviks 
du général Rohrber (2). 

Cette commission se composait, en partie, de juristes et de 
médecins. Elle a photographié des cadavres exhumés de 
fosses. Une partie de ces photographies est reproduite dans 


(1) In the Shadow of Death. Statement of Red Cross Sister on the 
Bolshewist. Prisons in Kiev. Arkhiv Revolioutsii V1. 

(2) Voir, sur ce livre, mon opinion dans mon étude sur Les Publications 
sur la Terreur dans le ne 3'de Na Tehoujot Storonié. Le livre:de Nilos- 
tonskii, L’luresse bolchevik, prend dans ses‘derniéres'pagzes un caractére - 
‘nettement antisémite, ce qui'permet de dire qu'il est tendancieux, Nous 
avons l’habitude de n’apporter aucune foi aux ouvrages sortis de la plume 
dauteurs qui ne savent pas s’élever au-dessus des ‘préjugés de races. 
Mais les renseignements qui*nous viennent a’ wutres sources -confirment 
ceux qtii sont donhés dans cet ouvrage. 
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te livre de Nilostonskii ; ’autre partie, — dit V’auteur — se 
trouve @ Berlin. Il affirme que d’aprés les données de la com- 
mission Réhrberg, 4800 personnes ont été exécutées, dont 
les noms ont pu étre établis. Le nombre des victimes & Kiev, 
sous les bolcheviks, d’apres Nilostonskii, n’est pas moindre 
que 12.000. Que ces chiffres ne soient pas exacts, peu im- 
porte ; leur ensemble donne un ‘fil conducteur. 

Les formes extraordinaires qu’a prises Ja terreur ont amené 
Ja création d’une commission spéciale pour Ja recherche des 
actes de ia Tehéka en Ukraine, commission nommée par le 
pouvoir central et qui avait & sa téte Manouilski et élix 
Kone. Tous les prisonniers dans leurs dépositions devant la 
commission de Dentkine donnent de bons renseignements sur 
cette Tchéka. Le développement de la Terreur a été arrété 
evant ’évacuation de Kiev, lorsqu’en juillet-aott les scenes 
‘Vexécutions en masses se sont renouvelées, ie 16.aowt, dans 
les Izetestia une liste de 427 fusillés a été publiée; ce 
furent les dernieres victimes officiellement connues. He 

A Saratov, ily a, en dehors de la ville, un ravin terrible ; 
est fa qu’on exécutait. Je rapporterai a-ce:propos des paroles 
Wun témoin oculaire, paroles tirées de-ce livre étonnant que 
nous avons déja cité plusieurs fois-et auquel nous nous repor- 
terons souvent. 

C’est Je livre Tcheka, composé de documents sur les 
actes des Commissions Extraordinaires, édité a Berlin par le 
parti des sociahstes-révolationnaires (1922). La valeur spé- 
ciale-de ce livre tient & ce que-l’on y a recueilli des docu- 
ments de premiere main, des dépositions des victimes ou 
des témoins oculaires, quelquefois dans la prison méme ; 
il est écrit par des gens qui connaissent directement ce 
dont ils parlent. ‘Ces impressions véeues disent souvent 
plus que tous Jes amas de récits arides. Je connais person- 
nellement ‘beaucoup de ces gens et je sais avec quelle -con- 
science ils ont recueilli leurs documents. Tchéka restera 
un document historique pour la -caractéristique de notre 
époque, et surtout un document d’une -clarté unique. L’un 
des citoyens de Saratov nous donne la description du ravin 
du faubourg du Monastere, ravin ou, un jour, s’élévera cer- 
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tainement un monument aux victimes de la révolution (1). 

« Des la fonte des neiges les parents ou les amis des 
victimes s’en vont par groupes ou un & un, vers ce ravin, 
furtivement. Au commencement on arrétait ces pelerins, mais 
ensuite il y en eut tant... Malgré les arrestations, ils s’y 
rendaient quand méme. Les eaux du printemps en détrem- 
pant la terre découvraient les victimes de l’arbitraire commu- 
niste. A partir de la passerelle, en aval, l’on voyait sur une 
distance de quatre vingt & cent métres des tas de cadavres. 
Combien y en avait-il? Nu! n’aurait pu le dire. La Tchéka elle- 
méme l’ignorait. Dans le courant de 1918 et 1919, d’apres 
des listes et sans listes, on avait fusillé environ 1300 pers 
sonnes. On ne transportait les condamnés au ravin qu’en 
été ou en automne; l’hiver on fusillait n’importe ot. Les 
cadavres qui étaient en haut du tas, c’est-a-dire les fusillés de 
la fin du dernier automne étaient encore presque conservés. 
En simple chemise, les mains ficelées derriere le dos, quelque- 
fois dans un sac ou bien completement nus.... 

« Le fond du ravin offre un spectacle d’horreur et d’épou- 
vante. Mais on regarde ; les visiteurs regardent avidement, 
cherchant des yeux le moindre indice qui permette de recon- 
-naitre le corps d’un étre cher... 

«..... Et ce ravin de jouren jour devient de plus en plus 
effrayant pour les habitants de Saratov. Il engloutit de plus 
en plus de victimes. Apres chaque exécution on fait ébou- 
-ler le bord escarpé du ravin pour recouvrir les cadavres: 
ie ravin s’élargit. Mais a chaque printemps l’eau met & décou- 
vertles dernieres victimes jelées... » 

Est-ce que cela est faux? 

Averbouckh, dans son livre nom moins effrayant, édité a 
‘Nichinev en 1920, La Tcheéka d’ Odessa, compte 2200 victimes 
de la « Terreur Rouge » a Odessa pour trois mois de 1919. La 
Terreur Rouge a été établie par les bolcheviks en juin 1919 
lorsque les troupes volontaires ont occupé Kharkov. Les 
exécutions ont commencé longtemps avant l’annonce offi- 
cielle de la « Terreur Rouge », une semaine apres la deuxieme 


({ Tchéka, Activité de la Tcliéka de Saratoy. 


‘J hela A ay aod 
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prise d’Odessa par les bolcheviks. C’est au milieu d’avril, — 
affirment tous les témoins qui ont apporté leurs dépositions 
a lajCommission Denikine, qu’ont commencé les exéculions 
en masses. On publie des exécutions de 26, 16, 12 indivi- 
dus, etc, Les Izuiestia d’Odessa écrivent avec leur cynisme 
ordinaire, en avril 1919: « Le poisson aime étre assaisonné 
a la creme. La bourgeoisie aime I’aulorité qui sévit et qui tue. 
C'est bon... Avec le dégout (?!) dans l’Ame nous devons habi- 
tuer la bourgeoisie & l’emploi des grands moyens. Si nous 
exécutons quelques dizaines de ces vauriens et de ces idiots, 
si nous les réduisons & balayer les rues, si nous forcons leurs 
femmes & laver les casernes des gardes rouges (et ce n’est pas 
un petit honneur pour elles), ils comprendront alors que 
notre autorité est solide, et qu’il n’y a rien & attendre des 
Anglais ou des Hottentots ». 

En juin, Varmée volontaire approche, les exécutions 
redoublent. 

Lorgane local Odesskwa Izvrestia écrit pendant ces journées 
de terreur déja officielle : « La Terreur Rouge est en marche. 
Kile rode dans les quartiers bourgeois ; la bourgeoisie craque, 
la contre-révolution siffle sous les coups sanglants de la 
Terreur Rouge. Nous les poursuivrons avec un fer rouge et 
nous les chatierons de la facon la plus sanglante. » Kt en 
effet ce « chatiment sans merci » annoncé officiellement par 
le Comité exécutif a été accompagné de listes d’exécutions, 
souvent sans indication de motifs d’accusation : exécuté 
simplement par suite de la déclaration de « la Terreur Rouge ». 

eaucoup d’exemples sont cités dans le livre de Margouliés 
Les Anneées de feu (1). 

Les chiffres de ces listes, — 20-30 individus, — affirment 
des témoins — sont souvent réduits. Une femme, témoin 
oculaire, qui, par sa situation a eu la possibilité de faire 
quelques observations, dit que lorsqu’on publiait dans les 
Jzvtestia dix-huit noms, elle avait compté jusqu’a 50 fu- 
sillés ; quand il y en a eu 27, elle en avait compté 70, 


(1) Ces exécutions sans jugement ont soulevé les protestations des 
ouvriers. Les meetings ont été dispersés par la force armée et interdits. 
(Margouliés, Anneées de feu, 279). 
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dont 7 cadavres de femmes ; et dans la publication officielle 
des femmes n’étaient pas mentionnées. Pendant a période de 
Ja « Terreur Rouge », dépose l’un des tchékistes arrétés, 
chaque nuit on fusillait 68 individus. D’aprés le compte offi- 
ciel de la‘ Commission de Denikine, du 4° avril au 4° aout, on 
a fusillé 1.300 personnes. L’auteur de mémoires And. 
Niemann dit qu’il faut évaluer Ja quantité des victimes des 
bolcheviks dans le Sud 4 43 0u 14 mille (4). 

En mars, & Astrakhan, une greve d’ouvriers éclate. Les 
témoins attestent que cette grove a été noyée dans le sang des 
ouvriers (2), 

Un meeting de dix mille ouvriers qui discutaient paistble- 
ment deur dure situation matéricile, a été entouré par des 
mitrailleurs, des matelots et des soldats armés de grenades, 
Les ouvriers ayant refusé de se disperser, une salve de- coups 
de fusils a 6té tirée ; pais les mitratileuses ont crépité, diri- 
gées vers la masse compacte du meeting et les grenades a 
main ont commencé a éclater avec des explosions assourdis- 
antes. La foule a trembié, est tombée & terre, puis s‘est tue. 
Le crépitement des mitrailleuses a couvert les gémissements 
des blessés:et'‘les cris des blessés a mort... 

La ville-s’est vidée. Le silence s’est fait. Les uns se sont 
enfuis, les autres se sont cachés. fl n’y avait pas moins de 
deux mille viclimes-dans les rangs des ouvriers. 

Aimsise termina la premivre partie de l’effrayante tragédie 
d’ Astrakhen. Ladeuxieme,-encore plus terrible, commenca le 
42 mars. Une partie des ouvriers fut faite prisonnibre par 
les « ‘vaingueurs » et répartie dans six postes, sur des 
péniches et des bateaux. Parmi ces derniers, le vapeur 
Gogoal-se distingua ‘par ses -horreurs. On avait envoyé b'l’au- 
torité centrale des télégrammes au sujet de « Pémeute ». 

Le président du Soviet révolutionnaire militaire de ta 
République, L. Trotzky repondit par ce télégramme laco- 
nique : «'‘Réprimer sans ‘merci ». Et'le sort des malheureux 
ouvriers prisonniers fut décidé. La folie sanglante régna ‘sur 


(1) Funt Monate Obrigkett von unten. Hrinnerungen nus den Odes- 
sauer Bolschevistentagen, April-August 1919, Wdition « Der eit: m3 
(2) Tchéka. Les exécutions d’Astrakhan, pp. 251-253. 
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Ja terre et sur l’eau. Dans les caves des postes de Tehéka, 
dans les cours, on fusilia. Des bateaux et des péniches, on 
jeta dans la Volga, On attacha des pierres au cou de certains 
malheureux. L’un des ouvriers, oublié dans une prison pres 
@une machine, et qui échappa & la mort, raconte que 
dans une nuit, du vapeur Gogol on lanca & l’eau environ 
180 personnes. En vilie, dans les postes de Tchéka il y avait 
tant de cadavres qu’on parvenait & peine a les transporter la 
nuit au cimetiere ot les corps s’entassaient sous le nom de 
« typhiques ». Le commandant de la Tchéka, Tchougonoyv 
publia un ordre d’apres dequel ‘sous peine de mort il était 
interdit de relever les cadavres perdus sur la route du cime- 
tiere. Presque chaque matin, les habitants d’Astrakhan levés 
de bonne heure trouvaient dans les rues des owvriers fusillés 
demi-nus, couverts de sang. Et de cadavre en cadavre, a la 
jumiere du petit jour, ils cherchaient des morts chéris. 

Le 13 et le 14 mars, on ne fusilla que des ouvriers. Mais 
ensuite les autorités, sans doute se ressaisirent. On pensa 
qu'il était mieux d’attribuer la:cause des massacres au soule- 
vement de la bourgeoisie. Et les autorités penserent que 
« mieux vaut tard que jamais ». Pour masquer Je crime des 
exécutions. des prolétaires d’Astrakhan, on décida d’arréter les 
premiers bourgeois venus et de s’en débarrasser d’une facen 
tres simple : « on prendrail chaque jpropriétaire d’immeuble, 
chaque marchand de poisson, chaque petit commergant et 
on les fusillerait... » 

Vers de 45 mars, on ne pouvait guore trouver une maison 


-ou lon ne'pleurait ‘un pere, un frere, wn mari. 


Dans quelques maisons plusieurs habitants étaient dispa- 
rus. Pour établir le chiffre exact des victimes, il aurait fallu 
interroger individuellement chaque citoyen d’Astrakhan. Au 


commencement d’avril on donnait un chiffre de 4000 vic- 


times. Mais la répression ne s’arrétait pas. L’autorité avait 


évidemment décidé de se venger sur les ouvriers d’Astrakhan 
de toutes les greves de Toula, de Briansk, de Pétrograd, qui 


avaient éclaté en mars 1949. ues exécutions se calmeérent 
seulement en avril, 
Astrakhan offrait & ce moment un aaduect effrayant. « Dans 
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les rues, c’était le désert: dans les maisons, des flots de 
larmes. Les murs, les vitrines, les fenétres des établissements 
publics étaient couverts d’ordonnances, d’avis & la popula- 
LOU, 00 9 

Prenons le Turkestan, éloigné du centre ; en janvier, il s’y 
produisit un souldvement de la partie russe de la population 
contre le régime despotique établi par les bolcheviks. Le 
soulevement fut étouffé. Les perquisitions en masse com- 
mencerent, — racontent les témoins oculaires. « Dans toutes 
les casernes, dans tous les ateliers de chemins de fer, les 
arrestations se mulliplitrent. Dans la nuit du 20 au 21 jan- 
vier, des exécutions en masse eurent lieu. Des tas de cadavres 
furent jetés le long de la voie. Pendant cette nuit affreuse il 
fut détruit plus de 2.500 individus... Le 23 janvier, on créa 
une cour martiale a laquelle on confia l’affaire du souleve- 
ment de janvier et qui pendant toute l’année 1919 continua a 
arréter et & fusiller. » | 

Pourquoi Latsis n’a-t-il pas compté ces yictimes dans sa 
statistique officielle ? Dans les premiers jours, c’était la 
fehéka qui avait opéré 1a, ainsi que la « cour martiale » 
dont la composition était la méme que celle dela Tchéka. 

Nila Pravda, ni les autres organes officiels de la presse 
bolchevik n’ont répondu & la question posée le 20 mai 1919 
par organisation anarchiste « Travail et Liberté », question 
basée sur les renseignements parus dans le bulletin clandes- 
lin des socialistes-révolutionnaires de gauche (n° 4) : « Est- 
il vrai que dans les derniers mois la Tchéka supréme a tué, 
sans compler, presque chaque jour, 12, 15, 20, 22, 36 per- 
-sonnes? » Personne n’a jamais répondu & cela, parce que 
c’étail la vérilé toule nue. Et c’était une vérité qui sautait 
d’autant plus aux yeux qu’a ce moment on avait décidé de 
confier la peine de mort au Tribunal Révolutionnaire seul. 

On peut dire qu’a la veille de ce décret, le 20 février, la 
Tchéka Panrusse et la Tchéka de Pétrograd publiaient de 
nouvelles listes d’exécutions, bien que d’aprés un décret, la 
Tchéka n’ett le droit de fusiller qu’en cas d’émeute. Il n’y a 
eu 8 ce moment aucun soulévement ni & Moscou, ni & Pétro- 
grad, 
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Je ne sais pas sur quelles données s’est_ basé le journal so- 
cialiste-révolutionnaire Vola Rossii (1) pour publier que dans 
les trois premiers mois, la Tchéka avait fusillé 13.850 per- 
sonnes. Est-ce invraisembable ? Cela ne correspond pas au 
chiffre de 3.456 donné par Latsis ? Je pense que l’invraisem- 
blance est plutot du coté d’une réduction du chiffre réel. 
L’organe central du comité du parti communiste & Moscou, 
la Pravda écrit, le 29 mars 1919, & propos des nouvelles 
publiées en Angleterre, disant que le chiffre des fusillés atteint 
138.000: « Ce serait vraiment affreux, s’il en était ainsi ». 
Mais le chiffre qui parait si fantastique au journalisle bolche- 
vik, donne en réalité une pale idée de ce qui s’est passé en 
Russie. 

; 1920. 


Latsis n’a pas publié ses statistiques pour 1920 ni pour les 
derniéres années. Je n’ai pas tenu non plus mes comples, car 
j’étais moi-méme pour longlemps incarcéré dans les gedles 
bolcheviks et le glaive de la justice bolchevik étail suspencdu 
sur ma téte. 

La peine de mort fut de nouveau supprimée en février 
4920. Et Zinoviev, dans un discours & Halle, en Allemagne, 
put dire qu’apres la victoire sur Denikine la peine de mort en 
Russie était abolie. Martov, au Congres des Indépendants 
allemands le 15 octobre, apportait déja une correction : Zino- 
-viev a oublié de dire que la peine de mort a été abolie pour 
une période tres courte (et avait-elle cessé en fait? S. M.) 
et maintenant elle est appliquée dans des « proportions 
effrayantes ». Nous avons toutes raisons de douter que les 
exécutions aient cessé, car nous connaissons les mceurs qui 
régnaient & la Tchéka. La question des amnisties nous en 
donne l’exemple le plus frappant. 

Parmi les inscriptions les plus angoissantes faites sur les 
murs de la Section Spéciale de la Tchéka de Moscou par les 
condamnés & mort, on peut trouver celle-ci : « La Nuit 
d’amnistie est devenue une nuit de sang ». Chaque amnistie, 


(1) 7novembre 1920. 
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pour la prison annongait une exéculion en masse. Les repré- 
sentants de la Tehéka s‘empressaient d’en finir avec leurs vic- 
times. Il arrivait que dans la nuit méme ow Pon composait a 
Vimprimerie la déelaration de Pamnistie, qui devait paraitre 
le lendemain matin dans les journaux, on exécutait en masse 
dans les prisons. Hl faut rappeler cela \ ceux qui font allusion 
aux fréquents actes d’amnistie de Pautorité sovidlique. 

€’est seulement ceux 2 qui il est arrivé de passer lewrs jours. 
dans les prisons 2 ce moment-ls qui peuvent décrire lan- 
goisse qui régnait pendant les nuits ot Pon attendait Pam- 
nistie. Je me souviens de ces nuits en 1920 dans la prison de 
Boutirky avant l’amnistie prononcée pour lanniversaire de 
la révolution d’octobre. On ne parvenait pas & transporter au 
cimetiére Kalitnikov les cadavres nus des gens fusillés d’une 
balle dans la nuque. Et il en était de méme en province qu’a 
Moscou. L’auteur de l’esquisse sur la prison d’Kkatérinodar 
dans le recueil Zeheka écrit : « Apres Pamnistie, en souvenir 
du troisiéme anniversaire de la révolution d’octobre, & la 
Tchéka d’Kkatérinodar et & la Section spéciale, on envoyait 
comme d’habitude & la mort, et cela n’empéchait pas la presse 
officielle bolechevik de publier dans le journal Krasay Znamen 
des articles ou elle mentait cyniquement sur la miséricorde 
et Phumanité de Pautorité bolchevik, qui avait promulgué 
Vamrnistie et qui lavait appliquée & tous ses ennemis (1). » 

TE en fut de méme dans la suite. En 1924, & la veille de 
Vouverture du Il Congres de |’Internationale communiste 
dans fa prison de Boutirky, en une seule nuit, on fusilla 
environ 70 individus, et cela, sous les prétextes les plus 
étonnants: — pour avoir donné des pots de vin, pour avoir 
trafiqué des cartes d’approvisionnement, pour avoir volé 
dans des dépdts. Les politiciens disaient que c’étaient des 
sacrifices aux dieux de |’Internationale communiste. Les 
eriminels de droit commun se réjouissaient. L’amnistie se 
préparait. On se dépéchait de fusiller les uns et on amnistie- 
rail les autres en Phonneur du Kominter (2). 


(1) Tchéka, p. 227, 
(2) Tchéka, p. 102. 


. 


STATISTIOUL SANGLANTE 63 


« La nuit dela suppression de la peine de mort a été une 
nutt de sang »... Nous avons suffisamment de documents qui 
démontrent qu’il en fut ainsi. I a été établi presque eomme 
une regle que le moment qui précédait périodiquement la 
suppression ou la diminution de la peine de mort est devenu 
le moment du redoublement d’exécutions sans aucun motif. 

Le 45 janvier 1920, dans les Izudestia, sous la signature du 
président dela Tchéka, Félix Dzerjinski, la déclaration sui- 
vante fut publiée, et adressée : « A toutes les Tchéka de gou- 
vernements »: « La défaite de loudéniteh, de Koltchak, de 
Denikine, la prise de Rostov, de Novotcherkass, de Kras- 
noiarsk, l’arrestation du « Commandant supréme » eréent 
de nouvelles conditions de latte avee la contre-révolution. 

« La défaite des armées organisées de la contre-révolution 
arrache dans sa racine lespoir des différents groupes contre- 
révolutionnaires & Vintérieur de la Russie soviétiste de ren- 
verser le gouvernement des ouvriers et des paysans au moyen 
de complots, de soulevements ou d’actes terroristes. 

« Pour résister aux forces contre-révolutionnaires armées 
par I’Entente, le gouvernement ouvrier-paysan a élé forcé de 
recourir aux mesures les plus rigoureuses, afin de réprimer 
les actes d’espionnage, de désorganisation, des agents de 
PEntente et des généraux tsaristes & son service & Parriere de 
Armée Rouge. 

« L’éerasement de la contre-révotution & Vintérieur comme 
i Pextérieur, la destruction des plus importantes organisa- 
tions secrétes de contre-révolutionnaires et de bandits, l’affer- 
missement du pouvoir soviétiste obtenu par ces victoires 
nous permettent aujourd’hui de renoncer & apphquer les 
mesures suprémes de chatiment (c’est-a-dire la peme de 
mort) aux ennemis de lautorilé sovististe. 

« Le prolétariat révolutionnaire et le gouvernement révolu- 
tionnaire dela Russie soviétiste constatent avec salisfaction que 
ta prise de Rostov et l’arrestation de Koltchak nous donnent 
ia possibilité de laisser de coté Pinstrument de la terreur. 

« Seul, le renouvellement des tentatives de l’lintente par 
voie Wintervention armée ou de soutien matériel des géné- 
raux tsaristes rebelles, en ébranlant la situation solide du 
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pouvoir soviétiste et en arrétant le travail paisible des ou- 
vriers et paysans occupés & établir le régime socialiste, pourra 
faire revenir aux méthodes de la terreur. 

« Ainsi, des maintenant, la responsabilité d’un retour futur 
de l’autorité soviétiste aux cruelles méthodes de la Terreur 
Rouge incombe exclusivement aux gouvernements et aux 
classes dirigeantes des pays de |’Entente et des capitalistes 
russes leurs amis. 

«En méme temps, les Commissions Extraordinaires ont la 
possibilité et ’obligation d’apporter toute leur attention & la 
lutte contre l’ennemi fondamental actuel, contre la désorga- 
nisation économique, la spéculation et les abus de pouvoir: 
elles peuvent employer tous les moyens qui sont & leur dis- 
position pour rétablir la vie économique, et détruire toutes 
les causes de sabotage, d’indiscipline et de malveillance. 

«Se fondant sur ce qui vient d’étre exposé, la Commission 
Extraordinaire supréme décide: 


« 4° de cesser, des le moment de la publication de cet ordre, 
Vapplication des mesures suprémes de chatiment (peine de 
mort) dans les jugements de la Tchéka centrale et de tous 
ses organes locaux. 


« 2° de charger le camarade Dzerjinski d’entrer dans le Con- 
seil des commissions du peuple et du Comité Central Exécutif 
en proposant la suppression complete de l’application de la 
peine capitale non seulement pour les jugements des Com- 
missions Extraordinaires, mais pour ceux des tribunaux de 
ville, de gouvernements et du tribunal supréme du Comité 
Central Exécutif. 


« 3° Appliquer cet ordre par télégraphe... » 

A Moscou, nous ne nous réjouissions pas, car nous nous 
souvenions bien qu’un an auparavant nous avions lu des 
articles proclamant la fin de la Terreur. Voici par exemple un 
extrait d’article d’un certain Norov dans les Vetcherna 
Izvvestia & Moscou (45 février 1919). Le journal écrivait aprés 
que l’on eut enlevé & la Tchéka le droit d’exécuter librement : 
« Le peuple russe a vaincu. It n’a plus besoin de la Terreur, 
c’est une arme tranchante, dangereuse, mais une arme de la 
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derniére extrémité. Elle est méme nuisible pour le peuple, car 
elle effraye et éloigne les éléments qui auraient pu venir & la 
révolution, c’est pourquoi le prolétariat renonce & l’instru- 
ment de la Terreur en prenant comme arme la légalite et le 
drow » (en cursive dans le journal). 

Nous nous souvenions que déja en janvier 1949 le Soviet 
de Kiev annoncait solennellement : « sur son territoire, la 
peine de mort est supprimée ». 

Le 15 janvier 1920, la Tchéka elle-méme apparut comme 
Vinitiatrice de la suppression de la peine de mort. Nous 
savons que la Tchéka n’était pas linitiatrice: elle s’opposait 
systématiquement a cette suppression et quand la question 
fut décidée, Dzerjinski insista pour que la mise & exécution 
de cette décision fut commencée officiellement par la Tchéka 
qu'il dirigeait. Pendant ce temps-la Tchéka se pressait d’en 
finir avec ses victimes. 

D’apres nos renseignements, plus de 300 personnes furent 
fusillées & Moscou. La fameuse socialiste-révolutionnare 
Uzmailovitch, qui se trouvait ce jour-la dans la prison de 


-Boutirky raconte : « Dans la nuit qui précéda la publica- 
_ tion du décret sur la suppression de la peine de mort par 


jugements des Tchékas... 120 personnes furent emmenées 
de Boutirky et fusillées. Les condamnés & mort eurent par 
hasard connaissance du décret, ils s’enfuirent dans la cour, 
demandérent grace, en se réclamant du décret. Révoltés et 
résignés, tous furent abattus comme du bétail... Cette héca- 
tombe entrera aussi dans l’histoire! » (1). 

L’un des auteurs des articles du recueil Tcheka qui était 
enfermé ces jours-la dans la Tchéka de Moscou raconte: « Le 
décret de la Tchéka supréme était déja approuvé et imprimé 
dans les journaux du nouvel an, et dans la cour de la Tchéka 
on fusilla & la hate 160 personnes restées dans des caves, des 
prisons, des camps de concentration, celles que, d’aprés le 
Comité, il ne fallait pas laisser vivantes. Dans ce nombre 
périrent celles qui avaient déja été condamnées par le tribu- 
nal et qui avaient subi la moitié de leur peine dans un camp, 


(i) Le Kremlin derriére la grille, p. 112. 
La Terreur rouge 5 
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comme par exemple, Khvalinski qui avait été condamné dans 
Vhorrible proces Loccart 8 5 années de camp de concentra- 
tion. On fusilla les 13 et 14 décembre. On transporta le matin, 
de la Tchéka de Moscou 4 l’infirmerie dela prison, un homme 
avec la machoire brisée, la langue coupée, Tant bien que 
mal, il expliqua qu’on l’avait fusillé, mais sans l’achever, et il 
se considérait comme sauvé puisqu’on ne l’avait pas achevé : 
on le transporta dans la section de chirurgie et on I’y laissa. 
I] rayonnait de bonheur, ses yeux brillaient et on voyait 
qu'il ne pouvait croire & sa chance. On ne parvint & con- 
naitre ni son nom ni sa profession. Mais le soir, on l’emmena 
avec ses pansements & la téte et on l’acheva... » 

A Pétersbourg la veille de la suppression de la peine de 
mort et la nuit suivante on fusilla 400 personnes. A Saratov, 
52, comme le confirme une lettre privée, etc... 

Apres la suppression de la~peine de mort, ce droit san- 
glant fut comme abandonné en fait par les Tchékas. 

Une réserve insidieuse fut faite : « La Tchéka du gou- 
vernement de Kiev, — écrivent les Izviestia du 5 février, — 
a recu une explication télégraphique du président de la 
Tchéka supréme disant que la suppression de la peine de 


mort ne s’étend pas aux territoires dépendant du front. 


Pour ces territoires et pour les tribunaux révolutionnaires 
le droit, d’application de la peine capitale reste en vigueur. 
Kiev et le gouvernement de Kiev se trouvent dans la zone 
du front ». 

Et avec un cynisme inoui la Section spéciale de la Tehéka 
supréme expédia le 415 avril aux présidents des Sections 
spéciales des Tchékas locales la circulaire suivante : « Par 
suite de la suppression de la peine de mort, nous nous propo- 
sons d’envoyer toutes les personnes qui, par leurs actes, 
seraient passibles de la peine capitale, dans la zone des 
opérations militaires, c’est-a-dire dans un endroit auquel ne 
s’étend pas le décret sur la suppression de la peine de mort », 

Kit je me souviens comment & Pun de nous arrété en 
février 1920 sous l’accusation de contre-révolution il fut 
déclaré catégoriquement par le juge : « Ici nous ne pouvons 
pas vous fusiller, mais nous pouvons vous envoyer au 
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front », et sous le nom de front, il entendait un endroit 
quelconque ow régnait la guerre civile. 

Bientét la Tchéka n’eut méme plus recours & ces procédés 
de jésuites (et je doute qu’en fait elle y eut jamais recours, 
car tout se faisait en secret). Comme si elles oubliaient la 
suppression de la peine de mort, les Izviestia, elles-mémes 
annonc¢aient que de janvier & mai on avait fusillé 524 per- 
sonnes, dont 176 condamneées par les tribunaux. 

Avec la guerre russo-polonaise la peine de mort fut offi- 
ciellement rétablie le 24 mai. Dans la suite elle ne fut plus 
supprimée. L’ordre de Trotsky du 16 juin 1920 est caracté- 
ristique, si on le compare aux appels démagogiques des bol- 
cheviks en 1917. 


4° Tout vaurien qui poussera 8 la retraite, tout déserteur, 
qui n’exécutera pas les ordres de combat, — sera fusillé. 


2° Tout soldat qui aura quitté de lui-méme son poste de 
combat, — sera fusillé. 


3° Celui qui jettera son fusil ou qui vendra une partie de 
son éguipement, — sera fusillé. . 

..... Et dire que « le Congres panrusse des Soviets avait 
déclaré : « la peine de mort rétablie par Kerensky sur le 
front est supprimée..... (1) » 

Les journaux se taisaient sur les exécutions dans les Gom- 
missions extraordinaires, mais publiaient des renseignements 
sur les exécutions ordonnées par tribunaux spéciaux mili- 
taires-révolutionnaires. Et méme ces chiffres officiels sont 
effrayants : 


Du 22marau22juin. .« . . |. 600 
eye ee ea ak OS 
pmilet-aott 5 2. ESS 
aotit-septembre . . . . 1206 


(1) Bien entendu les exécutions sur le front pendant la guerre civile, 
avaient continué en fait avant l’ordre de Trotsky. « On fusillait les simples 
soldats rouges comme des chiens », constate M™ Larissa Reissner, qui 
rapporte l'opinion des soldats rouges eux-mémes, dans ses récits des 
événements de Sviajsk en aott 1918 (Proletarskata Revolutsia, n° 18-19), 
A Sviajsk, on fusilla 27communistes importants qui avaient fui dela ville 
devant l‘attaque des blancs ; on fusillait pour agir sur la masse qui restait, 
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Les renseignements étaient publiés environ dans le délai 
d’un mois. Les Jzviestza en annoncant 1206 exécutions pour 
septembre énuméraient les fautes des victimes. Au point 
de vue du principe de la « Terreur Rouge » elles sont carac- 
téristiques : pour espionnage — 3; pour trahison — 185 ; 
pour non-exécution d’ordres militaires — 12 ; pour rébel- 
lion — 65; pour contre-révolution — 59 ; pour désertion 
~~ 467; pour maraudage et banditisme — 160 ; pour avoir 
conservé des armes — 23 ; pour tapage et ivresse — 20; 
pour abus de pouvoirs — 184... Il est difficile & un simple 
mortel de se déméler dans la juridiction bolchevik, Par 
exemple dans les Izvtestia (12 novembre) on publie que de 
février & septembre 1920, dans les tribunaux révolutionnaires 
de Vokhry (troupes de service intérieur, c’est-a-dire, en réa- 
lité, troupes de la Tchéka) on a fusilié 283 individus. 

On peut se perdre dans cette statistique sanglante, car le 
sang ne seche pas, mais coule en ruisseaux quise transforment 
en torrents quand, dans la vie de la Russie soviétique, il se 
produit quelque complication. Kn automme 41920, il se produit 
a Moscou des soulevements dans les troupes locales. Il par- 
vient jusqu’a nous des bruits d’exécutions en masse ; dans 
la presse socialiste-révolutionnaire del’étranger (Volia Rossiz, 
24 novembre) j’ai lu l’annonce de l’exécution de deux & trois 
cents individus. Le correspondant de cette revue a compté a 
Pétrograd seul 5.000 exécutions pour 1920 (l’automne 1920 a 
été le temps de la liquidation des soulevements et des com- 
plots qui se rattachaient & l’attaque du général Ioudénitch). 
Dans les comptes rendus de la Tchéka’ d’Odessa, de février 
4920 & février 1921, on compte 1448 exécutions. 

Nous savons par de nombreuses sources comment on a 
liquidé « la guerre civile ». IL nous arrivait & Moscou des 
renseignements effrayants sur les compagnes de répression 
de la Section spéciale de la Tchéka. 

Kédrov, qui est interné actuellement dans une maison de 
fous, s’est distingué par sa cruauté exceptionnelle. 

Dans les journaux locaux il paraissait quelquefois sur ces 
« trains de répression » des comptes-rendus qui ne donnent 
bien entendu qu’une faible idée de la réalité (par exemple 
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Izviestia de Voronége n° 179, 12 aott 1919). Dans ces comptes- 
rendus on parle de centaines d’arrestations, de dizaines d’exé- 
cutions, au cours des « opérations administratives » et « revi- 
sions militaires-révolutionnaires. » Quelquefois les nouvelles 
étaient trés obscures. Par exemple, au sujet du train de la 
Tchéka de Voronege, commandé par Kédrov, on disait qu’on 
avait identifié en quelques jours 1.000 officiers, pris et en- 
voyé dans le centre « beaucoup d’otages ». 

Ainsi procédait Kédrov, et dans l’extréme-Nord, apres lui, 
le fameux « Eidouk » qui tuait de sa main les officiers ; et ils 
semblaient « humains ». 

Dans les Jzviestia d’Arkhangel, commenceérent 4 paraitre 
des listes de personnes & qui la commission de Kédrov avait 
appliqué la peine capitale. Voir, par exemple, la liste du 
2 novembre de 36 personnes, parmi lesquelles des paysans, 
des coopérateurs, et Issoupov, de Vyborg, ancien membre 
de la Douma. 

On appelle Arkhangel la « ville des morts ». La corres- 
pondante de Golos Rossi (n° du 25 mars 1922), quis’y trouvait 
en avril 1920 « peu de temps apres que les troupes anglaises 
eurent quitté la ville », écrit : « Apres les obseques solen- 
nelles de cercueils rouges vides, le chatiment commenga... 
Tout l’été la ville gémit sous l’oppression de la Terreur. Je 
n’ai pas de chiffres sur le nombre des morts, mais je sais que 
tous les 800 officiers auxquels le gouvernement de Miller avait 
proposé de gagner Londres par la ligne de Mourman, furent 
tués les premiers ; Miller lui-méme était parti sur un brise- 
glace. » Les principales exécutions eurent lieu pres de Khol- 
mogori. 

Le correspondant de Revolutsionnara Rossiz communique : 
« En septembre, il y eut une journée de justice rouge & 
Kholmogori. On fusilla plus de 2.000 personnes. La plupart 
étaient des paysans et des cosaques du Sud. On ne fusilla 
presque pas d’intellectuels ; il yena peu ». 

Que signifie « des paysans et des cosaques du Sud » ? Cela 
désigne des gens amenés du Sud et internés dans un camp de 
concentration du Nord... La Tchéka condamnait par plaisir 
et avec une cruauté spéciale 4l’envoi dans un camp de con- 
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centration du gouvernement d’Arkhangel : « Cela signifie que 
Yon envoyait le condamné asa perte dans une quelconque 
maison d’horreur »: Nous verrons plus loin en qtoi consis- 
taient en réalité ces éamps. Geux qui tombent 1a n’en 
reviennent pas ; dans la plupart des cas, ils sont fusiliés. 
C’est souvent ufte simple forme détournée de la peine de 
mort (1)..« Datis le Dot, au Kouban, en Criinée, au Turkes- 
tan, le méme procédé se répétait. On annonce lenregistre- 
niént ov la vérification des anciens officiers ou de quelque 
eatégorie de soldats qui ont été ati service des « blancs ». 
Sans attendre ni prévoir rien de mauvais, les gens pour mon- 
trer leur loyauté vont s’enregistrer ; on s’en empare tels 
qwils sont, on les jette en wagon immédiatement et on les 
transporte au camp d’Arkhangel. Du Kouban ou de Crimée, 
en costumes d’été, sans serviettes, sans un morceau de savon, 
sans linge de rechange, sales, pouilleux, ils arrivent sous 
le climat d’Arkhangel avec l’espoir problématique de pou- 
voir non seulement recevoir du linge et des habits chauds, 
mais simplement informer leurs proches du lieu ot ils se 
trouvent. 

« Ce procédé a été employé & Pétrograd pour le commande- 
ment de la flotte de la Baltique. Et ces gens-la, ce ne sont pas 
ceux qui ont émigré, qui se sont cachés, qui ont passé & Lou- 
dénitch, & Koltchak, & Denikine. Tout le temps ils ont servi 
Pautorité soviétique, ils ont montré leur loyauté ; la majo- 
rité d’entre eux pendant quatre ans de bolchevisme n’ont 
pas été arrétés une seule, fois. Le 22 aott, on a proclamé 
une sorte de recensement, farce assez ordifiaire et pratiquée 
non pour la premiere fois. Ghacun d’eux, comme il était, a 
quitté son service pour venir se faire inscrire. Plus de 200 in- 
dividus furent retenus. On avait invité chacun d’eux Aa 
passer dans une chambre quelconque et & attendre. Ils atten- 
dirent deux jours dans cette chambre, ensuite on les fit 
soruir, on les entoura d’une forte escorte, on les conduisit 
a la gare, on les placa dans des wagons & bestiaux et on 
les emmena, — dans diverses directions, sans rien leur 


(1) Voir Tehéka, Traits de la vie de prison, pp. 119; 120. 
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dire, — dans les prisons d’Orel, de Vologda, de Iaroslav et 
autres villes... » 

Sur la longue liste des officiers, d’apres les renseignements 
demandés dans le Nord, on n’a jamais pu trouver le lieu 
d’habitation d’un seul. Et dans des conversations privées les 
représentants de la Tchéka avouaient ouvertement que plus 
un seul n’était vivant. 

Voici une scene fixée par la Volia Rossii (1920, n° 14) 
parmi les répressions de Kédrov au Nord: « A Arkhangel, 
Kédrov, apres avoir rassembié 1200 officiers, les met sur une 
péniche pres de Kholmogori puis il ouvre sur eux un feu de 
mitrailleuses, — 600 sont tués! » Vous n’y croyez pas? 
Vous pensez que cela est incroyable, cynique, insensé ? Mais 
e’était le sort le plus fréquent de ceux que lon expédiait 
dans le camp de concentration de Kholmogori. Ce camp dis- 
parul peu a peu en mai 1921. A 10 verstes de Kholmogori 
on fusiliait les groupes d’arrivants par dizaines et par cen- 
taines. A une personne qui était allée pour faire une enquéte 
non autorisée sur la situation des internés dans le Nord, les 
habitants des villages environnants citerent le chiffre angois- 
sant de 8.000 victimes de ce genre. 

Et peut-étre, cette barbarie, en réalité, dans le cas pré- 
sent était humaine, car le camp de Kholmogor qui recut 
le nom de « camp de la mort », signifiait pour les inter- 
nés la mort lente dans une atmosphere d’humiliations et de 
violence. 

La conscience humaine se refuse cependant & croire & ces 
noyades sur des barques, au XX° siecle, noyades qui renou- 
velaient les scenes connues de la période de la Révolution 
francaise. Mais ce n’est pas seulement une vague rumeur qui 
nous parle de ces barques. Voici un second cas ol nous pou- 
vons les constater: et il y a une troisieme communication 
quelque temps apres : le procédé restait toujours le méme. 
Vladimir Voitinsky dans l’article qui sert de préface au livre 
des Douze condamneés & mort (proces des socialistes-révolu- 
tionnaires & Moscou) écrit : « En 1924, les boleheviks diri- 
gerent sur une péniche 600 prisonniers des diverses prisons 
de Pétrograd 4 Cronstadt ; & l’endroit le plus profond entre 
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Pétrograd et Cronstadt la barque fut coulée : tous les prison- 
niers furent noyés, sauf un seul qui parvint a atteindre en 
nageant la céte de Finlande.,. » (4), 


APRES DENIKINE. 


Toutes ces horreurs palissent, par la quantité des victimes 
devant ce qui s’est passé au Sud aprés la fin de la guerre civile. 
L’autorité de Denikine avait croulé. Une nouvelle autorité 
était apparue et avec elle s’avancait la vague sanglante d’une 
terreur de vengeance, et seulement de vengeance. Ce n’était 
déja plus de la guerre civile, mais ’extermination de l’ancien 
ennemi, C’était un acte d’épouvantement pour l’avenir. Les 
bolcheviks sont & Odessa en 1920 pour la troisieme fois. Les 
exécutions se font par centaines et plus, chaque jour. On 
transporte les cadavres sur des camions (2). 

« Nous vivons comme sur un volcan », dit une lettre pri- 
vée recue & la rédaction des Poslednii Novosti (3). « Ghaque 
jour, dans tous les quartiers de la ville on fait des rafles de 
contre-révolutionnaires, des perquisitions, des arrestations. 

« Il suffit de dénoncer que dans une famille il y a eu un 
parent gui servait dans l’armée ‘volontaire pour que la mai- 
son soit pillée et tous les membres de la famille arrétés. A la 
différence de l’année précédente les bolcheviks se débar- 
rassent rapidement de leurs victimes, sans publier de listes ». 
Le correspondant de Constantinople, L. Léonidov, bien 
informé des affaires d’Odessa, dans une suite d’articles parus 
dans |Obchtcheé Dielo : « Ce qui se passe & Odessa », ar- 
ticles auxquels nous reviendrons, nous dépeint des tableaux 
effrayants de la vie & Odessa & cette époque. 

D’apres lui le nombre des exécutions atteint 7.000 (4). On 


(1) 12 Smerinikov, p. 25. 

(2) Revolutsionnaia Rossita, n° 6. 

(3) Poslednii Novosta, 4 juin n° 33. 

(4)-Les habitants comptent de 10 4 15.000 victimes, ajoute le corres- 
pondant, Bien entendu ces bruits de la rue, de la renommée aux cent 
bouches ne peuvent donner des chiffres exacts. Un autre correspondant 
de Obchtichée Dielo, R. Slovtsov (3 mai 1921), réduit considérablement le 
chiffre des victimes, L’auteur se référant aux données du rapport du pré- 
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fusille 30 & 40 personnes par nuit, quelquefois 200 3 300. On 
se sert de la mitrailleuse ; il y a trop de victimes pour les 
fusiller une par une. On ne publie pas les noms des victimes ; 
on prend des chambrées entieres dans les prisons et on les 
massacre. Y a-t-il exagération ? C’est possible, mais tout est 
vraisemblable, car on fusille tous les officiers pris sur la fron- 
tere roumaine, qui ont été empéchés par les Roumains de 
traverser le Dniestr et qui n’ont pu réussir & se joindre aux 
troupes du général Bredov. On en compte ainsi jusqu’a 1.200 : 
ils ont été internés dans un camp de concentration et fusillés 
peu a peu; le 5 mai, on les exécute tous en masse. On ne vou- 
drait pas croire que cette exécution ait été annoncée d’avance 
dans les Izviestia mémes. La nuit, le glas funebre retentit dans 
les églises. Des prétres, pour cette manifestation, furent tra- 
duits devant le tribunal révolutionnaire et condamnés i 5 et 
10 ans de travaux forcés. 

Alors commenea la répression contre les Galiciens qui 
avaient trahi les boleheviks. La garnison de Tiraspolsk fut 
exterminée en entier. D’Odessa vint l’ordre d’évacuer, pour 
cause de trahison, tous les Galiciens ; quand ils furent ras- 
semblés a la gare de marchandises, avec femmes, enfants et 
bagages, on commeng¢a a les tuer & coups de mitrailleuses. On 
publia dans les Jzvzestia que les Galiciens, ayant trahi le prolé- 
tariat, étaient tombés victimes de la vengeance de la foule (4). 

Les exécutions continuent méme aprés la prise de la 
Crimée. « Mes interlocuteurs, — raconte le correspon- 
dant, — sont unanimes a affirmer que, pas plus tard que le 
24 décembre, une nouvelle liste de 4149 exécutions fut 
publiée ». Comme toujours la rumeur publique affirme et 
non sans fondement, qu’en réalité, ce jour-la, il a été fusillé 
plus de 300 personnes. Ces exécutions se faisaient sous l’ac- 


sident de la Tchéka de gouvernement, Deitch, rapport fait 4 la conférence 
de la jeunesse communiste, donne le chitfre de 2.900. « Certainement ce 
chiffre est inférieur la réalité, dit-il, mais autant qu’on peut le supposer, 
le nombre des morts doit approcher de ce chiffre », La question est de 
savoir sur quelle période de temps portent les données de la Tchéka. Deitch 
a commencé a établir des comptes 4 partir de juillet 1920. Dans un rap- 
port de la Tchéka d’Odegsa, de février 1920 a février 1921 on compte 1418 
individus fusillés, 
(1) Ossipov. Na pérélomié, Hsquisse de 1917-1922, pp. 67-68. 
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Gusation d’avoir participé aux organisations contre-révolu- 
tionnaires polonaises. « Le complot polonais » avait été pro- 
voqué par les tchékistes mémes « qui restaient sans travail ». 
Puis vinrent les « complots Vrangel » (81 exécutions pour 
espionnage, 60 parmi les employés de la Société de Naviga- 
tion et de Commerce (1). 

Les bolcheviks sont & Ekatérinodar. Les prisons re- 
gorgent. On fusille la plupart de ceux qu’on arréte. Un 
habitant d’Ekatérinodar affirme que d’aott 1920 & février 
1924, dans la seule prison d’Ekatérinodar, on a fusillé envi- 
ron 3.000 individus. 

« Le plus grand pourcentage d’exécutions se compte en 
aout lors de la descente de Vrangel au Kouban. A ce moment, 
le président de la Tchéka a lancé ordre : fusiller toutes les 
chambrées dela Tchéka. » L’un des Tehékistes, Kossolapov, 
fit observer que parmi les détenus il y en avait beaucoup qui 
n’avaient pas été interrogés et qui avaient élé arrétés par 
hasard simplement, pour avoir enfreint linterdiction de 
sortir apres 8 heures du soir : on lui répondit : Séparez ceux- 
la et débarrassez-vous des autres. » (2). 

L’ordre fut exécuté & la lettre: L’un de ceux qui échappa 
au massacre, le citoyen Rakitiansky, dépeint ainsi cette scene 
effroyable : 

« On faisait sortir les détenus par dizaines. Quand on fit 
sortir la premiere dizaine, on nous dit qu’on la conduisait & 
Pinterrogatoire ; nous étions tranquiiles. Mais dés la sortie de 
la deuxieme dizaine, nous comprimes qu’on la conduisait & la 
mort. On abattait les prisonniers comme du bétail. » Comme 
les affaires de la Tchéka étaient déja préparées pour l’évacua- 
tion, les exécutions se faisaient sans formalités, et Rakiliansky 
parvint ainsi & se sauver. On demandait & ceux qui étaient 
appelés pour le massacre, de quoi ils étaient accusés 
Rakitiansky, accusé comme officier, déclara qu’il avait été 
arrété par hasard pour étre sorti tard le soir dans la rue, et 
il-fut sauvé. 


« Presque tous les tchékistes, le président de la Tchéka en 


(1) Poslednii Novosti, 11 décembre. 
(2) Tchéka. Tchéka du 22 Kouban, pp. 7-228. 
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- téte, étaient occupés & fusiller. Artabékov fusillait dans la 
| prison. Les exécutions durerent plusieurs jours, semant 
Peffroi parmi les habitants aux alentours de la prison. On 
fusilla environ 2.000 personnes ce jour-la. Qui fut exécuté? » 
pourquoi on exécuta ? C’est un mystere. Les tchékistes eux- 
mémes ne s’en rendaient pas compte, car le massacre 
devenait pour eux du métier, du sadisme; une chose ordi- 
naire qui ne demande aucune formalité... » 

Plus tard, d’autres exécutions suivirent : le 30 octobre 
84, en novembre 100, le 22 décembre 184, le 24 janvier 210, 
le 5 février 94. Il y a des documents qui confirment ces 
faits : la Tehéka d’Ekatérinodar les a détruits avant l’en- 
quéte. 

« Nous avons trouvé des jugements dans lesquels il était 
écrit : « fusiller par paquets, dans les latrines », déclare un 
témoin oculaire. Rapportons encore un tableau de la vie a 
Ekatérinodar, datant de cette période: « Les 17-20 aoit, & 
Ekatérinodar, la vie ordinaire fut troublée par l’approche des 
troupes de Vrangel descendues au village de Primorsky- 
Aktar. Au moment de la panique, sur l’ordre d’Artabekov, 
tous les détenus, dans la Tchéka, dans la Section Spéciale, 
dans les prisons, au nombre de plus de 4.600 furent fusillés. 
De la Tchéka, on conduisait les détenus par groupes de sept 
sur le pont du Kouban et on les mitraillait ; dans la prison on 
les collait au mur. Cela a été publié. On imprima les listes des 
morts sous la rubrique : « Représailles », mais les listes sont 
au-dessous de la réalité. Dans le désordre de leur fuite, les 
conquérants déclarerent aux ouvriers qu’ils devaient les 
suivre dans l’évacuation ; autrement ils les menagaient & leur 
retour de pendre aux poteaux de télégraphe tous ceux qui 
seraient restés... (1) » La méme chose se produit & peu prés 
lors de l’évacuation d’Kkatérinodar devant le danger de l’ap- 
proche de Vrangel (2). Au fond, c’est ce qui se répete dans 
tous les cas semblables: les troupes soviétiques évacuent 
Vinnitsa et Kamenetz-Podolsk, et dans les Izviestia du 

(1) Revolioutsionnaia Rossiia, ne 4. 


(2) Souvenirs d’Arbatov dans Arkhiv rousskoi Revolioulsii XII, 
p. 119. 
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Comité exécutif ukrainien on publie des listes des olages 
fusillés, — 2416 personnes, dont des paysans, 13 maitres 
d’école, des médecins, des ingénieurs, un rabbin, des proprié- 
taires, des officiers. Qui n’y a-t-il pas? Les troupes en avan- 
cant agissent de méme. Le lendemain de la prise de Kame- 
netz-Podolsk, on fusille 80 Ukrainiens : on prend 164 otages 
que l’on envoie au fond du pays (1). 

Le correspondant de la Revolioutstonnaia Rossa donne la 
description des actes du nouveau gouvernement dans les 
premiers mois 4 Rostof-sur-le Don: « ..... on pille ouverte- 
ment et sans pitié, la bourgeoisie, les magasins, les dépéts des 
coopératives ; on tue, on massacre les officiers dans les rues 
et dans les maisons... au coin de la perspective Taganrok et 
de la rue Temeritzky, on incendie un hépital militaire conte- 
nant des blessés et des malades qui n’ont pas la force de 
remuer et l’on brile la 40 personnes. Gombien y a-t-il de tués 


en tout, — on l’ignore, mais en tous cas le chiffre n’est pas’ 


mince. Plus l’autorité des Soviets s’affermissait dans le Don, 
plus leur méthode de travail se dessinait clairement. Avant 
tout, ce fut la population cosaque qui fut suspectée. La 
Tchéka, dirigée par Peters, se mit au travail. Pour que l’on 
n’entendit pas les coups de feu, deux moteurs marchaient 
sans arrét... Peters, souvent assistait lui-cméme aux exécu- 
tions... On exécutait par paquets. Il est arrivé qu’en une nuit 
on compta jusqu’a 90 fusillés. Les soldats de l’armée rouge 
racontent que le fils de Peters, un garcon de 88 9 ans, courait 
derriére son pére et lui disait tout le temps : « Papa, donne, 
c’est & mon tour... » 

A cété de la Tchéka, fonctionnent les tribunaux révolution- 
naires, et les soviets militaires révolutionnaires, qui consi- 
dérent les accusés non comme des « prisonniers de guerre », 
mais comme des « provocateurs et des bandits » et qui 
fusillent par dizaines (par exemple Iaffaire du colonel 
Soukharevsky & Rostov, du cosaque Sniéguirev 3 Ekatéri- 
nodar, de l’étudiant Stepanov & Touapsé). 

Dans le malheureux gouvernement de Stavropol on fusille 


(1) Posledniit Novosti, décembre 1920. 
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les femmes, parce qu’elles n’ont pas dénoncé la fuite de leur 
mari: l’on tue des enfants de 15 & 16 ans, des vieillards 
de 60... On massacre & la mitrailleuse et quelquefois on 
hache & coups de sabre. On fusille chaque nuit & Piatigorsk, 
4 Kislovodsk, & Essentouki. Sous le titre « sang pour sang » 
on imprime des listes ot le nombre des victimes arrive & 240, 
et au bas on trouve: « la suite & demain. » Ces assassinats 
sont les représailles pour l’assassinat du président de la 
Tchéka Zentsov et ducommissaire militaire Lapina (tués par 
un groupe de cavaliers, lors d’un voyage en automobile). 


LA CRIMEE APRES VRANGEL. 


Telle fut la liquidation du gouvernement de Denikine. 
Apres Denikine, vint Vrangel. Ici les victimes se comptent 
par dizaines de mille. La Crimée a été appelée: « le cimetiére 
de toute la Russie ». Nous avons entendu parler de ces 
milliers de victimes par des gens revenus de Crimée 4 Moscou. 
On a exécuté 50.000 personnes, — communique Za Narod 
(N41). D’autres comptent 100 et 120.000, méme 150.000. 
Quel chiffre correspond a la réalité? Nous ne le savons pas ; 
il sera indiqué plus tard (2). 

Est-ce que cela diminue la cruauté et l’horreur de la répres- 
sion envers des gens & qui le commandant en chef Frounzé 
avait garanti l’amnistie ? La opérait le fameux communiste 
et journaliste hongrois Bela Kun qui n’eut pas honte de 
publier cet avis : « Le camarade Trotzky a dit qu’il ne vien- 
drait pas en Crimée, tant qu’il y resterait un seul contre-révo- 
lutionnaire : la Crimée c’est la bouteille dou un seul contre- 
révolutionnaire ne sortira pas, et comme la Crimée a 
continué son mouvement révolutionnaire pendant trois ans, 
nous la meltrons rapidement au niveau de la Révolution 
générale de Russie... » 

Et on « nivela » par des exécutions inouies en masses. 

(1) Revolioutsionnaia Rosstia, n° 7. 
(2) I. S. Chmelev dans ses dépositions au procés de Lausanne dit que 
l’on a fusillé 120.000 hommes, femmes, vieillards et enfants. En se repor- 


tant au témoignage du docteur Chipine, il affirme que les données bol- 
chevistes en leur temps indiquaient. 56,000 victimes, 
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Non seulement on fusillait, mais on sabrait. Il y eut des cas 
ou l’on massacrait devant les parents. 

« La guerre continuera, tant que dans la Crimée Rouge il 
restera un seul officier blanc », ainsi s’expriment les télé- 
grammes de Sklianski, le successeur de Trotzky au Soviet 
militaire révolutionnaire. 

La boucherie de 1920-1921 en Crimée suscita une, inspec- 
tion spéciale du « Vtzik » (Comité central exécutif Panrusse). 
On interrogea les commandants de yilles et d’aprés le corres- 
pondant du Rowl (3 aout 1921), tous pourse disculper pré- 
senterent le télégramme de Bela Kun et de sa secrétaire, « sa 
payse » (Samoilova, qui recut en mars 19241, pour « travaux 
spéciaux » l’ordre du Drapeau Rouge) (1) ; télégramme con- 
tenant l’ordre d’exécuter tous les officiers et fonctionnaires 
militaires. 

Les exécultions, au commencement, eurent lieu d’apres des 
listes d’enregistrement d’officiers. A. V. Ossokine, quienvoya 
ses dépositions au proces de Lausanne, raconte que ces listes 
étaient de mille individus. « Ghacun s’empressait d’arriver le 
premier... au tombeau... » 

« La tuerie dura des mois. Le crépitement semeur de mort 
des mitrailleuses retentissait chaque nuit jusqu’au matin. La 
premiere nuit d’exécutions en Crimée donna des milliers de 
victimes : & Simféropol, 1.800 (2) & Théodosie 120, & Kertch 
1.300, ete... 

On s’apercut wite qu'il était incommode d’opérer avec des 
bataillons complets. Si dénués de préjugés qu’ils fussent, 
quelques-uns des soldats exécuteurs s’enfuyaient. Dans la 
suite, on désigna des groupes moins nombreux avec deux 
releves pour la nuit. A Théodosie, 60 hommes et la nurt 120. 
On expulsait les habitants des maisons proches du lieu d’exé- 
cution : il était impossible de supporter l’horreur du supplice. 
Etil y avait un danger ; les blessés inachevés se tratnaient 
jusqu’aux maisons et demandaient du secours. Les gens 


(1) D’apres Golos Rossii, en 1922, Samoilova fut prise & Gourzouf par 
les verts, et tuée. 

(2) A Simféropol, dans le domaine de Krymtaev, en quelques nuits on 
mitrailla plus de 5500 soldats enregistrés (Obchichéé Diélo, 10 juin 1921). 
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- miséricordieux risquaient leur téte, s’ils cachaient ces blessés. 
On jetait les cadavres dans les anciens puits génois. Quand 
ils furent remplis, on emmena les groupes re condamnés, 
soi-disant pour les conduire aux mines: on leur fit creuser 
des fosses communes, on les enferma pendant deux heures 
dans une cave, on les déshabilla jusqu’a ne leur laisser que 
leur croix et & la tombée de la nuit, on les fusilla, 

On les rangeait par couches. Par dessus les cadavres on 
mettait une nouvelle rangée de vivants, pour « égaliser » et 
cela continuait ainsi jusqu’a ce que la fosse fut remplie jus- 
qu’au bord. Le matin encore on achevait les survivants en 
leur fracassant la téte & coups de pierres. 

Combien furent enterrés 4 demi-vivants ! 

A Kertch, on organisa « la descente au Kouban »: on 
transportait en mer et on noyait, 

On chassait les femmes et les méres affolées & coups de 
fouet et quelquefois on les fusillait. Derrigre le « Cimetiere 
juif » & Simféropol, on pouvait voir les femmes fusillées avec 
des petits enfants. A Ialta, a Sébastopol, on enlevait les 
malades des hépitaux sur les brancards et on les fusillait ; et 
non seulement des officiers, mais des soldats, des médecins, 
des infirmieres, des instituteurs, des ingénieurs, des prétres, 
des paysans, etc... 

Quand les premieres réserves de condamnés toucherent & 
leur fin, on commenga a en faire venir des villages, bien que 
fa on exécutét souvent sur place. On organisait des rafles 
dans les villes. A Simféropol par exemple les rifles don- 
nerent 42.000 arrestations. 

Lorsque la fievre fut passée, on commenca a rafler a la suite 
d’enquétes. On arrivait & faire des dizaines d’enquétes par 
mois parmi les fonctionnaires et parmi la population agée de 
plus de 146 ans. Quelquefois les enquétes comportaient plus 
de 404 50 questions. Chaque année de votre vie était fouillée 
a Vaide des questions les plus détaillées. On_s’inquiétait de 
origine (de la classe sociale, de la situation pécuniaire non 
seulement de la personne interrogée, mais de celle de son 
pere, de son grand-pére, de ses oncles, de ses tantes. Quelle 
était Vopinion sur la Terreur Rouge ? sur les Alliés ? sur la 
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Pologne ? sur la paix avec la Pologne ? quels étaient les sen- 
timents envers Vrangel ? pourquoi n’avait-on pas fui ? etc... 
et il fallait répondre & tout. 

Au bout de deux semaines chaque habitant devait se pré- 
senter & la Tchéka, ow il était de nouveau interrogé par les 
enquéteurs qui s’efforgaient d’embrouiller les malheureux 
interrogés par des questions insidieuses et idiotes ; et pendant 
qu’ils subissaient I’épreuve, on leur mettait en main la copie 
certifiée de l’enquéte. 

Chacun répondait de sa téte pour l’exactitude de ses rensei- 
gnements... Geux qui échappaient a la mort, étaient envoyés 
ensuite dans un camp de concentration dans le nord, ot 
beaucoup trouvaient leur tombeau. 

Celui qui fuyait attirait la vengeance sur les autres. Par 
exemple, pour l’évasion de six officiers du camp de Vladis- 
lavlevo, on fusilla 38 prisonniers. 

A Kertch, on recensa toute la population. La ville fut 
entourée d’un cercle de patrouilles. La Tchéka prescrivit aux 
habitants de se munir de provisions pour trois jours et de ne 
pas quitter leurs demeures pendant trois jours sous peine de 
mort. 

Apres enquéte, les habitants furent divisés en trois caté- 
gories, dont l'une, « ceux qui avaient combattu active- 
ment » fut fusillée ; elle compte d’aprés les Izviestea deKertch, 
860 personnes. Mais les habitants de Kertch ont affirmé que 
ce chiffre officiel avait été diminué de moitié (4). 

Le plus grand nombre d’exécutions eut lieu & Sébastopol 
et & Balaklava ot, d’aprés les témoins oculaires, il y en eut 
29.000 (2). A Sébastopol, en particulier, les bolcheviks fusil- 
lerent plus de 500 ouvriers du port accusés d’avoir aidé & 
lembarquement des troupes de Vrangel. Le 28 novembre, les 
Izvrestia du Comite révolutionnaire de Sébastopol publient 


une premiere liste de fusillés — 1.634 dont 278 femmes ; — 


le 30 novembre, elles publient une deuxieme liste de 4.202 
dont 88 femmes. On compte qu’’ Sébastopol seulement, 


(1) Obchtchéé Diélo, 13 janvier 1921. 
(2) Obchichéé Diélu, 9 novembre 1921, 
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dans la premiere semaine les bolcheviks fusillerent plus de 
8.000 personnes. 

A Sébastopol, non seulement on fusillait, mais l’on pen- 
dait ; on pendait non par dizaines, mais par centaines. Les 
personnes qui se sont échappées de Crimée, les étrangers qui 
s'y trouvaient par hasard, racontent des scénes effrayantes 
d’atrocités, dans les colonnes des Poslednit Novosti, de Obeht- 
chéé Dielo (2), de Rou. Bien que ces dépositions soient sub- 
jectives, l’on ne peut pas ne pas y croire. La perspective Na- 
khimovski est peuplée de pendus, disent les correspondants 
du Roul (2). « La perspective Nakhimovski est pleine de 
cadavres pendus d’officiers, de soldats, de civils, arrétés dans 
les rues et condamnés 4 la hate, sans jugement. La ville est 
morte, la population se cache dans les caves, dans les gre- 
niers. Toutes les palissades, les murs des maisons, les poteaux 
de télégraphe, les vitrines des magasins, les enseignes, sont 
couverts d’affiches « mort aux traitres ». « On pend les 
officiers, en uniforme et avec leurs épaulettes, ajoute un 
témoin oculaire. Les civils se balancaient & moilié déshabil- 
Iés (3). » On pendait dans les rues « pour |’édification ». On 
utilisait tous les poteaux, tous les arbres, et méme les monu- 
ments... Le boulevard Historique était orné de cadavres qui 
se balancaient en l’air. La perspective Nakhimovski, les rues 
Ekatérininski, Bolchaia Morskaia, le boulevard Primorski 
avaient le méme aspect. « Sur l’ordre du commandant Boh- 
mer (lieutenant allemand au temps de l’occupation de la Cri- 
mée), la population civile n’avait pas le droit de porter plainte 
‘contre l’autorité soviétiste, sous prétexte que cette popula- 
tion obéissait aux gardes-blancs. » En réalité, il n’y avait la 
que des « répressions barbares »... On exécutait les malades 
et les blessés dans les hépitaux (a Aloupka, par exemple, 
272 victimes au sanatorium des zemstvos), des médecins, des 
employés de la Croix-Rouge, des infirmiéres (on enregistre le 
fait de 17 infirmiéres exécutées en méme temps), des membres 
des zemstvos, des journalistes, etc... 


(1) Obchtchéé Diélo, n° 148: Posledniit Novosti, 16 aout 1921, 
(2) Roul, 11 décembre 1921. 
(3) Obchtchéé Diélo, 8, 24 décembre 1921, 
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On fusille le socialiste-populiste A. P. Lour:é pour le seul 
fait @étre rédacteur aux Ioujny Viedomosti (Les Nouvelles 
du Sud), et le secrétaire de Plekhanov, le social-démocrate 
Lioubimov. Et combien d’autres encore qui ne font pas partie 
des militants. Et on pourrait ajouter a ces litanies, comme 
Ivan le Terrible : « Et beaucoup d’autres noms, Seigneur, que 
seul, toi tu connais! » 

Le nombre des victimes, d’apreés le témoignage du corres- 
pondant socialiste-révolutionnaire de Volia Rosii, a atteint 
pour une seule nuit quelques milliers. 


1924. 


La Terreur continue en Crimée. 

« En juillet 1924, dans les prisons de Crimée, il y avait 
plus de 500 otages retenus pour avoir été en relations avec 
les verts, — écrit A. V. Ossokine dans ses dépositions au 
proces Conradi. Beaucoup furent tués, dont 12 ou 13 femmes ; 
(a Eupatoria, 3 en avril : a Simféropol 5 dans la nuit du 
25 mars ; & Karasoubazar 1 et 3 Sébastopol 3 ou 4 en 
avril) ; leur principale faute était qu’elles avaient des parents 
dans les montagnes, ou qu’elles avaient donné du pain & des 
passants dans la forét, ne soupconnant pas qu’elles avaient 
affaire & des fugitifs et les prenant pour des soldats de I’ar- 
mée rouge. 

« Un ultimatum fut proposé a des villages entiers : « Si 
vous ne faites pas revenir ceux qui se sont enfuis dans la 
montagne, vous serez brilés. » (Villages de Demerdji, Ghou- 
my, Korbek, Sably, etc...) Mais ultimatum ne fut pas mis & 
exécution, car les verts & leur tour déclarérent que si la me- 
nace était exécutée, ils massacreraient tous les communistes 
et leurs familles, non seulement dans les villages, mais dans 
des villes telles que Alouchta, Siméis, Soudak. 

Le systeme des otages eut des résultats sanglants pendant 
Vhiver 1924-1922 dans les districts du Nord de la Tauride et 
d’Ekatérinoslav, pendant la période du « désarmement des 
villages ». Dans des villages (Troitskoé, Bogdanovka, Meli- 
topol) on exigeait la remise d’une certaine quantité d’armes, 
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que la population devait apporter dans un délai déterminé. 
La quantité exigée dépassait l’effectif possible. On prenait de 
40 & 15 otages. Bien entendu, le village ne pouvait exécuter 
Vordre et les otages étaient fusillés. 

A Théodosie, on découvrit une base de « verts » : on fusilla 
3 collégiens et 4 collégiennes de 15 & 16 ans. Pour une autre 
affaire de « verts », on fusilla 22 personnes & Simféropol, 
dont les professeurs Pouchkarev, Bojenko, etc. 

Les « verts » étaient un prétexte & la découverte d’inces- 
sants complots qui avaient des épilogues sanglants, et que 
communique Krymrosta. La Terreur s’étendit largement sur 
les éléments tatares de la population : par exemple en aotit 
on fusille quelques dizaines de musulmans pour « avoir 
organisé des assemblées contre-révolutionnaires dans les 
mosquées (1) ». 

En septembre, confiants dans « l’amnistie », deux groupes 
de verts descendent de la montagne, avec le Tatare Malam- 
boutov en téte. L’auteur d’un « journal » raconte le sort de 
Malamboutov dans des pages publiées par les Poslednii No- 
vosti. « Les Tchékistes, s’étant emparés de Malamboutov, 
lancérent sous sa signature un appel aux verts restés dans la 
montagne, proclamant leur amour de la paix et disant que 
« pour nous, camarades soldats-verts, il n’y a qu’un seul 
ennemi, le capital »... et ainsi de suite... Malamboutov pri- 
sonnier dut se rendre dans les montagnes avec son état- 
major, encadré d’un important détachement de Tchékistes, 
et de livrer tous les refuges, tous les coins ou se cachaient 
les verts. Les paysans des villages voisins racontent que 
depuis deux jours des fusillades incessantes retentissent dans 
les montagnes : ce sont les rouges qui traquent les derniers 
verts, livrés par le malheureux Malamboutov. Aujourd’hui, 
on a exéculé Malamboutov et ses compagnons en l’accusant 
d’espionnage. Des avis sont affichés dans les rues de la ville 
sous ce titre abominable : « Pourquoi l’autorité soviétique 
punit » (suivent 64 noms) et au dessous : Pour espionnage ». 
Les habitants épouvantés se transmettent de bouche en 


(1) Obchtchéé Diélo, 23 aotit 1921. 
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bouche que les tchékistes n’ont pas réussi & prendre dans 
leur souriciére tous les verts descendus avec Malamboutov 
et qu’une grande partie pressentant la provocation s’est réfu- 
giée dans la montagne (d’apres l’accord conclu, ils ont du 
livrer leurs armes)... » 

« Par représailles pour la mort de Malamboutov, — ajoute 
le correspondant, — les verts se vengent férocement sur les 
rouges. Tous les communistes qui tombent entre leurs mains 
sont soumis & des supplices du moyen age. » 

Au sud, les rebelles qu’on nomme les « verts » operent 
partout, et de tous cétés regne la Terreur Rouge. » Un « sou- 
levement » est étouffé & Ekatérinodar les 27-28 septembre, 
et dans les Izvzestia locales, on publie une liste de 104 exécu- 
tions, dont celles d’un évéque, d’un prétre, d’un professeur, 
d’un officier, d’un cosaque. Pres de Novorossisk les rebelles 
operent sous le commandement du général Prjevalsky; — la 
Tchéka de la flotte de la Mer Noire fusille les rebelles arrétés, 
et les otages, par centaines. Chaque jour l’on exécute. On 
liquide « 42 organisations de gardes-blancs », le « complot » 
du général Oukhtomski et du colonel Nazarov a Rostov, 
etc... A la fin de mars, la Tchéka de Piatigorsk & décou- 
vert un complot; elle fusille 50 chefs de cette organisa- 
tion (1). La Tchéka du district du Térek fusille & Anapa, a la 
suite @une provocation, 62 individus, coupables seulement 
d’avoir voulu s’enfuir & Batoum pour éviter les horreurs bol- 
cheviks (2). 

Ce qui s’est passé dans les districts du Don et du Kouban 


montre la facon dont K. Lander, l’envoyé spécial de laTchéka _ 


pour le Gaucase du Nord, s’est comporté en octobre 1920 
envers la population du Kouban et du littoral de la Mer Noire. 


4. Les bourgs et villages qui cacheront des blanes et des 
verts seront détruits ; toute la population adulte sera 
fusillée, — tous les biens confisqués. 

2. Toutes les personnes ayant prété secours & des bandes 
seront fusillées. 


(1) Pravda, n° 81. 
(2) Poslednii Novosti, 14 novembre. 
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3. La majorité de ceux qui se trouvent dans les mon- 
tagnes ont laissé des parents dans les villages. Tous ceux-ci 
seront enregistrés et, en cas d’attaques de bandes, tous les 
parents adultes de ceux qui combattront contre nous seront 
fusillés, — les enfants seront envoyés dans le centre de la 
Russie. 


4. En cas d’attaque générale par des villages, des bourgs 
et des villes, nous serons forcés d’appliquer & ces pays la 
terreur en masse: pour chaque agent soviétiste tué, des 
centaines d’habitants de ces villages et de ces bourgs seront 
exéculés... 

« La main vengeresse du pouvoir soviétiste balaiera sans 
pitié tous ses ennemis » — concluait l’avis. 

Le mouvement de rébellion est réprimé en Ukraine. La il 
n’y a pas d’arrét, pas de différence, entre 1920 et 1921. Ce 
mouvement est multiforme. II est difficile actuellement de 
distinguer ot il présente la forme d’une campagne de 
Makhno, d’un soulévement ukrainien, ow il est enliaison avec 
les « blancs », ot il s'amalgame aux luttes secretes des 
« verts », ou il est nettement paysan et n’est qu’une lutte 
contre le prélevement des impdts, ot il est indépendant des 
« gardes-blancs et des complots (2). » 

Mais dans la répression, il n’y a pas de nuances. L’ordre 
n° 69 du district de Kiev, de 1920, semble-t-il, prescrit 
application de la terreur en masse contre les paysans riches 
jusqu’a Jeur extermination complete ; il prescrit l’exécution 
de tout individu chez quil’on trouvera une seule cartouche 
apres le délai accordé pour la remise des armes. 

Lorsqu’il y a résistance active, la terreur se transforme, 
comme toujours, en boucherie. A Proskourov, on compte 


(1) N. Voronovitch. Zélénaia Kniga. (Le livre vert ). Histoire du mou- 
vement paysan dans le gouvernement de la Mer Noire, 1921. 

(2) Un document établi sur les renseignements secrets de « I’Ktat Major 
spécial pour la lutte contre le mouvement des rebelles dans la République 
Soviétique d’Ukraine » et sur les renseignements de l’Armée Rouge de 
la République d’Ukraine donne un tableau intéressant des opérations 
des détachements rebelles en Ukraine dans les 3 premiers mois de 1921, 
dans les gouvernements de Kiev, de Tchernigov, de Volhynie, de Podo- 
lie, de Kherson, de Poltava, de Kharkov, d’Ekatérinoslav. lla été publié 
dans Revolioutsionnaia Rosstia, n° 11. 
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2.000 victimes. Pres de Kiev, l’ataman Tioutiounik avance ; — 
alors, x Kiev, chaque jour on fusille quelques dizaines de per- 
sonnes. Voici un document officiel, — le proces-verbal de la 
séance du 24 novembre 1921 de la Commission extraordi- 
naire spéciale, la cinquieme consacrée a |’étude de I’affaire de 
la bande Tioutiounik battue et faite prisonniére (1). Il constate 
que l’on a massacré plus de 400 hommes pendant le combat et 
fait 537 prisonniers. « Aumoment du combat, queiques chefs 
du haut commandement voyant leur situation sans issue, se 
sont suicidés et se sont fait sauter avec des bombes. » 
Tioutiounik s’est conduit honteusement pour un chef, il s’est 
enfui avec sa suite dés le commencement du combat. La 
Tchéka a jugé 443 prisonniers, les autres sont morts avant 
le jugement, 360 ont été condamnés comme « bandits » a étre 
fusillés immédiatement ; les autres ont été envoyés aux 
autorités chargées d’enquéter, pour étre interrogés... 

Quand nous lisons dans la Pravda de Pétersbourg que l’on 
a découvert & Kiev un complot dirigé par le Gomité de révolte 
pan-ukrainien et que l’on a arrété 180 officiers de l’armée de 
Petlioura et de Tioutiounik, nous pouvons dire en toute cer- 
titude que cette information équivaut & l’aveu de leur exécu- 
tion. Le professeur du Polytechnikum de Kiev, Koval, rentré 
en Pologne raconte la recrudescence de terreur qui a suivi & 
Kiev la découverte d’un « nouveau complot ». Ghaque nuit 
on fusillait 10-15 personnes. « Dans le Musée pédagogique, 
dit cet interview, — (2) on a organisé une exposition du 
Comité exécutif local, et il y figure entre autres des dia- 
grammes des exécutions de la Tchéka. La quantité minima 
des exécutions par mois a été de 432 ». | 

Les complots des organisations de Petlioura sont innom- 
brables; le 28 septembre & Odessa, on fusille 60 personnes 
le colonel Evtikhiev en téte (3) ; a Tiraspol 44 (4) ; puis 66 (5); 
& Kiev 39 (surtout des intellectuels) ; ’ Kharkov, 215 « otages 


(1) Poslednii Novosti, n° 572. 

(2) Poslednit Novosti, 18 septembre. 
(3) Izviestia, n° 217, 

(4) Obchtchéé Diélo, 22 sept., 7 octobre, 
(5) Poslednii Novosti, 31 novembre. 
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ukrainiens » en représailles de V’assassinat des représen- 
tants des soviets par les rebelles, etc... Les Izuiestia de Gito- 
mir publient l’exécution de 29 personnes pour participation 
a un complot et il est peu probable que tous les coopérateurs, 
instituteurs, agronomes aient quelque ‘accointance avec 
Petlioura. 

Les journaux bolcheviks s’illustrent d’informations telles 
que celles-ci : dans les gouvernements de Podolie, on a 
découvert cing organisations contre-révolutionnairés qui em- 
brassent toute la Podolie. 

A Tchernigov 16 exécutions, et ainsi de suite. Cet « ainsi 
de suite » n’est pas une formule, mais réalité pure, car les 
informations particulitres s’amassent en tas. A cdété de 
Ukraine, — la Russie Blanche. L’année 1924 est remplie 
dinformations sur des soulevements et sur les actes des 
« détachements soviétistes de répression » qui fusillent sans 
jugement ou apres jugement les auteurs réels ou présumés 
des émeutes. « Ghaque jour, on fusille quelques dizaines 
d’individus, — dit le correspondant de Obchtcheé Dielo (4). 
« On a fusillé surtout beaucoup de partisans blancs-rus- 
siens ». « A Minsk on a terminé le proces des partisans de 
Savinkoy... sept ont été condamnés & mort. » (2) En sep- 
tembre on a fusillé 45 personnes, ajoute le correspondant du 
Daily Mail, Dans la Tchéka locale de Podolie et de Volhynie, 
on procede & un travail spécial: « nettoyer » ces gouverne- 
ments des individus qui ont exprimé leur sympathie & la 
Pologne pendant le séjour des troupes polonaises dans le 
pays : arrestations, exil dans les gouvernements du centre, 
exécutions, telle est la forme du nettoyage (3). 

A cété des soulévements, il faut placer les exécutions des 
socialistes-révolutionnaires de gauche et des anarchistes. 
Le groupe des anarchistes russes en Allemagne, comme 
nous le savons déja, a publié 4 Berlin une brochure sur les 
persécutions des anarchistes en Russie, « Nous devons 


(1) 19 avril 1921. 
(2) Poslednii Novosti, 30 aout 1921, 
(3) Obchtchéé Diélo, 16 février 1921, 
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prévenir, — disent les auteurs de cette brochure, dans la 
préface, — que les documents de la présente brochure ne 
sont qu’une partie infime de ce qui s'est passé en réalité. 
Notre « liste funébre » des anarchistes victimes du gouver- 
nement communiste est loin d’étre complete. Nous n’avons 
réuni ici que ce qui s'est passé autour de nous et ce qui nous 
est personnellement connu. Mais cela n’est qu’un apercu des 
persécutions du gouvernement communiste contre l’anar- 
chie et les anarchistes. Des régions entiéres, formant les 
9-dixiémes de la Russie, — le Caucase, la région du Volga, 
lOural, la Sibérie et autres, ne sont pas entrées dans notre 
exposé. De plus nous n’avons pas pu présenter en entier 
tout ce qui s’est passé dans le centre de la Russie. Prenons 
par exemple un fait: pendant les journées de tréve entre 
Vautorité soviétique et Makhno en automne 1920, la déléga- 
tion de Makhno, se basant sur l’accord politique, a estimé 
officiellement le nombre des personnes exilées jusqu’a ce 
jour par l’autorité soviétique en Sibérie et autres contrées 
lointaines de Russie et ayant le droit de revenir, & plus 
de 200.000 (surtout des paysans). « Nous ne savons pas 
encore combien furent jetés dans les prisons et fusillés, 
Pendant |’été 1921, la presse soviétique a informé que dans 
le rayon de Jmerinki on a découvert et liquidé (fusillé) une 
organisation d’anarchistes de 30 & 40 individus qui avait des 
ramifications dans diverses villes du Sud. Nous ne pouvons 
pas établir les noms des camarades disparus, mais nous 
savons que la se trouvait le meilleur de notre jeunesse anar- 
chiste. Pendant le méme été 1924 2 Odessa, on a en partie 
fusillé, en partie emprisonné un grand groupe d’anarchistes 
qui faisait de la propagande dans les institutions soviétiques, 
dans le Soviet des députés et méme dans le parti commu- 
niste, ce qui a fait accuser le groupe de « trahison d’Etat ». 
Nous avons pris au hasard quelques exemples tout frais. 
L’énumération de toute la série de massacres, d’arrestations, 
d’exils, d’exécutions d’anarchistes & travers les immenses 
provinces de Russie pendant toutes ces années, remplirait 
plus d’un volume. La chose ta plus caractéristique, c’est 
que l’autorité soviétique a persécuté de la facon la plus 
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cruelle les tolstoistes eux-mémes, qui, comme on le sait, 
sont les plus pacifistes des anarchistes ». 

« Des centaines d’entre eux se trouvent encore dans les 
prisons. Les « communes » les ont dispersés, souvent & main 
armée (par exemple dans le gouvernement de Smolensk). 
D’apres des données exactes, a la fin de 1924, on avait des 
renseignements précis sur l’exécution de 92 tolstoistes, exé- 
cutés surtout pour refus de service militaire. Nous pour- 
rions continuer & donner sans fin de tels exemples pour 
montrer qu’en comparaison avec les documents que décou- 
vrira plus tard un historien minutieux, les faits recueillis 
dans le présent ouvrage ne sont que des gouttes d’eau dans 
la mer, » 

I] n’entre pas dans mon plan de caractériser ici l’anarchie 
russe, et surtout ses manifestations particuliéres actuelles, 
qui forceraient souvent feu le prince P. A. Kropotkine & les 
répudier. Les bolcheviks, en se servant des anarchistes la ot 
ils leur étaient utiles, se sont débarrassés de leurs éléments 
anti-gouvernementaux lorsqu’ils se sentaient déja assez forts. 
On dtait a la répression tout caracteére politique. Et indubita- 
blement, parmi les prétendus « bandits », beaucoup ont péri 
qui n’avaient rien de commun avec les expéditions des pillards. 
La brochure citée des anarchistes publie des télégrammes 
secrets de |’autorité centrale a Kharkov adressés au nom du 
président du Comité des Soviets du Peuple d’Ukraine, 
Rakovski, et qui ont précédé la destruction des organisations 
anarchistes en Ukraine : 


«4 Faire la liste de tous les anarchistes en Ukraine, 
surtout dans le rayon de Makhno. 


2° Procéder & une enquéte minutieuse sur tous les anar- 
chistes et préparer des documents de caractere criminel 
d’apres lesquels on pourra établir leur culpabilité. Tenir 
secrets ces documents et ces ordres. Envoyer ces ordres 
partout... 


3° Arréter tous les anarchistes et relever les accusations 
contre eux ». 


90 STATISTIOUE SANGLANTE 


Obchtcheé Dielo (1) se reportant aux Izviestia de Kharkov, 
rapporte que « par application de la Terreur Rouge, en 
novembre 1924, & Kiev, Odessa, Ekatérinoslav, Kharkov, 
et autres villes on a fusillé plus de 5.000 otages ». Kn lisant 
les faits exposés ci-dessus, pouvons-nous douter de ces 
chiffres ? 

Apres la Crimée, la Sibérie (2). Apres la Sibérie, — la 
Géorgie. Et de nouveau, le méme tableau. Des milliers d’ar- 
restations, des centaines d’exécutions, faites par la Tchéka 
du Transcaucase. Un fugitif arrivé de Bakou & Constantinople. 
communique ses impressions au correspondant du Roul sur 
les premiers jours de !’occupation de Tiflis par les bolcheviks. 
Le premier jour, la ville a été livrée « au carnage et au pil- 
lage ». Notre interlocuteur a vu, cette nuit-la, une hécatombe 
de 300 cadavres, jetés en un tas affreux devant la place de 
la Cathédrale. Tous les murs alentour étaient éclaboussés 
de sang, car les exécutions avaient di étre faites ici. Il y avait 
des femmes, des hommes, des vieillards, des enfants, des 
civils et des officiers, des Géorgiens et des Russes, des 
ouvriers et des riches ». 

La, operent le fameux Péters, Atarbekov, le pacificateur 
du Caucase du Nord, et le non moins fameux matelot Pan- 
kratov. Celui-ci est un des pacificateurs d’Astrakhan, passé 
a Bakou, ot il extermina dans l’ile Naguen « plus d’une 
centaine d’ouvriers et d’intellectuels... » 


Et a Vintérieur de la Russie, 1a o& depuis longtemps la 
guerre civile était terminée, ou il n’y en avait méme plus 
d’échos ? En 1924, c’est toujours la méme chose, On y fusille 
par centaines. On fusille non pas pour des complots, réels ou 
fictifs, non pas seulement pour des soulévements partiels, 
pour des protestations contre le régime de violence, — les 
exécutions sont lassouvissement de vieilles vengeances ou 
le chatiment d’actes criminels. Par exemple, le proces des 
pharmaciens de Pskov devant le tribunal Révolutionnaire 


(1) 2 décembre 1921. 


(2) Sur la Sibérie, j'ai peu de renseignements; Aussi, je la laisse pro- - 
visoirement de cdté; 
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pour vente d’alcool,s’est terminé par l’exécution de 8 indivi- 
dus ; le proces d’octobre de la Streté d’Etat 2 Moscou s’est 
terminé par l’exécution de 10 & 12 personnes ; des condam- 
nations & mort par groupes nombreux sont prononcées pour 
affaire de malversations aux ministeres des finances et de 
’hygiéne. Vichniak dans son livre l’Année Notre donne des 
chiffres édifiants pour juin: & Moscou 748, & Pétrograd 
216, 4 Kharkov 418, & Ekhatérinodar 315, etc... 

Les Poslednia Novosti (5 mai n° 320) ont publié les chiffres 
du travail de la Tchéka pour les trois premiers mois de 
Vannée ; ces chiffres étaient empruntés aux rapports officiels : 
4.300 exécutions ; 114 répressions d’émeutes ; et il n’est parlé 
que de 12 gouvernements du centre. 

On note des exécutions en masse & Iaroslavl, 3 Saratov, 2 
Samara, & Kazan, & Koursk. A Moscou seul, pour janvier 
on en compte 347. D’aprés les renseignements de Golos 
Rossu tirés de la section de statistique du Commissariat 
des voies et communications, sur l’ordre des tribunaux des 
chemins de fer, on a fusillé 1750 voyageurs et employés (! !). 
Il y aeu des exécutions qui soulévent l’indignation, comme 
dans le proces de 27 collégiens a Orel, ot l’on a fusillé 
5 enfants (1). A Odessa, apres la liquidation du Comité 
panrusse de secours aux affamés, on a fusillé 5 membres 
qui, d’aprés les Izurestza d’Odessa, appartenaient & ces orga- 
nisations (2). 

6 hommes se sont enfuis du camp de concentration d’Eka- 
terinbourg. Ouranoy, le directeur de la section des travaux 
forcés arrive, fait ranger les officiers qui se trouvent dans le 
camp, en choisit 25 pour étre fusillés, — « pour I|’édification 
des autres » (3). 

En automne & Pétrograd, on fusille 61 personnes & propos 
du complot de Tagantsev (4). Pendant la période du souléve- 


(1) 11 y a eu des exécutions semblables auparavant. A Moscou, en 1919, 
on a fusillé ainsi des jeunes « boy-scouts », en 1920, des joueurs de lawn- 
tennis, pour espionnage. 

(2) Communication du Roul, de Obchtchéé Diélo, 22 septembre, avec 
références a la presse bolchevik. 

(3) Revol, Rossia, n° 12/14. 

(4) Revol, Rossia, n° 12/13. 
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ment des matelots de Kronstadt, dangereux pour les bolche- 
viks, — 1000 exécutions ; d’apres le Frankfurter Zeitung 
dans les seules troupes de la garnison de Pétrograd, du 
28 février au 6 mars, il périt 2.500 soldats. Les matelots 
quise sont enfuis de Kronstadt en Finlande racontent que 
les exécutions se faisaient sur la glace devant la forte- 
resse. A Oranienbaum, on compte 1.400 exécutions (1). On 
connait la mort de 6 prétres pour participation & ce soulé- 
vement, 

Le complot des socialistes-révolutionnaires mencheviks & 
Saratov en mars, ou plutét l’émeute soulevée par l’impot sur 
le blé améne des arrestations et des exécutions en masse. 
Les communiqués officiels publient 37 exécutions, mais en 
réalité, nous n’en connaissons pas le chiffre. Mais nous sa- 
vons que dans l’attente d’un soulevement de paysans, dans 

les prisons, on fusille instituteurs, ingénieurs, officiers, fonc- 
tionnaires de l’ancien régime, (2), etc... A la suite de ce com- 
plot et d’autres on fusille 2 Saratov 58 socialistes-révolution- 
naires de gauche pour « banditisme », c’est-a-dire, d’aprés la 
terminologie actuelle, pour participation & un mouvement de 
rébellion (3). Le soulevement des cheminots 3 Ekatérino- 
slav entraine aprés lui 54 victimes, et peut-étre plus, Arbatov 
dans ses souvenirs sur « Kkatérinoslav, 1917-1922 » témoigne 
que le nombre des ouvriers arrétés fut de 200. Cinquante 
d’entre eux furent immédiatement condamnés et exécutés. 

Pendant la nuit du 2 juin les condamnés furent conduits 
dans deux camions sur la rive escarpée du Dniepr et der- 
riére eux on placa une mitrailleuse. Ils tombaient comme 
fauchés, dans l’eau. Le courant emportait les cadavres. La 
Tchéka panukrainienne de Kharkov réclama les autres ou- 
vriers pour la répression... Ainsi fut étouffé, d’aprés les 
déclarations des boleheviks, « le petit Kronstadt ». 


Un « complot » & Biisk améne plus de 300 arrestations et 


18 exécutions ; un « complot » dans la région de Semiret- 


(1) Poslednii Novosti, n° 281. 

(2) Rev. Rossia, n° 11, 

(3) Arkhiv Rouss, Rev,. XII, 32. En leur temps, ces exécutions ont été 
publiées dans les journaux de l’émigration. 
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chinsk, 48 exécutions parmi les officiers et les paysans 
riches, etc... : 

Des cosaques fugitifs reviennent dans leur patrie. Ce n’est 
pas Pamnistie qui les attend, mais le chatiment. Le cosaque 
Tchouvillo, qui s’est enfui pour la seconde fois de Eisk, 
raconte dans les journaux russes 4 l’étranger que sur un 
groupe de 3.500 personnes on ena fusillé 894 (4). 

De nouveau, et d’avance, je suis prét & reconnaitre que 
dans cette information il peut y avoir une dose d’exagération. 
Néanmoins le fait méme d’innombrables exécutions d’officiers 
et de soldats rentrés légalement ou illégalement dans leur 
patrie, est indéniable ; et des faits du méme genre ont été — 
enregistrés celte année. Le correspondant du Comité Natio- 
nal russe dans un essai intitulé « Retour au pays » a réuni 
nombre de faits semblables. II affirme que « d’apres des ren- 
seignements de sources diverses, des journaux soviétiques 
d’Odessa, entre autres, on a fusillé jusqu’a 30 °/, des per- 
sonnes rentrées de Constantinople & Novorossiisk en avril 
1924 sur le bateau Rechid Pacha. Sur le bateau il y avait 
2.500 personnes rentrant dans leur patrie. Au premier 
voyage, en février, le bateau transporta 1.500 passagers. 
« Comme regle générale, affirme l’auteur, tous les officiers 
et fonctionnaires militaires étaient fusillés immédiatement a 
Novorossiisk ». Dans ce groupe on en fusilla 500. Les autres 
furent expédiés dans des camps de concentration, beaucoup 
dans le Nord, voués 4 une mort certaine. Et ce n’est pas une 
garantie de sécurité d’avoir échappé au chatiment immeédiat. 
Nous en trouvons la confirmation dans les lettres qui se rap- 
portent & octobre et décembre 1923 imprimées dans Kazat- 
chit Doumy (N° 46). Chaque arrivant & Novorossiisk peut 
entendre la phrase convenue : « envoyer au service dans le 
gouvernement de Mohilev ». Il n’y a pas a parler de l’expul- 
sion des rapatriés. La naiveté seule d'un étranger qui croit 
encore au droit, peut expliquer le ton catégorique du docteur 
Nansen qui déclare dans son rapport du 24 avril 1923 & pro- 
pos du rapatriement des cosaques qui se trouvent dans les 


(1) Sevodnia, 28 avril 1921. 
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Balkans, que « le gouvernement soviétique exécute loyale- 
ment les engagements pris par lui ». Parmi ces engagements, 
comme on le sait, il y a deux points entre autres : « Le gou- 
vernement des Soviets s’engage a étendre l’amnistie des 3 et 
10 novembre & tous les fugitifs russes qui seront rapatriés par 
Vintermédiaire du Commissariat Supréme, et le gouvernement 
des Soviets s’engage & offrir la possibilité & John Harvin et 
autres représentants officiels de rester en relations libre- 
ment (?!) dans V’intérieur de la Russie avec les fugitifs rapa- 
triés, pour s’assurer que l’amnistie leur est appliquée 4 tous 
sans restriction aucune. » Il est vrai, dit Nansen dans son 
rapport, ne jugeant d’aprées le compte-rendu, qu'il y a eu un 
cas (?) d’arrestation de deux fugitifs rapatriés & la suite de 
petites fautes, mais mes deux délégués sont en pourparlers 
avec le gouvernement a leur sujet. « [1 faut avoir une grande 
foi dans le document écrit et n’avoir aucune conscience de la 
réalité des choses en Russie pour avancer une telle affirma- 
tion. Par quel moyen des personnes privées, représentant le 
Haut Commissariat des affaires des réfugiés russes 4 la Ligue 
des Nations, pourraient-elles controler les actes du gouverne- 
ment des Soviets ? Il leur faudrait dans ce but créer une sorte 
d’Etat dans l’Etat, organiser leur police secrete. Il ne faut pas 
perdre de vue la tactique qui est entrée dans les mceurs bol- 
cheviks. La vengeance arrive tard, mais & son moment. Les 
gens disparaissent « sans nouvelles », s’en vont en exil, 
tombent en prison longtemps aprés avoir recu les garanties 
officielles. Faut-il des preuves ? Ne se trouvent-elles pas & 
chaque page de ce livre. Un proces caractéristique s’est 
déroulé au début de 1924 au tribunal militaire de Mos- 
cou (1). On a jugé un officier Tchougounov qui avait dé- 
serté ’armée rouge en 1919 et qui était rentré bénévole- 
ment en 1923, en faisant « amende honorable ». Le prévenu 
revint de Pologne en Russie avec lautorisation de la déléga- 
tion russo-ukrainienne de rapatriement. Avec l’assentiment 
du Vtzik, il fut rétabli dans ses droits civils. Le 48 mai, il fut 
arrété et accusé. Prenant en considération « son repentir sin- 


(1) Izviestia, 15 février 1924. 
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cere », « son retour bénévole », « son origine de classe » 
(il était fils de paysan), le tribunal condamna Tchougounov & 
10 ans de réclusion et de cellule. 


1922-1923. 


Il a été affirmé, et particulisrement par des étrangers qui 
sont allés les derniers temps en Russie et qui ont jeté 
un coup d’ceil superficiel sur la vie du pays que la Ter- 
reur en Russie serait disparue dans le passé, De telles affir- 
mations concordent peu avec la vérité. Si, lorsque je vivais 
en Russie, il m’était completement impossible de vérifier 
tels ou tels renseignements, d’obtenir des chiffres exacts, 
il m’est encore bien plus difficile de le faire maintenant. 
Admettons d’avance, que tous les chiffres qui ont paru dans 
les journaux de l’étranger soient fortement exagérés. Par 
exemple, tous les journaux ont publié une information em- 
pruntée au rapport du Commissariat des affaires intérieures 
dans laquelle il est dit que pour mai 1922, il y a eu 2372 exé- 
cutions. Devant une telle information on devrait étre pris de 
désespoir en voyant qu’il n’y a aucune vie politique en Russie ; 
c'est un champ couvert de squelettes : il n’y a eu aucune pro- 
testation, aucune indignation. On est fatigué, bafoué, étouffé. 
Je voudrais croire que le chiffre cité contient une faute. 
Admettons que les autres informations particulieres parues 
dans la presse libre de l’étranger soient exagérées : par 
exemple, pour janvier et février, d’aprés les données du Gué- 
péou, c’est-a-dire de la Tchéka panrusse: 262 exécutions, a 
Moscou en avril 348, dans la nuit du 7 au 8 maida Moscou, 264 
(dont 47 prétres); & Kharkov, 209: par le Tribunal révolu- ' 
tionnaire de Pétrograd, pour meurtre et pillage, plus de 200. 

Admettons que tout cela soit exagéré. Néanmoins, Staline 
a déclaré en aout, avec la plus grande hypocrisie, & l’Assem- 
blée des organisations du parti communiste qu’il menagait 
de ressusciter la terreur. D’apres le correspondant de Golos 
Rossi Staline justifiait alors les arrestations en masse des 
intellectuels en déclarant : 

« Nos ennemis attendent que nous soyons obligés de 
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recourir la terreur rouge et nous répondrons & leur attaque 
par les mesures que nous avons pratiquées en 1918-1919. Qu’ils 
se souviennent que nous mettrons nos promesses a exécution. 
Comment nous exécutions nos avertissements, ils doivent le 
savoir par l’expérience des années précédentes. Tous ceux 
qui partagent les sentiments de nos ennemis politiques doivent 
prévenir leurs amis les plus acharnés qui dépassent les limites 
de ce qui est permis et qui luttent ouvertement contre toutes 
les mesures prises par le gouvernement. Dans le cas contraire 
ils nous réduiront & employer une arme que nous avons un 
instant abandonnée et & laquelle nous ne voulions plus recou- 
rir. Nous l’emploierons immédiatement, si nos avertissements 
restent sans résultat. Et aux coups tirés par derriére, nous 
répondrons par des coups terribles contre tous nos ennemis 
militants ou contre ceux qui partagent leurs idées. » 

Il n’y avait pas besoin de menaces, car tous se rappelaient 
les récentes exécutions des membres de |’Eglise 4 la suite des 
protestations contre l’enlevement des trésors dans les églises. 
Il est difficile de se représenter des jugements plus révoltants 
que ceux-la, car, au fond, les protestations étaient insigni- 
fiantes. Le 5 juillet, le tribunal révolutionnaire prononca 
41 condamnations dans l’affaire de 86 membres de commu- 
nautés religieuses de Pélrograd : parmi les victimes il y eut 
le métropolite de Pétrograd, Veniamine. En mai dans le 
proces de 54 membres du clergé & Moscou, il y eut 12 con- 
damnations & mort. Et combien d’exécutions pour ces affaires 
en province ? A Tchernigov, & Poltava, 8 Smolensk, & Arsk, 
a Staraia-Roussa, i) Novotcherkassk, 3 Vitebsk ou lon fu- 
silla de 14 4 représentants du clergé, simplement pour propa- 
gande contre la réquisilion des objets sacrés. 

Parallelement aux exécutions pour « contre-révolution 
religieuse », bien entendu les exécutions continuent pour 
affaires politiques, pour une contre-révolution qui n’existe 
déja plus. Nous lisons une lettre caractéristique dans les 
Poslednit Novosti (22 février) sur la« liquidation » de récents 
« soulévements » en Ukraine. « La liquidation des souleve- 
ments, écrit un correspondant, s’est transformée en extermi- 
nation des intellectuels qui avaient échappé & la mort. » 


Pe ane eee = 
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Les fragments de Ja lettre qui suit, écrite par une personne 
qui s’est enfuie de Proskourov dans la seconde quinzaine de 
janvier, donnent une idée de I’étendue de la Terreur : 

« La Terreur invraisemblable des derniers mois a poussé 
beaucoup de gens & se cacher. Les arrestations des intellec- 
tuels qui se sont cachés continuent. On a fusillé Koritski, 
Tchouikoy, les freres Volochouki (l’ainé, un agronome s’est 
pendu avant l’exécution, la femme Volochouka est dans fa 
prison de la Tchéka). Dobrochinski, Koultchitski, Androus- 
sevitch, le jeune Klemens, Chidlovski, Liakovetski, Ra- 
dounski, Gripoun, et d’autres, environ 200, accusés tous de 
« complot ». Parmi eux, 23 sont fusillés le 18 janvier. Ce 
jour-la, au moment de |’exécution, 9 détenus se sont enfuis 
en brisant la porte de la prison de la Tchéka. Je me suis en- 
fui quand on est venu m’arréter au commencement des qua- 
triemes arrestations en masse... Remerciez Dieu d’étre dis- 
paru a temps de l’horizon de Proskourov et de n’avoir pas 
été témoin des tableaux déchirants des femmes, des méres, 
des enfants venus devant la Tchéka le jour de l’exécution. » 

« Geux dont les noms ont été cilés plus haut ne s’occupaient 
pas de politique, c’étaient pour la plupart des adversaires des 
Ukrainiens et ils ont été les victimes innocentes d’accusations 
fabriquées par la Tchéka. Les « complots » de Proskourov 
se font suivant les régles de l’art tchékiste. » 

Les mémes nouvelles sur la débauche de terreur arrivent 
d’autres coins de |’Ukraine. 

Consultez les collections de Golos Rossii, des Poslednit 
Novosti de 1922, ou les notes tirées des journaux officiels 
bolcheviks, et vous rencontrerez des séries d’exécutions des 
« partisans de Savinkov » (12 & Kharkov), des partisans de 
Petlioura (33 le 4 septembre & Odessa, 55 a Nikolaevsk, & 
Minsk ot l’on a jugé 34 individus, 8 & Gomel): celles des 
rebelles dans le Caucase du Nord — 10 de Pavlograd (ré- 
gion de Semipalatinsk) 10 du gouvernement de Simbirsk, 12 
et 42 (pour découverte de manifestes d’Antonov) ; celles 
des verts & Maikop, 68, (dont des femmes et des enfants) 
pour effrayer les « bandits » menagants au commencement 
du printemps. A Mélitopole, 43 membres des organisations 


La Terreur rouge 7 
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contre-révolutionnaires de Berdiansk, & Kharkov, 13 étu- 
diants. Ajoutons a cela l’affaire fameuse des « membres de 
l’état-major » de l’Armée du Don, pour laquelle, en été, ona 
fusillé 2 communistes ; l’affaire « des employés de Nobel » ; 
une série de proces de rapatriés; l’assassinat du socialiste- 
révolutionnaire Chichkine par le tribunal révolutionnaire de 
Moscou, parce que le prévenu avait refusé de déposer devant 
« un tribunal qu’il ne reconnaissait pas en tant que tribunal 
de répression bolcheviste » ; l’assassinat & Iaroslav du colo- 
nel Perkhourov (membre de l’organisation du ‘soulevement 
Savinkov en 1918); & Krasnoiarsk 13 officiers ; l’affaire des 
rebelles de Carélie ; 1448 cosaques pour soulevement & Kiev ; 
le « complot de la marine » & Odessa, & la suite duquel on 
arréta 260 personnes ; les exécutions & Odessa dues aux 
greves — et alors nous ne trouverons pas exagérée la publi- 
cation par la Golos Rossit des notes ot elle énumere sous le 
titre de « bacchanale de fusillades » la série de ces exécu- 
tions. Le correspondant de Riga a écrit le 5 aoit: 

« Pendant la derniére semaine, le Guépéou et les tribunaux 
révolutionnaires ont montré une énergie spéciale, qui s’est 
traduite par une série de nombreuses arrestations et de nou- 
velles condamnations & mort. Le tribunal révolutionnaire de 
Pétrograd a prononcé dix condamnations & mort pour l’affaire 
de la commission d’optation esthonienne. Le tribunal révolu- 
tionnaire de Saratov a condamné & mort deux membres du 
parti social-révolutionnaire accusés d’avoir organisé un soule- 
vement dans le canton de Volsk. Le 29 juillet, & Voronége,sur 
jugement du tribunal révolutionnaire, on fusille le socialiste- 
révolutionnaire Chamov. A Arkhangel, le 28 juillet, on exécute 
18 officiers faits prisonniers dans le Gaucase du Nord, le Trans- 
caucase et le Don. Ces officiers étaient détenus dans des 
camps de concentration depuis la fin de 1920 et le commence- 
ment de 1924. Parmi les fusillés se trouvent un général de 
70 ans, Mouravieyv, le colonel Gandourine, ete... Il faut 
joindre ici les affaires qui, par leur extérieur, n’ont rien de 
commun avec la politique : 3 ingénieurs & Kiev, 40 individus 
a Saratov pour vol de produits destinés aux affamés, 6 chemi- 
nots & Novotcherkask pour vol. 
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Les villes de Tsaritsine, Vladimir, Pétrograd, Moscou et 
encore beaucoup d’autres sont indiquées comme lieux ow 
Von prononce des condamnations & mort. Peut-étre qu’on ne 
fusillait pas toujours les condamnés. 

Il doit en étre ainsi, mais il est certain aussi qu’une infime 
partie de ces informations parvenait 4 l’étranger. Elles ne 
paraissent méme pas dans la presse officielle bolehevik. Dans 
les Poslednit Novosti il parut un jour une note laconique : 
« Ona multiplié les exécutions de concussionnaires », Kt je 
me rappelle que lors de mon départ de Russie (commence- 
ment d’octobre 1922) on annonga une semaine spéciale de 
« lutte contre la concussion ». Toute la gare de Brest le jour 
de mon départ était couverte d’affiches & ce sujet. Comme 
toujours, la lutte fut commencée sur une large échelle : on 
arréta plusicurs centaines de cheminots, peut-étre mille. Z. 
Io. Arbatov qui s’est enfui a ce moment & I’étranger raconte 
dans ses intéressants souvenirs & propos de Minsk (1): « Sur 
une baraque en bois, une liste de noms était fixée avec de 
petits clous et ces mots se détachaient en gros caracteres : 
« Ceux que chatie la Tehéka ». 

Dans ma hate, mes yeux saisirent le chiffre « 46 »... Mon 
compagnon m/attira & lui et me chuchota : « Ici ce n’est pas 
une nouveauté... La liste change chaque jour... mais si l’on 
voit que vous lisez la liste, la Tchéka peut vous arréter... Les 
bolcheviks disent que si, parmi vos connaissances, il n’y a 
pas d’ennemis de l’autorité soviétique, ces listes ne peuvent 
. On fusille chaque jour une dizaine d’in- 


pas vous intéresser.. 
dividus ! » 

Voici l’année 1923. : 
 D’apres le rapport du tribunal révolutionnaire supréme, de 
|| janvier & mars 40 exécutions, en mai 100.. 

Qu’y a-t-il de plus éloquent que ce fait établi par la com- 
|, mission spéciale du Vtsik, enregistrant 826 exécutions arbi- 
| traires du Guépéou ; arbitraires, c’est-a-dire faites en violation 
des formalités établies maintenant. Parmi ces 826 exécutions, 
$19 sont politiques. Aprés revision du Visik, 3 présidents de 


(1) Arkhiv Rouse. Rev., XII, p, 145. 
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sections locales du Guépéou, 14 enquéteurs sont révoqués. 
Non seulement les correspondants des journaux d’Kurope, 
mais les organes officiels soviétiques qui parviennent 4 l’étran- 
ger publient un nombre suffisant de faits sur les fusillades 
qui continuent en particulier ou en masse. On peut comme 
auparavant ranger ces informalions sous les mémes vieilles 
rubriques : D’abord la « contre-révolution »: faut-il rappe- 
ler l’assassinat du prélat Boutkevilch qui a indigné le monde 
entier ? Ici l’on fusille pour impression d’écrits politiques illé- 
gaux; la ce sont les affaires que les journaux officiels 
appellent « éclats », ce sont des affaires du passé qui 
éclatent maintenant, souvent au bout de quelques années: — 
« un agent » de Savinkovy (organisation d’un attentat qui n’a 
jamais existé contre Lénine), 3 membres puis 6 de la « Société 
pour la défense de la Patrie et de la Liberté », le membre de 
lorganisation de Savinkov, M. I. Gilinsky, & Moscou, 3 offi- 
ciers de la division de tirailleurs d’Olonetz quiavaient préparé 
la reddition de la division aux Anglais a Arkhangel en 1949, 
33 membres de |’organisation contre-révolutionnaire de Niko- 
laev-Neznamovsk, 13 représentants d’une organisation contre- 
révolutionnaire quelconque de Kiev. Un proces de 44 per- 
sonnes & Semipalatinsk (42 exécutions), des officiers de 
Koltchak, Drizdov et Timofiev (a Perm), le commandant du 
contre-espionnage de Koltchak, l’ex-procureur adjoint Pos- 
pielov qui avait été amnistié 2 Omsk, l’ancien juge d’instruc- 
tion & Semipalatinsk sous Koltchak, Pravdine (Moscou), le 
commissaire de la République des Bachkirs, Ichmourzine qui 
était passé & Koltchak, laffaire de Moscou de Riéstchikov, 
Okoulov, Pétkévitch (anciens officiers de l’armée de Deni- 
kine) accusés d’espionnage ; & Moscou encore, !’adjoint au 
commandant d’Omsk, Serdioukov. 

Des affaires de rébellion: 28 rebelles d’Ekaterinoslav, 
26 partisans de Petlioura (Podolsk), un lieutenant de Pet- 
lioura, Rogoutsky, 640 rebelles en Volhynie (340 condamnés 
a mort, le reste gracié), 9 individus d’un groupe de rebelles 
qui ont opéré dans le Caucase en 1920, un groupe analogue 
de 10 rebelles en Russie Blanche, ot d’apres les correspon- 
dants on constate « une recrudescence de terreur », & Tchita 
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(le colonel Emeline et 6 de ses aides), & Bostov (27/VIII/23). 
Les affaires sans fin de « bandits »: & Odessa 15, & Péters- 
bourg 15 et 17 (dont quelques femmes pour n’avoir pas 
dénoncé leurs locataires) ; & Moscou 9, & Ekaterinoslav 6, & 
Berditschev 5,’ Arkhangel 3. A Kharkov seul, on compte 
en gros 78 proces de « bandits », ot, dans quelques cas la 
peine de mort est remplacée par la prison « pour cause 
d’origine prolétarienne » ou pour services rendus 8 la révo- 
lution et au prolétariat ». A Odessa, raconte le correspondant 
de la Rousskaia Gazeta (27/VIII/23) on condamne 416 bandits 
pour actes terroristes dirigés contre des communistes. 

Il faut interpréter le mot « banditisme » avec beaucoup de 
circonspection: les Jzviestea informent par exemple qu’en 
décembre au tribunal de gouvernement d’Enisseisk a com- 
mencé le proces des « bandits blancs de Soloviev.». Ona 
jugé 106 individus (9 condamnés & mort) et ainsi de suite: 
5 individus exécutés pour contre-facon de billets de chemin 
de fer, des faux-monnayeurs, etc... Il y a un groupe particu- 
lier de contre-révolution économique : le directeur d’une 
manufacture de tabac, pour mauvaise administration, le syn- 
dicat des foréts du gouvernement de Tomsk (4 personnes), les 
ingénieurs de « Union » (3), |’affaire de la Direction générale 
des haras, l’ancien socialiste-révolutionnaire Topilski, les 
collaborateurs du Gostorg (Commerce extérieur), dela Direc- 
tion centrale technique maritime, 4 Pétrograd l’ingénieur Ver- 
khovski, avec 7 autres personnes, un commercant du marché ' 
Soukharev, 4 ouvriers pour sabotage, « d’éhontés marchands 
rouges pour spéculations », l’affaire du « club Vladimir », 
et beaucoup d’autres pour fautes semblables. 

Des vengeances sans raison, en 1923, pour des actes du 
passé: le lieutenant Stavraki, qui avait participé 4 la répres- 
sion du soulévement de la flotte de la Mer Noire en 1905, 
75 soldats de Vrangel rentrés au pays; le général Pétrenko, 
revenu des iles des Princes aprés amnistie. Des fautes dans le 
service: 11 employés de la section centrale du logement a 
Moscou, le proces de Porkhov (Pskov) des employés du ser- 
vice des impdts (2), V’affaire des pots de vin & la section de 
Vinstruction publique de Viatka (1), une série d’affaires de 
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Tchékistes ét de membres des tribunaux pour abus de pou- 

_voirs: un membre du tribunal d’Arkhangel, les directeurs des 
enquétes criminelles de Doubosarski (district de Tsaritsine) 
accusé d’exécutions arbitraires et de tortures. 

Les renseignements sur ces exécutions en 1924 sont con- 
servés dans mes dossiers. Mais combien d’exécutions n'ont pas 
été publiées ? Mes affirmations sont catégoriques. Ow a t-on 
publié, par exemple, l’exécution des 19 partisans de Savinkov 
en mai 1923 & Pétrograd ? 

J’ai sur cette exécution des renseignements assez autorisés, 
d’aprés lesquels on voit que 43 des fusillés n’avaient aucun 
rapport avec ce dont on les accusait. Le témoin Sinovari au 
procés Conradi parle de l’exécution a Pétersbourg en janvier 
1923 de P. I. Smirnov, arrété pour Paffaire Savinkov en 
avril 4922. . 

Et de nouveau la Géorgie — déji communiste. Les soule- 
vements se reproduisent, étouffés par les anciennes méthodes. 

Les journaux bolcheviks ont rapporté ces mouvements de 
rebellions réprimés par l’armée rouge. Les avis & la popula- 
tion, qui n’ont rien de neuf dans leur rédaction, sont des 
témoignages : 

« Tous les habitants doivent immédiatement dénoncer aux 
autorités et aux représentants des armées les noms des ban- 
dits, ceux qui les cachent et, en général, le lieu ott se cachent 
tous les ennemis du gouvernement soviétique. Apres les 
soulevements commence l’ére des complots. Dans les jour- 
naux paraissent des listes d’exécutions, 15, 91, ete. Toutes 
les victimes sont, bien entendu, des ex-princes, des généraux, 
des nobles, ou des bandits, mais, en réalité, la plus grande 
partie est formée d’intellectuels socialistes et démocrates, 
d’instituteurs, de coopérateurs, d’ouvriers, de paysans (41). 

Parmi les bandits on trouve les social-démocrates géor- 
giens connus. Le 3 juillet 1923, leComité Central de socialistes- 
démocrates géorgiens adressa au Comité Central du parti 
communiste géorgien et au Soviet local des commissaires du 
peuple une déclaration dans laquelle il dit : « Depuis 


({) Dni, 13 mai 1923; Socialni Vestnik, 1923, ne 5. 


STATISTIQUE SANGLANTE 103 


_ novembre-décembre 1922 beaucoup d’ouvriers et des paysans 


socialistes sont tombés victimes de vos bourreaux... Plusieurs 
milliers de nos camarades sont réduits & se cacher dans les 
foréts, ou sont exilés de Géorgie, ou meurent en prison... 
Mais cela vous semble peu. Maintenant vous soumettez & la 
torture dans les caves de la Tchéka nos camarades arrétés... 
Comme résultat des tortures morales et physiques sans 
exemple, quelques-uns sont devenus fous, d’autres sont deve- 
nus infirmes pour la vie, les autres sont morts. Actuellement 
a Tiflis 700 & 800 prisonniers politiques sont enfermés dans 
les caves de la Tchéka et dans le chAteau de Metekh »..... 


4924. 


Nous pouvons commencer l’année par les mémes infor- 
mations. L’affaire de « lespion Dzioubenko » a été jugée au 
Tribunal Supréme militaire & Moscou ; on a condamné le 
colonel de l’armée de Kolishak 8 la mort et & la confiscation 
de ses biens. « La condamnation de Dzioubenko, disent les 
Izoiestia du 27 février, a été exécutée 4 la date fixée ». 
L’affaire de « l’espion » Khrousévitch, professeur a |’école 
d’artillerie de Kronstadt, a amené une condamnation 4 mort 
par le méme tribunal. (Izvzestia, 29 février). « Exécutions 
pour gréve », (Dnt, 24 janvier) : dans le district de Verkhni- 
Taguil 5 chOmeurs et un ouvrier sont condamnés & mort pour 
avoir fomenté en janvier des désordres et des greves dans les 
usines. « Le jugement a été exécuté ». « Dans la brochure 
publiée en février par le groupe ouvrier on fait part, d’aprés 
les Dni du 4 mars, de l’exécution par la Tchéka du Transcau- 
case de 8 ouvriers russes et de 3 Géorgiens des usines de 
Bakou... » 

Nous sommes dans l’attente de nouvelles condamnations 
% mort. A Kiev, on met en scene un grand proces politique 
2 la suite de la découverte par le Guépéou d’une organisation 
contre-révolutionnaire sous le nom de « Centre d’opérations 
de la région de Kiev... » 

« Les exécutions ne cessent pas, » — dit dans le Novoze 
Vreémia (24/1X/23) une personne arrivée de Russie. « Mais 
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tout se fait en secret. De Tambov on envoie les gens se faire 

fusiller 2 Saratov, de Saratov autre part, pour effacer toutes 

traces. » « Les gens disparaissent et l’on ne sait ce quiils 

sont devenus. » | 
Comme cela ressemble a la réalité ! 


On aessayé d’établir un bilan. Peut-on le faire maintenant ? 
Vraisemblablement le sombre rideau qui nous cache le cdté 
mystérieux de ces cing années sanglantes de la vie en Russie 
ne se levera jamais dans l’avenir. L’histoire sera arrétée 
jusqu’a un certain point devant les portes fermées du royaume 
de statistique de la « Terreur Rouge ». Nous ne connaitrons 
jamais les noms ni le nombre de ses victimes. On raconte 
que maintenant des matelots en allant a la péche accrochent 
souvent des cadavres de moines de Solovetz, attachés l'un a 
l’autre par le poignet avec des fils de fer (1). 

Un compte théorique a été fait par Ev. Komnine dans le 
Roul (2). Je cite ses suppositions, car elles sont intéressantes 
pour établir cette statistique possible des exécutions. 

« Pendant Vhiver 1920, la R. S. F. S. R. comprenait 
52 gouvernements, avec 52 Commissions extraordinaires, 
(Tchéka), 52 sections: spéciales, 52 tribunaux révolution- 
naires. En outre, d’innombrables « Erté-tchékas » (Tchéka 
de réseaux) de transports, tribunaux de chemins fer, tribu- 
naux de troupes de streté intérieure, tribunaux volants 
envoyés pour les exécutions en masse, « sur place ». A cette 
liste de chambres de tortures il faut adjoindre les sections 
spéciales, 16 tribunaux d’armées et de divisions. En tout, il 
faut compter 1000 chambres de tortures et sil’on prend en 
considération qu’en ce temps il existait des Tchékas de 
canton, il faut en compter plus. 

Depuis, la quantité des gouvernements de R. S. F. S. R. a 
augmenté: la Sibérie, la Crimée, ’Extréme-Orient ont été 
conquis. Le nombre des chambres de torture a augmenté 
suivant une progression géométrique. 

D’aprés les données soviétiques, (en 1920, lorsque la 


(1) « Souvenirs de l’enseigne Guefter », Arkhiv Revol,, X, p, 118. 
(2) « Encore sur la « Téte de Méduse » Roul, 3, VIII, 1923. 
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terreur n’avait pas diminué, et qu’on n’avait pas réduit les 
informations & son sujet), on pouvait établir un chiffre moyen 
par jour pour chaque tribunal: la courbe des exécutions 
s’éleve de 1 & 50 (ce dernier chiffre dans les grands centres) 
et jusqu’a 100 dans les régions récemment conquises par 
Varmée rouge. Les crises de terreur étaient périodiques, 
puis elles cessaient, de sorte que l’on peut établir le chiffre 
(modeste) de 5 victimes par jour qui, multiplié par le nombre 
de 1.000 (tribunaux) donne 5.000 et par an environ 4 million 
et demi. 

Et voici comment la « Téte de la Méduse » est suspendue 
depuis bientdt six ans sur le pays dévasté (1). » 


(1) Le professeur Sarolea a publié une série d’articles sur la Russie 
dans le journal d’Edimbourg The Scotsman ;. dans le chapitre sur la Ter- 
reur, il aborde les statistiques de la mort (n° 7 novembre 1923). Voici les 
chiffres des crimes bolcheviks qu’il donne: 28 évéques, 1.219 prétres, 
6.000 professeurs et instituteurs, 9.000 docteurs, 54.000 officiers, 260.000 sol- 
dats, 70.000 policiers, 12.950 propriétaires, 355.250 intellectuels et profes- 
sions libérales, 193.290 ouvriers, 815.000 paysans. L’auteur ne cite pas les 
sources de ces données. Faut-il dire que ces chiffres exacts ont un carac- 
tére fantastique ? En tous cas les caractéristiques de la terreur en Russie 
que donnent l’auteur correspondent en général 4 la réalité. 
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Op. arrachait les ongles. 

On placait des pétards dans le cou. 

On « cousait des épaulettes » et des galons « a la 

[peau ». 

On dessinait des « diables 4 une corne ». 

Combien a t-il fallu de mensonges 

Pendant ces années maudites 

Pour affoler ef planter sur les couteaux de l’armée, 
[du despotisme et du peuple. » 


M. Vou.ocuine. 


La Commission d’enquéte de Denikine sur les menées des 
bolcheviks pendant Ja période 1918-1919, dans un essai sur la 
Terreur Rouge, a compté 1.700.000 victimes (4). Ii n’a été 
publié qu’une tres petite partie des nombreux documents de 
cette commission. Je n’ai pas encore pu étudier suffisam- 
ment ses archives qui se trouvent 8 Paris. Les résultats des 
statistiques dépendent, bien entendu, des méthodes employées 
pour étudier la question. Nous n’avons parlé jusqu’ici presque 
exclusivement que de la mort exécutée par ordre « judi- 
ciaire » ou administratif, c’est-a-dire, a la suite de jugements 
de l’autorilé « révolutionnaire ». Mais les victimes réelles de 
la Terreur Rouge sont bien plus nombreuses, comme on a pu 
le voir en passant, lorsqu’il nous est arrivé de toucher la 
question de répression de tels ou tels soulevements. 

li est difficile dans ce cas de distinguer ce qui apparait a 
comme la mise en pratique réguliere de la Terreur de ce qui 
peut étre attribué aux « exces » de la guerre civile pour I’éta- : 
blissement de « Vordre révolutionnaire », soutenu par des k 


(1) Lressai n’a pas été publié, et n’a 616 établi qu’en partie, 
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détachements de matelots féroces ou par le « détachement 
féminin de répression de la femme forcat Maroussia », 
comme cela s’est produit par exemple & Essentouki en mars 
1918, une Tchéka belliqueuse marche derriére les bandes 
armées qui exercent des répressions sauvages contre un 
ennemi impuissant ou une population innocente, N’est-il pas 
pas indifférent de savoir sous quel prétexte elle agit & tel ou 
tel moment? Hy a déja trop de ces descriptions. Et cepen- 
dant, sans avoir pitié des nerfs de ceux qui lisenl ces pages, 
je choisirai quelques tableaux, et non pas des plus eruels. 

Commencons par les documents de la « Commission Spé- 
ciale » : le dossier n° 40, ville de Taganrok du 20 janvier au 
47 avril 1918. 

« Dans la nuit du 18 janvier 1918, des détachements de 
Parmée rouge Sivers entrerent dans Taganrok... 

« Le 20 janvier, les aspirants conclurent un armistice et 
se rendirent aux bolcheviks, & condition de pouvoir quitter 
librement la ville, mais cette condition ne fut pas observée 
par les bolcheviks, et @ partir de ce jour commencérent des 
répressions d’une cruauté exceptionnelle envers ceux qui 
s’étaient rendus. 

« On arréta officiers,:sous-officiers, tous ceux gui parta- 
geaient leurs opinions, on les fusilla dans les rues ou bien on 
les envoya dans une usine ou le méme sort les attendait. 

« Pendant des nuits et des jours eutiers on fit des perqui- 
sitions dans la ville ; on chercha partout, la ot on pouvait 
trouver des prétendus contre-révolutionuaires. 

« Onn’épargna ni les blessés, ni les malades. Les bolcheviks 
se précipitaient dans les hédpitaux, et s’ils y trouvaient un 
officier ou un éleve-officier, ils le jetaient dans la rue et ils le 
fusillaient. Mais ¢’était peu de les faire mourir ; on insultait 
les mourants et ies cadavres... 

« Un capitaine d’état-major, aide de camp du directeur de 
V’école des enseignes eut une mort affreuse: griévement 
blessé, les infirmieres bolcheviks le prirent par les bras et les 
jambes, lui écrasérent la téte en le frappant contre un mur 


de pierre. 
« On transporta a V'usine métallurgique, & la manufacture 
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de peaux, a l’usine Baltique la plupart des « contre-révolution- 
naires » arrétés. La on les tua, et la cruauté des bolcheviks 
fut telle que les ouvriers bolcheviks eux-mémes protesterent. 

« A Tusine métallurgique, les gardes-rouges jeterent dans 
le haut-fourneau embrasé jusqu’s 50 officiers, pieds et 
poings liés. Dans la suite, les restes de ces malheureux 
furent retrouvés dans les scories de l’usine. 

« A cdté de cela, il y eut des assassinats en masse de gens 
arrétés dont les cadavres mutilés étaient méconnaissables. 
On laissait les cadavres sur place et on ne permettait pas aux 
parents de ramasser leurs proches, dévorés par les chiens et 
les pores, qui en emportaient des lambeaux. 

« Lorsque les bolcheviks furent chassés du district de 
Taganrok, la police, en présence du procureur, du 40 au 
22 mai 1918, procéda & exhumation des cadavres, 4 l’exa- 
men médico-légal et & Videntification des cadavres, ce dont 
il fut établi proces-verbal... 

« Une personne interrogée comme témoin lors de l’ouver- 
ture des fosses communes reconnut que les victimes de la 
terreur bolchevik avaient supporté les plus atroces souf- 
frances et que leur mort se signalait par une cruauté injus- 
tifiable qui témoignait du point ou peut atteindre la haine de 
_ Classes et la sauvagerie humaine. 

« Sur beaucoup de cadavres, outre les coups de feu, il y 
avait des blessures dues 4 des instruments tranchants, et 
faites sur le corps vivant; quelquefois les blessures montraient 
que le corps avait été entitrement haché ; les tétes étaient 
écrasées ou transformées en masses informes ; les extré- 
mités et les oreilles étaient coupées ; des pansements prou- 
vaient qu’on avait arraché certains corps aux hépitaux. » 

Il n’y a aucune différence dans les descriptions d’inva- 
sion des bolcheviks et de leur répression en mars-avril 1918 
dans n’importe quel bourg des régions du Don et du Kouban. 
ll n’y a pas de bourgade cosaque ot il n’y ait pas eu de vic- 
times. Le bourg de Ladijenski ou l’on massacra 74 officiers 
et 3 femmes n’est pas une exception. A Ekatérinodar, on 
massacre les blessés, on créve les yeux, on coupe des {étes ; 
on tue sauvagement 43 officiers & Novotcherkask. Les répres- 


ce 
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sions aménent des soulevements qui sont suivis de répres- 
sions du méme genre. 

Le Général Denikine, dans ses Essais sur les troubles en 
Russie dit: « L’histoire des soulevements des cosaques est 
tragique et uniforme »; en juin, quelques bourgades du dis- . 
trict de Labinsk se sont soulevées, — en dehors de ceux qui 
sont tombés dans le combat, on a exécuté 770 cosaques. Et 
l'on pourrait ainsi rapporter par dizaines des scenes de 
répressions sauvages..... 

Différentes villes de Crimée, — Sébastopol, Ialta, Alouchta, 
Simféropol, Théodosie offrent les mémes tableaux. Le dos- 
sier n°56 parle d’une nuit de la « Saint-Barthélémy » a 
Kupatoria. Les troupes rouges y étaient entrées le 14 janvier. 
On y avait arrété les officiers, la classe aisée, et ceux que l’on 
avait dénoncés comme « contre-révolutionnaires ». En 3 ou 
4 jours dans cette petite ville on arréta plus de 800 personnes. 
« Voici comment se faisaient les exécutions : les personnes 
condamnées & mort étaient conduites sur le pont d’un bateau, 
puis apres mille insultes, elles étaient fusillées et jetées & 
l’eau. Les exécutions se firent sur le bateau Rowmanie. « On 
jetait méme en masse les vivants, mais auparavant on leur 
attachait les mains, les poignets et les chevilles ; on leur 
attachait la téte en arriére aux mains et aux jambes déja 
ligées avec des cordes, Aux pieds on attachait des boulets. » 
« Tous les officiers arrétés (46 en tout) furent rangés, les 
mains liées, sur le bord du bateau, — ajoute un autre 
témoin , — l’un des matelots les jetait d’un coup de pied 
dans la mer, ot ils se noyaient. Qn voyait ces scenes sau- 
vages du rivage ou se tenaient les parents, les enfants et les 
femmes... Tous pleuraient, criaient, suppliaient, mais les 
matelots riaient. La mort la plus terrible fut celle du capi- 
taine Novatski que les matelots considéraient comme Il’ame 
du souleévement d’Eupatoria. Grievement blessé, on l’apporta 
vivant, ou le ligota et on le jeta dans un fourneau du trans- 
port. » Des exécutions eurent lieu sur le transport Trou- 


vor, dans les conditions suivantes, d’aprés un témoin ocu- 


laire : avant l’exécution, sur l’ordre du tribunal, les matelots 
s’approchaient de l’écoutille ouverte, ils appelaient la vic- 
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time sur le pont. On la conduisait & travers tout le pont 
entre deux rangs de soldats-rouges, jusqu’é l’avant. La des 
matelots armés entouraient la victime, lui étaient ses véte- 
ments, lui liaient les pieds et les mains et la couchaient en 
chemise sur le pont, on lui coupait les oreilles, le nez, les 
levres, les parties sexuelles, quelquefois les mains, puis on 
la jetait & l'eau. Ensuite on lavait le pont et aucune trace de 
sang ne restait. Ses exécutions duraient toute la nuit et cha- 
cune demandait de 15 & 20 minutes. 

Pendant l’exécution, des cris furieux retentissaient du 
pont dans la cale, et pour les étouffer, le transport Trowvor 
mettait ses machines en marche comme s'il allait sortir en 
mer. Pendant les 3 journées des 15, 16, 17 janvier, sur le 
transport Trouvor et le croiseur Roumante, il fut tué et noyé 
environ 300 personnes (1). 

Le matelot Koulikov a dit dans un meeting, « qu'il avait 
de sa propre main jeté par dessus bord 60 indiyidus ». 

Pendant la nuit du 1° mars il disparut de la ville 30a 
40 personnes. On les emmena a 5 verstes de la ville et on les 
fusilla au bord de la mer. 

« Il fut établi qu’avant l’exéeution on avait rangé les vic- 
times pres d’une fosse creusée, qu’on avait tiré dessus avec 
des balles explosives, qu’on les avait lardées & coups de 
baionnettes, hachées & coups de sabre. Le fusillé qui n’était 
que blessé, qui tombait sans connaissance, était jeté dans la 
fosse, et bien qu’il montrat encore quelques signes de vie, 
était recouvert de terre. Il y eut des cas ot, poussé & coups 
de pied dans la fosse commune, un blessé sursautait, s’en- 
fuyait & nouveau & une yingtaine de métres et tombait sous 
de nouvelles balles », Krichevsky écrit dans ses Souvenirs : 

« En Crimée, le boleheyisme s’exerca sous sa forme la plus 
sauvage et la plus sanglante, basé sur l’arbitraire féroce des 
autorités locales. Dans toutes les yilles le sang coula, les 
bandes de matelots firent rage, saccagerent & fond : il -s’éta- 


(1) Dans le t. MII des E'ssais du Gén. Denikine, il a été publié une sai- 
sissante illustration: « La reconnaissance des cadavres rautilés par les 
boleheviks & Kupatoria », Elle ne laisse aucun doute sur l’authenticité de 
ce qui est raconté ici. 
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blit un regne de sang et de pillage ; !habitant devint l’objet 
d’une oppression permanente. » Krichevsky rapporte les 
exécutions de Lalta (80 officiers), de Théodosie (60), de Sim- 
féropol (100 officiers et 60 civils tués dans la cour de la pri- 
son), etc... A Sébastopol, en février, un deuxitme massacre 
d’officiers eut lieu, mais cette fois, il était parfaitement orga- 
nisé ; on tua méthodiquement non seulement des marins, 
mais tous les officiers, une série de citoyens honorables de 
la ville, environ 800 personnes ». Les exécutions étaient sau- 
vages, on crevait les yeux. 

En Crimée, des centaines de représentants de la population 
tatare, hostiles aux bolcheviks, périrent. 

Il est impossible d’évaluer le nombre des victimes des 
bolcheviks, dit ’enquéte sur les menées des bolcheviks & 
Stavropol du i” juin 1918. On tuait Jes gens sans jugement, 
sans enquéte, sur ordre des commandants bolcheviks et des 
chefs de l’armée rouge. Les documents comptent 96 citoyens 
notables exécutés. Les souvenirs de ’ex-procureur du Gou- 
vernement Provisoire, V. M. Krasnov, sur le gouvernement 
de Stavropol, imprimés dans les Archives de la Revolution 
de Hessen, confirment ces enquétes. 

Il raconte les violences exercées contre les femmes 
Kalmouks, contre les enfants « aux oreilles coupées », le 
viol des éleves du lycée de filles Petvovsky. 

Dans les documents dela commission de Denikine, nous 
voyons passer les villes de Kharkov, de Poltava. Partout, ce 
sont « des cadavres aux mains coupées, aux os brisés, aux 
tétes arrachées, des machoires fracassées, les organes sexuels 
coupés. » Partout les fosses communes donnent des dizaines 
de cadavres dans cet état : & Kobel 69, dans une ville 
de canton 20, & Karkhov 18 hommes de 70 ans. Voici & 
Karkhov le cadavre scalpé de l’archimandrite Rodion, agé de 
70 ans. 

Pendant les journées de la guerre civile, au sud, les bol- 
cheviks passent et s’en vont. Ilsreviennent, et leurs retours 
sont encore plus terribles que leur premiere apparition. Leur 
iii vengeance n’est plus élémentaire, mais organisée et insensée. 
|| Prenons Ja deseription de quelques épisodes des événements 
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sanglants qui se sont déroulés dans le Kouban en 1918 & 
Armavir. Ils sont caractéristiques en ce que la vengeance, ici, 
ne s’est pas exercée sur des Russes. 

« En juillet, nous dit la Gommission de Denikine, — 
Armavir fut pris par la division du général Borovsky. Les 
troupes furent recues par la population arménienne avec le 
« pain et le sel » ; les Arméniens prirent & leur charge les 
funérailles des officiers tués sous Armavir. Lorsque pour des 
raisons stratégiques le général Borovsky abandonna la ville, 
les bolcheviks y rentrerent. Des exécutions en masse com- 
mencerent. On massacra d’abord 400 Arméniens refugiés de 
Perse, de Turquic, campés le long de la ligne de chemin de 
fer ainsi que leurs femmes et leurs enfants. Puis les exécu- 
tions se firent en ville. On larda & coups de baionneltes, 
on hacha & coups de sabres, on extermina a coups de fusils 
et de mitrailleuses plus de 500 paisibles habitants d’Ar- 
mavir. On tuait dans les maisons, dans les rues, sur les 
places, emmenant des groupes de condamnés... » Apres 
avoir sabré l’agent consulaire de Perse, Ibabal Bok, les rouges 
se ruerent dans la cour du consulat et massacrérent & la 
mitrailleuse 340 sujets persans qui y avaient cherché asile et 
protection... » 

Prenons la description de pareilles journées & Rostov sur 
le Don, mais & une autre source, dans le livre remarquable 
du socialiste-démocrate A. Lokerman, 74 jours du gouverne- 
ment sovietique, livre paru en 1918 & Rostov. On y trouve 
des exécutions en masse, — et dans le nombre, des exécu- 
tions de blessés des hépitaux. « A l’état-major de Sivers, on 
déshabillait les gens arrétés ; on laissait aux uns leurs bottes 
el leur pantalon qu’on enlevait apres l’exécution : aux 
autres on ne laissait que leur calecon. Au XX° siecle, en 
plein hiver, par les rues d’une grande ville, on poussait par 
la neige des gens revétus d’un seul calecon et nu-pieds, vers 
Penceinte de l’église, et on les fusillail... Beaucoup se 
signaient et les balles les frappaient au moment de leur 
priére. Les préjugés bourgeois, de bander les yeux, d’appe- 
ler un prétre, bien entendu, n’existaient plus. » 

On fusilla des jeunes gens de 44 & 16 ans qui s’étaient ins- 
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erits dans l’Armée volontaire, et parmi eux des collégiens, 
des séminaristes. 

« L’état-major de Sivers. déclara catégoriquement que tous 
les membres de l’Armée volontaire, toutes les personnes qui 
s’y étaient inscrites, sans distinclion d’dge seraient fusillés 
sans Jugement (p. 23). » ll y eut beaucoup a cas d’exécutions 
de gens sortis aprés 9 heures du soir; les patrouilles les 
emmenaient dans un coin sombre et les fusillaient. On fusilla 
« contre les murs de l’hippodrome aux yeux du public » — 
ou sur la berge. Souvent les cadavres « étaient mutilés de 
facon méconnaissable » (49). Les exécutions et les répres- 
sions se faisaient au cri de: « Mort aux bourgeois... Mort 
aux capitalistes », et la liste des victimes qui n’avaient rien 
de commun avec les capitalistes était interminable. « Le 
plus grand nombre des victimes appartenait & la jeunesse des 
écoles et de l’enseignement supérieur, aux professions intel- 
fectuelles ; au premier moment il sembla gu’on assistait a 
l’extermination de la classe intellectuelle. » Mais c’était une 
erreur ; « un nombre écrasant des victimes appartenait a 
toutes les couches de la population et surtout au simple 
peuple (p. 51). » 

« Avant le départ des bolcheviks des cruautés répugnantes 
se renouvelérent » (p. 92). 

Les départs de troupes n’étaient pas moins cruels que les 
arrivées. A la fin de 1918, les boleheviks abandonnent la ville 
de Sarapoul ; par suite des difficultés que présente l’évacua- 
tion de la prison locale, on a décidé de la « nettoyer » en 
fusillant tous les prisonniers (1). 

M. Alston écrit & Lord Curzon le 44 février 1949 : 

« L’un des chefs des bolcheviks a déclaré publiquement 
que sils doivent abandonner la ville, ils égorgeront mille 
habitants (2). » 

Dans le Livre blanc on peut trouver de nombreux docu- 
ments pour caractériser les formes sous lesquelles s’est dérou- 
lée la guerre civile dans la Russie du Nord-Est en 1918-1919. 

« Ordinairement on fusillait, mais souvent on noyait ou 


(1) Les douze condamnés a mort, p. 21. 
(2) Livre blane, p. 108. 
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Pon tuait & coups de sabre. Des massacres par groupes de 
30, 40, 60 individus eurent lieu, par exemple a Perm et 
Koungour », écrit Sir Charles Eliot & Lord Curzon en 
,mars 1949. 

« Des tortures inhumaines précédaient souvent l’assassinal. 
Avant de fusiller les ouvriers, & Omsk, on les fouetta, on les 
battit & coups de crosses, de barres de fer, pour obtenir d’eux 
des aveux. On obligeait souvent les victimes & ereuser leur 
fosse. Quelquefois les bourreaux les tournaient le visage vers 
le mur, tiraient des coups de revolver & leurs oreilles et ne 
les tuaient qu’apres. Geux qui sont restés vivants témoignent 
du fait. » 

« Parmi les victimes il y avait des jeunes filles, des vieilles 
femmes, des femmes enceintes... » (p. 132). 

« A Blagovestchensk, écrit le général Nox au ministere de 
la guerre, ona trouvé des officiers et des soldats du détache- 
ment de Torbolov avec des aiguilles de gramophone sous les 
ongles, les yeux arrachés, avee des elous sur les épaules, 
a Pendroit des épaulettes. Leurs corps étaient transformés 
en statues : leur aspect était affreux. Les bolcheviks les 
avaient tués & Mestchanova, puis emportés & Blagoves- 
tchensk. » (p. 129) (4). 

Voici une information de Alston 4 Balfour du 48 jan- . 
vier 1919, rapportant d’aprés les paroles du ministre actuel 
des affaires étrangeres tchéque des faits qui méritent une 
attention particuliére & propos des événements & Kiev : 

« Les atrocités turques en Arménie ne peuvent étre com- 
parées avec ce que font maintenant les boleheviks en Russie... 
Pendant les combats dans le rayon de |’Oussouri en juillet 
1918, te D' T. a trouvé sur fe champ de bataille des cadavres 
de soldats tcheques horriblement mutilés. 

« Ils avaient les organes sexuels coupés, les cranes vidés, 
les visages hachés, les yeux arrachés, la langue coupée... » 

« Les représentants locaux du Conseil national tehaque, le 
D* Guirs et son aide, disent qu’il ya plus d’un an, des cen- 


(1) A Blagovestchensk, pendant le progrom de la hourgeoisié, en avril 
1918, il périt 1.800 personnes. A. Boudberg, Journal, Arkhiv Rev., XIII, 
p. 197. 
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taines d’officiers furent fusillés lors de la prise de Kiev par les 
bolchevyiks... 

« Par un froid des plus rigoureux, on les arrachait & leur 
foyer, on, les mettait & nu, leur laissant seulement leur cas- 
quette et on les jetait dans des charrettes ou dans des auto- 
mobiles. Par la gelée, rangés en file, ils attendaient pendant 
des heures que, un A un ou en groupes, les soldats bolehe- 
viks voulussent bien les fusiller. 

« Le D’ Guirs était & ce moment chirurgien au 42° hépital 
municipal. L’hopital était rempli de blessés & la suite des 
cruautés commises sur les intellectuels et les officiers & Kiev. 
On était obligé de cacher des officiers mortellement blessés 
dans des armoires pour que les bolcheviks envoyés a leur 
recherche ne les trainassent pas dans la rue pour les fusiller. 

« Beaucoup étatent arrachés & a Phopital et tués sans pitié. 
Les bolcheviks trainaient dans la rue et fusillaient des gens 
déja blessés au ventre, ou avec des membres brisés, Ilse sou- 
vient que des chiens dans la rue mangeaient des cadavres d’of- 
ficiers. La femme de l’aide du D" Guirs a yu une automobile 
remplie de cadavres gelés sche aa que lon emportait hors 
de ville dans quelque lieu désert.. 

« Un chassait les gens de leurs maisons, la nuit on vidait les 
lits des hépitaux, on tuait sans jugement... » (p. 80-81) (1). 

Le méme Alston écrit & Balfour le 14 janvier 1949 ; 

« Le nombre de citoyens innocents tués sauvagement 
dans les villes de ! Oural atteint quelques centaines. 

« Les bolcheviks clouaient avec des pointes les épaulettes 
aux 6paules des officiers faits prisonniers ; ils violaient les 
jeunes filles ; on trouva des civils, les yeux crevés, ou sans 


(1) Le commandant en chef bolchevik Mouraviey a donné une descrip- 
tion trés typique de la prise de Kiev. Cet aventurier extraordinaire, disant 
& Lénine qu’il ya avec ses troupes réyolutionnaires conqueérir le monde, 
a décrit ainsi, dans un discours 4 Odessa, ses exploits & Kiev: « Nous 
marchons, établissant par le fer et par le feu le pouvoir des Soviets. J’ai 
pris la ville, frappé dans les palais et les églises, les popes, les moines, 
je n’ai fait de quartier 4 personne! Le 28 janvier la Douma de défense 
a demandé un armistice. En réponse j’ai ordonné de lancer des gaz 
asphyxiants. Des centaines de généraux, peut-étre des milliers, ont été 
tués sans pitié. Telle a été notre vengeance. Nous aurions pu retenir 
lexplosion de la vengeance, mais il ne le fallait pas, car telle est notre 
devise: « frapper sans pitié ». (Margouliés ; Années de feu, p. 194). 
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nez : vingt-cing prétres furent fusillés & Perm ; Andronik fut 
enterré vivant. On m’a promis de me donner le chiffre des 
tués et d’autres détails, quand tout serait recueilli » (78). 
Dans divers endroits, diverses catégories de témoignages 
nous donnent les mémes tableaux d’horreurs. L’Esthonie, la 
Lettonie, l’Azerbeidjan, — tous les pays ot a passé la guerre 
civile, n’offrent pas d’exception. Sur Jes bains de sang 
& Valki, Derpt, Vezenberg, en 41918-1919, nous trouvons 
des détails dans : Das wahre Gesicht des Bolschewismus ! 
(Tatsachen, Berichte, Bilder aus den Baltischen Provinzen. 
November 1918 — Februar 1919). Unter der Herrschaft des 
Bolschewismus. Gesammelt von Erich Kéhrer, Pressebeirat 
der deutschen Gesandschaft bei den Regierungen Lettlands 
und Estlands) et une série d’autres travaux parus en alle~ 
mand. Beaucoup de documents sont publiés dans les rapports 
du Livre blanc ; la on cite le fait de centaines de gens aux 
yeux crevés,. etc..., etc... 

L’auteur des Souvenirs sur la révolution au Transcaucase 
parle de 40.000 musulmans, tués de la main des bolcheviks 
lors du souleévement & Elisabethpol en 1920. 

Pour comprendre l’ensemble du phénomeéne qu’on appelle 
« la Terreur Rouge », il ne faut pas oublier les faits qui se 
sont produits sur le territoire immédiat de la guerre civile. 
Il ne faut pas s’en tenir au moment du combat, au moment 
du choc, lorsque les passions bestiales de la nature humaine 
se déchainent. Il ne faut pas se borner & écrire que tout cela 
était des « exces », surtout quand on parle des exces des Chi- 
nois et des bataillons internationaux, qui se sont distingués 
par des cruautés exceptionnelles. 

Le régiment international, dit le socialiste-révolutionnaire 
de gauche Verchinine, a commis 3 Kharkov des cruautés 
telles que, devant elles palit ce qu’il est courant d’appeler 
Vhorreur (1). » 

Ce ne sont pas des exces, parce qu’ici la cruauté est deve- 
nue un systéme, c’est-a-dire une action bien réglée. Le méme 
Latsis, le 23 aoit 1918, c’est-a-dire avant l’attentat contre 


(1) Le Kremlin derriére la grille, p. 177. 
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Lénine a formulé dans les Izviestia de nouvelles lois de la 
guerre civile qui doivent remplacer « les usages établis » de 
la guerre, d’apres lesquels on ne fusille pas les prisonniers. 
Tout cela est « ridicule »: « Egorger tous les blessés dans 
les combats — voici la loi de la guerre civile. » 

Les bolcheviks n’ont pas seulement débridé les éléments, 
mais ils les ont dirigés suivant le courant de leur démagogie 
systématique. Les événements de mars 1918 au Kouban se 
déroulent sous le drapeau des résolutions du parti commu- 
niste 4 Piatigorsk : « Vive la Terreur Rouge. » Un des acteurs 
de la guerre civile dans le sud, du coté des bolcheviks, nous 
décrit une scene épique: dans un village ; des cosaques fu- 
sillent des officiers pris sous une meule de foin. « Cela me 
fit plaisir, ce n’était pas un jeu pour rire, mais dela guerre 
civile. Je m’approchai d’eux et les saluai. Les cosaques me 
reconnurent et crierent.« hourra! » L’un des habitants du 
bourg, dit: « Quand nous avons des officiers rouges, nous 
n’avons pas besoin de blanes et vous voyez, camarades, nous 
en attrapons ». « Cela va bien, mes amis, faites votre ceuvre ; 
souvenéz-vous, camarades, que c’est seulement quand il n’y 
en aura plus, que nous aurons la vraie liberté (4). » 


(1) Pougatchevski, Pour le pouvoir des Soviets (tiré d’un journal d’un 
soldat dela guerre civile). « Documents pour V’histoire de | Armée rouge», 
he. I; p. 406. 
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« LA TERREUR DE CLASSES » 


Prolétaires, souvenez-vous quelacruauté 
est un reste de l’esclavage, parce qu “elle 
témoigne existence en nous-mémes de Ja 
barbarie. 


JAUREB. 


Les documents du Lire blanc cités par nous racontent des 
faits qui Se rattachent 4 la répression des soulevements de 
paysans, qui éclataient sur les territoires ot s’installait le 
gouvernement soviétique. Ges documents nous parlent égale- 
‘ment de répressions de mouVvements ouvriers. 

« Avec les ouvriers qui font de l’opposition aux bolehe- 
viks, on en use comme avec les paysans », dit Elliot & Curzon 
le 5 mars 1919 (4). « Gent ouvriers ont été fusillés & Motovi- 
lovka pres de Perm en décembre 1948, pour avoir protesté 
contre la conduite des bolcheviks ». 

Ce n’est pas seulement dans les déclarations anglaises que 
nous trouvons un nombre interminable de faits analogues. 
Ces informations sont sans fin dans la presse russe et dans 
les organes officiels soviétiques. 

A Vintérieur de la Russie soviétique méme, on peut enre- 
gistrer une longue liste de soulevements de paysans qui 
protestent contre le régime de despotisme bolchevik, contre 
les réquisitions de blé sous prétexte d’impét en nature. Tous 
ont été étouffés dans le sang. 

L’histoire de la Russie, ot les soulevements de paysans ne 
tiennent pas la derni’re place, n’a jamais vu de répressions 


(1) Livre blanc, p. 134. 


« LA TERREUR DE CLASSES ) 419 


semblables & celles qui furent pratiquées par les Soviets. 

Il n’y eut jamais rien de tel au temps du servage, car on 
utilise contre les révoltés les moyens perfectionnés, autos- 
blindées, mitrailleuses, gaz asphyxiants. 

J’avais recueilli personnellement sur ce sujet quantité de 
documents pour 1948-1919, mais par malheur tout a été 
perdu & Moscou au moment d’une des nombreuses perquisi- 
tions 4 mon domicile. 

Voici un document typique qui résume ce qui se passa 
dans le gouvernement de Tambov. C’était avant le soule- 
vement dit « d’Antonov », qui embrassa un rayon im- 
mense et qui n’était qu’une réponse & ce que faisaient les 
bolcheviks dans les villages au nom de la « terreur de 
classes ». Ce document se rapporte a la fin de l'année 1949. 
C’est une note remise au Soviet des Commissaires du Peuple 
parun groupe de socialistes-révolutionnaires. I] s’agit de la 
répression des « troubles » de novembre 1919. Les causes 
de soulevement étaient trés diverses : mobilisation, réquisi- 
tion du bétail, inventaire des biens d’églises, etc... Ils écla- 
terent dans une commune, se répandirent comme une épidé- 
mie, gagnerent des districts entiers. L’autorité soviétique 
expédia sur place une dizaine de détachements de répression 
et voiciune breve énumération de leurs opérations sanglantes 
devant ljesquelles palissent toutes les horreurs commises 
autrefois dans les mémes lieux par le sbire tsariste Louje- 
novski : : 

Dans le district de Spassky, dans toutes les communes ou 
passerent les détachements de répression, on fouetta les 
paysans, au hasard, sans pitié. Dans les villages on fusilla. 
Sur la place de la ville de Spassky, en public, en for¢ant tous 
les habitants du village 4 y assister, on fusilla dix paysans et 
le prétre, et pour enlever les cadavres, les paysans du village 
durent fournir eux-mémes les télegues. Les fusillés derriére la 
prison de Spassky, 30 hommes, durent eux-mémes avant leur 
mort creuser leur fosse commune. 

Dans le district de Kirsanov, les pacificateurs‘dans leur folle 
eruauté en arrivorent denfermer pendant quelques jours les 
gens arrétés dans une étable avec un pore aflamé ; soumis 


120 « LA TERREUR DE CLASSES » 


ces tortures, ils devenaient fous. Le Président du Comité de 
Misere de Nachtchekine continua 4 fusiller arbitrairement 
apres le départ du détachement de répression. Dans le district 
de Morchansk il y eut des centaines de fusillés, des milliers 
de blessés. Certains villages, comme par exemple Rakcha, 
furent presque détruits & coups de canon. Les biens des 
paysans étaient non seulement saccagés par les « commu- 
nistes » et les soldats, mais on brilait tout, méme les 
réserves de semences et de blé. Le rayon de Pitchaevsky 
souffrit parliculitrement ; on y brila une maison sur dix, on 
chassa les femmes et les enfants dans la forét. Le village de 
Perkiso n’avait pas pris part & l’insurrection, mais on y avait 
réélu le soviet. Le détachement de Tambov fusilla tous les 
membres du soviet. On amena de la commune d’Ostrovsky 
a la prison de Morchansk 15 paysans horriblement mutilés 
par les pacificateurs. Dans cette prison on retint une femme 
a qui l’on avait arraché les cheveux. 

Il faut compter les viols par dizaines. Dans. le cimetiére de 
Morchansk 8 paysans blessés par les soldats, (Markov, 
Soutchkov, Kostaev, Kousmine, etc...) furent enterrés a demi 
vivants dans une tombe. Les pacificateurs qui ‘se sont distin- 
gués dans le district de Morchansk sont: le chef du détache- 
ment Tchoufirine, le communiste Tchoumikine (ancien con- 
damné pour crimes), Parfénov (libéré d’exil @ la suite d’une 
supplique 4 l’Empereur), Sokolov, ancien sergent-major, etc. 
Dans le district de Tambov beaucoup de villages furent 
détruits par l’incendie et les obus. Il y eut une masse de fusil- 
lés. Les villages qui souffrirent le plus sont Pakhotny Ougol, 
Znamenka, Karian, Bondari, Lavrovo, Pokrovskoe-Marfine. 
A Bondari on fusilla tous les membres du clergé pour avoir, 
sur la demande des paysans, célébré un service d’actions de 
graces apres le renversement du soviet local (4). A Karian, 
S. K. Botcharov, membre de la premiere Douma fut fusillé 
avec les autres personnes arrétées. On peut juger de la facon 

(1) Gela semblait naturel aux Tchékistes ; dans le rapport de la Tchéka 
de Kamychine, il y a cet alinéa: « On nous reproche nos cruautés et notre 
manque de pitié, mais comment agir avec ceux qui célébrent par des ser- 


vices d’actions de grace la chute du pouvoir ouvrier-paysan ». Hjenedel- 
nik Tchéka, n° 4, 25), 


«€ LA TERREUR DE CLASSES » AQA 


logique et sérieuse avec laquelle l’autorité du gouvernement 
conduisait la répression, quand on sait qu’a la téte du déta- 
chement se trouvait un gamin de 16 ans Lebsky ; de plus, & 
cette époque le Président de la Tchéka de rayon du district de 
Tambov était un certain A. S. Klinkov, ancien gros marchand 
du village de Tokarevka, banqueroutier, qui, avant la révo- 
lution, s’occupait de spéculation, ignorant, grossier, concus- 
sionnaire et ivrogne. La vie des gens arrétés se trouvait entre 
ses mains et il fusillait au petit bonheur. 

En plus des détachements de répression on pratiquait aussi 
Venvoi des noyaux communistes au baptéme du feu ; ces 
bandes de brigands organisaient dans les villages de véritables 
orgies ; — ils s’enivraient, pillaient, incendiaient, transfor- 
mant les principes « d’Egalité, Fraternité, Liberté » en hor- 
reurs d’une invasion tatare. il faut aussi citer |’ceuvre san- 
guinaire des bataillons lettons qui ont laissé pour longtemps 
derrigre eux un souvenir de cauchemar. « Actuellement les 
prisons et les caves des Tchékas regorgent. II faut compter le 
nombre des arrestations par milliers. Par suite de la faim et 
du froid, les maladies se répandent parmi eux. Le sort de la - 
moitié des détenus est clair — ils seront fusillés, si les mémes 
commissaires et les mémes Tchékas restent au pouvoir ». 

Il y a eu des insurrections aussi & Kozlovsky, a Ousmansk, 
4 Borissogleb, dans les autres districts du gouvernement de 
Tambov ; les témoins oculaires de la répression disent que 
le district de Chatsky a été littéralement inondé de sang. Les 
insurrections de paysans ont débordé des villages et ont gagné 
les villes. Le journal russe de Berlin, Row/, a publié une des- 
cription saisissante faite par une femme qui a vu le souléve- 
ment des paysans a3 Pétropavlovsk. La on donne le nom de 
« blanes » aux « paysans » et le mouvement est purement 
populaire. 

Empruntons la fin de l’article: 

« Des larrivée des « rouges », la « Terreur Rouge » com- 
menca ; les arrestations, les exécutions en masse commen- 
cerent sans enquéte ; on placarda sur les poteaux les avis 
suivants: « ... dans le cas d’un nouveau soulevement des 
bandes blanches, la ville sera détruite a fond par l’artillerie 
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rouge ». D’apres te récit dun médevin connu, échappé des 
prisonniers « blancs », on peut conclure que « la Terreur 
Rouge » a été plus pernitié dans les villages que dans les villes ; 
toutes les maisons ont été détruites, le bétail emmené, nombre 
de familles égorgées, sans pitié pour les vieillards, les femmes 
et les enfants. Dans certaines maisons il n’est resté que les 
vieillards et les enfants en bas age ; les hommes et les femmes 
sont partis avec les « blancs ». Le long des routes dans les 
villages gisent des cadavres de paysans, mutilés, méconnais- 
sables quiservent « d’édifieation » aux autres ; il est interdit 
expressément d’enlever et d’enterrer ces wadlevres. 

« Les paysans & leur tour se vengent impiloyablement des 
communistes. Ala Maison du Peuple de Petropaviovsk, en 
février, mars, avril el méme en mai-on pouvait voir de 
jongues rangées de cadavres mutilés de communistes, bien 
que chaque dimanche on en inhumat 50 & 60, solennelle- 
ment, en musique. Sur le marché, dans les anciens rayons de 
la boucherie on exposait (également pour |’édification) les 
eadavres mutilés des otages que les communistes avaient. 
achevés des qu’ils s’étaient fortifiés dans la ville. La, il y 
avait les cadavres de l’ancien maire, de son adjoint, du juge 
de paix, d’autres personnalités de la ville, des marchands, 

« Et combien furent fusillés dans la cour de la Section 
politique (Tchéka) et qui furent ignorés ; chaque jour, a 
toute heure de jour ou de nuit les coups de revolver retentis- 
saient, Gutre cela on sabrait et les habitants entendaient les 
cris désespérés des mourants. On exécuta l’éveque avec 
quelques prétres de Péglise. On les accusait d’avoir fait 
sonner les cloches pour lentrée des « blancs », dans Pétro- 
paviovsk, et les communistes ne prirent pas en considération 
que les blancs étaient entrés juste & 4 heures, au moment de 
la célébration des vépres. Le cadavre de l’évéque resta 
longtemps exposé (pour I’édification) sur la rowte de la gare. 

« A la gare était installé « Iétat-major des troupes de 
Sibérie Orientale » & qui l’on avait ordonné de fusiller tous 
les détenus des prisons qui s’y trouvaient avant larrivée des 
blancs, arrétés pour des fautes minimes pour quelques 
semaines ou quelques mois. 
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« Jai quitté Pétropavlovsk te 140 mai. En ville, tout était 
calme, si l’on ne compte pas les soldats rouges, que l’on n’y 
avail jamais vus en aussi grande quantité. 

«Dans le district, insurrection n’était pas encore étouffée ; 
on amenait des masses de paysans arrétés ; dans les villages, 
aux jours de fétes, on enterrait en musique les communistes 
massacrés. La fureur des paysans avait atteint un tel degré 
que je puis citer ce fait: pres de Moscou, dans Je district de 
Mojaisk, les paysans sciérent avec une scie & bois un commu- 
niste fait prisonnier. » 

Le Bulletin socialiste-révolutionnaire de gauche, paru en 
janvier 1919, publie les exécutions en massedans une série de 
gouvernements a la fin de 1948. Par exemple : dans le dis- 
trict d’Epiphan au gouvernement de Tobolsk, 150 fusil- 
lés ; dans le district de Médine, au gouvernement de Kalouga 
470, & Kassimovsk 150; & Spassky 100, dans le gouver- 
nement de Tver 200, dans le district de Vélige, au gouver- 
nement de Smolensk 600, dans je district de Pron, au 
gouvernement de Riazan 300. 

‘En juillet 1919, il se produit une « insurrection » dans les 
villages des environs de Kronstadt. Nous avons des données 
exactes : dans un village 170 fusillés, dans un autre 130 ; 
on fusilait simplement un paysan sur trois. 

Pendantle soulevement de paysans de Kolyvansky, en 1920, 
dans le gouvernement de Tomsk (4), on en fusilla 5.000. Un — 
soulevement analogue dans le gouvernement d’Oufa, d’apres 
les socialistes- atl eee 3 a de gauche, fut étouffé avec 
une telle férocité que d’apres les chiffres « officiels » on 
fusilla 10.000 paysans, et d’apres les données officieuses, 
25.000 (2). 

On fusille les paysans par cenlaines dans le district de 
Valky au gouvernement de Kharkov, écrit le correspondant 
du Znamia Trouda, organe des socialistes-révolutionnaires de 
gauche, publié clandestinement % Moscou. Dans un seul vil- 
lage on'compte 440 victimes (3). 

(1) Revol. Rossia, n° 12. 


(2) Lettre de juillet 1920. Le Kremlin derriére la grille. 
(3) Znamia Trouda, n° 3, septembre 1920. 
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Et voici la description de la lutte contre l’insurrection en 
Russie Blanche en 1924. Ce sont encore des pages de 
Vhistoire de la guerre civile causée par la réquisition des 
impots en nature. Presque toute la commune de Liaskovit- 
_ chevsky dans le district de Bobrouisk a été brilée de fond en 
comble par les bolcheviks. On envoie les gens arrétés dans le 
gouvernement de Vologda ou dans les contrées affamées, on 
confisque leurs biens, on s’empare de dizaines d’otages dans 
les cantons ot apparaissent des partisans. Le détachement de 
répression d’un certain Stok opére dans la région; il soumet 
& la question en pincant les doigts dans les portes, etc (4)... 

Je citerai encore un document qui se rapporte & la répres- 
sion du soulévement conduit par Antonov et qui s’est étendu 
bien au dela des limites du gouvernement de Tambov. Ce 
document a été édité par la « Commission plénipotentiaire 
du Vtsik » le 14 juin 1921 (2). 


« 4° Les citoyens quirefuseront de donner leur nom seront 
fusillés sur place et sans jugement. 


2° Prendre des otages parmi les paysans qui cachent des 
armes, les fusiller, s’ils ne remettent pas leurs armes. 


3° La famille, chez qui s’est caché un bandit (c’est-a-dire 
un paysan insurgé) encourt l’arrestation et l’exil; ses biens 
sont confisqués ; louvrier chef de cette famille est fusillé sur 
place sans jugement. 


4° Considérer les familles qui cachent des membres de cette 
famille ou des biens de bandits, comme familles de bandits, 
et fusiller sur place, sans jugement, l’ouvrier chef de cette 
famille. 


5° En cas de fuite de la famille d’un bandit, partager ses 
biens entre les paysans fidéles & l’autorité soviétique, briler 
le reste de la maison. 


6° Exécuter cet ordre rigoureusement et sans pitié. » 
Les gouvernements de Tamboy et les gouvernements voi- 
sins furent, en effet, noyés dans le sang. Le socialiste-révolu- 


\1) Poslednit Novosti, n° 1, 
(2) Za Narod, ne 1. 
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tionnaire de gauche, Gan (1) put dire sans exagération devant 
le Tribunal révolutionnaire : « Des centaines de paysans ont 
été fusillés par les sections volantes des tribunaux révolu- 
tionnaires et des Tchékas de gouvernement: des milliers sont 
tombés, sans armes, sous les mitrailleuses des soldats-rouges, 
et des dizaines de mille exilés dans les gouvernements du 
nord avec leurs familles; leurs biens furent pillés et bri- 
lés (2). D’aprés les données des socialistes-révolutionnaires 
de gauche, les mémes scénes se répetent dans une série de 
gouvernements : Samara, Kazan, Saratof. » Ces informations 
viennent de partout : & Bouzoulouk, en 1920, on fusille 
4.000 rebelles, & Tchistopol 600 (3), & Elatma 300, et ces 
trois cents victimes doivent creuser leur tombe (4). Tout 
cela ne concerne que le centre ou plutdt la Grande Russie. 
Mais |’Ukraine ? la Sibérie ? 

On pratique des fusillades fictives, avec mise en scene: on 
fait déshabiller, creuser des fosses ; on emploie le traditionnel 
« Feu! » par dessusla téte, — comme le raconte S. S. Mas- 
lov dans son livre (5). 

Il faut souligner ce raffinement spécial dans la répression 
du « soulevement »: c’est ici qu’agit l’autorité qui parle du 
grand avenir du communisme et qui décrit si souvent les 
atrocités des « blancs ». Dans la commune d’Arska du dis- 
trict de Kazan, — témoigne le méme n° 1 du Bulletin des 
socialistes-révolutionnaires de gauche, — on amis en rang 
30 paysans et on leur a coupé la téte & coups de sabre... 

Et la peine du fouet ? Onlapplique partout. « On fouette 
avec des verges, avec des baguettes de fusil, avec des batons, 
des nagaikas... » 

« On frappe & coups de poings, & coups de crosses, & coups 
de revolver... » 


(1) Procés des socialistes-révolutionnaires de gauche, 27-29 juin 1922. 
Pouti Revolioutsii p. 296. 

(2) Le comité local de gouvernement n’a pas eu honte d’imprimer offi- 
ciellement que pour lacération de proclamations, on avait bralé des agglo- 
mérations de 6 4 10.000 habitants. 

(3) Znamia Trouda, n° 3, septembre 1920. 

(4) Je tiens le fait d’un témoin oculaire. 

(5) La Russie aprés 4 ans de révolution, Paris, 1922. 
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Suit une longue énumération de gouvernements, ot Pon 
a relevé des cas de peines corporelles. 

Officiellement, on peut dire qu’en Russie on n’emploie pas 
les verges, car les peines corporelles sont chose honteuse 
dans un pays ot le pouvoir appartient aux « ouvriers et aux 
paysans ». En réalité, il en est autrement. I. Z. Chteinberg, 
dans son livre (4) a réuni un joh. bouquet d’informations sur 
les « Derjimordy (2) » du commencement du regne des bol- 
cheviks. Ce qui est important, c’est que ces informations sont 
soulignées dans la presse bolchevik elle-méme, — Pravda et 
Izviestia. Les « cognes » sous le drapeau des Soviets, — tel 
est le titre d’un article de la Pravda (3) qui raconte comment 
Ja Tchéka de Nikolaevsk (gouvernement de Vologda) a raflé 
l'excédent de blé de la population et réprimé le soulevement 
des paysans riches: « La Tchéka enferma les paysans en 
masse dans une grange glacée, elle les mit & nu et les fouetta 
avec des baguettes de fusil ». 

Dans le district de Bielsky au gouvernement de Vitebsk on 
fouette les paysans sur l’ordre du Comité exécutif. Dans le 
village de Oureni au gouvernement de Kostroma les paysans 
mettaient jusqu’’ cing chemises et plus pour ne pas sentir le 
fouet,mais cela ne servait & rien, car les fouets étaient faits de 
fils de fer enroulés et il arrivait apres la fouettée que les che- 
mises rentraient dans le corps et y séchaient, de telle sorte 
gu’on devait les décoller avec de eau chaude ». 

« On nous mettait en rang, ajoute un document rapporté 
par Spiridonova dans une lettre au Comité Central des 
bolchevik, — un tiers du village a la file, et en présence 
des deux autres tiers, on nous frappait & coups de poings & 
tort et & travers ; celui qui essayait de s’esquiver était passé 
par le fouet ». L’affaire se passe au temps des opérations du ~ 
détachement chargé des réquisitions. 

Dans les districts de Vetloujsk, de Varnavinsky, au gou- 
vernement de Kostroma, les autorités arrivant dans le 
village « faisaient mettre tout le monde & genoux, pour que 


(1) Le visage moral de la révolution, pp. 56-61. 


(2) Appellation donnée aux agents de police et qui équivaut a « cognes »* 
(3) N° 276. 1918. 
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les paysans prissent conscience du respect pour le pouvoir 
des Soviets ». 

« Ktrillez-les pour qu’ils se souviennent de l’autorité sovié- 
tique ». 

Qu’y a-t-il d’étonnant, si « sous le nom de communiste » 
comme le reconnait elle-méme la Pravda, on désigne tous 
les brigands, les vauriens et les charlatans. « On nous 
traite comme du bétail... » Pour comprendre la terreur au 
village, la terreur des détachements de réquisitions, la ter- 
reur « des comités de miseére dans les villages » — des bri- 
gands devenus dictateurs armés — il faut pénétrer dans 
Vintérieur de la vie actuelle. 

« Dans le bon vieux temps, dit-on & Makariev, la police 
exploitait le moujik, maintenant les communistes le pres- 
surent. » C’est une phrase de la Pravda. Un détachement 
d’approvisionnement arrive dans un village du district de 
Khvalinsk au gouvernement de Saratov. « On rassemble les 
paysans la nuit, on donne VPordre de chauffer le bain et 
d’amener les plus jolies filles... » Voici un ordre du commis- 
saire 4 Papprovisionnement du.Comité de Misére : « Avertis- 
sez vos citoyens que je leur donne un délai de trois jours 
pour fournir dix mille pouds de blé... Geux qui n’obéiront 
pas & cet ordre seront exécutés par moi, comme l’a été cette 
nuit certain’ garnement dans le village de Varvarinka. Les 
fondés de pouvoir (ici, les noms) ont le droit de fusiller, 
en cas d’inexécution, notamment dans Vignoble commune 
de (4 pie » 

Revolver et fouet, — voila, en vérité, les symboles de 
« Pépoque de transition » vers le socialisme. A quoi bon 
parler ici des blancs. Personne ne dépasse les bolcheviks 
dans leur ivresse sanguinaire. 

Trouvons-nous dans la vie et dans la littérature une des- 
eription analogue & celle qui est rapportée par Chteinberg i 
propos des événements du district de Chatsky dans le gou- 
vernement de Tambov. II existe la Picdne de la Sainte Vierge 
de Vychinsky. La grippe faisait rage dans le village. On fit 


(1) Feviesiia, n° 15, 1919. 
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des priéres, des processions, et pour cela seulement, la 


Tchéka locale arréta le prétre et s’empara de licéne elle-. 


méme. Les paysans apprirent les profanations commises sur 
Vicdne dans la Tchéka: « on crachait dessus, on la trainait 
& terre », et les paysans allérent « arracher leur Sainte 
Vierge » aux bolcheviks. Femmes, vieillards, enfants 
allaient. La Tchéka ouvrit sur eux un feu de mitrailleuses. 

« La mitrailleuse fauche les rangs, et ils vont, sans rien 
voir, par dessus les cadavres, les blessés, ils se ruent vers 
l’ennemi, les yeux hagards, les meres et les enfants marchant 
en avant ; ils crient: Mére de Dieu, Protectrice, sauve nous, 
prends pitié, c’est pour toi que nous combattons »... 

Pour établir des bilans, il faudrait encore parler des exils 
en masse de paysans qui suivent les exécutions, les contri- 
butions, les incendies, les confiscations de biens lors des 
soulévements locaux. 


Quand nous parlons de répressions qui ont suivi les sou- 
levements de paysans ; quand nous parlons d’exécutions 
d’ouvriers & Perm ou a Astrakhan, il est clair qu'il ne peut 
étre question la, d’une « Terreur de classe » spécifique 
contre la bourgeoisie. Effectivement, la Terreur_ s’est 
déchainée des les premiers jours contre toutes les classes 
sans exception et peut-étre surtout contre les intellectuels 
qui forment une classe indépendante. 

Et il devait en étre ainsi. Le but de la Terreur, dit l’article 
de téte du Ne 1 del’Hebdomadaire officiel de la Teheka, c’est 
la destruction des idéologues et des guides ennemis du « pro- 
létariat » (lisez: des ennemis du pouvoir soviétique). Dans 
les jugements de la Tchéka et des tribunaux on a parlé 
quelquefois de l’indulgence montrée envers l’accusé « lors- 
qu’on prenait en considération son origine prolétarienne ». 
Mais, enréalité, c’était seulement une enseigne de parade, 
nécessaire & la plus effrénée démagogie. Bien entendu, 
dans les premiers temps, cette enseigne trompa les éléments 
inconscients du pays, mais bientdt tous comprirent la 
valeur réelle de cette démagogie. 

Je pense que des enquéteurs du genre « du camarade 


« LA TERREUR DE CLASSES » 499 


Trounov » décrit par V. Krasnov dans ses Souvenirs (1) 
sont des types rares et qui n’ont existé peut-étre que dans les 
premiers temps quand la propagande contre la bourgeoisie 
était intense. La conversation de cet enquéteur avec les gens 
arrétés dans le village de Bezopasny dans le gouvernement 
de Stavropol, se réduisait & une seule et méme phrase stéréo- 
typée: « Montre ta main ! Déshabille-toi! » On arrachait au 
prisonnier ses habits, on l’enlevait sur les baionnettes et on 
jetait son corps dans les fosses, qui s’étaient conservées sous 
le nom de « fosses de peste » aprés une épidémie sur le bétail. 
Remarquons que la chambre de torture dans laquelle 
Trounov régnait n’était qu’une prison de grand village, et il 
n’est pas étonnant que l’interrogatoire de Trounov se réduisit 
a une seule phrase. Il faut rattacher a cette phraséologie 
démagogique la déclaration d’un certain ouvrier du quartier 
Lefort a Moscou, Mizikine, & laquelle la Pravda fit allusion 
dans la suite. Lorsqu’on discuta au Soviet de Moscou les 
prérogatives de la Tchéka et les theses de Latsis sur l’inuti- 
lité de l’enquéte judiciaire, Mizikine déclara: « A quoi bon 
ces questions ? (sur l’origine, l’éducat on, la profession, etc...) 
Jirai chez le suspect, dans la cuisine, je regarderai dans son 
pot; s'il y a de la viande, — c’est un ennemi du peuple ! Au 
mur! » La mise en vigueur de ce principe prolétarien aurait 
amené en 1918 l’exécution de tout le parti privilégié des 
communistes ; car la viande & ce moment la se trouvait sur- 
tout dans le pot « des ménages communistes » et peut-étre 
des « bourgeois profiteurs ». 

Personne ne croira Latsis qui dit que la « Terreur n’a jamais 
touché les ouvriers et les paysans égarés » ; de méme 
personne ne croira Chklovsky, qui affirme dans le N°3 de 
Ejénedelnik de la Tchéka « qu’il n’y a jamais eu un seul 
cas de persécution contre la classe ouvriére ». Lorsqu’d 
Odessa, en juillet 1919, il y eut des protestations contre les 
exécutions en masse (2), la Tchéka locale édicta un « ordre » 
disant que les contre-révolutionnaires répandent de « faux 
bruits provocateurs sur les exécutions d’ouvriers » ; la prési- 


(1) Arkhiv Revolioutsii, VIitt, p- 163, 
(2) Voir le livre de Margouliés. 
La Terreur rouge ) 
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dence de la Tchéka déclare qu’elle n’a jamais fusillé un seul 
ouvrier, ni un seul paysan, et la, on trouyait cette réserve « a 
Yexception de bandits notoires et d’auteurs de pogromes ». 
On proposait & tous les « camarades-ouvriers » de se présen- 
ter pour obtenir les renseignements officiels sur les personnes 
exécutées ala Tchéka. Puis, suivaient des avis : aux personnes 
qui répandront des bruits provocateurs mensongers, « il sera 
appliqué les peines les plus rigoureuses établies par les lois qui 
existent par suite de l’état de siege ». Il est douteux que quel- 
qu’un fut allé ensuite demander des « renseignements »..... 
Les assassinats d’Astrakhan ne se distinguerent que par leurs 
proportions encore inconnues ; par exemple, 60 représentants 
des ouvriers furent exécutés en septembre 1920 a Kazan pour 
avoir demandé la journée de 8 heures, la révision du taux des 
salaires, l’expulsion de madgyars forcenés, etc... (1), 

Le manifeste des socialistes-révolutionnaires de gauche 
adressé aux ouvriers en avril 1949 a raison, lorsqu’il leur 
propose de ne pas se joindre a la célébration dui" mai: « Le 
gouvernement communiste depuis la réyolution d’octobre, a 
tué plus d’un millier de paysans, soldats, ouvriers et ma- 
rins (2) ». « La prison pour Ja bourgeoisie, c’est un moyen 
d’action contre les ouyriers etles paysans ». — dit une note 
d’une institution officielle. L’effrayant ravin de Saratov dont 
nous avons parlé, n’était pas effrayant seulement pour la 
bourgeoisie, mais aussi pour les ouvriers et les paysans, pour 
les intellectuels, pour les partis politiques, y compris les 
socialistes. De méme, le camp de concentration de Karkov, 
ou opérait Saenko, et que l’on appelait le « camp des hour- 
geois » était plein, — comme le raconte un de ceux gui y 
furent internés, — de représentants de toutes les classes et 
en particulier, de paysans. 

Qui déterminera exactement combien de sang « d’ouvriers 
et de paysans » fut versé pendant les journées de Terreur 
rouge ? Personne, peut-dtre, ne pourra jamais le faire. 


(1) Znamia Trouda, n* 3. Voir plus haut les massacres d’ouvriers & 
Ekatérinoslav. 


(2) Bulletin du Comité Central des Socialistes-Révolutionnaires de 
gauche, n° 4, 
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Dans mes notes sur la seule année 1918, jai essayé de 
déterminer la condition sociale des victimes... D’apres les — 
données peu nombreuses que l’on peut découvrir, j’ai obtenu 
les rubriques suivantes qui sont trés relatives : intellectuels 
1286 ; otages (professions libérales, fonctionnaires, officiers) 
1026 ; paysans 962; simples habitants 468 ; inconnus 
450 ; éléments criminels (sous lenom de banditisme, il se dissi- 
mulait des affaires de caractere politique) 438 ; abus de pouvoir 
dans les fonctions 187 ; domestiques 118 ; soldats et matelots 
28 ; bourgeoisie 22 ; prétres 19. 

Si arbitraires que soient ces groupements, ils démentent 
les affirmations des chefs bolcheviks et renversent la der- 
niére pierre de ces fondements politiques sur lesquels ils 
veulent établir le systeme terroriste ; jamais la conscience 
publique ne trouvera une justification morale & la Terreur. 

Répétons les mots de Kautsky : « Ces fratricides sont 
accomplis par la volonté du gouvernement. » I] devait en étre 
nécessairement ainsi. Il en fut ainsi sous la Révolution fran- 
caise comme je l’ai montré en son temps. Cette situation, in- 
discutable pour moi, souleve cependant des doutes. Je suis 
sir que dans l’avenir, nous obtiendrons encore beaucoup de 
renseignements probants. Voici par exemple une illustration. 
L’un des détenus dans la prison de la Tchéka de Nikolaev 
écrit dans ses dépositions devant la commission de Denikine 
(21 aout 1919) : « Lasituation des ouvriers et des paysans 
était particulierement dure, car ils ne pouvaient se racheter ; 
on les fusillait en plus grand nombre que les intellectuels ». 
Et dans les dossiers de cette commission, il y a des chiffres 
qui illustrent cette déclaration. Dans le rapport des représen- 
tants de la municipalité de Nikolaev, qui ont pris part @ la 
Commission, on a essayé d’établir le bilan des exécutions 
enregistrées. La commission est arrivée au chiffre de 115 ; 
— le chiffre est au-dessous de la réalité, dit la Gommission, 
— car toutes les tombes n’ont pas pu étre découvertes ; deux 
fosses, par suite de l’entiere décomposition des cadavres n’ont 
pu étre ouvertes ; le fond de la rivitre n’a pas été fouillé. 
De plus la Tcheka n’a pas publié toutes les exécutions ; il n’y 
a pas de renseignements sur les exécutions de déserteurs. La 
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commission a pu établir des données sur la situation sociale 
de 73 victimes, et elle lesa divisées en trois groupes : 1° le 
groupe le plus persécuté (marchands, propriétaires, mili- 
taires, prétres, police) — 28 dont 17 officiers, 2° le groupe 


des travailleurs intellectuels (ingénieurs, médecins, étudiants) — 


— 15, 3° le groupe des ouvriers-paysans — 33. 

Si ’on compare avec ma classification de 1918, il faut done 
attribuer un pourcentage moindre au groupe des « bourgeois ». 

Dans les étapes suivantes de la Terreur, ces faits furent 
encore plus apparents. Les prisons se remplirent d’ouvriers, 
de paysans, d’intellectuels. Leurs noms complétaient le 
nombre des victimes. 

On pourrait ajouler pour la derniére année une rubrique 
spéciale : « la Terreur Rouge » contre les socialistes. 


C’est seulement dans des buts démagogiques que l’on peut 
déclarer que la Terreur Rouge est la réponse a la Terreur 
Blanche, la destruction « d’ennemis de classe qui ont tramé la 
perte du prolétariat ouvrier-paysan ». Peut-étre ces appels 
adressés a l’armée rouge ont rendu dans les premiers temps 
la guerre civile aussi cruelle et aussi féroce. Peut-étre cette 
démagogie accompagnée de mensonges a-t-elle corrompu 
certains éléments. L’autorité s'est adressée & la population 
en la poussant a frapper et & dénoncer l’ennemi. Mais ces 
appels & l’espionnage ont été accompagnés de menaces : 
toute abstention de dénonciation, dit un ordre (1) de Piata- 
kov, Président du Tribunal militaire révolutionnaire du Bas- 
sin du Don, sera considérée comme un crime dirigé contre la 
Révolution et puni avec toute la rigueur des lois révolution- 
naires. La dénonciation est un devoir civil et une vertu. 
« Des. maintenant nous devons étre tous des agents de la 
Tchéka », proclame Boukharine. « Il faut surveiller chaque 
contre-révolutionnaire, dans les rues, dans les maisons, dans 
les lieux publics, dans les trains, dans les institutions sovié- 
tiques, toujours et partout, les saisir et les remettre entre les 
mains de la Tchéka », écrivait le communiste « de gauche », 


(1) Kharkovskaia Zviezda, 7 juin 1919, 
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Miasnikov (1), assassin du Grand-Duc Mikhail Alexandro- 
vitch ; Miasnikov tomba lui-méme en disgrace dans la suite 
pour avoir fait de l’opposition & Lénine dans une brochure (2). 

« Si chacun de nous devient agent de la Tchéka, si chaque 
ouvrier fait un rapport a la révolution sur la contre-révolu- 
_ tion, nous ligoterons celle-ci par les pieds et par les mains, 
nous nous affermirons et nous consoliderons notre travail. » 
C’est ainsi que doit agir tout honnéte citoyen, c’est son devoir 
sacré. « Kn d’autres termes tout le particommuniste doit se 
transformer en police politique. Toute la Russie doit devenir 
une immense Tchéka ot l’on ne doit pas faire allusion & la 
pensée libre et indépendante. Ainsi la Tchéka du chemin de 
fer d’Alexandrovsk & Moscou avise tous les ouvriers, qu’ils 
doivent avertir de leurs réunions la Section de la Tchéka qui 
enverra des représentants pour assister aux séances et, ala 
fin de la réunion, le procés-verbal en sera immédiatement 
adressé a la Tchéka (3). 

Ces appels incitaient non seulement a la dénonciation, 
mais ils sanctionnaient le plus affreux arbitraire. Si le Tribu- 
nal Révolutionnaire de Kiev (4) appelait les ouvriers, les sol- 
dats rouges et autres & remplir leur « grande » mission eta 
informer la section d’enquéte du tribunal (ot qu’ils soient... 
en ville ou au village, 8 quelques pas ou & dizaines de kilo- 


(1) Izviestia, 1°* octobre 1919. 

(2) Dans cette brochure, Miasnikoy reconnaissait la faute commise par 
Yautorité communiste en appliquant 4 la classe ouvriére les méthodes éla- 
borées en 1918-1920 pour la bourgeoisie. Ainsi Miasnikov, dans sa psycho- 
logie n’était pas éloigné de ces matelots de Kronstadt qui, en 1919, recon- 
naissaient comme juste l’exécution des bourgeois et protestaient contre 
l’exécution de 6 femmes et de matelots. 

Dans sa brochure, Miasnikov révéla par hasard le meurtre de Mikhail 
Alexandrovitch. « Ne savez-vous pas, — écrit-il dans sa brochure, que 
pour les propos que je tiens, des centaines et des milliers de prolétaires 
sont en prison? Si je suis en liberté, c’est parce qu’il y quinze ans que 
je suis communiste... et que la classe ouvriére me connait comme tel; s’il 

‘en était autrement, je serais un simple menuisier communiste... et ot 
serais-je? A la Tchéka, ou plus encore, on m’aurait « laissé fuir » comme 
un jour j’ai « laissé fuir » Mikhail Romanov, comme on a « laissé fuir » 
Rosa Luxembourg, Liebknecht. » 

Parmi les bolcheviks, il y aussi un autre Miasnikov. II est possible que 
Vauteur des articles des Izviestia, et le chef de lasoi-disant « opposition 
ouvriére » soient des personnages différents. 

(3) Diélo Naroda, 28 février 1919, 

(4) Kievskiia Izviestia, 24 juillet 1919. 
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metres, télégraphiez ou informez vous-mémes... immédiate- 
ment les enquéteurs se rendront sur place). Toujours a Kiev, 
le 19 juin 1919, le comité de défense du gouvernement auto- 
rise < la population » & arréter tous ceux qui se dressent 
contre l’autorité soviétique, & prendre des otages parmi les 
riches et dans Ié cas de rébellion contre-révolutionnaire, & les 
fusiller ; & soumettre les villages qui cacheront des armes 
au blocus militaire jusqu’s remise des armes ; apres le délai 
accordé pour la remise des armes, on procédera & des perqui- 
sitions & fond et on fusillera ceux chez qui des armes seront 
découvertes, on imposera une contribution, on exilera les 
chefs et les fomenteurs de soulevements, on confisquera leurs 
biens en faveur des miséreux (4). 

On peut trouver souvent dans les journaux soviétiques de 
province des avis de ce genre: « La Tchéka de Gouverne- 
ment de Kostroma avise qué tout citoyen de laR. S. F.S.R. 
doit, en cas de découverte... du citoyen Smorodinov, accusé 
de désertion... le fusiiler sur place. » « Toi, communiste, tu 
as le droit de tuer n’importe quel provocateur et saboteur, 
— écrit « lecamarade [line » a Vladikavkaz, — si dans le 
combat il t’empéche de marcher par dessus:les cadavres vers 
la victoire (2). » 

Un des comités révolutionnaires du sud, en 1948, a donné 
un mandat de droit « de vie et de mort sur le contre-révolu- 
tionnaire ». Des associations d’ouvriers et de soldats-rouges & 
Astrakhan en juin 1918 ont déclaré qu’au cas owt I’on tirerait 
sur des ouvriers ou des soldats, les otages de la bourgeoisie 
seraient exécutés dans les « 24 minutes ». 


(1) Natchalo, 19 juillet 1919. 
(2) Narodnaia Viast, 24 janvier 1919. 
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On tue simplement les bétes féroces, 
mais on ne les martyrise pas, on ne les 
torture pas. 

Ta. P.. Potonsxy. 


En ouvrant un large horizon & larbitraire au dehors, les 
auteurs de la« Terreur Rouge » ont établi un arbitraire illi- 
mité & l’intérieur méme des Tchékas. Si nous jetons un coup 
doeil sur les communigués officiels qui accompagnent de 
temps en temps la publication des listes d’exécutions, nous 
découvrons un tableau inoubliable de l’arbitraire humain 
s’exercant sur la vie d’autrui. On tuait officiellement des gens, 
mais quelquefois on ne savait pas pourquoi, et quelquefois 
on ne savait pas qui l’on tuait : « on exécutait, et l’on n’avait 
établi nile nom, nile prénom »... Dans un interview de la 
Novaia Gizn du 8 juin 1918, Dzerjinski et Zaks ont caracté- 
risé ainsi l’ceuvre des Tchékas : 

« On nous accuse 8 tort d’assassinats anonymes; la com- 
mission se compose dé 18 révolutionnaires éprouvés, de 
représentants du Comité Central du Parti et de représentants 
du Comité central exécutif. 

« La condamnation 4 mort n’est possible que sur la décision 
« unanime » de tous les membres de la commission entiére. 
Il suffit qu’une voix s’oppose a l’exécution et la vie de l’accusé 
est sauvé. Notie force réside en ce que nots ne connaissons 
ni frére, ni parent, et nous tious comportons envers le cama- 
rade coupable d’actes criminels avec la méme sévérité. C’est 
poutquoi notre réputation personnelle doit étre hors de 


Soup¢on. 
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« Nous jugeons rapidement. Dans la plupart des cas, depuis 
le moment de l’arrestation jusqu’’ la condamnation, il ne se 
passe qu’un ou quelques jours, et cela ne signifie pas que nos 
jugements ne soient pas fondés. Bien entendu, nous pouvons: 
nous tromper, mais jusqu’s ce jour il n’y a pas eu d’erreurs 
et nos proces-verbaux en font foi. 

« Dans presque tous les cas, les criminels, amenés au mur 
par des preuves convaincantes, reconnaissent leurs crimes ; et 
quel argument y a-t-il de meilleur que l’aveu de l’accusé lui- 
méme ». 

A Vobservation faite par le collaborateur de Novaia Gizn 
sur les violences commises pendant les interrogatoires, Zaks 
déclara : « Tous les bruits au sujet des violences exercées pen- 
dant les interrogatoires sont absolument faux. Nous-mémes 
nous luttons contre ces éléments de notre milieu qui sont des 
collaborateurs indignes dans les travaux de la commission ». 

Cet interwiew est faux du premier au dernier mot, il est 
faux par rapport au moment dont parlent les deux chefs 
d’alors, 


CYNISME DANS LA CONDAMNATION. 


Dix-huit individus dans la Tchéka décident ia question de 
mort ! — Non. Deux ou trois décident, quelquefois un seul. 
Le juge « du peuple » avait quelque fois le droit de pronon- 
cer la condamnation & mort. A ce sujet, entre les deux auto- 
rités judiciaires en 1919, il y eut des conflits. Le 20 juin, dans 
les Izviestia de Kiev (n° 70) on publia la note suivante : 

« Sur des demandes venant des districts, la Section juri- 
dique du gouvernement de Kiev informe que les tribunaux 
du peuple ne peuvent en aucun cas prononcer de condamna- 
tions & mort. La peine de mort, comme mesure normale de 
chatiment, n’est envisagée par aucun décret et va al’encontre 
de la conception socialiste du droit. Dans cette époque de 
transition, la peine de mort est appliquée par les tribunaux 
révolutionnaires et les organes administratifs, exceptionnel- 
lement, comme instrument de lutte de classes. » 

Mais quelques jours aprés, nous pouvions lire déja le con- 
traire ; 


| 
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« Par suite de demandes venues du dehors, sur la possibi- 
lité d’application de la peine de mort par les tribunaux du 
Peuple, le Tribunal Supréme informe: qu’actuellement de- 
vant la quantité de tentatives contre-révolutionnnaires pour 
renverser par tous les moyens le pouvoir soviétique, les 
tribunaux du peuple conserveront le droit d’appliquer la 
peine de mort (1). » 

« Nous jugeons rapidement... » peut-étre ; et ilen était 
ainsi aux jours d’exécutions en masses ; et cette rapidité 
dans le prononcé des jugements est un trait caractéristique 
de la procédure des Tchékas,.. mais il en était quelquefois 
autrement. 

Des nyois passaient sans interrogatoires, la procédure 
durait des années et se terminait... toujours par la mort. 

« On nous accuse d’assassinats anonymes... » En réalité, 
comme nous |’avons dit, une grande quantilé d’exécutions ne 
sont pas publiées, bien que le 5 septembre 1918, dans le feu 
de la Terreur, le Soviet des commissaires du peuple ail édicté 
un ordre sur la nécessité « de publier les noms de tous les 
exécutés, et le motif de leur condamnation ». Les publica- 
tions qui ont paru dans |’Eyeénédvelnik de la Tchéka sont un 
modéle d’application de cet ordre ; cet organe officiel avait 
pour but de concentrer les renseignements sur l’activité de 
la Tchéka. 3 

Nous trouvons la des détails édifiants. 

Dans le n° 6 de cet E7énédielnik (26 octobre) on publia au 
bout Wun mois et demi la liste des fusillés & la suite de l’atten- 
tat du socialiste révolutionnaire Kaplan contre Lénine. On 
fusilla quelques centaines d’individus, on publia seulement 
90 noms. Sur ces 90 noms de famille, 67 furent publiés sans 
indication de prénoms ; deux avec leurs initiales, 18 avec 
une indication approximative de profession : Kotamazov, 
ancien étudiant ; Mouratov, employé de coopérative; Razou- 
movsky, ancien colonel, etc... 

Les motifs de l’exécution étaient inscrits, en face de 10 noms 
seulements « contre-révolutionnaire avéré » — « garde-blane » 


(1) Natchalo, n° 19, 24 juillet 1919. 
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-« ancien ministre des affaires intérieures, contre-révolution- 
naire, Khvostov », « archiprétre Vostorgov ». Et le lecteur 
doit comprendre lui-méme que sous le nom de « Maklakov » 
a été fusillé ’ancien ministre de l’Intérieur. Pour ce dernier 
il n’était pas difficile de le deviner, mais qui étaient les divers 
Gitchkovsky, Ivanov, Zelinsky? — personne ne le savait 
ni ne le saura peut-étre. 

Si les ordres de l’autorité centrale s’exécutaient ainsi par les 
organes centraux, il n’est pas difficile de se figuirer ¢e qui se 
passait dans les provinces perdues ot la terreur prenait un 
caractére exclusif de sauvagerie. Ici les informations (quand 
il y en avait) sur les exécutions étaient encore plus obscures : 
par exemple : « On a fusillé 39 propriétaires notables, arrétés 
pour l’affaire de la ligue contre-révolutionnaire ». La Défense 
du Gouvernement provisoire (Tchéka de Smolensk); « On 
a fusillé 6 serviteurs de l’autocratie, » (Tchéka de Pavlopo- 
sadsky) ; on publie quelques noms, puis l’on ajoute : et encore 
« quelques-uns » (Odessa). 

ll en fut ainsi plus tard encore lorsque cesserent les « dé- 
sordres chaotiques » que signale & la Tchéxa le fameux 
Tchékiste Moroz dans l’officiel Eyeneédielnek (N° 6). ° 

Les assassinats se faisaient d’une facon completement ano- 
nyme. « Le college » qui prononce le jugement ne voit 
méme jamais en personne celui qu’il condamne & mort. Il 
n’entend jamais ses explications. A de rares exceptions pres, 
nous ne connaissons pas les noms des assassins (1), car les 
Tchékas ne publient pas les noms de leurs juges. Les exécu- 
tions sans publication de noms ont méme & la Tchéka une 
appellation technique « fusiller en sourdine » (Odessa). 
Quelle impudence il faut avoir pour faire la réponse que 
Tchitchérine fit au correspondant du Chicago Tribune qui 
lui demandait « le nombre de fusillés sur ordre des Tribu- 
naux secrets et quel avait été le sort de la famille de ’empe- 


(1) Les agents boléheviks pour la plupart sont anonymes; le fameux 
enquéteur de Moscou, Agranov n’est pas du tout Agranov, mais quelque 
chose dans le genre de Ogranovitch ; le célébre Tchékiste Kalinitchenko 
est en réalité le Géorgien Sadjaia; le secrétaire de la Tchéka d’Odessa 
Serguiéey, dans les notes officielles signait « Veniamine » c’est-a-dire de 
son nom de guerre révolutionnaire. 
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reur Nicolas Il. Le commissaire des Affaires Etrangeres 
répondit : « Les Tribunaux secrets n’existent pas én Russie. 
Quant & ce qui concerne les gens fusillés sur l’ordre de la 
Tchéka, le nombre en a été publié (!!!). Le sort des filles du 
tsar, ajouta Tchitchérine, m’est inconnu. J’ai lu dans des 
jJournaux (?) qu’elles se trouvent en Amérique... » (! !) (4) 

« L’aveu personnel de l’accusé... » Gombien de fois n’ai-je 
pas observé personnellement des faits de ce genre sous 
Vinfluetice de menaces ov sous le cation de revolver ! Com- 
bien n’y a-t-il pas de déclarations de ce genre de ceux qui 
ont été enfermés dans les Tchékas ! 

« Tous les bruits sur les violences sont « absolument 
faux... » Nous verrons qu’il faut plutét reconnaitre que 
les tortures, les plus évidentes des tortures, florissaient dans 
les Tchékas et non pas seulement dans les provinces loin- 
taines. 

La vie a peu de prix dans la Russie soviétique. Le plénipo- 
tentiaire de Moscoti & la Tchéka de Koungour, Goldine, 
illustre cela clairement: « Pour les exécutions nous n’avons 
pas besoin de preuves, ni d’interrogatoirés, ni de soupcons. 
Nous trouvons la chose nécessaire, — nous exécutons, et 
c'est tout (2). » Et en effet, c’est tout ! Peut-on mieux carac- 
tériser le principe de l’activité des Commissions Extraor- 
dinaires? 

Examinons quelques motifs d’exécutions publiés officielle- 
ment et officieusement dans la presse soviétique. Nous 
trouvons-la des choses édifiantes. Parmi ies qualifications 
officielles nous trouvons des définitions exactes des crimes 
accomplis : « parfait contre-révolutionnairé insaisissable », 
« la femme était au courant des affaires du mari », « série 
de fils et de filles de divers généraux » (Pétrograd). 

Quelquefois la faute est telle qu’on s’étonne de l’impu- 
dence de ceux qui l’ont publiée: « le paysan Gorokhov et 
autres fusillés pour coups portés au Commissaire militaire », 


(1) Poslednit Novosti, 25 avril 1922. 

(2) Déclaration du membre du parti social-démocrate, Froumkine, faite 
au comité régional des communistes de l'Oural. Toujours en avant. 
22 janvier 1919. 
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« le marchand Rogov pour propagande anti-soviélique dans 
son magasin. » Ou bien simplement « fusillé par applica- 
tion de la Terreur Rouge ». Les motifs suivants disent peu : 
« 20 gardes-blanes » (Orel), « Zvierev, médecin garde-blanc » 
(Vologda), 16 « paysans riches » (Sebege), « ancien membre 
du parti cadet » (Moscou), « opinions contre-révolution- 
naires », etc... On pourrait multiplier ces exemples d’apres 
les coupures de journaux soviétiques que je possede. Il suffit 
d’examiner la collection de l’Eyjénédielnik de la Tchéka (six 
numéros). Voici la publication des fusillés par la Tchéka 
Supréme & Moscou, qui a ému par la liste de noms connus de 
toute la sociéié intellectuelle de Russie, qu’elle contenait : 
N.N. Chtchékine, A. D. et A. S. Alferov, A. A. Volkov, A. I. 
et V. I. Astrov, N. A. Ogorodnikov, K, K. Tchernosvitov, 
P.V. Guerassimov (exécuté sous le nom detGrekov), S.A.-Knia- 
zkov, etc... Il y eut 66 noms dans les communiqués qui pa- 
rurent dans les journaux de Moscou, le 23 septembre 1949. 

Notre conscience d’hommes ne pardonnera jamais la mort 
de A. I. et de V.I. Astrov & propos desquels les communi- 
qués officiels disent: « espions de Denikine » puis: « Lors 
de la perquisition chez les Astrov on trouva: un projet de 
réorganisation des tribunaux, des transports, de l’approvi- 
sionnement aprés le renversement des Soviets, ainsi qu’un 
enrdlement (? !) dans l’armée volontaire ». Elle ne pardon- 
nera pas les exécutions pour les motifs exposés dans |’affaire 
Tagantsev au sujet de N. F. Lazarevsky, du Prince Oukh- 
tomsky. Pourquoi a-t-on fusillé ces gens? Dans une publi- 
cation officielle (1" sept.) N. I. Lazarevsky, est noté comme 
« partisan convaincu de |’état démocratique » ; « il préparait, 
pour le moment de la chute du gouvernement soviétique, 
des projets sur une série de questions telles que: a) forme de 
lautonomie locale en Russie, b) avenir des différentes sortes 
de monnaies russes, c) forme de rétablissement du erédit en 
Russie ». A propos du sculpteur S. A. Oukhtomsky : a eréé 
une organisation pour envoyer & l’étranger des renseigne- 
ments sur le travail des musées (? !) et un rapport destiné & 
étre imprimé dans la presse blanche. C’est alors que fut fusillé 
le poete Goumiley, 
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Dans la publication du dossier de N. N. Chtchékine il 
est dit « lakoubovskaia Marie-Alexandrovna, constitution- 
nelle-démocrate, institutrice, était en relation avec l’agent 
de Koltchak »; sa faute réelle fut d’étre tombée dans un 
guet-apens dans une maison privée. Les Izviestia de Kiev 
du 29 aot 1919 presque & la veille de l’expulsion des bol- 
cheviks de Kiev, publigrent une liste de 127 fusillés « en 
vertu de la Terreur Rouge », « en réponse aux exécutions en 
masses d’ouvriers et de communistes dans les contrées 
envahies par Denikine et Petlioura ». 

Qui étaient ces victimes? dans la plupart des cas nous ne 
le savons pas. On publiait quelques noms et il faut croire que 
« Siniouk Ivan Panteleimonovitch », « Serbin Mitrofan | 
Alexandrovitch », «Serebriakov Alexandre Andreievitch » ,etc. 
étaient « des ennemis jurés des ouvriers et des pauvres 
paysans ». 

Je citerai encore quelques exemples tirés de la presse a 
Vétranger, empruntés aux journaux soviétiques du Sud de la 
Russie. [Ils sont analogues & ceux qui sont donnés dans le 
centre. Prenons Odessa par exemple : le juge de paix Nikifo- 
rov employé comme gardien a I’usine de la Société des Trans- 
ports maritimes et du Commerce, fusillé pour « s’étre sous- 
trait & la mobilisation et avoir refusé de travailler pour le bien 
de la Russie soviétique, est entré a l’usine pour faire de l’es- 
pionnage et de la propagande parmi le prolétariat incons- 
cient » ; une vieille femme, Siguizmoundova, quia recu une 
lettre de Varna, de son fils officier, est fusillée « pour rela- 
tions avec un agent de |’Entente et de son représentant Vran- 
gel ». A Odessa en 1919, le général Baranov, « en vertu de 
la Terreur Rouge » est fusillé pour avoir photographié le 
monument de Catherine I, sur la place en face de la 
Tchéka (4). 

_ Nous avons déja vu que les tribunaux fusillaient pour ivro- 
gnerie et pour des vols insignifiants. On fusilla pour «boutons 
d’officiers » trouvés lors des perquisitions, pour « avoir cri- 
minellement recueilli le cadavre d’un fils ». Parmi les fusillés, 


({) Matériaux de la Commission Denikine. 
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nous trouvons un boucher de la place Mioussky, qui s’est 
permis d’injurier publiquement les platres du monument de 
Marx et Engels & Moscou... On fusilla des médecins de 
Kronstadt pour « popularité parmi les ouvriers ». A quoi 
bon s’étonner quand, & Ivanovo-Voznessensky les commu- 
nistes menacaient de mort les gens qui avaient refusé de 
laisser enregistrer des machines & coudre, et que Mitiaev, 
commandant de Vladikavkaz, promettait : « d’effacer de la 
surface de la terre » ceux qui vendraient des boissons spiri- 
tueuses. Le commissaire des postes et télégraphes de Bakou, 
dans un avis officiel, menacait de la mort dans les 24 heures, 
les télégraphistes qui ne répondraient pas & temps aux appels 
ou qui répondraient grossiérement (1). 

La Tchéka supréme établit les procés-verbaux des con- 
damnations & mort. Mais est-ce que Dzerjinski considere 
comme suffisants les procés-verbaux tels qu’ils sont rédigés 
en 1919 & Kiev? Nous avons publié dans le n° 4 de Natchou- 
joi storonré des modeles de ces étonnants proces-verbaux de 
la Commission extraordinaire de Kiev et d’Ukraine 2 la téte 
de laquelle était Latsis, le véritabie promoteur et fondateur 
de la Terreur Rouge en Ukraine. Ces proces-verbaux avec 
leurs signatures et leurs cachets authentiques sont conservés 
dans les archives de la commission Denikine et méritent d’étre 
photographiés. En une séance la Tchéka de gouvernement 
réussit & examiner 59 affaires. Les condamnations & mort 
étaient facilement prononcées! Le 19 mai 1919, la Gommis- 
sion, outre une série d’affaires administratives de tout ordre, 
examina 40 dossiers et prononca 25 condamnations & mort. 

Les jugements dans les proces-verbaux sont motivés de 
facgon extraordinaire, — nulle part il n’y a d’indication de la 
faute : Roudakov Petre Georguiévitch ; Vachine Ivan Alexeié- 
vitch, Ryjkovsky Vikenty Romanovitch, etc... « appliquer la 
peine capitale et confisquer l’argent liquide ». Nous avons 
déja montré (2) jusqu’a quel cynisme atteignait la Tchéka 
Panukrainienne et comme exemple nous avons donné le 
journal de ses séances 0 se trouve la signature de Latsis, 


(1) Poslednii Novosti, 6 nov. 1920. 
(2) Na ichoujot storonié, n° 4. 
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mais sans date; d’aprés ce journal un malheureux, Kvguény 
Tokovledoy, pour menées contre-révolutionnaires a été 
condamné & mort avec exécution du jugement dans les 
24 heures... Nous avons montré la simplicité terrible des 
documents qui ont trait & la Techéka de Kharkov: La, les 
Tchékistes Portougueis et Feldman ont exécuté en 1919 sans 
procés-verbaux ; d’un coup de crayon 4 encre on faisait une 
inscription laconique et négligée : « Baiéva, criminelle 
incorrigible, — fusiller (1). » 

Evidemment, dans la langue des Tchékistes qui méprisent 
Vancienne morale comme préjugé bourgeois, ce qu’on vient 
de décrire appartient & la catégorie de ce qu’a Odessa l’on 
appelait « donner a l’affaire une forme juridique » et la 
terminer par la mort. De telles prescriptions arrivaient 
constamment du secrétariat de la Commission, affirme un 
ancien étudiant de |’Uniyersité de Novorossisk, Sigal, enqué- 
teur de la Tchéka d’Odessa, interrogé par la Commission 
Denikine. Ou bien l’on prescrivait : « conduire l’affaire de 
facon & envoyer 145 hommes « aumur ». 

Dans le mépris pour la vie humaine, on fusillait des gens 
portant le méme nom, — quelquefois par erreur, quelquefois, 
pour qu'il n’y ait pas erreur. Par exemple, on connait le cas, 
ou & Odessa on fusilla trois médecins Volkov, Vlassov et 
Vorobiév (2). A Odessa on fusilla un certain Ozerov. L’en- 
quéteur découvrit l’erreur, et l'on fusilla le véritable Ozerov 
qui avait été condamné. Averboukh enregistre un cas sem- 
blable dans son livre la Tcheka d Odessa. 

On recoit une dénonciation pour actes contre-révolution- 
naires d’un certain Aron Khoussid, sans indication exacte de 
domicile. Le méme jour, d’apres les renseignements du 
bureau d’adresses, sur l’ordre de l’enquéteur Sigal, on arréte 
44 individus portant le nom de Koussid. Apres deux semaines 
d@enquétes, et de différentes tortures, bien qu’un seul indi- 
vidu fut accusé, on en fusille 2 du nom de Khoussid, parce 


(1) A propos de cette Baiéva de 17 ans, on Vaccusait d’étre incorrigible, 
parce qu ‘elle avait volé pour la troisieme fois. Les témoins affirment 
qu’en réalité Baiéva fut fusillée pour avoir appelé Steklov « youpin ». 


(2) Vichniak, Sovremenny Zapisky, I, 227. 
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que l’enquéte n’avait pu établir exactement lequel était le 
véritable contre-révolutionnaire. Ainsi le second fusillé l’était, 
& tout hasard... 

Un témoin autorisé que l’on ne peut soupgonner de déna- 
turer volontairement la réalité affirme qu’a Odessa le procu- 
reur N. S. Baranov fut fusillé & la place d’un officier du 
méme nom; ce témoin était présent dans la salle de la prison 
lorsque l’on appela pour l’exécution Vivodtsev Alexis » ; il 
y avait dans la salle un autre Vivodtsev K. M.a qui l’on 
répondit : « Peu importe le prénom,.ce qu’il nous faut, 
c’est un Vivodtsev. » Un intellectuel témoin de la com- 
mission Denikine, un agronome, dit qu’a Odessa un paysan 
fut fusillé, Iakov Khromoi (Leboiteux) du village de lavkino, 
on le confondit avec un paysan du méme village, qui était 
« boiteux ». 

Combien de gens se sont trouvés dans la méme situation, 
et qui, peut-étre, ont été sauvés au dernier moment. Je con- 
nais personnellement beaucoup de faits analogues dans les 
travaux d’enquéte des organes de Moscou. Je laisse provisoi- 
rement mes observations personnelles de cété, je les publierai 
dans des Mémoires. On trouve encore ces mémes faits dans 
le « Livre blanc » et dans le recueil de la Tchéka. 

Nilostonsky raconte aussi des exécutions de personnes de 
méme nom & Kiev (1). Et combien de cas d’exécution par 
erreur! Il y a méme dans le jargon des Tchékistes une caté- 
gorie spéciale de « faiseurs d’erreurs ». En 1918, & Moscou, 
on découvrit une organisation d’officiers « de Levchinsky ». 
Li-dessus on arréta tous les officiers qui habitaient dans la 
rue Levchinsky. Ils resterent dans la prison Boutirky avec les 
gens arrétés & la suite de l’affaire Lokkart. 

Sur 28 prisonniers, il en resta 6 vivants. En province, c’était 
encore pis. Voici l’extrait d’un document: « Dans la ville de 
Broninits (aupres de Moscou) les communistes tuérent tous 
ceux dont la téte ne leur plaisait pas. Le Comité Exécutif du 


_ (1) Le livre de Nilostonsky, en rapporiant une série de faits des plus 
intéressants, confirmés par d’autres sources, péche nettement par exagé- 


ration. Dans le cas donné il parle de 10 exécutions de gens de méme 
nom, 


al a ee 
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Soviet des Députés ne siégait pas et l’un de ses membres 
disait: « nous avons ordonné » et il n’y avait plus rien a 
faire contre cet ordre. 

Deux gardes prenaient le prévenu, ils lui donnaient une 
pelle, on le conduisait dans la cour du manége de Bronnits, 
on lui faisait « creuser sa tombe, puis on l’exécutait et on le 
recouvrait », 

Faut-il s’étonner de tout cela, quand Latsis lui-méme dans 
ses articles témoigne que la mort est appliquée en chaque 
occasion — dans le but d’édifier les citoyens, « pour produire 
Veffet désiré », « pour détruire toute envie de saboter et de 
fomenter des complots ». A Iaroslav on fusille les otages 
d’avance, parce qu'il se prépare « un soulevement de paysans 
riches ». : 

« Les bolcheviks affirmaient que pour prévenir d’avance 
tous les mouvements révolutionnaires dans la ville, & Ekate- 
rinbourg il fallait terroriser la population » —, écrit Alston 4 
Curzon le 44 février 1919 (4). 

La chose la moins admissible est l’exécution des otages 
membres d’une famille; on ne peut pardonner moralement 
cette information qu’a Hlisabethgrad (mai 1920) on a fusillé 
une famille de 4 fillettes de 3 4 7 ans et une vieille mére de 
69 ans, parce que son fils était officier... 

Et pourquoi un « contre-révolutionnaire » était-il fusillé a 
tel ou tel moment? Cela est encore incompréhensible. Les 
ministres tsaristes furent fusillés en automne 1948. Il y eut 
autrefois un ministre de l’Intérieur, Bouliguine. Il était encore 
vivant en 1918, mais la Tchéka, on ne sait pourquoi, le jugea 
le 5 septembre 1919. On le jugea pour sa politique réac- 
tionnaire en 1905. On ordonna: « fusiller le citoyen Bouli- 
guine, confisquer ses biens et les-mettre & la disposition 
du Comité Exécutif pour étre donnés aux ouvriers de l’usine 
d’Etat » (2). 

Est-ce que ce sont ces proces-verbaux que Dzerjinski con- 
sidére comme réguliers dans ses interview? 


(1) Le Livre blane, p. 108. 
(2) Izviestia de Riazan, 7 septembre 1919. 
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INQUISITIONS ET TORTURES. 


Si l’on se rappelle tout ce qui a été déja dit, peut-on douter 
que dans les eaves des Tchékas, non seulement il pouvait, 
mais qu’il devact nécessairement y avoir des tortures dans le 
sens absolu du mot. II n’y a pas eu d’exagération dans l’appel 
adressé 8 l’opinion publique de l’Europe par le Comité 
exécutif des membres de l’ex-Assemblée constituante & Paris 
(27 octobre 1924) ; cet appel protestait contre la bacchanale 
des assassinats politiques en Russie et contre l’emploi. des 
violences et des tortures. Il est souvent difficile de distinguer 
la torture morale de la torture physique, car les deux se con- 
fondent. En réalité, le séjour prolongé dans les prisons 
bolcheviks est déj& une torture en son genre. 

Tout ce que nous savons sur les vieilles prisons russes, sur 
la « Bastille russe » comme on appelait ordinairement la 
forteresse de Schlisselbourg, — lieu'de détention des grands 
criminels politiques, — tout cela palit devant les prisons et 
le régime établi par l’autorité soviétique dans certains lieux 
de détention. En vérité, n’est-ce pas une torture presque 
physique que le séjour dans ces prisons, pendant des mois, 
sans interrogatoire, sans acte d’accusation, ou la permanente 
menace de la mort, qui & la fin arrive inévitablement. 
P. A. Kropotkine a appelé aussi l’institution des otages, une 
renaissance de la torture. 

Quand j’étais enfermé dans la prison de Boutirky, je m’y 
suis rencontré avec le docteur Moudrov de Moscou. Je ne 
sais de quoi il était accusé. Mais, évidemment aucun motif 
réel d’accusation ne lui avait été présenté. Il fut transféré de 
la prison de la Tchéka & la prison commune et il y resta 
quelques mois. Il se domicilia en quelque sorte dans la prison, 
et ’administration de la prison, avec l’autorisation du juge 
dinstruction, par suite du manque de personnel médical, 
installa Moudrov dans les fonctions de médecin de la prison. 
Une épidémie de typhus se déclara, et le docteur Moudrov 
travailla sans répit comme médecin. On ne linterrogeait 
toujours pas. On pouvait croire que son affaire était liquidée, 
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en tout cas il étail clair qu’il y avait prescription. Un jour, au 
milieu de l’exercice de ses fonctions, on l’appela pour étre 
interrogé & la Tchéka. Il ne revint pas et quelques jours apres 
nous apprimes qu’il était fusillé. Il semblait qu’il n’y ett 
aucun motif pour un crime aussi insensé. Pourquoile docteur 
Moudrov avait-il été fusillé, personne ne le savait. Dans les 
Izviesira du 16 octobre, ii fut dit seulement qu’il était « ancien 
membre du parti cadet ». 

Je me rappelle une autre rencontre qui m’a produit peut- 
étre encore une plus grande impression. C’étaif en été 1922. 
J’étais arrété en qualité de témoin dans Vaffaire des socia- 
listes-révolutionnaires. Un jour, on m’appela de la prison au 
tribunal. On me conduisit avec un pauvre vieillard épuisé. 
En route j’échangeai avec lui quelques mots. I} se trouva que 
e’était le colonel Perkhourov, qui avait participé au souleve- 
ment organisé contre les bolcheviks par Savinkov 4 Iaros- 
lav en 1918. Perkhourov était dans la prison de la Section 
spéciale de la Fchéka supréme, & demi-affamé, sans livres, 
sans visites, sans promenades, qui sont interdites dans cette 
prison d’enquéte. L’avait-on oublié, ou le gardait-on & tout 
hasard, — je ne sais. On le conduisit au tribunal comme 
témoin, mais... au tribunal il fut transformé de nouveau en 
accusé. On Ie transféra & Iaroslav, et, au bout d’un mois, je 
Jus dans les communiqués des journaux officiels qu'il y avait 
été fusillé. Ainsi, un officier avait vécu un an et demi dans 
cet horrible milieu de la prison de la Section spéciale, et peut- 
étre chaque nuit avait atlendu son exécution. 

J’ai pris deux exemples qui se sont passés sous mes yeux. 
Mais il y en a des centaines de pareils! Et si cela se passait 
dans le centre, au temps ot l’anarchie des premiers jours du 
regne bolchevik s’était transformée en ordre établi, que 
devait-il se passer dans les provinces lointaines ? La, l’arbi- 
traire régnait sous les formes les plus terribles. 

Vivre pendant des années dans I’attente de l’exécution, — 
nest-ce pas une torture physique? C’est une torture encore 
que l’exécution fictive employée par les juges d’instruction de 
la Tchéka dans le but de démoraliser et d’obtenir des aveux. 
J'ai enregistré de nombreux récits de ce genre pendant mon 
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séjour » la prison de Boutirky. Je n’avais aucune raison de 
douter de ces confessions sur les souffrances endurées, car 
ces impressions étaient celles des victimes elles-mémes. 
Quelques accusés, impliqués dans l’affaire des coopérateurs 
de Pétérsbourg, jugée pendant |’automne 1920 4 Moscou par 
le Tribunal révolutionnaire supréme, furent soumis & ces 
tortures. L’enquéte eut lieu & Pétersbourg. L’on conduisit 
Yun des condamnés & mort, plusieurs fois, la nuit, a l’exé- 
cution ; on le faisait déshabiller, tout nu, par la gelée, 
assister & l’exécution réelle des autres, — puis au dernier 
moment on le ramenait & sa cellule pour répéter au bout de 
quelques jours la méme scene de cauchemar. Les gens per- 
daient toute maitrise de soi-méme et étaient préts & confirmer 
méme le faux, pour ne pas supporter ce qu’ils avaient déja 
souffert. L’Américain Kalmatiano, condamnéa mort pour 
laffaire Lokkart, m’a raconté dans la prison Boutirky, @ moi 
eta V. A. Miakotine, comment on l’avait conduit deux fois 
a l’exécution avec sa compagne du proces, Fridé, en leur 
annoncant qu’on les conduisait & la mort. Kalmatiano fut 
condamné en 1918, et c’est seulement le 10 mai 1920 qu’on 
linforma que son jugement était cassé. Pendant tout ce temps 
il était resté sous la menace de la mort. 

M” QO. E. Kolbassina, écrivain russe, enfermée en méme 
temps que moi en prison, raconte dans ses souvenirs les 
souffrances d’une détenue (4). C’était & Moscou, & la 
Tchéka panrusse, c’est-a-dire en plein centre. On accusait 
une femme d’avoir sauvé un officier en donnant un pot de vin 
de 100.000 roubles. Nous citons son récit tel qu’il est relaté 
dans les souvenirs de Kolbassina. On la conduisit dans la 
cave, pour la fusiller. « La gisaient quelques cadavres en 
chemise. Je ne me rappelle pas combien. J’ai bien vu une 
femme, puis un homme en chaussettes. Tous deux gisaient, 
face contre terrre. On me tire derriére la nuque... Mes pieds 
glissent dans le sang... Je ne veux pas me déshabiller ; — 
qu’eux-mémes prennent ce qu’ils veulent (2). « Déshabille- 
toil » c’est de l’hypnose. Mes mains machinalement se 

(1) Volia Rossii, n° 4, 1922. 

(2) Les bourreaux se partageaient les vétements des victimes. 


4 
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soulévent, je me déboutonne comme un automate... je retire 
ma pelisse. Je commence & déboulonner mon corsage... 
J’entends une voix, comme lointaine, comme & travers de 
Youate: « A genoux ! » on me pousse sur les cadavres. 
Ils gisaient en tas. L’un remue encore et gémit. Et tout a 
coup quelqu’un crie doucement, doucement, comme dans 
le lointain : « Debout, et vite! » et ’on me prend par la main. 
Devant moi se tenait Romanovsky (juge d’instruction fameux) 
et il souriait. Vous connaissez son visage hideux, son sou- 
rire rusé et satisfait. — « Eh bien, Catherine Petrovna, 
vous avez eu un peu peur? Une petite secousse nerveuse ? 
Ce n’est rien. Et maintenant vous serez plus loquace. Pas 
vrai? » Est-ce de la torlure, oui ou non, quand on fusille 
le mari en présence de la femme? N. Davidova raconte 
le fait dans ses souvenirs d’Odessa (1). « J’ai appris ‘aujour- 
d’hui que la baronne T-gen n’a pas été fusillée. On a tué 
son mari seulement et quelques personnes avec lui. On a 
ordonné & la baronne de regarder et d’attendre son tour. 
Quand tous ont été tués, on lui a annoncé sa grace. On luia 
donné l’ordre de nettoyer le local, de laver le sang. On dit 
que ses cheveux ont blanchi. » 

Dans le recueil Tchéka on a enregistré nombre d’épisodes 
analogues. Ce sont des témoignages de premiére main. Voici 
encore le ravin de Saratov, ou l’on jette les cadavres des 
victimes de la Tchéka locale. La, sur une étendue d’une 
centaine de metres, des centaines de cadavres s’entassent. 
En octobre 1919, on conduit & ce ravin deuxj eunes femmes 
et « parmi les cadavres nus, sous la menace du revolver, 
au-dessus du gouffre ouvert » on leur enjoint de dire 
ou se trouve un de leurs parents. Celui qui raconte cela, 
a vu les deux jeunes femmes, les cheveux complétement 
blancse 

Quelquefois, mais rarement, une partic des malheureux 
qui avaient souffert des tortures physiques et morales restait 
vivante, et par leurs membres mutilés, par leurs cheveux 
_blanchis non de vieillesse, mais de frayeur et de tourments, 


(1) Une demi-année,de prison, p, 65, 
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ils témoignaient, mieux que par des paroles de ce qu’ils 
avaient enduré, 

Quelquefois, mais plus rarement, par ceux qui ont échappé 
ala mort ona eu connaissance des derniéres tortures infligées 
avant |’exécution. 

C’est ainsi que l’on a appris les tortures effrayantes subies 
par Ivan Ivanovitch Kotoy, membre de l’Assemblée Consti- 
tuante, que l’on traina & la mort en le sortant de la cale d’une 
péniche, un bras et une jambe brisés, un ceil arraché (fusillé 
en 1918) (4). | 

Dans la Tchéka d’Ekaterinodar, en 1920, les mémes 
méthodes sont en vigueur. On emméne le docteur Chestakov 
en automobile hors de ville au bord du fleuve du Kouban. On 
lui fait creuser sa tombe et,.. on tire une salve de cartouches 
vides, On répete la méme chose avec un certain Korvine- 
Piotrovsky, apres l’avoir cruellement assommé, On lui 
annonce gue sa femme et sa fillette de 10 ans sont arrétées, 
La nuit, devant ses yeux, on organise une mise en scene de 
leur exécution. 

L’auteur des articles dans Tcheka donne un tableau saisis- 
sant des tourments et des tortures dans la Tchéka d’Ekateri- 
nodar el d’autres prisons du Kouban. 

Les tortures sont morales et physiques. A Ekaterinodar 
elles s’exercent de la facon suivante; on étend la victime sur 
le sol de la chambre de torture. Deux soldats tchékistes la 
tirent par la téte, deux par les épaules, tendant ainsi les 
muscles du cou sur lequel un cinquieme tchékiste frappe 
avec un instrument de fer, le plus souvent avec la crosse d’un 
revolver. Le cou se gonfle, le sang coule du nez et de la 
bouche, la victime endure des souffrances atroces. 

Dans une cellule de prison, on martyrisa une institutrice, 
Dombrovskaia, chez laquelle, au cours d’une perquisition, 
on avait trouvé une valise avec des effets d’officier, aban- 
donnés par hasard par un de ses parents, officier au temps 
de Denikine, Dombrovskaia avoua franchement sa faute, 


(1) Tchéka, p. 198, Voir les documents réunis sur ce sujet dans le Cha- 
pitre [V « Mauvais traitements et tortures des prisonniers » dans le Mémo# 
randum des socialistes révolutionnaires, 


~ 
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_. mais elle avait été dénoneée pour avoir caché des bijoux en 


or recus d’un général son parent. Cela était suffisant pour la 
mettre & la question. D’abord elle fut insultée et violée. Le 
viol se fit par ordre de grade, Le premier gui la viola fut le 
tchékiste Fridman, ensuite les autres. Puis commenca la tor- 
ture pour obienir qu'elle avouat ow l’or était caché, On taillada 
son corps nu avee un couteau, puis avec des pinces de fer ; 
avec des tenailles on lui écrasa les extrémités des doigts. 
Souffrant atrocement, couverte de sang, la malheureuse indi- 
qua la cachette dans la cave de la maison n° 28 de la rue 
Medviédevskiia, ou elle vivait. A 9 heures du soir le 6 no- 
vembre, elle fut fusillée, et une heure apres, dans la maison 
indiquée, les tchékistes procédaient & une perquisition & fond, 
ils trouverent, en effet, un bracelet et quelques bagues en or. 
Dans la bourgade de Kavkazky, pour la torture on se sert 
d’un gant de fer. C’est un morceau de fer massif, garni de 
pelits clous, qu’on passe ala main droite. Lorsque l’on frappe, 
outre la souffrance produite par le coup de la masse de fer, la 
victime ressent des douleurs incroyables produites par les 
petites blessures peu profondes laissées sur le corps par les 
clous et qui se remplissent aussitdt de sang. Le citoyen Ion 
Efremovitch Leliavin a subi ce supplice lorsqu’on |’a ques- 
tionné pour avoir caché de l’or et des billets tsaristes. A 
Armavir, on emploie une « couronne »,.. C’est une simple 
courroie de cuir avec une vis et un écrou aux extrémilés. On 
ceinture avec la courroie le front et la nuque, on serre la 
vis, la courroie serre la téte en causant d’effroyables dou- 
leurs (1). A Piatigorsk, le directeur de la Section de la 
Tchéka, Rikman, fouette les patients avec des lanieres de 
caoutchouc, on donne de 10 & 20 coups. Il a condamné 
quelques infirmiéres & 15 coups pour avoir secouru des 
cosaques blessés (2). Dans la méme Tchéka on enfoncait des 
pointes sous les ongles ; le systame de la question par les 
coups de poings, les verges, les baguettes de fusil, y était 
courant, Une suite de témoins confirment que l’amiral 
Miazgovsky & Nikolaev (1919) fut atrocement frappé pendant 
(1) Tchéhka, 230-231, 
(2) Documents de la Commission, Denikine, 
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son interrogatoire. Dans Obchtchée Dielo (27/V1/1721) on 
rapporte les dépositions du citoyen Lougansk, torturé ausst : 
on lui versa de l’eau glacée sur le corps mis & nu, on lui 
arracha les ongles avec des pinces plates, on lui enfonca des 
pointes, on le taillada au rasoir. A Simféropol, — raconte le 
correspondant du méme journal, — & la Tchéka, on emploie - 
un nouveau systéme de torture, les clysteres de verre pilé, et 
on place des bougies allumées sous les organes sexuels. 

A Tsaritsine on placait le patient sur une poéle brilante, 
on employait des verges de fer, une bande de caoutchouc 
avec des pointes de métal, « on retournait les bras », « on 
brisait les os ». 

Un chapitre spécial du livre d’Averboukh est consacré aux 
tortures. Chaines, cellules obscures, fustigation avec des 
verges, des batons ; écrasement des mains dans des tenailles, 
pendaison, — tout existait & la Tchéka d’Odessa. Parmi les 
instruments pour fouetter, nous trouvons « des batons d’un 
centimetre d’épaisseur, un fouel de laniéres tressées, etc... 
On peut compléter le tableau donné par Averboukh avec les 
documents de la Commission Denikine. Voici l’exécution fic- 
tive : on vous étend dans une caisse ot git déja un cadavre 
et Yon tire. On vous brile une oreille et on vous emmeéene, 
peut-étre pour la derniére fois ; on force un autre & creuser 
sa tombe dans la cave ow il est enfermé, — c’est la « cave 
des morts » ; ily améme une inscription « ici sont enterrés 
déja 27 cadavres... » mais tout cela n’est qu’un moyen pour 
épouvanter ; chez un troisieme, le bourreau se présente 
chaque nuit: « sors! » et dans la cour: « rentre ! ce sera 
pour la nuit prochaine... » A Odessa, les Tchékistes visitaient 
les prisonniers plusieurs fois par jour et se moquaient d’eux : 
« on réglera votre compte aujourd’hui (1). » A Moscou, pen- 
dant la période de liquidation par la Tchéka d’une grosse 
affaire politique, en 1919, une garde armée fut placée dans 
les chambres des prisonniers ; des femmes communistes s’y 
présentaient a chaque instant disant & la garde: ce sont des 
espions, & la moindre tentative de fuite, fusillez-les. 


(1) Documents de la Commission Denikine. Voir aussi souvenirs de 
M™ Kourakine: Rousskaia Letopis, n° 5, p. 201. 
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A Penza, la présidente de la Tchéka était la femme Boche, 
qui fut d’une telle férocité en 1948 que l’administration cen- 
trale la rappela. A Vologda, le président de la Tchéka, un 
gamin de 20 ans aimait cet exercice (ce n’était plus en 1918, 
mais en 1920) : Il s’asseyait au bord de la riviére ; on appor- 
tait des sacs ; on sortail des prévenus de la Tchéka, on les 
enfermait dans des sacs et on les jetait dans l’eau glacée. 

Il fut reconnu anormal & Moscou quand des bruits sur sa 
conduite y parvinrent. Je tiens le fait d’un témoin diment 
autorisé. 

A Tioumene, mémes tortures et fustigations, avec des 
caoutchoucs (1). A la section de |’Oural, — d’aprés le rap- 
port déja cité de Froumkine, — on questionne ainsi: « On 
conduisit Meder dans une cave, on le mit ’ genoux tourné 
vers le mur et l’on tira & droite et & gauche de sa téte. Le 
juge Goldine lui dit: « Si vous ne livrez pas votre fils, nous 
n’allons pas vous tuer, mais nous vous briserons d’abord les 
bras et les jambes, puis nous vous acheverons ». Le malheu- 
reux Meder fut fusillé le lendemain. Dans la prison de Novot- 
cherkask, le juge d’instruction, fourrant les canons de deux 
revolvers dans la bouche, accrochait les dents avec les chiens 
et il arrachait les dents avec les gencives. 

D’innombrables documents sur ces chambres de torture 
ont été recueillis par la « Commission spéciale » du Géné- 
ral Denikine. 

Kst-ce de la torture ou non, la forme d’exécution employée 
& Piatigorsk envers le général Rousski? « Les bourreaux 
ordonnérent & leurs victimes de se mettre & genoux et de 
tendre le cou. Ensuite on leur porta des coups de sabre. 
Parmi les bourreaux, ily avait des jeunes inexpérimentés qui 
ne pouvaient décoller Ja téte du premier coup et qui s’y 
reprenaient jusqu’a cing fois et plus. » Artabekov, le chef de 
la Tchéka, exécuta lui-méme Rousski avec un poignard. 
Aux autres on coupait d’abord les mains, les pieds, puis la 
téte (2). 

(1) Rabotchaia Gizn, organe soc. démoerate, mai 1918. 


(2) Manuscrits des documents: Le Bolchevisme dans le Groupe des 
Eaux Minérales, 1918. 
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Citons encore les exploits du commandant de la Tchéka 
de Kharkov, Saenko, qui se rendit célebre au moment de 
Yoccupation et de l’évacuation de Kharkov par les bol- 
cheviks en 1919, Des centaines de gens furent remis entre 
les mains de ce sadique et maniaque. L’un des témoins 
raconte que lorsqu’il entra dans la prison, la figure épouvantée 
des détenus attira son attention. I] demanda: « Qu‘est-il 
arrivé? » On lui répondit : « Saenko est venu ; on a emmené 
deux prisonniers & la question, Sytchev et Biolotchkine, il 
a promis de revenir le soir pour « raser » quelques autres. » 
Quelques minutes passerent, la porte s’ouvrit, un jeune 
homme entre, Sytchev, 19 ans, soutenu par deux soldats- 
rouges. C’était une ombre, et non plus un homme, On lui 
demanda: « Qu’avez-vous? » il répondit faiblement: « Saen- 
ko m’a interrogé », L’ail droit de Sytchey était tuméfié, 
la pommette droite avait une large entaille, faite avec la 
crosse d’un reyolver. Quatre dents de devant avaient sauté ; 
sur le cou, des coulées de sang, & l’omoplate droite, une 
blessure béait avec les bords arrachés ; il y avait en tout 
37 entailles et balafres. » Saenko questionnait depuis cing 
jours. Bielotchkine fut emmené de l’interrogatoire & Vhépi- 
tai ot il mourut. La méthode préférée de Saenko était 
d’enfoncer son poignard & un centimetre dans le corps du 
patient, et de le retourner dans la plaie. Saenko se livrait 
& ces supplices dans le cabinet du juge d’instruction « de la 
Section spéciale » aux yeux de lakimovilch, de ses aides et 
du juge Lioubarsky. » 

Plus loin, ce témoin oculaire raconte l’exécution de 
quelques prisonniers, faite le soir méme par Saenko, Ivre ou 
excité par la cocaine, Saenko se présenta & 9 heures du soir 
en compagnie du capitaine d’état-major Klotchkoysky, « il 
ordonna & Pchenitchny, Ovtcherenko, et Biélooussov de sor- 
tir dans la cour; 1a, il les mit & nu, et commenca avec le cama- 
rade Klotchkovsky & les taillader et & les piquer & coups 
de poignard; il portait les coups d’abord sur le bas du 
corps, puis il montait peu a peu. L’exécution finie, Saenko 
revint dans la chambre tout ensanglanté et disant: « Vous 
voyez ce sang? Ainsi finira quiconque marche contre moi et 
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contre le parti ouvrier-paysan. » Ensuite le bourreau traina 
Sytchey dans la cour, pour qu’il vit Pchenitchny encore 
vivant ; le bourreau acheva celui-cid’un coup de revolver, il 
frappa Sytchey & coups de sabre aux jambes et le rejeta dans 
la chambre, 

Des inscriptions sur les murs des caves racontent les souf- 
frances des prisonniers. En voici quelques-unes: « Pendant 
quatre jours on m’a roué de coups’ en perdre connaissance, 
ef l’on m’a donné & signer un proces-verbal tout préparé ; j’ai 
signé ; je ne pouvais plus résister& la douleur. » « J’ai sup- 
porté environ huit cents coups de baguette de fusil et je 
n’étais plus qu’une masse de chair »... « Fusillé le 26 mars & 
7 heures du soir & 23 ans » — « Chambre des tortures », 
« Vous qui entrez ici, laissez toute espérance, ». 

Les témoins vivants ont confirmé les horreurs de cette 
« Chambre des tortures », L’interrogatoire, d’apres le récit 
des gens qui ont échappé & la Tchéka, se faisait la nuit et 
s’accompagnait de menaces de revolver ou de coups sau- 
vages, dans le but d’amener le prévenu & l’aveu de crimes 
imaginaires. Si les menaces ne faisaient pas d’effet, on extor- 
quait ’aveu du crime & coups de baguette de fusil, jusqu’’s 
perte de connaissance. Les enquéteurs Mirochnitchenko, 
ancien coiffeur, et lessel Mankine, garcon de 18 ans, étaient 
particuligrement durs. Le premier, sous le canon du revolver, 
forea la domestique Kanicheva « &se reconnaitre coupable 
d’avoir caché des officiers », le second, dirigeant son brow- 
ning sur le prévenu, lui dit: « d’une réponse fausse dépend 
ta vie. » Pour comble d’horreur, au commencement d’avril 
« on employa de nouvelles tortures morales » : les exécu- 
tions se firent presque sous les yeux des détenus; les coups 
de revolver retentissaient nettement de la cuisine transformée 
en lieu d’exécution et de supplice, Lors de l’examen de cette 
cuisine, le 46 juin, on y trouva deux poids d’un poud et un 
morceau de tuyau de pompe aincendie d’un métre avec une 
sorte de poignée & un bout. Les poids et le bout du tuyau 
servaient & assommer les victimes de la Tchéka. Le plancher 
de la cuisine était couvert de paille imbibée de sang ; les murs 
en face de la porte étaient criblés de trous de balles, entourés 
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d’éclaboussures de sang ; des morceaux de cervelle, des débris 
de crane avec des cheveuxs’y étaient collés ; le sol était cou- 
vert des mémes débris. 

L’autopsie des corps des victimes de Saenko exhumés au 
nombre de 107 au camp de concentration a révélé les pires 
atrocités : « Coups, cotes brisées, jambes cassées, crines fra- 
cassés, mains et pieds coupés, tétes ne tenant plus au trone 
que par un lambeau de peau, brilures produites par un 
instrument chauffé & blanc, dos sillonnés de larges brilures. » 

« Dans le premier corps exhumé on reconnut un sous- 
lieutenant du 6° hussards, Jabokutski. Encore vivant, il avait 
été cruellement roué de coups et on lui avait brisé les cétes. 
De plus il avait été brilé en 13 endroits différents sur la par- 
tie antérieure du corps, au moyen d’un objet rond chauffé a 
blane :-le dos portait la trace d’un large sillon de brilure. » 
On lit plus loin: « Un autre corps a été trouvé la téte aplatie 
comme un disque d’un centimetre d’épaisseur. Cet écrase- 
ment avait élé obtenu par une formidable pression exercée 
simultanément des deux cdtés de la téte au moyen d’objets 
plats ». 

On lit encore: « Une femme inconnue avait recu sept bles- 
sures d’armes blanches ou d’armes & feu ; elle avait été jetée 
dans la fosse et ensevelie vivante. On a découvert des corps 
qui avaient été arrosés de liquide brilant, le ventre et le dos 
ébouillantés. Gertains avaient été tués& coups de sabre, mais 
pas d’un seul coup ». 

« On portait d’abord & dessein au supplicié des coups qui 
ne fussent pas mortels dans l’unique but de le martyriser. » 
Partout ou des corps ont été découverts, ils présentaient tous 
le méme aspect, & Odessa comme 3 Nikolaev ou 2 Tsaritsine. 

Admettons que les fractures de cranes constatées sur les 
corps retirés des carrieres d’Odessa soient le résultat de la 
chute des corps dans la fosse; admettons que beaucoup de 
traces de tortures soient le résultat du séjour des corps dans 
la terre, admettons que les personnes ayant examiné les 
corps, et il y avait des médecins dans le nombre, n’aient pas 
su distinguer les changements survenus apres la mort et pour 
cetle raison aient pris des taches de décomposition pour des 
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brilures, l’enflure des organes sexuels par la putréfaction 
pour le résultat de sévices subis avant la mort. Il n’en reste 
pas moins que de nombreux témoignages et des photogra- 
phies (par dizaines) que nous avons sous les yeux montrent 
sans conteste que l’état dans lequel se trouvaient les cadavres 
lors de leur découverte n’était pas normal. 

Les récits de tortures physiques, comme celles de l’inquisi- 
tion espagnole, seront toujours et partout exagérés. Que les 
tortures russes du XX° siécle aient été moins cruelles et moins 
inhumaines, notre conscience n’én est pas pour cela plus 
légere. Nous devons signaler avec un certain soulagement 
que, sans exceplion, tous les employés de l’amphithéatre 
d’anatomie d’Odessa ow l’on transportait souvent de la Tchéka 
les corps des fusillés, ont témoigné qu’ils n’avaient jamais 
remarqué de trace quelconque de torture. Mais cela ne prouve 
pas que la torture n’ait pu élre appliquée. Ceux que !’on tor- 
turait étaient, bien entendu, relativement peu nombreux et il 
est peu probable que leurs corps aient été envoyés 4 l’amphi- 
théatre d’anatomie. 

De nombreuses dépositions recueillies par la Gommission 
Denikine sont confirmées par des témoignages provenant 
d’une source différente, des témo gnages émanant des adver- 
saires de l’armée blanche. 

En ce qui concerne Kharkov par exemple et les exploits de 
Saenko, un socialiste révolutionnaire de gauche en prison a 
cette Spoque raconte: « Avec l’avance de Denikine croissait 
la sanguinaire hystérie de la Tchéka. C’est & ce moment 
quelle produisit son héros. 

« Ce héros était le commandant de la commission extraor- 
dinaire Saenko, célebre & Kharkov. C’était, en fait, un fort 
mince personnage que le Commandant de la Tchéka; mais en 
ces jours de panique, c’était de lui que dépendait & peu pres 
exclusivement la vie des personnes incarcérées a la Tchéka. 
Tous les soirs 3 la prison on voyait arriver son automobile, 
et chaque fois quelques prisonniers désignés étaient emmenés. 
D’ordinaire Saenko abattait les condamnés de sa propre 
main. 

« Dans la cour de la prison, il brila la cervelle & un con- 
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damné couché, malade du typhus. De petite taille, les yeux 
brillants, un visage de maniaque aux traits tourmentés, 
Saenko courait par la prison un mauser armé dans sa main 
fébrile. Dans les premiers temps il venait chercher les con- 
damnés, mais les deux derniers jours il choisissait lui-méme 
ses victimes dans le tas des prisonniers et les chassait dans 
la cour & coups de plat de sabre. 

« Le dernierjour de notre incarcération & Kharkov des salves 
et des coups de feu isolés éclalerent dans le silence de la 
prison, cela dura tout le jour. 120 personnes furent fusillées 
dans une petite cour derriere la prison ». 

Tel est le récit d’un des évacués. Ces « heureux » évacués 
ne furent pas nombreux, & peine 20 ou 30 en tout. 

Un autre, camarade du premier, décrit le pénible tri opéré 
parmi les prisonniers « durant trois heures de cauchemar », 
avant la reddition de la ville. 

« Nous attendions dans le bureau et nous assistions, comme 
dans un cauchemar, at Jjugement sommaire des prisonniers. 
D’un cabinet contigu au bureau sortait en courant un jeune 
homme d’une élégance prétentieuse, il criait un nom et l’es- 
corte se dirigeait vers la cellule indiquée. Nous nous repré- 
sentions ce sombre tableau: Dans des dizaines de cellules 
des créatures vivantes gisent sur de misérables lits de camp. 
Dans le silence de la nuit troublé par le bruit de la canonnade 
qui gronde aux portes de la ville et les coups de revolver 
isolés qui éclatent, dans un recoin sombre de la cour des 
victimes tombent l'une apres Vautre et deux mille étres 
vivants qui peuplent la prison s’agitent dans une angoissante 
attente. 

« Les portes du couloir s’ouvrent, des pas lourds résonnent, 
les crosses frappent le plancher, la serrure grince, quelqu’un 
s’éclairant d’une lanterne cherche d’un doigt noueux un nom 
sur la liste. Et les étres qui gisent sur les lits de camp se 
débattent dans des convulsions en songeant : n’est-ce pas 
moi ? Puis un nom est prononeé. Les autres sentent leur 
sang refluer lentement, lentement de leur cour qui bat plus 


régulitrement : « Ce n’est pas moi! ce n’est pas pour tout de 
suite ! » 
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« Celui que lon a appelé s’habille en hate, mais ses doigts 
engourdis refusent de lui obéir. Et homme d’escorte le 
presse: — Vite, remue-toi; pas de temps & perdre mainte- 
nant. Combien en a-t-on emmené ainsi en trois heures? Il 
est difficile de le dire. Je sais qu’il en est passé beaucoup de 
ces malheureux demi-morts, les yeux éteints. Le jugement 
ne durait pas longtemps... et quel jugement!.. Le président 
du tribunal ou le secrétaire — le jeune gommeux — jetait un 
coup d’ceil sur la liste et commandait : « Emmenez ». On fai- 
sait sortir !homme par une autre porte .» 

Dans les « matériaux » de la Commission Denikine nous 
trouvons des scenes empreintes de la plus vive horreur, quise 
sont passées lors de ce « neltoyage systématique des prisons... » 

« Le 9 juin, & une heure, les prisonniers du camp de la 
Tchaikovska furent réveillés par des coups de feu. Personne 
ne dormait plus, tendant l’oreille au bruit de la fusillade, au 
piétinement des hommes de garde dans le couloir, aux cla- 
quements des portes, 4 la marche lourde et pénible de ceux 
que l’on arrachait & leurs cellules pour les conduire a la mort. 
Saenko, escorté des compagnons de ses exploits, allait de cel- 
lule en cellule, une liste & la main, il appelait les condamnés. 

« Jusque dans les cellules éloignées parvenaient les cris du 
commandant: « Sors, rassemble tes effets ». Sans protes- 
tations, sans contrainte, machinalement, ceux qui allaient 
mourit se levaient les uns aprés les autres, ils se trainaient 
vers la sortie, lame vide, le corps harassé, quittant leur cel- 
jules pour franchir le seuil de la mort. 

« Sur le lieu du supplice, on faisait agenouiller au bord dela 
fosse déja creusée les condamnés en chemise ou complete- 
ment nus. 

«A tour de réle Saenko, Edouard, Bondarenko s’appro- 
chaient des suppliciés. Méthodiquement, ils appliquaient leur 
revolver sur la nuque et faisaient feu. 

« Le crane volait en éclats, le sang et la cervelle rejaillis- 
saient de toute part et sans bruit les corps tombaient sur 
d’autres corps encore chauds. 

« Le massacre dura trois heures... Plus de 50 personnes 
furent exécutées. 
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« Au matin la nouvelle des exécutions se répandit en ville, les 
parents et les amis s’assemblérent dans la Tchaikovska. Sou- 
dain les portes de la Commandature s’ouvrirent et deux 
hommes pauvrement vétus en sortirent, s’engagerent sur un 
petit pont. 

« Saenko et Ostarenko armés de revolvers marchaient sur 
leur trace. Apeine les deux hommes qui marchaient devant 
eux eurent-ils franchi le pont que deux coups de feu 
retentirent et ils s’écroulérent dans une fosse creusée au pied 
du mur de la prison. 

« Saenko donna l’ordre de disperser la foule & coups de 
crosses et pendant que l’opération s’exécutait, il criait : 
« N’ayez pas peur, n’ayez pas peur, Saenko ira jusqu’au bout 
dans la Terreur Rouge, il fusille tout le monde ». 

Ce méme « bienheureux » évacué, dans le récit de son 
transfert de Kharkov 4 Moscou, confirme tous les renseigne- 
ments recueillis par la Commission sur Saenko, qui dirigeait 
le transfert et mit a mort beaucoup des gens transportés, en 
cours de route (Ce témoin, le socialiste-révolutionnaire de 
gauche Karéline n’est pas un inconnu). 

« Les bruits que Fon faisait courir sur Saenko & Kharkov 
n’étaient que l’expression de la vérité. Devant moi, a la prison 
de Kharkov, il a brilé Ia cervelle & un malade couché sur 
une civiere. 

« Devant notre camarade qui l’a raconté depuis, Saenko a 
poignardé un prisonnier dans sa cellule. Lorsqu’un des pri- 
sonniers du groupe confié & sa garde s’enfuyait, Saenko en 
présence de tout le groupe, abattait d’un coup de revolver le 
premier prisonnier qui lui tombait sous la main, & titre de 
viclime expiatoire. » 

« Cet homme au regard trouble, aux yeux gonflés se trouvait, 
sans doute, constamment sous l’influence de la morphine et 
dela cocaine. Dans cet état il présentait encore plus manifes- 
tement tous les traits du sadisme. 

Pour Kiev, ces scenes de cauchemar se retrouvent encore 
plus effrayantes dans le livre de Nilostonsky. La sanglante 
luresse du Bolchevisme. 


Ce livre, comme nous l’avons déja dit, a été écrit en majeure 
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partie sur les données fournies par la Commission Rérberg 
qui enquéta immédiatement aprés la prise de Kiev par les 
volontaires au mois d’aott 1949. 

« Dans la plupart des commissions extraordinaires les 
bolchéviks eurent le temps de tuer leurs prisonniers la veille 
de leur départ ; pendant ce bain de sang humain dans la nuit 
du 28 aout 1919 a,la Commission Extraordinaire Départe- 
mentale n° 5 dela Sadovaia, 127 personnes furent massacrées. 
Comme il fallait se hater, 100 autres personnes furent pure- 
ment et simplement fusillées dans le jardin méme de l’im- 
meuble de la Commission Départementale, 70 environ & la 
Commission du District, dans la rue Elisavetinsky et & peu 
pres autant a la Commission Extraordinaire « Chinoise » ; 
51 employés de chemins de fer furent massacrés & la Com- 
mission Extraordinaire des chemins de fer et un certain 
nombre d’autres personnes furent encore tuées dans les 
nombreuses Commissions Extraordinaires de Kiev. » 

« Tous ces massacres eurent lieu d’abord en représailles 

contre lavance victorieuse de l’armée des volontaires, en 
second lieu parce que les bolehéviks ne voulaient pas trainer 
leurs prisonniers avec eux. Dans quelques autres Commis- 
sions Extraordinaires d’out les bolcheviks durent s’enfuir 
trop précipitamment, nous trouvames des prisonniers encore 
en vie, mais dans quel état. C’étaient de vrais moribonds qui 
remuaient & peine et vous regardaient sans comprendre, d’un 
ceil atone » (p. 9). 

Plus loin Nilostonsky décrit l’aspect d’un des « abattoirs » 
humains de Kiev (l’auteur affirme qu’ « abattoir » était le terme 
employé officiellement) lorsque la Commission y pénétra. 

« ..,Tout le sol en ciment du Grand Garage (il s’agit de 
« Vabattoir » de la Tchéka Départementale) était inondé de 
sang. Ge sang ne coulait plus, mais il formait une couche de 
quelques pouces ; c’était un horrible mélange de sang, de cer- 
velles, de morceaux de boites craniennes, de touffes de che- 
veux et autres débris humains. Tous les murs troués de mil- 
liers de balles étaient éclaboussés de sang ; des morceaux de 
«cervelle et des lambeaux de cuir chevelu y adhéraient. 

« Un caniveau de 25 centimetres de largeur sur 25 centi- 
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metres de profondeur et d’une longueur approximative de 
10 metres allait du centre du garage & un local voisin ot se 
trouvait un tuyau souterrain d’écoulement. Ce caniveau sur 
toute sa longueur était plein de sang jusqu’aux bords.... A 
edté dece lieu d’horreur, dans le jardin de ce méme immeuble, 
gisaient les corps des 127 victimes du dernier massacre, en- 
fouis & la hate sous une Iégére couche de terre.... La ce qui 
nous a surtout frappé,. c’est que tous les corps avaient le 
erdne fracassé, certains méme avaient la téte completement 
écrasée. Les malheureux avaient vraisemblablement été 
assommeés avec une massue. Certains corps n’avaient pas de 
téte, mais la téte n’avait pas é{é tranchée... elle avait été 
arrachée. On ne put identifier que fort peu de cadavres, & 
certains détails particuliers, comme des. dents en or, que les 
boleheviks, en occurrence, n’avaient pas eu le temps d’ar- 
racher. Tous les corps étaient completement nus. 

« D’ordinaire, aussitOt apres le massacre, les corps étaient 
transportés hors de Ja ville, dans des camions automobiles 
ou des fourgons, et ils étaient ensevelis & cété de la fosse 
dont nous venons de parler; nous tombames dans un coin 
du jardin sur une autre fosse plus ancienne qui contenait 
& peu pres 80 corps. Ici nous découvrimes sur les corps 
des traces de sévices et de mutilations les plus diverses, 
les plus inimaginables. La des cadavres. gisaient éventrés. 
D’autres étaient amputés de quelque membre, quelques-uns 
étaient littéralement hachés. Certains avaient les yeux crevés 
et la téte, le visage, le cou, le tronc couverts de blessures 
pénétrantes. Plus loin nous trouvames un cadavre, un coin 
enfoncé dans la poitrine. Certains n’avaient plus de langue. 
Dans un coin de la fosse nous découvrimes une certaine quan- 
tité de bras et de jambes séparés du tronc. A cété de la fosse, 
le long de la cloture du jardia nous trouvames quelques corps 
qui ne présentaient pas de trace de mort violente. Lorsque 
quelques jours plus tard, les médecins procédérent a l’autop- 
sie, on se rendit compte que leurs bouches, leurs gosiers et 
leurs voies respiratoires étaient pleins de terre. Ces malheu- 
reux avaient donc été ensevelis vivants et, en essayant de res- 
pirer, ils avaient avalé de la terre. 


L'ARBITRAIRE DE LA TCHEKA 463. 


-« Dans cette fosse se trouvaient des personnes des deux 
sexes et de tout age. Il y avait des vieillards, des hommes, 
des femmes, des etiam ts 

« Une femme et sa fille, un enfant d’une huitaine dannéés 
étaient ligotées ensemble. L’une et l’autre portaient des bles- 
sures d’armes & feu (p. 21-22). » 

« La encore dans la cour, poursuit l’enquéteur, au miliew 
des tombes nous trouvames une croix sur laquelle huit jours 
environ avant l’occupation de Kiev avait été crucifié le lieute- 
nant Sorokine soup¢onné par les bolcheviks d’étre un espion 
de l’armée des volontaires..... 

« Ala Tchéka Départementale nous trouvames un fauteuil 
(il en fut de méme & Kharkov), sorte de fauteuil de dentiste, il 
avait encore les courroies & l'aide desquelles étaient attachées 
les vietimes. | 

« Tout le sol en ciment dela piece était inondé de sang et au 
fauteuil ensanglanté adhéraient encore des lambeaux de peau 
humaine, des fragments de cuir chevelu et des cheveux... 

« Ala Tchéka du district, méme tableau : plancher couvert 
de sang, de débris d’ossements et de eervelles. Dans ,le 
local, le premier objet qui sautait aux yeux étail un billot sur 
lequel on plagait la téte de la victime pour la fracasser & coups 
de levier. 

« Tout contre le billot se trouvait une fosse,sorte de trappe, 
elle était pleine jusqu’aux bords de débris de cervelles. C’est la 
que tombait la cervelle quand éclatait le crane fracassé..... » 

Voici les tortures infligées a la Tehéka de Kiev, appelée la 
Tchéka « Chinoise ». « Le supplicié était attaché au mur ou 
& un poteau et on lui appliquait solidement contre le corps 
Vextrémité d’un tube de fer de quelques pouces de large. Par 
autre extrémité du tube on introduisait un rat, Pouverture 
était fermée ensuite par un grillage de fil de fer que l’on 
chauffait au feu. Affolé par la chaleur, le rat commencait 
bientot & ronger le corps du malheureux pour s’ouvrir une 
issue. Cette torture se prolongeait des heures durunt, un jour 
entier parfois jusqu’’s la mort de la victime » (p. 25). 

Les données fournies par la Commission atteste.it que l’on 
a également usé du genre de torture suivant : « Ona enterrail 
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les suppliciés jusqu’au cou et on les laissait ainsi, aussi long- 
temps quils pouvaient le supporter. S’ils perdaient connais- 
sance, on les déterrait, on les étendait par terre jusqu’a ce 
qu’ils eussent repris connaissance et alors on les enterrait & 
nouveau de la méme facon. 

« Avant d’abandonner Kiev, les bolcheviks enterrerent 
ainsi beaucoup de malheureux; dans la hate du départ, is 
les laisserent en terre. Les volontaires les déterrerent ». 
(p. 23-24). 

L’auteur du livre que nous citons affirme, d’apres les don- 
nées de la commission, que Kiev n’était nullement une excep- 
tion. — Ces mémes fails ont été observés partout. Chaque 
Tchéka avait pour ainsi dire sa spécialité. 

La Tchéka de Kharkov, par exemple, ot opérait Saenko 
avait pour spécialité de scalper ses victimes et de leur enlever 
la peau de la main comme on retire un gant (4). 

Dans la premiere période de la guerre civile, chaque loca- 
lité avait ses traits particuliers, par lesquels elle se distinguait 
dans la manifestation de la férocité humaine. A Vorogéne, on 
enfermait les victimes nues dans des tonneaux garnis de 
clous (2) que l’on roulait. On les marquait au front d’une 
étoile & 5 branches chauffée a blanc. On couronnait les 
prétres de fil de fer barbelé. A Tsaritsine et ’ Kamichine, ona 
scié les os. 

A Poltava et & Krementchoug on a empalé tous les prétres 
(p. 26-28). 

« A Poltava ot régnait Grichka la prostituée, dix-huit 
moines furent empalés en un seul jour » (p. 28). Les habitants 
ont affirmé que la encore Grichka la prostituée faisait briler 
« sur des poteaux incandescents » des paysans qui s’étaient 
soulevés: assise sur une chaise, elle se délectait de ce 
spectacle (p. 28). A Ekalérinoslav on usait du crucifie- 
ment et de la lapidation (p. 29). A Odessa, pour torturer les 
officiers, on les enchainait & des planches, que l’on dressait 
lentement devant le foyer des machines et on faisait rotir 
ainsi les malheureux. D’autres furent écartelés & la roue des 


“(1) Ce fait a été confirmé par ailleurs. 
(2) Rappelez-vous une déclaration analogu> concernant Odessa. 
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cabestans, d’autres enfin furent plongés aiternativement 
dans une chaudiere d’eau bouillante et dans la mer, pour étre 
finalement jetés dans le foyer (p. 84). Les facons de tour- 
menter et de torturer les gens étaient innombrables. 

A Kiev, on enfermait la victime dans une caisse contenant 
des cadavres en décomposition ; aprés avoir tiré des coups de 
feu au-dessus de sa téte, on lui déclarait qu’elle serait enter- 
rée vivante. On enterrait la caisse pour la rouvrir une demi- 
heure apres et alors... on procédait & l’inlerrogatoire. La 
scene se renouvela plusieurs fois de suite. Est-il étonnant que. 
des gens soient réellement devenus fous? 

Le compte rendu des infirmiéres de Kiev fait lui aussi 
mention de prisonniers incarcérés dans des caves avec des 
cadavres. Une femme de nationalité lettone incarcérée en 
1920 a la Section Spéciale & Moscou sous Vinculpation d’es- 
pionnage en parle aussi. Hlle affirme avoir été battue & coups 
de nagaika et avoir recu des coups de morceau de fer sur les 
ongles, pendant qu’on lui étreignait le front dans un cercle 
de fer. Enfin on la poussa dans une cave. « La — raconte la 
narratrice — & la lueur d’une faible ampoule électrique, je 
m’apercus que je me trouvais au milieu de cadavres, parmi 
lesquels je reconnus le corps d’une de mes connaissances 
fusillée le jour précédent. Partout des éclaboussures de sang ; 
jen fus moi-méme tachée. Ce tableau produisit sur moi une 
telle impression que je sentis au sens exact du mot, une 
sueur froide m’envahir... Que m/’arriva-t-il ensuite... je ne 
m’en souviens pas... je ne repris conscience que dang ma 
cellule (1). » 

Pourquoi les informations provenant de sources différentes 
et a des époques différentes nous montrent-elles des scénes 
si uniformément semblables? N’est-ce pas une preuve de la 
véracité des récits ? 

Voici une déclaration du bureau central du parti socialiste 
révolutionnaire : « A Kerensk, c’est la température qui sert 
d’instrument de torture aux bourreaux de la Tchéka, Ils 


(1) Brihwa Seme, 31 mars 1921 n° 71. Je peux me tromper pour le nom. 
du journal, je cite d’aprés les extraits faits 4 Moscou. 
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plongent la victime dans un bain d’eau bouillante, d’ot onla 
retire pour la rouler nue dans la neige. A Alekseev, bourg du 
Gouvernement de Voronege, la victime est promenée nue 
dans la rue, arrosée d’eau froide et ainsi transformée en bloc 
de glace. A Armavir, on applique « les couronnes de la mort ». 
Le front de la victime est ceint d’une courroie aux extrémités 
de laquelle sont fixés une vis et un écrou. On serre l’écrou 
ef la courroie comprime la téte... 

A la Stanitza Caucase, le bourreau met un gant de fer armé 
de petits clous fabriqués tout spécialement. 

Le lecteur dira que ce sont Ja des faits isolés, ajoute L. S. 
Masloy dans son ouvrage, La Russie aprés quatre ans de 
Revolution, A la honte de Vhumanité... non. Ils ne sont pas 
uniques, On a souvent vu des hommes transformés en blocs 
de glace dans le Gouvernement d'Orel lors du recouvrement 
de l’impot révolutionnaire extraordinaire. 

Dans le district de Malo-Arkhangel, pour n’avoir pas payé 
Yimpot, le marchand Youchkévitch fut placé sur la plaque 
bralante d’un poéle par un détachement communiste (p. 193). 

En 1920, des paysans du Gouvernement de Voronége ne 
s’étant pas acquittés completement de la « Contribution 
forcée », on usaa leur égard du procédé suivant: « On les 
descendit dans des puits profonds et on les plongea dans I’eau 
a de nombreuse reprises, puis on les remonta et on exigea 
d’eux le paiement intégral de « la contribution ». 

L’auteur n’a pas puisé ses données & des sources « contre- 
révolutionnaires », il n’a pas emprunté ces informations & 
quelque idéologue révant de la restauration de l’ancien 
régime. [la recueilli ces témoignages pendant son séjour en 
prison, de la bouche de victimes de témoins oculaires, 
d’opinion républicaine et socialiste... 

On voudrait croire que tout cela a été exagéré. Ne vivons- 
nous pas dans un siécle de haute civilisation ? En ce qui me 
concerne, je suis prét, jele répete, a rejeter « les légendes » 
comme celles que rapporte un paysan du bourg de Belobor- 
dka qui parle de victimes plongées dans une grande chau- 
ditre chauffée au rouge, ou enfermées dans un tube garni de 
clous dans lequel on versait de !’eau bouillante. Ne gardons 


Sones a 
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que la torture de la « cire brilante » dont beaucoup font 
mention dans leurs souvenirs de Kiev... Le temps passe. C’est 
le tour de la Géorgie ou la Tchéka s’installe en dernier lieu. 
Un correspondant bien informé des Dri (1) décrit ainsi le 
« travail de la Tchéka en Transcaucasie. 

Dans les caves sombres, humides et profondes du local de 
la Tchéka, le prisonnier destiné & la torture est enfermé pen- 
dant des semaines entieres sans nourriture et souvent sans 
eau. 

Pas de lits, pas de tables, pas de chaises. Sur la terre nue, 
dans la boue sanglante, qui leur monte jusqu’aux genoux 
sont couchés les malheureux qui la nuit venue auronta livrer 
aux rats affamés de véritables batailles. — Si cette mise en 
scéne ne suffit pas pour délier la langue du prisonnier, on le 
descend a l’étage au-dessous dans un caveau compléetement 
noir. Au bout de quelque temps, le sang du supplicié se glace, 
on le remonte sans connaissance, on le ranime et on lui pro- 
pose de livrer ses camarades et l’organisation a laquelle il 
appartient. Sur un nouveau refus on le redescend dans le 
caveau et la méme opération se répete jusqu’a ce que le 
patient meure, ou bien jusqu’a ce que, torturé, il laisse 
échapper quelque chose de compromettant, serait-ce la chose 
la plus invraisemblable. 

Parfois les bourreaux de la Tchéka descendent dans la cave 
vers une heure du matin, us font remonter les prisonniers 
dans la cour et organisent un simulacre d’exécution en tirant 
sur eux a blanc. Apres quelques salves on réinltegre dans leur 
cave les malheureux demi-morts. 

Dans les derniers temps on usa surtout de la « couronne 
de la mort », on l’appliqua entre autres au social-démocrate 
Kakabadze auquel on arracha la promesse de devenir colla- 
borateur de la Tchéka. Reliré de la cave et mis en liberté, 
Kakabadze donna ces détails 4 ses camarades et s’enfuit (2). 

Des informations sur les tortures infligées au cours des 
interrogatoires ont paru jusque dans la presse soviétique, 

(1) 13 mai 1923, 


(2) Comparez les faits cités plus haut du Comité central social démo- 
crate de Géorgie du 5 juillet 1923 (Viestnik, n° 15). 


wake 


468 L’ARBITRAIRE DE LA TCHEKA 


surtout au début lorsque certains membres tout au moins du 
parti dirigeant n’avaient pas encore I’habitude de la violence 
et de la torture dans la prison. ; 

« Est-ce vraiment la chambre de torture du moyen age? » 
C’est sous ce titre que les Izviestia de Moscou faisaient 
paraitre une lettre d’un communiste qui par hasard avait 
eu & en souffrir : « J’ai été arrété précisément dans un 
endroit ot, parait-il, on fabriquait de faux billets de banque 
Kerensky. J’ai altendu 10 jours en prison avant d’étre inter- 
rogé et j’ai vu des choses inimaginables. (Il s’agit de la 
commission d’enquéte du rayon Souchtchevo Marinski & 
Moscou)... 

« On frappait les prisonniers jusqu’a ce qu’ils eussent 
perdu connaissance, puis on les emportait inanimés dans une 
cave ou une glaciére ou on continuait & les frapper par inter- 
valles jusqu’a 48 heures par jour. Cela produisit sur moi une 
impression telle que}’en faillis devenir fou. » Nous apprenons 
deux mois plus tard par la Pravda qu’a la Tchéka de la rue 
Vladimir il existe un petit coin particulier ot l’on pique la 
plante des pieds avec des aiguilles (1). » 

Un autre communiste, par hasard encore, eut & souffrir de 
ces agissements et il en appelle & la société. 

« Pour un ouvrier conscient il est terrible de vivre et de 
travailler, caren province surtout, il peut facilement se trouver 
dans cette situation ». On s’occupa de cette affaire, parce 
qu'un communiste y était mélé, mais des milliers d’autres 
cas sont passés sous silence. 

« Je rougis de votre chambre de torture », écrivait L. Reis- 
ner au sujet de la Tchéka de Pétersbourg en décembre 1948. 
Mais tout cela est de la « sentimentalité » et les rares voix 
protestataires sont noyées dans |’ensemble du cheeur. | 

En février 1949, la Pravda de Pétrograd explique fort élo- 
quemment les avantages de |’interrogatoire avec simulacre 
d’exécution. « Dans un bourg, un Koulak avait été frappé d’un 
imp6ot extraordinaire de 20 pouds de blé. Il ne le versa pas. 
On Varréte, il ne paye pas. On le colle au mur. Il refuse tou- 


(1) Ne 12, 29 février 1919. 
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jours de payer. On lui tire des coups de feu aux oreilles. 
O miracle ! il consent & payer. » 

Nous possédons une preuve historique irrécusable de l’em- 
ploi des tortures, c’est un document surprenant paru dans les 
colonnes mémes de l’Hebdomadaire de la Tchéka de Moscou. 

_L’article a paru sous un titre caractéristique « Pourquoi 
faites-vous des fagons ? » sous la signature méme du Président 
de la Tchéka de Noline. 

‘« Dites-nous, demandait l’auteur, pourquoi vous n’avez 
pas infligé & ce méme Lokhart les tortures les plus raffinées 
pour obtenir les renseignements, les adresses que cette oie 
doit posséder en grand nombre (1). 

« Dites-nous pourquoi au lieu de lui infliger des tortures 
telles qu’a leur seule description les contre-révolutionnaires 
se sentiraient glacés d’effroi, dites-nous pourquoi vous lui 
avez permis de sortir de la Tchéka? Assez de facons. 

« Une dangereuse crapule est prise... qu’on tire d’elle tout 
ce que l’on pourra et qu’on |’expédie dans un monde meil- 
leur ». 

Cela a paru dans le n° 3 d’un organe officiel (2) dont 
le but était de « diriger » les commissions extraordinaires de 
province et « d’établir » les plans et les « méthodes » de 
lutte de la Tchéka Supréme. 

Quoi d’étonnant & ce que les représentants de la Tchéka 
disent déja au 6° Congres des Soviets : « C’est un fait mainte- 
nant admis, il n’y a pas lieu de faire de facons, d’user de modé- 
ration et de douceur, envers la bourgeoisie et sa séquelle. » 
« La Tchéka doit étre impitoyable pour toute cette canaille. » 

Tel est le mot d’ordre qui circule en province et que les 
agents locaux considérent comme un appel a la cruauté impi- 
toyable, avec la certitude de l’impunité. Vu cet état de choses, 
les prescriptions (plutét théoriques) données aux sections 
juridiques des Comités Exécutifs Départementaux de veiller & 
la « Iégalité » sont vaines (3). La province prend exemple sur 


(1) Il s’agit du Consul d’Angleterre Lokhart. 

(2) Du 6 octobre 1918. 

(3) Izviestia du 3 mars 1919. Dans les souvenirs de son service au Com- 
missariat, P. Mayer parle entre autres de la « circulaire secréte » du Com- 
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le centre ; au centre le plus authentique, comme J’affirme un 
des rapports anglais, ona torturé Kanegisser, le meurtrier 
d’ Ouritzky. 

A-t-on torturé Kaplan, comme le bruit en a fortement 
couru & Moscou? Je ne puis l’affirmer. Mais je garde l’im- 
pression de la premiere nuit passée & la Tchéka Supréme 
apres l’attentat contre Lénine. On y a torturé quelqu’un par la 
privation de sommeil. 

Les renseignements sur les chambres de torture sont rares. 

Je me rappelle le proces des coffres-forts en aotit 1920 a 
Moscou lorsque fut dévoilé devant le Tribunal Révolution- 
naire Supréme le tableau des tortures (immersion dans la 
glace, etc.). 

Ce tableau fut exposé plus vivement encore lors d’un proces 
politique au Turkestan en octobre 1949. « Les accusés au nom- 
bre de plus de 40 rétracterent les déclarations qu’us avaient fai- 
tes a instruction de la Tchéka. Ils déclarerent qu’ils avaient 
donné leurs signatures, contraints par d’affreuses tortures, Le 
tribunal interrogea le détachement spécial attaché & la Tché- 
ka... Il fut reconnu que les violences et les tortures étaient cou- 
rantes et que leur emploia la Tchéka était la regle générale. » 

Dans la salle parmi le public nombreux « des sanglots et 
des gémissements » éclaterent, rapporte le correspondant de 
la Volta Ross (1). Ges gémissements « bourgeois », comme 
les appela laccusateur, émurent les juges, cette fois-la, et le 
tribunal lui-méme fit entendre des protestations..... 

A la tin de 1925, nous pouvions lire dans les Izviestia 
de Moscou (2), le compte rendu dune audience du Tri- 
bunal d’Omsk ot le 29 novembre se jugeait l’affaire du 
chef de la milice du premier secteur du district Herman, du 
milicien Chtcherbatkov et du docteur Troitsky accusés 
d’avoir torturé des prisonniers... 

« Is leur avaient brilé la paume des mains et les avant- 
bras avec de la cire & cacheter ; ils leur avaient versé de la 


missaire de la Justice Koursky prescrivant de suivre les opérations de la 
Tchéka. 


(4) Bu 7 décembre 1920, 
(2) Du 12 décembre 1923. 
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cire sur la nuque et Ie cou, puis lavaient arrachée avec la 
peau. » « Ces procédés qui rappellent l’Inquisition Espagnole 
sont completement inadmissibles », dit te Président du 
Tribunal au cours du proces. Mais en fait, ces tortures étaient 
considérées comme légales. 

Le Sotzialny Viestnik (1) donne a ce sujet des éclaircisse- 
ments particuliers. Le correspondant de ce journal écrit: en 
raison des bruits déja anciens et de faits découverts au prin- 
temps dernier, le Tribunal de Stavropol a institué une com- 
mission d’enquéte sur ’emploi des tortures dans l’instruction 
des affaires criminelles. 

L’accusateur public pres le tribunal, Chapiro et le juge d’ins- 
truction rapporteur, Olchansky, firent partie de la Commission. 

La Commission a établi qu’a cété dela bastonnade, de la 
suspension ef autres tortures habituelles on emploie dans 
Pinstruction des affaires criminelles & Stavropol: 1° « La cave 
brilante » ; — elle consiste en une ceilule noire, sans fenétres 
au fond d’une cave — trois métres de long, 1m.50 de 
large. — Le sol est creusé de deux ou trois marches. Dans 
cette ceilule pour les tortures on enferme 10 personnes 4 la 
fois, de telle sorte qu'il leur est impossible de s’y caser les 
pieds & terre et certains doivent se tenir en l’air, en s’ap- 
puyant sur les épaules des autres prisonniers. Naturellement 
Vair de cette cellule est tel qu’une lampe s’y éteint immédia- 
tement et que les allumettes ne peuvent s’y allumer. Les 
prisonniers étaient retenus dans cette cellule 2 ou 3 jours, non 
seulement sans nourriture, mais encore sans eau, el on ne. 
les laissait pas sortir une minute, méme pour satisfaire leurs 
besoins naturels. Il a été établi que des femmes ont été enfer- 
mées avec des hommes dans « la cave brilante » (en parti- 
culier Veitsman). 2° « La cave froide ». Cette fosse est une 
ancienne glaciére. On déshabille presque entiérement l’in- 
culpé; on le fait descendre dans la fosse par une échelle, 
puis 1’échelle retirée, d’en haut on lui verse de Peau sur le 
corps. Cela se pratique en hiver par la gelée. 

Certains prisonniers, le fait a été établi, ont recu jusqu’a 


(1) Du 21 septembre 1922. 
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huit seaux d’eau (Parmi bien d’autres, Goursky et Vainer ont 
subi ce traitement). 

3° « La mensuration du crane ». On entoure la téte du 
patient d'un lien bien serré, sous lequel on fait passer un 
bout de bois, un clou ou un crayon que l’on tourne pour 
resserrer la cordelette. 

En tournant progressivement on comprime de plus en plus 
fortement le crane, jusqu’a ce que le cuir chevelu et les che- 
veux se détachent du crane. 

En plus de ces tortures employées pour obtenir des aveux,. 
des assassinats de prisonniers, sous prétexte de tentative 
d’évasion, ont été relevés par des agenis enquéteurs (Kn 
avril 1922, Mastrionkov fut tué de cette facon). 

Tous ces faits ont été établis par les dépositions de patients 
ou de témoins, par les données de l’expertise médico-légale, 
par l’autopsie des cadavres et par les aveux des agents qui 
avaient fait subir ces tortures. [ls déclarerent qu’ils avaient 
agi sur l’ordre du chef de l’instruction des affaires criminelles 
Grigorovitch, de son adjoint Povetsky et du jurisconsulte ( ! ) 
de l’instruction Topichev (Grigorovitch était en méme temps 
membre du Comité Exécutif de Stavropol, membre du 
Comité Départemental du Parti-Communiste et adjoint au 
chef local de la Direction Politique Gouvernementale). 

Les tortures étaient infligées sous la direction personnelle 
de ces trois hommes et avec leur participation effective. Le 
tribunal décida de les inculper et ordonna leur arrestation.. 
Mais on ne put arréter personne. Tchernobrovy, chef de la 
direction Politique Gouvernementale donna asile aux cou- 
pables dans les locaux de la direction. Il produisit de plus une 
circulaire secrete de la Tchéka Supréme dans laquelle on disait 
entre autres choses que si dans un interrogatoire ou dans 
une instruction préliminaire, les confrontations, les preuves. 
et les menaces habituelles n’entrainaient pas les aveux des 
accusés, l’emploi « des vieux moyens éprouvés était recom-. 
mandé ». 

Voici, dit-on, l’origine de cette circulaire : 

- « Au milieu de 1921, on porta plainte contre le célebre- 
instructeur de la Tchéka de Moscou, Voul, pour tortures et 
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violences au cours d’interrogatoires. Voul voulut démission- 
ner et décliner ainsi toute responsabilité & propos du dévelop- 
pement du banditisme & Moscou. Par crainte de cette menace, — 
Menjinsky (?) lui aurait permis de continuer.& employer ses 
anciens procédés et peu apres fut expédiée la circulaire « du 
vieux moyen éprouvé ». 

Cette histoire finit comme les autres. Ou ne put arréter 
aucun des bourreaux. En revanche, on poursuivit ceux qui 
avaient montré trop de zéle et d’ardeur a dévoiler les secrets 
de instruction des affaires criminelles. 

Ges mémes faits sont confirmés avec de nouveaux détails 
dans une lettre de Stavropol parue dans le n°! des Pouti 
Revolioutsi (Almanach des socialistes-révolutionnaires de 
gauche). 

Une affaire du Turkestan eut le méme épilogue. Ce fut sur- 
tout Droggine, un ancien clown de cirque, qui usa de la tor- 
ture. Membre de la commission extraordinaire, il était en 
méme temps bourreau. Apres la révélation de ses agisse- 
ments comme juge d’instruction, il fut révoqué et nommé 
commissaire politique des prisons (1). 

Il ne faut pas grande imagination pour se représenter ce 
clown de cirque dans son nouveau role. Nous ne sommes pas 
documenté sur ses agissements dans sa nouvelle carriere, 
mais nous avons des renseignements sur des faits qui se sont 
passés & l’autre bout de la Russie, dansla région d’Arkhangel. 

Dans le recueil Tcheka on trouve une esquisse du « camp 
‘de concentration de Kholmogor », celui-la méme dont nous 
avons déja fait mention en passant. 

Je connais personnellement tres bien |’auteur de ce recueil 
gui, en fait, est un véritable rapport. Au prix de grandes diffi- 
cultés, bravant les pires dangers, l’auteur est allé dans l’ex- 
tréme Nord dans le seul but de recueillir des renseignements 
sur les horreurs dont les échos étaient parvenus & Moscou et 
de voir s’il n’était pas possible de venir en aide & ces malheu- 
reux prisonniers du camp de la mort. J’ai entendu son rap- 


(1) Si nous ne nous trompons pas, Droggine fut méme décoré de ordre 
du « Drapeau rouge ». Voir également le rapport n° 3. de I’Ktat Major 
du Général Dénikine. 


fits, 
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port & Moscou ; & l’audition il était encore plus effrayant qu’’- 
la lecture. C’était horrible, mais nous étions dans l’impossibi- 
lité de secourir ces malheureux. 

Deux ou trois traits suffiront & caractériser les conditions 
de vie au camp de concentration de Kholmogor. 

« Lorsque Batchoulis, homme d’une grande cruauté, y 
commandait, de nombreux prisonniers furent fusillés pour la 
moindre faute. — On raconte sur Batchoulis des choses 
effroyables. On prétend qu’il avait groupé les prisonniers par 
dizaines et que pour une faute commise par l’un des dix pri- 
sonniers d’un groupe, qui s’était enfui et n’avait pu étre 
repris, Batchoulis fit fusiller les neuf autres. Plus tard le 
fugitif fut repris, jugé et condamné & étre fusillé. On le con- 
duisit au bord d’une fosse creusée d’avance ; le commandant, 
en l'injuriant grossigrement, le frappa si violemment & la téte 
qu'il tomba étourdi dans sa fosse ot on l’enterra vivant. » 

Ce fait a été rapporté par l’un des surveillants. Plus tard 
Batchoulis ful nommé commandant du camp le plus au nord 
& cent verstes d’Arkhangel & Portaminsk owt les prison- 
niers (1) nourris de poissons séchés ne voient jamais de pain 
et ou Batchoulis donne libre cours & sa férocilé. « D’un groupe 
de 200 prisonniers dirigés récemment de Kolmogor sur Por- 
taminsk, fort peu, parait-il, en ont réchappé. La seule évo- 
cation de Porfaminsk fait trembler les prisonniers de Kolmo- 
gor. Portaminsk est pour eux synonyme de condamnation & 
mort et pourtant la vie n’est pas douce & Kolmogor » (2). Mais 
voici des renseignements sur le « monastere » de Portaminsk, 
extraits d’une lettre privée parvenue & Pétersbourg (3). « Un 
jour, 3 6 heures du matin, tout le monde fut envoyé au travail. 
Un des prisonniers relevant de la scarlatine était si faible 
qu’il tomba dans la cour au moment du départ. Le comman- 
dant ne voulut pas croire & la faiblesse du malade, il préten- 
dit que c’était un simulateur, le fit déshabiller et enfermer en 
chemise dans une cellule glacée ot l’on jeta de la neige. — 
Le malade fut congelé vivant. » 


(1) I y a parmi eux des ma‘elots mutinés, 
(2) Tchéka, 242-243, 
(3) Delo, n® 2, février 1922, Pétrograd. 
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Plus loin, il est question d’un malade qui, dans un trans- 
fert de prisonniers, se trouvant hors d’état de faire i’étape 
avec son groupe, fut purement et simplement fusillé sous les 
yeux de tous. 

« Jusqu’ouw allaient les tourments (ajoule un autre té- 
moin) (4), le fait suivant peut en donner une idée... Les pri- 
sonniers travaillaient sous les fenétres du commandant & 
extraire du sable pour des constructions. Le commandant 
s’étant apercu que les travailleurs s’étaient assis pour se repo- 
ser, tira dans le tas, de sa fenétre... 

Résultats : des tués, des blessés. Pour protester, les détenus 
firent la greve de la faim. Le bruit de cette affaire parvint jus- 
qu’a Moscou et cette fois-la, une commission du Centre desti- 
tua le Commandant. 

Le nouveau Commandant, un matelot du Gangout con- 
damné de droit commun, ne le cede en rien &l’ancien pour la 
cruauté. 

« L’exécution sur place des prisonniers en présence de 
tous, motivée sia par la bétise d'un gardien queleonque 
est. un fait courant. 

Tout ceci se ae en 4921-1922. 

Le seul fait que 442 prisonniers soient morts sur un total 
de 1200 dit assez les conditions de vie dans ce camp de Kol- 
mogor. 

A caté du cachot noir et de la tour froide il yaencore« La 
\|| Maison Blanche ». C’est un lieu de réclusion spécial pour cer- 
||| tains coupables. 

_ Les prisonniers au nombre de 40 parfois, sont enfermés 
|| dans une petite piece qui n’a méme pas de lieux d’aisances. 
| L’auteur parle de typhiques qui ont trainé 1a dedans sans 
||| aucun secours, une dizaine de jours avant que leur maladie 


| se déclarat. Certains y restérent plus d’un mois, tomberent 


| malades du typhus et finirent dans la folie. 

N’est-ce pas la de la torture ? 

Pour excuser ces faits, on ne peut méme pas prétendre 
| qu’ils sont déja vieux... nous n’en avons connaissance que- 


(1) 1922, n° 961, Golos Rossii. 
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par hasard et rarement. Méme dans les rares cas ot la chose 
est possible, il est dangereux pour les prisonniers de se 
plaindre des facons d’agir illégales des autorités. 

Personnel!ement je n’ai vu qu’une seule fois & la prison de _ 
Boutirsky le juge d’instruction frapper Vinculpé qui me 
demanda de n’en pas parler. 

Les médecins eux-mémes ne peuvent pas sans danger faire 
la constatation des coups recus. 

Le docteur Chtcheglov, pour avoir donné un certificat 
médical & quelques socialistes pour coups recus & la prison de 
Boutirsky, fut déporté dans de dures conditions (1). 

Nous avons des exemples de cas ot. des personnes appar- 
tenant & des partis politiques furent victimes de I’arbitraire. 
Nous savons qu’a Tambov une jeune socialiste-révolutionnaire 
de 18 ans Lavora (2) a été fouettée. 

La femme du socialiste-révolutionnaire Kousnetsov subit 
le méme sort, parce qu’on ne parvenait pas & découvrir la 
retraite de son mari (3). Nous savons encore qu’a Semipala- 
tinsk le socialiste-révolutionnaire Treiger fut enfermé en 
compagnie d’un assassin chinois devenu fou, dans une caisse 
de trois pas de long sur deux de large (4). 


4 

Dans une lettre expédiée en cachette le socialiste-révolu- : 
tionnaire de gauche Chebaline raconte la facon dont il fut ¥ 
torturé & Pétersbourg. 4 


« Ilrecgut des coups de crosse de revolver sur les bras et 
les jambes. On lui pétrit les yeux et les parties sexuelles 
jusqu’a ce qu'il er perde connaissance (5). » 

On usait de raffinement pour le frapper. Pas de traces de i 
sang (le sang sortait par la gorge). , 

Je connais bien Chebaline pour avoir été incarcéré avec 
lui pendant six mois & la prison de Boutirsky. C’est un 


(1) Le fait s'est passé en mai 1922; le docteur Chtcheglov d’aprés la 
Rvolution. Rossia, n° 16-18, emprisonné au camp d’Arkangel, dut travailler 
aux travaux forcés 4 décharger les immondices. 


(2) Rossia, n° 14. 

(3) Rossia, n° 1. 

(4) Sots. viestnik, 1923, n° 5. 

(5) Linovari parle de la compression des organes sexuels comme moyen 
de torture employé 4 Pétrograd, dans sa déposition au procés de Lausanne. 
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homme incapable de mentir ou d’exagérer. « N’oubliez pas 
que j écris d’une prison dont le régime et le traitement infligés 
aux prisonniers sont tels que devant eux palissent ceux des 
Bastilles russes Pierre et Paul et de Schlisselbourg dans les 
casemates desquelles j’ai langui [comme prisonnier d’Etat 
sous l’ancien régime, écrit Chebaline (4). » Et il parle d’une 
invention particulierement perfectionnée a la Gorokovaia, 
c’est-a-dire & la Tchéka de Pétersbourg: « les chambres de 
liege » ; c’ étaient des pieces étroites, froides, isolées, hermé- 
tiquement closes dont les doubles cloisons étaient capitonnées 
de liege ; nul bruit ne pouvait s’en échapper. C’est dans ces 
pieces isolées que l’on procéde a l’interrogatoire des prison- 
niers en les mettant & la question par « la glace », par « le 
feu », elc. 

A ce sujet nous avons la note du 9 avril 1922. Dans ces 
« chambres de liege » on retient généralement les prison- 
niers de 5 a 10 jours, mais souvent on les retient un mois 
entier (2). 

« Les coups de pieds, les coups de crosses de fusil et de 
revolver ne comptent pas; ils sont admis par tout le monde 
et partout », fait remarquer S. S. ;Maslov, dans son livre écrit 
en grande partie sur des données qu’il a apportées de 
Russie (3). 

Kt lauteur cite le trait suivant ot la question politique n’a 
rien & voir. Il n’en caractérise que mieux la justice « commu- 
niste » dont la presse soviétique vante tant les nouveaux 
principes. Elle ne punit pas les coupables, elle les corrige... 
« En mai 1920, raconte S. S. Maslov, on arréta & Moscou 
une troupe d’enfants, des pickpockets de 14 & 15 ans. On les 
enferma tous ensemble dans une cave, mais séparés des autres 
prisonniers. La Commission Extraordinaire décida de tirer 
profit de cette arrestation. Par des menaces, des promesses 


(1) Lettre de J. A. Chebaline dans|Pouti Revolioutsii. 


(2) En 1922, le journal clandestin Rabotchii Listok parle également des 
chaines dont on chargeait les inculpés 4 Pétrograd. Voir aussi les décla- 
rations faites en 1923 par les socialistes-révolutionnaires de gauche Sots. 
Viesin. 1923, n® 5. Ils parlent encore de la torture de la« maison jaune » 
c’est-a-dire de lincarcération au milieu des fous. 


(3) La Russie aprés 4 ans de révolution. 
La Terreur rouge 12 
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de récompenses d’abord, on essaya d’obtenir des enfants qu’ils 
dénongassent les autres pickpockets. Les enfants préten- 
dirent ne pas les connaitre. Apres quelques interrogations 
sans résultat, des employés descendirent dans le cachot ot les 
enfants étaient enfermés, et se mirent & les battre cruelle~ 
ment. Ils les frapperent d’abord & coups de poing, puis quand 
les enfants furent tombés & terre, ils les frapperent & coups de 
bottes. Gomme les enfants ne connaissaient pas de nom 
leurs camarades, on leur faisait parcourir chaque jour la ville 
en automobile, en tramway. Le premier jour les enfants 
essayerent de ne dénoncer personne, mais le soir, om les 
frappa & nouveau, encore plus crueliement que les premieres 
fois, alors les dénonciations commencerent. Si la journée 
n’avail pas été fructueuse et sil’enfant n’avait pas rencontré 
et dénoncé quelque camarade voleur, le soir il était battu. 
Ces tourments durérent quinze jours. Pour éviter d’étre battus, 
les enfants commencerent & dénoncer des inconitus et des 
innocents. Au bout de trois semaines on les transféra 4 la 
prison Boutirsky. 

« Maigres,roués de coups, les vétements en lambeaux, une 
angoisse continuelle peinte sur leurs petits visages, ils res- 
_ semblaient ade pauvres petites bétes traquées qui voient la 
mort devant elles. Ils tremblaient, pleuraient souvent et 
poussaient des cris pendant leur sommeil. Apres deux ou trois 
semaines passées & la prison de Boutirsky, les enfants retour- 
nerent & la Gommission Extraordinaire ». 

Des prisonniers longtemps incarcérés m’ont dit que de tout 
le temps de leur emprisonnement, de toute leur vie, du temps 
méme des travaux forcés sous l’ancien régime, ils n’avaient 
jamais enlendu des cris aussi désespérés que les cris poussés 
par ces enfants, lorsqu’ils comprirent qu’on les ramenait dans 
leur cave. Les mauvais traitements infligés aux petits voleurs 
mettaient les prisonniers dans une rage telle qu’ils n’en 
avaient jamais éprouvé de pareille. La prison entitre pleurait 
quand l’on conduisait dans les corridors et dans la cour ces 
enfants affolés et hurlants. 

Nous avons appris le meurtre, en mars 1923, du vieux 
révolutionnaire Koulikovsky tué au cours de |’interrogatoire 
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par un agent de la Direction Politique d’Irkoutsk. Le cor- 
respondant des Dai rapporte que sur son refus de répondre 
a Pinterrogatoire, Koulikovsky fut frappé & coups de crosses 
de revolver ; i] mourut le crane fracassé. 


FEROCITE EFFRENEE DES BOURREAUX. 


Pour se faire une idée plus exacte de la nature de la « Ter- 
reur Kouge », il fautse pénétrer de l’horreur des formes 
qu’elle a prise. Il faut savoir non seulement qu’on a fusillé 
des coupables et des innocents, des adversaires politiques — 
et des indifférents, mais il faut savoir comment on les a fusil- 
lés. Ces circonstances extérieures sont peut-étre méme plus 
importantes pour la compréhension de ce que !’on a appelé 
la « Terreur Rouge ». 

Nous avons déja vu passer sous nos yeux Saenko de 
Kharkov, un sadique dans toute la force du terme. Karé- 
line dit quelques mots de son adjoint, le matelot Edouard. 
Sa célébrité venait de ce que, causant amicalement avec 
des détenus, riant méme d’un rire insouciant, il savait 
« terminer » avec art l’entretien par un coup de revolver 
dans la nuque. 

Averboukh, tres documenté sur les affaires d’Odessa, nous 
présente un monstre du méme genre en la personne du Pré- 
sident de la Tchéka locale, Kalinitchenko... Ses « eaprices » 
et ses chatiments sauvages étaient légendaires. Une fois, le 
jour desa féte, il ordonna d’aller lui chercher 3 la prison 
« les trois plus gros bourgeois ». Son ordre fut exécuté et 
ivre, dans une sorte d’extase, il les tua a coups de revolver. 

« Il m’est arrivé un jour, écrit Averboukh, d’aller au café 
« Astra », dans la rue Préobrajenskaia, fréquenté exclusive- 
ment par des fonctionnaires bolcheviks. « La tout & fait par 
hasard, j’ai eu l’occasion d’entendre le fameux bourreau 
« Vaska » expliquer sa facon d’opérer avec deux bourgeois. 
H racontait leurs convulsions dans des crises nerveuses & 
Vapproche de Ja mort et disait comment il avait su remplir 
son devoir révolutionnaire, bien que ces malheureux lui aient 
embrassé les pieds et les mains. » 
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Au nombre des bourreaux d’Odessa se trouvait le négre 
Johnston qu’on avait fait venir spécialement de Moscou. Le 
nom de Johnston était synonyme de cruauté et de fanatisme. 
« Ecorcher la victime avant le supplice, l’amputer des pieds 
ou des mains, etc. c’était la surtout la spécialité du bourreau - 
negre Johnston ». Etait-il le seul? A l’exposition organisée 
par les bolcheviks & Moscou en 1920-1924, on montrait des 
« gants » de peau humaine, la peau de la main arrachée. Les 
bolcheviks ont écrit que c’était la un échantillon de la férocité 
des blancs. Mais... on parlait depuis longtemps & Moscou de 
ces « gants » arrachés par Saenko & Kharkov. On disait que 
plusieurs gants de ce genre avaient été trouvés dans la cave 
de la Tchéka. 

Des anarchistes de Kharkov transférés & la prison de Bou- 
tirsky ont tous assuré que des « gants » de ce genre avaient 
été arrachés aux suppliciés a Kharkov. 

« On nous reproche d’avoir une morale de Hottentots », a 
dit Lounatcharsky a la séance du Soviet de Moscou du 4 dé- 
cembre 1918. « Nous acceptons ce reproche »... Et les gants 
« de Saenko » auraient pu figurer & l’exposition de Moscou, 
comme un témoignage de la férocité des adversaires (41). 

A Odessa, seule, une femme bourreau, une jeune fille, 
Véra Grebennioukova (Dora) pouvait rivaliser avec Johnston. 
Ses actes de tyrannie étaient aussi légendaires. 

A la lettre, elle déchiquetait ses victimes. Elle leur arra- 
chait les cheveux, leur coupait les pieds et les mains, leur 
coupait les oreilles, leur fracassait la machoire, etc. Pour se 
rendre compte de ses agissements, il suffit de rappeler qu’en 
deux mois et demi de service & la Tchéka & elle seule elle mit 
a mort plus de 700 personnes, c’est-a-dire presque le tiers 
du total des victimes de tous les autres bourreaux de la 
Tchéka (2). 

A Kiev, on obligeait les victimes & se coucher le visage 
contre terre dans le sang qui couvrait le sol, on leur tirait un 
coup de feu dans la nuque et le crane volait en éclats. A 
peine un de ces malheureux venait-il d’étre tué qu’on obligeait 


(1) Ces gants sont actuellement exposés au grand palais du Kremlin, 
(2) La Tchéhka d’Odessa, page 36. 
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le suivant & se coucher sur son corps. On lachait les con- 
damnés & mort dans le jardin et 1a on organisait une chasse & 
Vhomme. \ 

Ces faits sont également consignés dans le compte rendu 
fourni par les infirmieres de Kiev. Par ¢ les belles nuits d’été », 
au clair de lune, le commandant de la Tchéka départementale 
Mikailov (un petit maitre soigné dans sa mise) aimait & chas- 
ser lui-méme, le revolver au poing, les détenus lachés nus dans 
le jardin (1). 

Une femme de lettres francaise, Odette Keun, qui se dit 
communiste et qui fut incarcérée (2) accidentellement dans 
les prisons de la Tchéka & Sébastopol, Simféropol, Kharkov 
el Moscou parle dans ses souvenirs d’une chasse aux femmes, 
du méme genre, a Pétrograd. Elle rapporte les paroles d’une 
des détenues et place ce fait peu vraisemblable, semble-t-il, 
en 1920. Dans le cachot ow se trouvait cette femme étaient 
aussi incarcérées 20 femmes contre-révolutionnaires. Dans 
la nuit des soldats vinrent les chercher. Bientét retentirent 
des cris qui n’avaient rien d’humain et les détenus virent par 
une fenétre donnant sur la cour, les vingt femmes nues sur 
un chariot. On les conduisit dans les champs et on leur 
ordonna de courir en leur assurant que les premieres arrivées 
auraient la vie sauve. Elles furent toutes massacrées... 

A Briansk ainsi qu’en témoigne S. M. Volkonsky dans ses 
souvenirs (3), on avait l’habitude d’envoyer une balle dans le 
dos 4 l’inculpé apres son interrogatoire. En Sibérie, on fracas- 
sait la téte avec un maillet de fer... 

A Odessa, déclare une femme du peuple dans sa déposition, 
« dans la cour de la Tchéka, sous ma fenétre on placa un 
ex-agent de la police secréte. On l’assomma & coups de trique 
et a coups de crosse ; le supplice dura plus d’une heure et pen- 
dant toute l’heure le malheureux suppliait qu’on lui fit grace. » 


(1) Archives de la Révolution (V1). 

(2) Elle avait été expulsée de Constuntinople par la police anglaise pour 
propagande communiste. L’affaire parut louche aux autorités soviétiques 
et Odette Keun dut & cette suspicion de faire connaissance avec les pri- 
sons de la Tchéka,. — Odette Keun, Sous Lénine. Notes d’une femme 
déportée en Russie par les Anglais, p. 179, — Voir En terre étrangeére n° 3. 


(3) Souvenirs, p. 263 
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A Ekaterinoslav, un certain Valiavka qui a fusillé des 
« contre-réyolutionnaires » par centaines avait pour habitude 
de laisser sortir de 10 & 15 personnes dans un petit enclos 
installé spécialement pour cela. Puis Valiavka se placait au 
milieu de l’enclos avec deux ou trois camarades et ouvrait le 
feu (1). 

A Ekaterinoslav /encore, le président de la Tchéka, le 
eamarade Trepulov, inscrivait en face des noms qui lui 
déplaisaient le plus l’annotation*abrégée, déb. \qui signifiait 
« débiter », c’est-2-dire « fusiller}». Il mettait son annotation 
de telle facon qu’il était difficile dans certains cas d’établir & 
quel nom s’appliquait l’abrévation « déb. ». Pour ne, pas se 
creuser la téte (c’était & l’époque del’ évacuation de la prison), 
les exécuteurs fusillaient la liste entiere de 50 personnes. 

Le journal de Pétersbourg?(2) Revoloutsiconnore Dielo, 
donne les détails suivants; sur]l’évacuation de 60 personnes 
dans l’affaire de Tagantsev. « L’exécution eut lieu 4 lune 
des gares du chemin de fer Irinovskaia. Les détenus y furent 
amenés 2l’aube et obligés de creuser une fosse. Lorsque la 
fosse fut 8 moitié creusée, on leur donna 4 tous |’ordre de se 
déshabiller. Cris, appels au secours, Une partie des con- 
damnés furent poussés de force dans la fosse et on ouvrit le 
feu sur eux. Ceux gui restaient furent & leur tour précipités 
gur le tas de cadavres et tués de la méme facon. Puis la fosse 
dans laquelle ralaient blessés et mourants fut comblée ». 

Voici maintenant les bourreaux de Moscou qui accom- 
plissent leur travail journalier dans des caves spécialement 
aménagées, au sol d’asphalte, avec des caniveaux et des 
rigoles pour l’écoulement du sang (3). 

Ils sont dépeints dans le« bateau dela mort » consacré 
dans le recueil Tehéka & la description des exécutions des 
condamnés que l’on a appelés des bandits. 


(1) Z. J. Arbetov, Archives de la Révolution Russe, XII, 89. 

(2) Mars 1922. 

(3) A Moscou, dans la cave de Stretenka n° 13-14, d’aprés le récit d’un 
témoin a l’Echo de Kovno, les exécutions se passaient ainsi: A l’une des 
extrémités de la cave un fusil installé sur un chevalet et pointé sur une 
cible devant laquelle doit arriver la téte du condamné. Si le condamné 
est de petite taille, on lui met un tabouret sous les pieds. 


i i ee ee ~ 
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Voici trois bourreaux de Moscou: Emelianov, Pankratov, 

Jowkov, tous trois membres du parti communiste russe & 

_Vaise, bien repus, riches. Comme, en général, tous les bour- 
reaux, ils sont payés aux pieces. 

C’est & eux que vont les dépouilles des condamnés et les 
objets précieux que les détenus avaient conservés. « Ils 
arrachent & leurs victimes les dents en or et recueillent Jes 
croix en or », etc... 

S. 8. Maslov parle d’une femme bourreau qu’il a vue. 

« Tous les deux ou trois jours régulitrement, on la voyait 
arriver a ’hopital de la prison centrale & Moscou (en 1949) la 
cigarette aux dents, une cravache & la main, un revolver nu 
a la ceinture. Elle entrait dans la salle ot lon prenait les 
détenus qui allaient étre fusillés. Quand les malades épou- . 
vantés rassemblaient lentement leurs effets, prenaient congé 
de leurs camarades ou se famentaient en hurlant, elle les 
injuriait grossizrement et parfois les cravachait comme des 
chiens... C’était une jeune femme de 20 & 22 ans. Il y eut 
encore d'autres femmes bourreaux 4 Moscou. » 

§.'S. Maslov est un vieux dirigeant des coopératives dans 
le Gouvernement de Vologda, membre de l’assemblée consti- 
tuante de ce méme Gouvernement et, & ces titres, il est tres 
informé des affaires de Vologda. Il parle d’un bourreau de 
cette ville, qui n’a rien d’un professionnel « Rebecea Plasti- 
nina (Maisel) » autrefois modeste infirmiere dans une petite 
ville du Gouvernement de Tver. Cette femme a mis i mort 
de sa propre main plus de 400 personnes. 

A Vologda, ajoute E. D. Kouskova, qui avait été déportée 
dans cette ville & cette époque, le couple Kedrov occupait un 
wagon pres de gare... Les interrogatoires avaient lieu dans 
les wagons eta cOté on proeédait aux exécutions. Au cours 
des interrogatoires Rébecea griffait les inculpés, braiilait, 
frappait du poing et, en marchant, jetait un ordre: « & fusil- 
ler», 2 fusiller au mur ! « Je connais des dizaines de cas, dit 
Maslov, ot des femmes, bourreaux bénévoles ont fait sauter 
les cervelles ». 

Au sujet des agissements dans le Gouvernement d’Arkhan- 
gel au printemps et en été 1920 de cette Plastinina-Maisel, 
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ancienne femme du fameux Kedrov, le correspondant du 
Golos Rossi (1) écrit: « Apres un magnifique enterrement 
de cercueils rouges vides, Rebecca Plastinina commenca 
& poursuivre ses adversaires politiques ». (Elle était bol- 
chevik). 

Cette aliénée que maudissent des centaines de meres et 
d’épouses a dépassé en cruauté tous les hommes de la Com- 
mission Extraordinaire de la Russie entiére. Elle se souvint 
_de tous les petits affronts que lui avait infligés la famille de 
son mari. A la lettre, elle supplicia la famille entiere et ceux 
qui échappaient la mort étaient moralementfinis. « Cette 
folle hystérique avait inventé que les officiers blancs voulaient 
l’attacher & la queue d’un cheval lancé au galop. Elle mentait 
en affirmant qu’elle allait partir pour le monastere de Solo- 
vetsky pour y diriger les exécutions avec son nouveau mari 
Kedrov. Plus tard elle exige le retour de Moscou de toutes 
les personnes arrétées par la Commission Hidouk. On les 
transporte par groupes & Kholmogor, ce tombeau de la jeu- 
nesse russe, ou, apres les avoir déshabillées, on les massacre 
dans des péniches et on les jette 4 la mer. Tout |’été, la ville 
a gémi sous l’oppression de la terreur ». 

Une autre information du méme journal ajoule : «A Arkan- 
gel, Maisel Kedrovaa tué de sa propre main 87 officiers, 
33 habitants de la ville ; elle a coulé une péniche chargée de 
500 fuyards et soldats de l’armée Miller, etc... » 

Mais voici une autre « héroine », a Odessa, celle-ci. C’est un 
témoin qui assista & l’exécution de 52 personnes mises & mort 
par elle en un seul soir, qui en parle (2). Le bourreau _prin- 
cipal était une femme, une lettonne au visage bestial. Les 
détenus l’appelaient « le bouledogue ». Cette femme sadique 
portait une culotte courte et avait toujours deux revolvers 
d’ordonnance & la ceinture. Elle a de dignes rivales en la 
« camarade Liouba » de Bakou, fusillée, je crois, pour ses 
actes de brigandage, et en la présidente de la Tchéka de 
Ounetch (une béte féroce, non une créature humaine) que 
l’on voyait toujours deux revolvers et de nombreuses car- 


(1) 25 mars 1922. 
(2) Golos Rossii, 27 janvier 1922. 
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touches dans une large ceinture de cuir passée autour de la 
taille, et un sabre & la main. 

C’est ainsi que dans ses mémoires, la décrit une fGailise qui 
a du quitter la Russie. 

« Les habitants d’Ounetch parlaient d’elle 4 demi-voix et 
avec une secréte terreur. » 

L’histoire gardera-t-elle son nom pour la postérilé ? 

Rybinsk a « sa béte féroce » sous les traits d’une femme, 
une certaine « Zina ». Ge genre de femme se retrouve & 
Kkatérinoslav, & Sébastopol, etc.. 

Pour si habitué que |’on soit au « travail » de bourreau, le 
systeme nerveux & la fin ne peut y résister. La plupart du 
temps, les bourreaux procedent aux exécutions en état 
d’ivresse. Cet état d’ébriété est indispensable surtout les jours 
ou l’on procede a un véritable massacre. 

A fa prison de Boutirsky j’ai remarqué que le personnel de 
la prison, & commencer par le Commandant lui-méme, 
quoique habitué aux fusillades, avait recours « aux stupé- 
fiants » (cocaine, ete.) les jours ot celui que l’on appelait le 
« Commissaire de la mort » venait chercher ses victimes et 
ou il fallait faire sortir les condamnés de leurs cellules. 
« Nous avons trouvé des flacons ayant contenu de la cocaine 
presque dans toutes les armoires, presque dans tous les tiroirs, 
raconte Nilostonsky & propos de la Tchéka de Kiev. Ga et 
la méme, ces flacons étaient en tas ». 

En état d’ébriété, le bourreau n’avait plus rien d’humain. 
Un des principaux agents de la Tchéka, rapporte un témoin 
autorisé, a raconté le fait suivant sur le premier bourreau de 
Moscou, Maga, qui, au cours de sacarriére, a exécuté de sa 
propre main plusieurs milliers de condamnés (le membre de 
la Tchéka nous a donné le chiffre invraisemblable de 
11.000). Maga venait d’achever « d’opérer » sur 15 ou 
20 personnes, lorsqu’il se précipite sur Popov, commandant 
de la prison de la Section spéciale de la Tchéka Supréme qui 
assistait & I’exécution par amour de l’art, en criant: 
« Déshabille-toi... toi ». « Les yeux injectés de sang, effra- 
yant & voir, éclaboussé de sang et de cervelle, Maga était 
devenu fou et horrible, disait le narrateur. Popov s’enfuit,. 
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pris de peur, une lutte s’engagea ; heureusement que d'autres 
agents dela Tehéka accoururent a temps et ligotarent Maga... » 

Toutefeis le moral du bourreau n'y résistait pas toujours. 
Dans le compte rendu des infirmidres de la Croix rouge de 
Kiev dont nous avens deja parlé, if est question du com- 
mandant de la Tehéka, Avdokhine, qui ne pouvait s‘*empécher 
de confesser aux infirmidres : « Mesdames, je ne me sens pas 
bien, j'ai la tate en feu, je ne peux pas dormnr, je suis teur- 
menté toute la nuit par des revenants. » 

« Quand je me rappelle les traits des membres de la 
Tehéka : Avdokhine, Terekhov, Asmolov, Nikiforev, Quga- 
rov, Abnaver, ou Gensig, je suis convaincue, éerit une des 
infiemidres, que e’étaient des eréatures anormales, des 
sadiques, cocafmomanes, des dtres qui n’avaient rien d’hu- 
main, » Ges temps derniers, on a enregistré en Russie dans 
les eliniques pour maladies mentales, un mal spécial « la 
maladie des bourreaux ». Elle prend une ferme collective ; la 
conscience troublée, tourmentée de canchemars. Par dizaines, 
ceux gui eat versé le sang en sont atteints. Qa observe sou- 
vent des crises de cette maladie chez les mateloets que lan 
peut rencontrer par exemple dans les gares de chemin de fer. 
Le correspondant des Dat de Moscou aflirme qu’’ un certain 
moment la « Police Politique » essaya dese débarrasser de 
ees aliénés en les fusilant et quelques-uns furent de la sorte 
débarrassés de leurs cauchemars et de leurs hallucinations. 

Parmi les bourreaux neus trouvens de nombreux sujets 
présentant des signes marqués de dégénérescence ; je me sou- 
viens d'un bourreau de 14 ans incareéré 4 la prison de Bou- 
tirsky. Get enfant, & demi-idiot, ne se rendait naturellement 
pas compte de ses actes et en parlait comme d’exploits qu'il 
avait a 1S. 

En janvier {923, ls Hongroise Remover, jage d’instruetion 
dla Teheka, fut arrdtée A Kiev. ENe était aceusde d’avoir fusillé 
sans jugement, 80 détenus des jeunes gans en majorité. Ramo- 
ver fut recennue folle. La folie avait un cavaetare génésique. 

Lenquéte étabht que Remover tuait non seulement Jes 
suspects, mais encore les témoins convequés & la Tehéka qui 
avaient le malheur de réveiller ses sens, 
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Un médecin parle de sa rencontre a l’hopital avec la 
Commissaire Nesterenko qui entre autres obligeait les soldats 
de l’armée rouge & violer devant elle des femmes sans défense, 
des jeunes filles, parfois des fillettes (1). 

Lisez les proces verbaux de la Commission Denikine, vous y 
verrez que les agents supérieurs de la Tchéka, nullement des 
bourreaux, ont tué de leur propre main, dans des dizaines de 
cas. Vikhman, d’Odessa, brile la cervelle lui-méme aux pri- 
sonniers dans leurs cellules, par plaisir, bien qu’il eit 6 bour- 
reaux 4 sa disposition (L’un d’eux répondait au nom d’ Amour). 

A Piatigorsk, Artabekov se sert du poignard. A Odessa, 
Rover tue, devant témoin, un certain Grigoriev et son fils 4gé 
de 13 aus. Un autre agent de la Tchéka & Odessa aimait & 
faire agenouiller sa victime devant lui, il serrait la téte du 
condamné entre ses genoux et dans cette position luitirait un 
coup de feu dans la.nuque (2). Les faits de ce genre sont 
innombrables. 

La mort était devenue une chose trop ordinaire. Nous 
avons déja parlé des cyniques épithétes dont s’accompagnait 
dans les feuilles soviétiques l’annonce de telle ou telle exé- 
cution. Voici dans leur cynisme quelques expressions de cette 
terminologie de la mort (3). « Débiter », « monnayer » 
(Odessa) « Allez chercher votre pere dans le Gouvernement 
de Mohilev » « envoyer & |’état-major de Doukhonine » ; 
« jouer de ta guitare » (Moscou). « Je n’ai pas pu en 
cacheter plus de 38 », c’est-a-dire tuer de sa propre main 
(Ekaterinoslav) ou plus grossigrement encore (Odessa) ; « en- 
voyer & Machouk, sentir les violettes » (Piatigorsk). Le Gom- 
mandant de la Tchéka de Pétrograd téléphone 4 sa femme: 
« Aujourd’hui je conduis des « gélinottes » & Kronstadt (4). 


(1) Novoe Rousskoe Slovo, 19 février 1924, New-York. 

(2) Dni, 7 mars 1924. 

(3) Voir égalementdes exemples dans Karisevsky. La langue, la guerre 
et la Révolution, Rous. Ouniv. Izd., Berlin 1923, 

(4) Souvenirs de A. Viroubova. Kranov dans ses mémoires donne un 
exemple imagé des railleries d’un groupe de matelots a la téte desquels se 
trouvait l’'avocat Jievitzky @ Stavropol. Ils faisaient le tour de la prison en 
chantant avec accompagnement d’accordéon et criaient aux détenus : 
« C’est votre service funébre que nous chantons, bourgeois! Arkhiv 
révolioutsii, VIII, 153 ». 


- 
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Le méme cynisme se retrouve, comme nous l’avons fait. 
remarquer plusieurs fois, dans l’exécution elle-méme. A 
Odessa, on donne lecture de la sentence & chaque condamné, 
on le déshabille, on luisuspend au cou une planchette avec 
un N°, puis on appelle les numéros (1). On oblige encore le 
condamné & signer une attestation que la sentence lui a été 
communiquée. — Souvent & Odessa apres que l’exécution 
avait été décidée, on parcourait les cellules pour recueillir des 
notes biographiques destinées aux journaux (2), 

Cette légalité dans l’exécution est également observée a 
Pétrograd ow l’on donne lecture des sentences dans une piece 
spéciale « la chambre des arrivants ». ; 

La Pravda (3) organe du Comité Central du parti Gommu- 
niste, raille les informations de la presse anglaise disant 
qu'une musique militaire joue pendant |’exécution. Il en est 
ainsi pendant la terreur en septembre 1918. C’est ainsi que 
furent fusillés les ministres tsaristes, et ils ne furent pas les 
seuls. On fusillait alors sur le champ Khodinka ; les exécu- 
teurs étaient des soldats de l’armée rouge. — Les soldats 
furent remplacés par des Chinois. — Plus tard il y eut une 
sorte d’institut spécial de bourreaux rétribués, des profes- 
sionnels auxquels de temps en temps se joignaient des ama- 
teurs en représentation. 

De nombreux témoignages de la Commission Denikine 
attestent qu’a Nikolaiev, en 1919, des exécutions eurent lieu 
au son d’une musique religieuse. 

A Saratov, des prisonniers de droitcommun se font exécu- 
teurs, et obtiennent ainsi la vie sauve. 

Dans le Turkestan, ce sont les juges eux-mémes qui pro- 
cédent a l’exécution. 

Des témoins affirment qu’en 1923, il en est de méme & 
Odessa, non pas & la Tchéka, mais au Tribunal départe-. 
mental méme. Je ne saurais répondre & la question de savoir 
s'il est bien ou mal pour un juge d’appliquer lui-méme la 
peine qu’il a prononcée. Une information prétend qu’en 1923, 

(1) Obchtchee Dielo. 


(2) Matériaux Denikine. 
(3) 20 mai 1919, 
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le juge V. exécute lui-méme le condamné. — Dans la pidce 
contigué au Tribunal on déshabille et on tue sur place. — 
On affirme qu’une nouvelle méthode perfectionnée de fusil- 
lade fut introduite en 19234 la Tchéka d’Odessa. Un corridor 
noir et étroit ; au milieu une fosse; dans le mur de chaque 
coté, une meurtriére. L’>homme qui s’avance dans le corridor 
tombe dans la fosse et par les meurtriéres on tire sur lui. Les 
tireurs, de cette facon, ne voient pas le visage du fusillé... 
Je ne puis m’empécher de reproduire la description des 
fusillades & la Tchéka de Moscou, description parue dans 
le bulletin clandestin des socialistes-révolutionnaires de 
Gauche (1). 

Cette description se place & I’époque des « Controverses 
sur les droits et prérogatives de la Tchéka et des Tribunaux 
révolutionnaires », c’est-a-dire, le droit pour la Tchéka de 
prononcer des condamnations & mort. Ce tableau du & la 
plume d’un témoin oculaire n’en est que plus caractéristique. 
« Toutes les nuits, & de rares exceptions, on emmenait et on 
emmeéne encore les condamnés a mort ». 

« On envoie & Irkoutsk ». — « C’est le mot de passe de 
l’Opritchina moderne. Auparavant on les emmenait & Kho- 
dinka ; maintenant on les conduit d’abord au n° 44, puis de 
la au n° 7 de Pimpasse Varsonovesky. La on fait monter les 
condamnés — 30, 12, 8, 4, selon le cas — au quatriéme 
étage. Il y a une piece spéciale ot on les déshabille en ne 
leur laissant que leur linge de corps, puis dans cette tenue on 
leur fait descendre l’escalier. On les conduit déshabillés dans 
la cour couverte de neige, au froid, contre des piles de bois 
de chauffage et 1& on les tue d’un coup de revolver dans la 
nuque. Parfois le premier coup ne suffit pas ; /homme tombe, 
mais il n’est pas mort. II recoit alors une pluie de balles, on 
tire & bout portant dans la téte ou la poitrine. » 

Le 10-44 mars on ne réussit pas & tuer P. Olekhovskaia 
eondamnée & mort pour une peccadille pour laquelle une 
punition de prison méme eut été ridicule. 

Elle recut 7 balles dans la téte et dans la poitrine. Le corps 


(1) Avril 1919, — 
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remuait encore, alors Koudriavtzev, officier de la Tchéka, 
depuis peu communiste, pour témoigner son zéle, la prit & la 
gorge, déchira sa camisole et se mit 2 lui pétrir et 4 {ui tordre 
le cou. 

La jeune fille n’avait pas dix-neuf ans. 


Dans la cour la neige toute rouge. Partout, tout autour, 


des éclaboussures de sang. 

Pour faire fondre la neige, il y avait du bois en abondance ; 
on allume dans la cour et dans la rue des feux d’un métre 
de hauteur. En fondant, la neige forma des ruisseaux san- 
glants. 

Le ruisseau de sang traversa la cour, arriva dans la rue et 
coula dans les endroits environnants. On se hata de faire 
disparaitre ces traces. On ouvrit une sorte de trappe et on y 
poussa cette effroyable neige sombre, sang vivant d’ cites 
qui viennent de cesser de vivre. 

Les bolcheviks proclament avec orgueil : « Chez nous, pas 
de guillotine ». Je ne sais ce qui est préférable. L’exécu- 
tion publique ou l’exécution en secret dans les caves, l’exé- 
cution au bruit des moteurs pour étouffer le bruit des déto- 
nations... 

Laissons 8 d’autres le soin d’y répondre. 

Mais nous avons noté aussi des exécutions publiques. On 
ne fusille pas partout de nuit... 

A Arkhangel, on fusillait de jour sur la place de la fabrique 
Klafton et « la marmaille des environs accourait pour 
assister a l’exécution ». 

On a quelquefois exécuté de jour & Odessa. On fusille & 
Moguilev presque sous les yeux des parents. Au Tribunal de 
la 16° armée, raconte un témoin oculaire, vers 5 heures ou 
7 heures du soir, on fait avancer un camion automobile, une 
dizaine de bourreaux sautent dedans allégrement. Ils sont 
armés jusqu’aux dents et sont munis de pelles. On fait monter 
les condamnés dans le camion et on part. Une heure apres 
exactement, le camion est de retour. Les bourreawx en 
descendent aussi allégres qu’au départ. Ils traiment des sacs 
pleins de bottes, de casquettes, dépouilles des morts... 

Tout cela se passe de jour (on a avancé de trois heures 
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Paiguille de ’horloge) sous les yeux des parents, des proches, 
des femmes et des enfants. 

Hi faut qu’un homme soit rendu exceplionnellement féroce 
par la passion politique, qu'il soit privé de tout sentiment 
d’humanité pour ne pas réprouver avec horreur le meurtre 
de la famille impériale exéculé dans de pareilles conditions & 
Ekaterinbourg. Les parents et les enfants furent réunis pen- 
dant fa nuit dans une méme piece et furent tous massacrés 
sous les yeux les uns des autres. Comme le dit dans sa dépo- 
sition & l’enquéte de février 1919, Médvédev, un soldat de 
Varmée rouge, témoin oculaire, les préparatifs de l’exécution 
se firent lentement « et vraisemblablement tous devinerent le 
sort qui les attendait ». 

L’histoire ne connait pas de cas de meurtre comparable & 
celui quia rendu célebre Ekatérinbourg dans la nuit du 16 au 
47 juiilet 1948. | 


LES CONDAMNES A MORT. 


Lia peine de mort est devenue en Russie un « fait cou- 
rant ». 

Nous savons qu’aulrefois les condamnés allaient & la guil- 
lotine en chantant la Marseillaise... 

En Russie, & Odessa, des socialistes-révolutionnaires de 
gauche condamnés & mort, ligotés au fond d’un camion auto- 
mobile, écrasés sous le poids de 35 corps qu’on a ss par 
dessus, chantent leur Marseiilaise. 

C’est peut-étre & la prison méme que l’on sent plus vive~ 
ment cette présence journaliere de la mort. 

Dans le recueil Tcheka on trouve décrites dans des pages 
vibrantes les heures vécues par un détenu incarcéré dans ‘le 
cachot des condamnés & mort (1). 

(1) La description du « cachot des condamnés & mort » de Kiev, par 
Nilostonky donne une idée de ce qu’était parfois ce cachot. Les condamnés 
sont enfermés dans des sous-sols, dans des cachots ou dans des caves 
que l’on a rendues spécialement noires. Une obscurité compléte réyne. 
Dans un des ces cachots de quatre archines de long sur 2 de large, 
on efitasSait de 15 & 20 personnes. I) y avait des vieillards et des 
femmes dans le nombre. On ne laissait pas sortir ces malheureux un 


instant et ils devaient satisfaire 1A méme leurs bésoins naturels (p. 14). 
A Pétersbourg, aprés la lecture de la sentence on gardait encore les 


192 L’ARBITRAIRE DE LA TCHEKA 


« Sous escorte on nous conduisit & 7 heures du soir dans 
un affreux cachot ; & peine etimes-nous le temps de nous 
reconnaitre que l’on tira le verrou ; la porte de fer gringa sur 
ses gonds et le commandant de la prison entra. — Combien 
étes-vous ici, demanda-t-il au chef de groupe en parcourant 
le cachot du regard. — Soixante-sept. — On a creusé la 
fosse pour 90 personnes — continua le commandant avec 
étonnement, mais avec un calme ow il mettait sans le savoir 
quelque chose d’épique. Personne ne bougeait dans le cachot, 
onsentait passez le souffle de la mort. Tous étaient pétrifiés. 
Oh ! reprit le commandant, j’oubliais, on fusillera trente 
détenus de la section spéciale. 

« Les heures passaient, affreuses, longues, sans fin, dans 
Vattente de la mort. ; 

« Un prétre qui se trouvait dans le cachot avait réussi je ne 
sais par quel miracle, & cacher la croix qu’il portait ordinaire- 
ment sur la poitrine. Il la passa & son cou, tomba & genoux 
et se mit a prier. 

« De nombreux détenus, et, parmi eux, un communiste sui- 
virent son exemple. (a et 1a éclataient des gémissements. 
Les sons d’un piano désaccordé parvenaient jusqu’au cachot, 
on entendait massacrer des valses, qui alternaient avec de 
joyeuses chansons russes. 

« L’ame des condamneés déja si affligée en était déchirée. — 
C’étaient les éleves de l’Ecole Prolétarienne qui répétaient 
dans le local de l’ancienne chapelle de la prison située & coté 
de notre cachot » (4). 

« Les sons d’un piano désaccordé parvenaient jusqu’au 
cachot... C’est vraiment affreux | Dans l’antichambre de la 
mort... » 

C’est une « torture morale » pour tous ceux dont on pré- 
pare l’exécution ouvertement sous leurs yeux. 

Je me souviens d’un soir de juillet 1920 a la prison de 
Boutirsky... J’étais au nombre des détenus « privilégiés ». 


prisonniers 1 jour 1/2. On neleur donnait nia manger, ni & boire, on ne les 
laissait pas sortir pour satisfaire leurs besoins naturels. Un condamné & 
mort n’est-il pas homme fini ? 


(1) Tchéka, 232-233. 
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‘C’était tard dans la soirée, j’étais dans la cour de la prison, 
‘vide a cette heure. 

J’y fus par hasard témoin d’une scene pénible ou affreuse, 
je ne sais. Mais le contraste qu’elle offrait était tellement 
extraordinaire qu’elle est restée gravée comme avec un stylet 
dans ma mémoire... 

Dans le couloir de la prison ot étaient enfermés des com- 
munistes, la gaité était bruyante, — piano, chansons tzi- 
ganes, monologues amusants. C’était une soirée récréative 
-organisée par |’administration pour les délinquants, « & la 
maison de privation de liberté 

Le bruit des chants et de la musique arrivait dans la cour. 
J’étais assis silencieux et par hasard mes yeux se portérent sur 
la « chambre des dames ». La, contre les barreaux j’apercus 
un visage grimacant dont les lévres collées & la fenétre aspi- 
raient lair. C’était une des victimes désignées pour l’exécu- 
tion de la nuit. 

lly en avait li plusieurs, plus de 20, qui attendaient leur 
tour. « Le Commissaire de la mort » venait les prendre par 
petils groupes. 

Je ne me souviens pas de ce qui se passa ensuite. 

Mais depuis lors je n’osais plus sortir dans la cour de la 
prison en dehors des heures fixées..... 

Je me suis souvenu du passage de Scéne de la me de V. G. 
Korolenko, ot l’auteur reproduit la lettre qu’il recut d’un 
détenu incarcéré dans une prison au moment ot une exécu- 
tion allait y avoir lieu. 

La prison étail silencieuse. Elle semblait morte, et per- 
sonne n’osait troubler ce silence de tombeau. Est-ce parce 
que l’on faisait déja trop peu de cas de la vie humaine, est-ce 
parce que les exécutions étaient devenues courantes que le 
ceeur s’était endurci. En tout cas on commencail & s’habituer 

-aux exécutions. 

Hi Je ne peux pas ne pas reproduire le tableau rapporté de 
Moguilev par le méme correspondant des Posliednia No- 
| ‘wostt (1). Le tribunal de Gomel était venu y siéger. La 


y 
. 


(1) N° 168, 1920. 
La Terreur rouge 13 
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veille de la séance, des affiches apposées dans tous les coins, 
annoncerent le jugement public de déserteurs dans la salle 
du théatre. J’y allai: Un tribunal de trois membres sidge, et 
juge une centaine de déserteurs. Le président injurie le pré- 
venu et le condamne & étre fusillé. Je m’enfuis de la salle. A 
Pentrée du foyer, je me suis heurté au public qui trés tran- 
quillement faisait la queue pour les billets de la représentation 


Et les condamnés? — Les uns vont & la boucherie en 
silence, sans résistance, sans protestation ; dans une morne 
apathie, ils se laissent ligoter avec du fil de fer. « Si vous 
aviez vu ces malheureux condamnés et conduits au sup- 
plice — écrit Vinfirmiere Medvedeva — Ils étaient déa 
morts » — D’autres humblement, mais en vain, supplient 
leurs bourreaux. D’autres enfin, résistent énergiquement, 
et assommés, ils sont trainés de force dans la cave ot le 
bourreau les attend. laut-il rapporter 4 ce sujet une série de 
faits? G’était affreux, on availle cceur serré, écrit dans ses 
mémoires, & propos de Kieff, T. G. Kourakina, lorsque le 
soir on venait chercher les malheureuses victimes condam- 
nées a étre fusillées. Un profond silence régnait dans la 
piece ; ces malheureux condamnés savaient mourir, ils 
allaient & la mort, sans un mot, avec un calme étonnant. 
Pales et le regard inspiré, ils semblaient n’étre plus de ce 
monde. 

Mais Vimpression produite par les malheureux qui ne 
voulaient pas mourir était encore plus pénible. C’était affreux. 
Ils résistaient jusqu’a la derniére minute, s’accrochaient au 
ht de camp, aux murs, aux portes. Les hommes d’escorte les 
bourraient de coups dans le dos; alors ils pleuraient, ils 
criaient, fous de désespoir. Mais les bourreaux les entrainaient 
sans pitié, et se moquaient d’eux en disant: Quoi, tu ne veux 
pas te coller au mur? tu ne veux pas, mais il le faudra bien. » 

Ce n’est évidemment pas parcrainte de la mort, mais par 
horreur du bourreau, que beaucoup essaient de se suicider 
avant l’exécution. Je me souviens d’un tartare qui, 4 la prison 
de Boutirsky, se suicida en se tranchant la gorge avec un petit 
morceau de verre, au moment ot il attendait qu’on le con- 
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duisit au poteau. Combien de cas de suicides de ce genre, 
Jusqu’au suicide par le feu, enregistré dans le recueil Tcheka 
dans les matériaux de la Commission Denikine. Les bour- 
reaux s’efforcent toujours de rappeler les suicidés & la vie. 
Pourquoi? Tout simplement pour pouvoir la leur arracher 
eux-mémes. « La prison communiste veille & ce que la 
victime n’échappe pas 4 la « Justice révolutionnaire ». 

On trouve 4 ce sujet, consignés dans les matériaux dela com- 
mission Denikine, des faits impressionnants. Aprés l’exécution 
on transportait les corps 8 la morgue d’Odessa, le conducteur 
remarqua qu'une des femmes entr’ouvraitles yeux et le signala 
alemployé. A lamorgue la femme revint a elle et, malgré les 
avis de l’employé, dans une demi-inconscience se mit & crier : 
« J’ai froid, ot est ma croix » (Un autre témoin dit qu’elle se 
mit a crier en reconnaissant, a cété d’elle, le corps de son mari). 

Les meurtriers |’entendirent... et ’acheverent. 

Un autre témoin parle d’une victime qui revint & elle, déja 
dans le cercueil... On l’acheva également. Troisieme cas : — 
Au moment de l’inhumation le couvercle d’un des cercueils 
se souleva et on entendit crier : « Gamarade, je suis vivant ». 
On téléphonaa la Tchéka d’ot l’on répondit : Achevez-le avec 
une brique. On téléphona & I’Instance Supréme, & Vikhman 
lui-méme. On répondit ironiquement : « On va réquisitionner 
le meilleur chirurgien d’Odessa et vous l’envoyer ». 

On envoie un agent de la Tchéka qui acheve le blessé d’un 
coup de revolver. Je cite encore les lignes par lesquelles |’au- 
teur du Vaisseau de la mort termine son article. « Ge ne sont 
pas les seuls adversaires directs de l’état bolchevik que 
menace le glaive du chatiment ». 

Le souffle glacé de la Terreur passe sur ceux dont les peres 
et les maris sont déji couchés fraternellement dans la tombe. 
|| Ebranlés par le malheur suspendu au-dessus d’elles, atten- 
dant dans l’accablement pendant des mois la catastrophe, les 
||| meres, les enfants, les épouses ne l’apprennent que beaucoup 
|| plus tard, indirectement, par un hasard fortuit. [ls courent 
_d’une prison soviétique & l’autre, fous de’ ;dowleur et ne 

croyant pas que tout est déja fini. 
Je connais de nombreux cas ot! laTchéka de Moscou, pour 
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se débarrasser des parents, leur accordait un permis de voir 
ceux qu'elle savait déja & la morgue Lefortof.. 

Les femmes et les enfants se présentaient a la prison avec 
« des paquets », mais au lieu de l’entrevue espérée, elles 
obtenaient partout cette méme réponse : 

« Il n’est pas inscrit ici ». Ou bien cette réponse énigma- 
tique. « Il est parti en ville avec-ses effets... » 

Pas d’avis officiel de décés, pas de derniére entrevue : apres 
la mort méme, le corps n’était pas rendu a la famille pour 
les funérailles. 

« La Terreur bolcheviste est impitoyable. Elle ne fait 
grace nia ses ennemis, ni aux enfants pleurant leurs peres ». 

Et quand dans ces conditions un bras vengeur se léve, est- 
ce que la conscience publique peut condamner un acte de 
vengeance accompli contre ceux qui sont les auteurs de tout 
ce que nous venons de raconter ? 

Je me rappelle les lignes écrites, il y a plus de cinquante 
ans, par le grand publiciste russe Hertzen. — Les voici: 
« Le 26 juin au soir, aprés la victoire de l’Assemblée 
Nationale sous les murs de Paris, nous entendimes des salves 
réguliéres tirées a de courts intervalles. — Nous nous regar- 
dions les uns les autres; nos visages 4 tous étaient verts... 

« Mais ce sont des exécutions....., dimes-nous d’une 
seule voix et nous nous détourndmes les uns des autres..... 

J’appuyai mon front au carreau de la fenétre... Pour de 
telles minutes on hait des dizaines d’années, et on se venge 
toule la vie... Malheur a celuc qui pardonne de telles 
minutes (1) ». 4 

I] s’agissait la d’ennemis désarmés et ici il s’agit des plus 
proches parents... 

Dans ses souvenirs S. M, Oastinov (2) décrit une pénible 
scéne: « Dans Ja rue principale, en avant d’un détachement 
de l’armée des volontaires, un femme pieds nus, les habits 
déchirés, tournoyant en une danse folle, sauvage... Les bol- 
cheviks en partant dans la nuit avaient fusillé.son mari ». 


(1) Hertzen, Passé et Pensées, IV, 173. 
(2) Notes du chef du contre-espionnage (1915-1920), Berlin page 125. 
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LES BRIMADES INFLIGEES AUX FEMMES. 


Lisez les récits des violences infligées aux femmes et vous 
ne vous étonnerez pas que ia vengeance soit inévitable, 
presque naturelle. 

Dans ce livre étonnant que nous citons si souvent, nous 
trouvons sur ce sujet des données concréetes et abondantes. 

Est-ce que les lignes suivantes sur ce que les femmes 
eurent & subir au camp de concentration de Kolmogor ne 
sont pas suffisamment éloquentes par elles-mémes (1) ? 

« L’administration prend les cuisinieres, les blanchis- 
seuses, les domestiques parmi les délenues et souvent elle 
choisit pour cela des intellectuelies. Sous prétexte de mettre 
de l’ordre dans leur appartement, les adjoints du Comman- 
dant (Okren entre autres) font appeler, méme la nuit, les 
jeunes filles qu’ils ont remarquées. Le Commandant et ses 
adjoints prennent leurs maitresses parmi les détenues. Se 
refuser a un travail quel qu'il soit, désobéir 4 l’administra- 
tion, chose inadmissible ! 

Les détenues sont tellement effrayées qu’elles subissent 
sans murmurer toutes les brimades et toutes les grossieéretés. 
Il y eut parfois des protestations ; une des ces protestataires 
qui avail exprimé ouvertement son indignation fut fusillée 
(C’était du temps de Batchoulis). 

Une nuit, & trois heures du matin, on vint chercher une 
jeune fille, étudiante, de la part de l’adjoint du Commandant. 
Elle refusa énergiquement de s’y rendre. Qu’arriva-t-il? Ses 
camarades la suppliérent de ne pas se refuser, sans quoi cela 
tournerait mal pour elle et pour elles toutes! A la section 
spéciale de la Tchéka du Kouban: « quand on conduit les 
femmes au bain, on place des hommes de garde non seule- 
ment dans la piéce ou elles se déshabillent, mais dans la salle 
de bain méme ». 

Rappelez-vous l’institutrice Dombrovskaia violée avant 
d’étre exécutée... 

Le chef du contre-espionnage de la Tchéka de Kislovodsk 


(1) Tcohéka, 246-247. 
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« viola une jeune fille condamnée a étre fusillée pour spécula- 
tion. Puis il la tua &’ coups de sabre et se livra 4 des plaisan- 
teries sur son corps nu (4) ». 

Dans la satrapie de Tchernigov, raconte un témoin digne 
de foi, dans ses souvenirs qui n’ont pas encore été publiés: 
«lors de Pexécution de la femme du général Ts. et de sa fille 
Agée de 20 ans, la jeune fille fut violée avant d’étre mise 
a mort ». 

C’est ce que raconteérent, au témoin, les chauffeurs qui 
transportérent les deux femmes sur le lieu du supplice. 
Autour des femmes se roulant sur le sol dans des crises d’hys- 
térie, les bourreaux se pressaient. 

Rires d’ivrognes, jurons ignobles, plaisanteries obscénes, 
habits déchirés, — visite !... « Ne les touchez pas, disait d’une 
voix tremblante d’effroi, le doyen des employés de la prison _ 
qui n’était pas un Tchékiste. Je sais bien qu'il ne faut pas — 
vous confier des femmes avant l’exécution. » Ceci est tiré du 
récit d’une nuit d’exécution & Saratov, le 17 novembre 1919. 

Nous lisons dans la Revolutsionnara Rossia le récit du viol 
de deux femmes socialistes 4 Astrakhan (1). Il en était ainsi 
partout. 

Il n’y a pas longtemps dans lAnarkitchesku Viestnik 
édité & Berlin, une anarchiste déportée parlait de la prison 
des déportés de Vologda: « En sortant, la surveillante nous 
prévint d’étre sur nos gardes. » 

« Pendant la nuit le surveillant de la prison ou le Directeur 
lui-méme pourrait venir vous trouver dans un but facile & 
deviner. » 

C’était Phabitude. 

« Presque toutes les femmes qui s’arrétent & cette prison 
d’étape sont prises de force. De plus presque tous les employés 
de la prison sont malades et contaminent les femmes... » 

L’avertissement ne se trouva pas inutile. Je me souviens 
qu’a la prison de Boutirsky dans le quartier réservé aux 
hommes, au dernier étage, ou se trouvait la division de la 
prison de la Section spéciale, une détenue fut violée. 


(1) Matériaux dela Commission Denikine. 
(1) Ne 10. 
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Le gardien expliqua que la prisonniére s’était donnée libre- 
ment pour une demi-livre de pain. Admettons-le. Pour une 
demi-livre de mauvais pain noir! Ce fait a-t-il vraiment 
besoin de commentaires ? 

Dans sa déposition au proces Conradi, Sinovari parle des 
viols & Saint-Pétersbourg. 

Mais voici des renseignements d’un autre ordre sur les 
agissements dela Commission du Kouban dont il a déja été 
question. 

« Ce roiteiet de la Stanilsa qui avait droit de vie et de 
mort sur la population, qui procédait impunément & la confis- 
cation, a la réquisition des biens des citoyens et & leur exé- 
cution, se plongeait dans les délices de la vie et trouvait 
plaisir & salisfaire ses désirs. Pas de femme d’extérieur 
agréable apercue par hasard par Saraev, qu'il ne prit de 
force ! 

Les méthodes qu’ils employaient étaient simples et cruelles 
dans leur sauvage simplicité. 

Les proches parents de la victime qu’il convoitait étaient 
mis en état d’arrestation. 

Le frere, le mari ou le pere et parfois tous les trois étaient 
condamnés 3 mort. Naturellement la femme commengait les 
démarches, « elle assiégeait le seuil des puissants du jour ». 
Saraev en profilait habilement pour formuler d’abominables 
propositions sous forme d’ultimatum: se donner a lui en 
échange de la liberté du parent aimé ou la mort pour ce 
dernier. 

Entre la mort de la personne chere et sa propre déchéance, 
la femme avait & choisir, et dans la plupart des cas acceptait 
sa déchéance. 

Si la femme plaisait & Saraev, il faisait « trainer l’affaire » 
en longueur, obligeait la victime & satisfaire & ses désirs 
encore la nuit suivante et ainsi de suite. 

Tout cela impunément, au milieu d’une population terro- 
risée et privée des droits les plus élémentaires de défense. » 

A la Stanitsa de Pachkova la femme d’un cosaque, ancien 
officier N., plut au Président du’ Comité Exécutif. Le Prési- 
dent commenca par réquisitionner la moilié de l’appartement 
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de N. et s’y installa. Ce proche voisinage ne a gagna toute-- 
fois pas le coeur de la jolie femme. 

Des mesures furent prises alors pour Peso: les obstacles ; 
le mari comme ancien officier, comme contre-révolution- 
naire fut jelé en prison et fusillé. 

On pourrait ainsi rapporter un nombre infini de faits de 
caracteére érotique. 

Ils sont tous semblables et témoignent tous d’une chose : 
Varbitraire absolu des autorités... s’exercant impunément 
sur une population absolument privée de tous droits... 

« Vous étes tres gentille, votre mari n’est pas digne de. 
vous, déclare & M™ G. un juge d’instruction de la Tchéka 
et il ajouta tranquillement, je vais vous faire libérer et je: 
vais faire fusiller votre mari comme contre-révolution- 
naire. Du reste je vais vous faire libérer, & condition qu’une. 
fois libre, nous restions en relations... » 

Troublée, se sentant devenir folle, M™ G. confia 4 ses 
camarades de cachot le caractére de |’interrogatoire qu’elle: 
avait subi. Gelles-ci lui conseillérent de sauver son mari cotite 
que coute. 

Elle fut libérée et le juge d’instruction alla chez elle a 
plusieurs reprises, mais... malgré tout, le mari fut fusillé... 

La femme de l’officier M. était incarcérée & la section 
spéciale. Un Tchékiste lui offrit la liberté, & condition qu’elle- 
vivrait avec lui. 

M™ M. accepta et l’agent de la Tchéka alla s’installer chez 
elle dans sa maison. 

« Jele hais, disait M™ M.ason amie M™ T., mais que faire 
sans mon mari, avec trois enfants en bas 4ge sur les bras... 
Du reste je suis maintenant tranquille, je n’ai pas & craindre- 
de visite domiciliaire et je ne suis pas tourmentée par cette 
idée qu’on peut 4 chaque instant se précipiter chez moi et me- 
trainer & la Tchéka ». 

Je pourrais remplir cet exposé de faits analogues qui se 
sont passés dans différentes institutions de Moscou ou ailleurs.. 

Je connais de source autorisée un fait qui prouve que l’un 


des principaux chefs de la Tchéka s’est rendu coupable d’un. 
crime de ce genre. 
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Comme je n'ai pas, pour instant, le droit dindiquer la 
source, Je ne donne aucun nom. 

« Chaque matelot avait 4 ou 5 maitresses, principalement 
des femmes d’officiers fusillés ou en fuite, raconte au proces 
de Lausanne en parlant de l’épopée de Crimée, le témoin 
déja cité plus haut. — « Ne pas y aller, ne pas accepter, 
e’était la mort ». — Les femmes courageuses se suicidaient ; 
ce moyen d’en finir était fort répandu. Et plus loin: « Ivres 
de vin et de sang, le soir pendant les orgies auxquelles étaient 
foreées de prendre part des infirmiéres, des femmes d’offi- 
ciers emprisonnés ou en fuite, et d’autres otages, ils pre- 
naient une liste et marquaient d’une croix les noms qui ne 
leur plaisaient pas. Ceux qui élaient marqués d’une croix 
étaient fusillés dans la nuit. Au Tribunal et & la Tchéka de 
Nikolaiev, dépose un des témoins de la Commission Denikine,. 
on organisait systématiquement des orgies. Les femmes qui 
venaient solliciter en faveur de leurs parents étaient forcées 
d’y prendre part en échange de la liberté des détenus. 

Dans la déposition de Médvédéva, infirmiére & Kiev, a la 
méme commission, on trouve la description d’une scéne d’une 
impudence et d’un cynisme rare... 

« Les agents de la Tchéka avaient des femmes en quan- 


tité », dit Médvédéva. — « Ils n’approchaient d’une femme 
que pour une infamie. C’était affreux ! Sorine aimait les 
orgies ». 


Voici ce qui se passa le Samedi Saint dans l’ancienne 
grande salle Demtchenko. Une estrade. Deux solliciteuses 
entrent une lettre 4 la main. A ce moment un rideau s’ouvre 
et elles voient au piano sur l’estrade, trois femmes entiere- 
ment nues. C’est en leur présence que Sorine recut les solli- 
citeuses qui m’ont rapporté ce fait ». 

L’annonce de « deux semaines de Respect de la femme » 
préconisée par la Rabotchaia Gazeta et la Proletarskaia 
Pravda ne servit de rien. II n’en reste pas moins que la fameuse 
« nationalisation des femmes » et ce que l’on a appelé « les 
jours d’amour libre » tant raillés par la presse bolchevique et 
non bolehevique, comme des manifestations de l’arbitraire 
local sont des faits. Ils sont établis par des documents. 
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La terreur — c’est le meurtre, le sang versé, la peine de 
mort. Mais la terreur n’est pas que la seule peine de mort, qui 
frappe surtout limagination des contemporains. Les formes 
de la terreur sont innombrables et diverses, comme sont 
innombrables et diverses les manifestations, de l’oppression et 
de la violence... La terreur : « C’est la peine de mort par- 
tout, pour tout, cachée dans tous les recoins... » écrit dans 
son dernier livre (L’Aspect moral de la revolution) un des 
promoteurs des journées d’octobre, un des fondateurs de cet 
édifice social, de ce régime, dont la peine de mort n’est que 
le couronnement sanglant, la sombre apothéose de ce régime 
qui opiniadtrement, jour par jour, tue l’4me du peuple... » 

ll est regrettable que M. Steinberg ait écrit cela a Berlin 
en octobre 1923 et non en octobre 1917. 

Il est un peu tard pour parler « de la grande erreur de la 
Révolution ,» maintenant dans le milieu que nous observons. 
Mais il est incontestable que pour embrasser cet ensemble de 
 faits que lon a appelé « la Terreur Rouge », il faudrait 

_dépeindre les manifestations de la terreur dans tous les autres 
domaines de la vie nationale, ou l’on vit régner l’arbitraire et 
la violence & un point inconnu jusque-la dans le pays. — Cet 
arbitraire mettait en jeu la vie humaine. Ce n’était plus seule- 
ment la liberté de parole « étouffée », la pensée humaine 
« écrasée sous les lourdes chaines de la censure, » mais de 
nombreux écrivains russes périrent fusillés dans les casemates 
et les caves « des institutions de la justice révolutionnaire ». 
Citons A. P. Lourié, le plus humanitaire des socialistes popu- 
laires, fusillé en Crimée pour sa collaboration au Youjnia 
Védomosti. Le social démocrate Jilkine, rédacteur de Vozroj- 
denié Severa a Arkhangel ; Léonov, rédacteur du Sévernoe 
Outro ; Hliasberg, collaborateur aux journaux d’Odessa le 
Sovremennoe Slovo et le Youjnoré Slovo, coupable d’avoir dis- 
crédité le pouvoir sovictique aux yeux du prolétariat d’Occi- 
dent. Bakhmetev, du parti Plékhanov, fusillé & Nikolaiev pour 
collaboration au Svobodnoré Slovo ; Matskevitch, social démo- 
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erate, rédacteur du Vestnik Vreménago Pravitelstva ; A. S. 
Prougavine mort en prison & Novo-Nikolaiev, V. V. Volk- 
Karatchevsky mort du typhus & Boutirsky ; Douchétchkine 
mort 4 Boutirsky également. 

Nous avons pris ces noms au hasard. Mais combien sont- 
ils? Combien d’hommes de sciences? Les listes publiées 
récemment a l’étranger par les soins de l’Union Académique 
sont inévitablement fort incomplétes. 

Laissons de cété pour Vinstant ces tristes souvenirs. Nous 
ne voulons nous occuper que d’une facon de terroriser la 
population qui dépasse en grossiéreté et en absurdité tout ce 
qu’il est possible d’imaginer. Nous voulons parler de ce 
qu’on a appelé : 

« Le « pincement » de la Bourgeoisie. » 

C’est surtout le Sud qui s’est distingué dans ce « Pin- 
cement » de la Bourgeoisie » appliqué 4 tous les intellec- 
tuels (4). A certains jours fixés on perquisitionnait chez les 
gens et on leur enlevait presque tous leurs habits et leur 
linge. On ne leur laissait (réglementairement) qu’un drap de 
lit, deux mouchoirs de poche, etc. 

Voici la description d’une de ces journées décrétée en 1924 
& Ekatérinodar pour l’anniversaire de la Commune de 
Paris (2). « Pendant la nuit, tous les appartements occupés 
par des personnes qui avaient eu le malheur avant la Révolu- 
tion, d’avoir été noble, marchand, notable, avocat, officier 
ou d’étre & l’heure actuelle : médecin, professeur, ingénieur, 
« des Bourgeois » en un mot, furent envahis par des bolche- 
viks armés de pied en cap et escortés de soldats de larmée 
rouge. Les bolcheviks perquisitionnérent avec soin, prirent 
argent, les objets précieux et trainerent dehors les habitants 
dans le costume ow ils se trouvaient, sans égard pour lage, 
le sexe, niméme |’état de santé. Il y avait parfois des typhiques 
presque moribonds. On les fit monter sur des charrettes qui 
attendaient et on les conduisit sous bonne escorte dans diffé- 
rentes constructions qui se trouvaient hors de la ville, 


(1) On a essayé plusieurs fois quelque chose d’analogue & Moscou. 
(2) Revolioutsionnaia Rossia, n° 12, 13, 43, 
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Quelques « Bourgeois » furent incarcérés dans un camp de 
concentration, les autres furent dirigés sur Pétrovsk, pour 
travailler dans les pécheries de la mer Caspienne. 

L’affreux spectacle de la déportation de eis: centaines 
de familles dura un jour et demi. 

Les biens des déportés furent confisqués pour ‘tre distri- 

-bués aux ouvriers. Nous ignorons s’ils passerent vraiment aux 
mains des ouvriers, mais ce que nous savons tres bien, c’est 
que sur les marchés, certaines personnes racheterent & des 
spéculateurs des objets leur ayant appartenu. Hl n’était pas 
rare de reconnaitre ses costumes sur le dos des commissaires,. 
de leurs femmes ou de leurs parents. 

Nous devrions décrire les contributions arbitraires, en par- 
ticulier dans les premieres années du gouvernement bolche- 
vik ot elles atteignirent des proportions fantastiques. Le 
refus de payer ces contributions, c’était la prison et parfois 
méme en certains cas la mort, — comme otage. 

Pour exprimer le caractere de ces contributions « oboles 
pour la cause révolutionnaire », il suffira je crois, de rapporter 
le discours prononcé devant une assemblée « de la Bourgeoi- 
sie » en février 1948 lors de la prise d’Odessa par le fameux 
chef bolehevik Mouraviev. 

« Je suis arrivé tard, — |’ennemi frappe déja aux portes 
de la ville... Vous en étes contents peut-étre, mais ne vous 
réjouissez pas. Je ne rendrai pas Odessa ; s’il le faut, il ne 
restera rien de vos palais, rien de vos vVies... 

« Vous devez me remettre dix millions de roubles avant 
trois jours. — Malheur a vous, si vous ne m’apportez pas 
cette somme. Je vous ferai jeter a l’eau une pierre au cou et 
je ferai fusiller vos familles ». 

Peut-étre tout cela n’était-il pas tellement effrayant? C’est 
ce que s’efforce de démontrer A. V. Péchékhonov dans sa 
brochure : Pourquoi je n’at pas emigre. 

La théorie n’était pas toujours mise en pratique et Moura- 
viev n’a pas fait noyer la bourgeoisie et la haute société 
d’Odessa. Mais les descriptions de ce quis’est passé & Ekaté- 
rinodar, par exemple, confirmées par les récits de nombreux 
témoins oculaires dont j’ai pris note en leur temps, montrent 
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clairement que ce que l’on a appelé « le pincement de la 
Bourgeoisie » ou « Vaffaire du rétablissement des droits 
sacrés des prolétaires de la ville et de la Sai oaells » nest 
pas qu'un fait dont il faut sourire. 

Péchékhonov parle du « jour du soulévement pacifique » 
décrété par les bolcheviks d’Odessa'le 13 mars 1919, un an 
apres les essais de Mouraviev. Ce jour.1a, des détachements 
spécialement formés (il y en avait jusqu’a 60) devaient enle- 
ver aux « classes possédantes » l’excédent d’approvisionne- 
ment, les chaussures, les vétements, le linge. l’argent, etc... 

Dans le livre de Margouliés, Les Années de feu, nous trou- 
vons d’abondants renseignements sur les méthodes employées 
pour la mise en vigueur des décrets du Soviet des Députés 
ouvriers concernant le « jour de l’insurrection pacifique ». 
Ce décret menacait d’arrestation ceux qui ne s’y soumet- 
traient pas, el de mort ceux qui opposeraient une résistance 
quelconque. 

Le Comité exécutif local avait & préparer un plan d’exé- 
cution tres détaillé avec indication des objets & réquisition- 
ner. On laissait 3 chemises, 3 calecons, 3 paires de chaus- 
seltes, etc. etc, par personne. 

« Le diable n’est pas du tout aussi effrayant qu’on le 
dépeint », écrit & ce sujet A. V. Péchékhonov. 

« Les habitants dans la consternation s’agitaient affolés, 
ne sachant que faire, ot cacher au moins les objets qui leur 
étaient les plus précieux. 

« Pour moi, je ne faisais que rire: la sottise était telle- 
ment grosse ! Est-ce qu’on peut dévaliser en un seul jour plu-- 
sieurs centaines de mille de personnes lorsqu’il faut encore 
rechercher l’argent qu’elles peuvent avoir caché dans tous 
les recoins. De deux choses l’une, inévitablement : ou les 
détachements s’attarderont dans les premiéres maisons et y 
resteront, ou le pillage organisé tournera en pillage désorga- 
nisé avec le concours de la populace, et les bolcheviks 
eux-mémes devront calmer les insurgés. Effectivement ils ° 
s’arréterent dans les premiers appartements et il se produisit 
encore la quelque chose d’inattendu. Dans les quartiers 
ouvriers on les accueillit par des injures et bientét méme des 
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coups de feu furent échangés. Les bolcheviks durent mettre 
fin a leur « soulévement pacifique » pour ne pas provoquer 
un soulévement armé du prolétariat... 

« En 1920, ils réussirent, je crois, & mettre sur pied « une 
reprise des excédents » & Odessa, mais je n’y étais déja plus 
et je ne sais comment l’affaire fut organisée. Vraisemblable- 
ment beaucoup réussirent a y échapper d’une facon ou d’une 
autre ». 

« En 19204 Kharkov, la reprise des excédents ne peut étre 
poursuivie jusqu’au bout. Tout d’abord on passa dans tous 
les appartements sans exception, la nuit suivante on choisit 
les appartements les plus bourgeois, puis — a la suite de pro- 
testations de personnes influentes et de nombreuses plaintes 
pour pillage — les perquisitions cesserent completement. 

« Ainsi ils n’arriverent pas jusqu’’ l’appartement que 
joccupais. » (page 15). 

A Odessa non plus, l’affaire ne put étre réalisée pratique- 
ment. 

« Cela tient, écrit Margouliés, & ce que les bolcheviks 
commirent une grande faute de tactique en ne dispensant pas 
de la perquisition les logements des ouvriers, des petits 
employés etc. » « Quand l’annonce du soulevement paci- 
fique se répandit en ville, elle provoqua une énorme panique. 
Je ne parle pas des bourgeois, mais bien des ouvriers... » 

Le travail cessa dans la plupart des usines et les « Com- 
munistes » coururent chez eux pour défendre leur bien 
contre toute tentative illégale. a 

On vit des scenes de sauvagerie. Les commissions compo- 
sées en majeure partie de galopins de la rue et de filles 
louches furent accueillies par des malédictions et des injures. 
Dans bien des cas on en vint aux coups et on ébouillanta les 
tchékistes. 

Les passions s’échauffaient. 

La rage au coeur, il ne restait qu’a mettre fin aux réquisi- 
tions, sans quoiles cas isolés auraient pu se transformer en 
un véritable soulevement populaire. A une heure de lapres 
midi s’achevait « le soulevement » qui avait commencé & 
neuf heures du matin; un ordre exprés arriva d’arréter les 
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perquisitions. Le jour suivant, le comité exécutif adressa aux 
ouvriers une proclamation spéciale: « II est pénible de cons- 
tater que des ouvriers semblent avoir pris la défense de la 
bourgeoisie. » 

« Non, le diable n’est pas aussi effrayant qu’on le dépeint. » 
Le Comité exécutif explique que l’on ne pouvait pas spécifier 
dans les instructions que les perquisitions n’auraient pas lieu 
dans les quartiers ouvriers, parce que la bourgeoisie s’y 
serait précipitée pour y cacher les objets volés ou recelés ! U 
s’est produit un « pénible malentendu qui a fait échouer 
une affaire importante pour les travailleurs », 

Un mois auparavant, une contribution de 500 millions 
avait été imposée & Odessa. Alors yuoi? ce n’était Ja aussi 
qu’une fiction ? Ue n’est pas une fable non plus que les expul- 
sions en 24 heures a Odessa et dans d’autres villes. Ce n’est 
pas une fable l’arrestation des femmes dans les rues de Vladi- 
caucase pour les envoyer de force travailler dans les hépi- 
taux. Ce n’est pas une fable les travaux forcés imposés a la 
bourgeoisie de Sébastopol et d’autres villes de Crimée. 

Nous trouvons une vivante description de ces travaux dans 
les matériaux Denikine. 

« Tous les hommes en faux-cols empesés et toutes les 
femmes en chapeau {étaient envoyés au travail, dit un des 
témoins. On les arrétait dans la rue et on les envoyait par 
groupes creuser des tranchées hors de la ville ». 

Par la suite les arrestations dans les rues furent remplacées 
par des rafles opérées la nuit dans les appartements. On con- 
duisait les « bourgeois » arrétés au commissariat de la 
milice et le matin on envoyaitfles hommes, quel que fut leur 
age, travailler par groupes de dix, & charger des wagons ou & 
creuser des tranchées. Le travail était dur par manque d’ha- 
bitude. Les travailleurs essayaient d’y échapper non par 
paresse, mais parce qu’ils ne savaient pas s’y prendre, parce 
qu’ils étaient vieux ou débiles. Avec des jurons, le fouet des 
surveillants s’abattait & chaque instant sur le dos du tra- 
vailleur d’occasion. On envoyait les femmes laver et nettoyer 
les casernes de la troupe, ou les batiments destinés aux com- 
missaires ou a des institutions communistes. 
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A Sébastopol, le Saint jour de Paques, des jeunes filles 
furent commandées de corvée, dans le seul but de se moquer 
 @elles. Ces jeunes filles furent convoquées dans la journée 
au commissariat et de la on les envoya laver, nettoyer, mettre © 
en ordre les casernes de l’armée rouge, d’une saleté impossible 
a décrire. — On ne permit pas & ces jeunes filles (lycéennes 
pour la plupart) de quitter leurs habits de féte, ni de se munir 
d’ustensiles quelconques pour effectuer leur sale travail. 

Les commissaires, revolver et fouet au poing, les obli- 
gerent & nettoyer les lieux d’aisance avec leurs mains (1). 

Kiev, eul aussi sa semaine de « reprise des excédents ». 

Un ancien commissaire de la justice bolchevique a raison, 
lorsqu’il écrit dans son livre que les expulsions arbitraires 
sans nombre, les réquisitions, les confiscations prescrites appa- 
remment pour atteindre exclusivement les repus et les oisifs, 
et accablant en fait les affamés et des gens épuisés de fatigue, 
-« sont une forme d’application de la terreur ». Il en est surtout 
ainsi lorsque ces réquisitions sont accompagnées d’un arrété, 
du genre de l’arrété n° 19 pris le 9 avril 1918 4 Vladicaucase. 

« Toute la bourgeoisie payant ou ne payant pas la contri- 
bution doit se présenter & 8 heures du soir au Théatre d’Hi- 
ver. » — Ceux qui ne se présenteront pas sont passibles de la 
peine de mort. C’est la terreur dans toute l’acception du mot. 
Ne suffit-il pas de rapporter quelques extraits de l’entretien 
de Peters avec des journalistes communistes paru dans les 
Izvrestia de Kiev, 29 aout 1919. 

« Je me souviens, disait Peters, de la fagon dont les ouvriers 
‘de Pétersbourg ont répondu & mon appel pour perquisition- 
ner en masse chez les bourgeois. 

« Vingt mille ouvriers, ouvrieres, matelots, soldats de l’ar- 
mée rouge ont pris part & cette opération de police. Leur tra- 
vail était au-dessus de tout éloge. 

« Le résultat de toutes ces recherches a été la découverte 
de deux mille bombes environ !!! trois mille jumelles prisma- 


tiques, trente mille poussoles et nombre d’autres objets d’équi- 
pement militaire. 


{1) Données manuscrites sur la Crimée, 
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« Ces perquisitions mirent sur la trace d’organisations 
contre-révolutionnaires dont des ramifications furent décou- 
vertes par la suite dans la Russie entitre ». | 

« Malheureusement, ajoutait Peters, il n’y a pas le méme 
ordre & Kiev. Les maraudeurs et les spéculateurs font monter 
les prix, ils cachent les approvisionnements dont la ville a 
tant besoin. Hier les réquisitions ont amené la découverte de 
réserves de provisions. Les propriétaires qui n’avaient pas 
déclaré ces provisions conformément & mes ordres seront 
punis de mort ». 

Ce n’est déja plus de la fable et les Izwestia, dans ce 
méme numéro, en donnaient une preuve évidente en citant 
les noms de 127 personnes fusillées. 

Ce ne sont pas des mythes, les otages qui périrent pendant 
la guerre civile. On les fusilla non seulement lors des évacua- 
tions, mais encore en prétextant la découverte d’un complot 
réel ou méme imaginaire contre le pouvoir soviétique. 


| 
| 
La Terreur rouge 14 


CHAPITRE VII 


LA PRISON ET LA DEPORTATION 


Les prisons et les camps de concentration de toutes sortes 
sont pleins « d’otages » et de personnes qu’on peut également 
appeler des « otages » de fait. Quelle vie est la leur? 

Nous l’avons déja vu par da description d’un camp de 1’ex- 
tréme Nord ; mais admettons. que cette « maison des 
horreurs» soit une exception. On ne peut pas croire, en effet, 
que de pareilles horreurs soient la regle générale dans le 
pays. Mais la vie quotidienne dans les prisons soviétiques et 
en particulier dans les prisons se trouvant sous la surveil- 
lance directe des Commissions Extraordinaires était parfois 
un vrai cauchemar. 

« On ne nous traitait pas ainsi au bagne sous le régime 
tsariste », écrivait en 1919 Spiridonova, une socialiste-révolu- 
tionnaire de gauche, la méme qui prit la téte du mouve- 
ment probolchevik lors dela révolution d’octobre 1917. 
n’est certainement pas difficile de se représenter le genre de 
vie, les traitements infligés aux détenus sur les péniches 
de Saratov et de Tsaritsine transformées en prisons pro- 
visoires, en raison du manque de place dans les prisons 
ordinaires. 

Il semble que les créateurs de ces prisons et de ces camps 
aient songé & y réunir tous les moyens de tourmenter féroce- 
ment les gens. Jamais la prison de l’ancien régime n’a connu 
de mauvais traitements aussi raffinés que ceux dont on use 
actuellement, écrivent les auteurs du mémorandum sur les 
prisons soviétiques en 1921. 

Kara, Zarentoui, Sakhaline palissent & cété des prisons 
actuelles. Tout palit devant des faits de ce genre. 
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Les détenus sont obligés de nettoyer les cellules aprés les 
exécutions, de laver les murs éclaboussés de sang et de débris 
de cervelies, restes de leurs parents peut-étre (1). 

C’est déji la une sorte de torture! Mais ces tourments se 
renouvellent 4 chaque instant. 

Par exemple on force les détenus 4 netloyer avec leurs 
mains les lieux d’aisance, comme en témoignent toutes les 
dépositions faites & la Commission Denikine, 

A Odessa pour les gros travaux on demandait spécialement 
les « Bourgeois du Boulevard Frangais » ; lorsqu’ils avaient 
le ceeur soulevé et vomissaient en enlevant les immondices 
de cette dégotttante facon, on les frappait & coups de 
crosse. 

Le nettoiement des cloaques avec les mains était un fait 
courant ailleurs qu’ Odessa ; le général Roussky lui-méme 
n’y échappa pas. 

Les détenus politiques sont logés dans des baraquements 
contaminés ; a Théodosie, « les bourgeois » chargés de balayer 
les rues sont coiffés de chapeaux hauts de forme récui- 
sitionnés. 

A Piatigorsk, on crie aux détenus « Au chenil », etc. Des 
brimades ont, semble-il, spécialement été inventées. Inter- 
rogatoires de nuit, visites domiciliaires nocturnes. Kn pleine 
nuit, 4 l’improviste, on transfere les détenus de leur cellule 
dans une cave, on les y garde deux jours et on les reconduit 
dans leur prison. 

Voila ce que l’on raconte de la prison d’Odessa... 

‘Nous avons personnellement eu a subir, & Moscou, ces 
perquisitions de nuit, ces transferts nocturnes d’un cachot a 
un autre. Tout cela n’aurait été qu’absurde, si ce n’etit été 
une facon particuliére de brimer les détenus, un moyen 
spécial d’agir sur leur moral. 

« Les camps de concentration, ont déclaré un jour devant 
le Comité Central Exécutif des socialistes-révolutionnaires 
détenus, sont des lieux de répression sauvage, — des foyers 


(1) Le fait s’est produit & Moscou. Les infirmiéres de Kiev signalent 
également des faits analogues, On a obligé des détenus 4 nettoyer une 
cave ou avaient eu lieu des exécutions. 
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d’épidémies sans precedont ou la mortalité est formidable ». 

Et ici encore il n’y a pas W’exagération de leur part. 

Nous avons rapporté plus haut la pea aie! la morta- 
lité du camp de Kolmogor. 

Au camp d’ nS en 1922, sur 5. 000 détenus venus 
de Kronstadt il n’en restait que 1500 (4). Ainsi de quelques 
milliers de prisonniers, sans qu’on en ait exécuté il n’en 
restait que moins du tiers. 

Actuellement sur les anciennes prisons on peut souvent 
lire « Maison Soviétique de privation de liberté ». En réalité, 
c’est quelque chose de bien pire que l’ancienne « Maison de 
force », ne serait-ce que par les conditions de vie extérieure. 
Ow et dans quelle prison les reglements ont-ils interdit, non 
seulement la lecture, mais encore les promenades? Et c’était- 

la Je reglement officiel de ce que l’on a appelé la prison inté- 
rieure de Ja Section Spéciale de la Tchéka Supréme de 
Moscou. On y avait imaginé, de plus, des tabliers de fer, 
placés devant les barreaux & |’extérieur des fenétres; d’ou 
une demi-obscurité continuelle dans le cachot. 

Les cellules d’isolement, dans la rue Gorokhovaia 4 Pétro- 
grad ot se trouve la prison de la Tchéka locale ressemblent 
a des cercueils de bois! Elles mesurent 3 archines de long 
sur 4,1/2 de large, sans fenétres; donc la lumiére du ae 
n’y pénétre pas. 

De trois cellules de Pangan régime on en a fait 13 et on y 
enferme jusqu’a 24 personnes (2). Le régime des détenus est 
ici le méme qu’a la Section Spéciale de la Tchéka de Moscou. 

A Kiev, un placard fut transformé en cellule, une infir- 
miere y trouva un jour 3 personnes enfermées: un vieillard, 
sa fille et un officier, le mari de celle-ci. 

Kt les caves sombres et humides? 

A Bakou, en 1922, on retint pendant pres d’un mois la 
socialiste Samarodova dans un véritable sépulcre ; un caveau 
profond sans fenétre, dans une obscurité absolue jour et 
nuit, 


Lors du procés des socialistes-révolutionnaires a Bakou 


(1) Sots. Viesinik, ne 15. 
(2) Sots. Viesinih, n° 5, 
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d'autres inculpés (ouvriers et intellectuels) furent également 
enfermés dans des caves sourdes semblables, sans fénétre et 
sans lumiére, pendant que se poursuivait l’instruction. Un 
collégien de 16 ans fut enfermé pour 24 heures dans une 
cave a mazoui dont le sol avait éié parsemé de clous et de 
débris de verre. 

Dans les anciennes prisons on donnait au moins & manger 
aux prisonniers. Mais ici? On donnait, dans les prisons de 
Moscou, en 1918, a chaque prisonnier un huitieme de livre 
de pain et une soupe avec d’infimes quantités de pommes de 
terre et de choux & demi-pourris (1). 

En méme temps on applique partout un systeme de puni- 
tion et on se seri du moyen suivant pour obtenir les rensei- 
gnements divers. 

Pendant des mois entiers, on empéche les parents de faire 
passer des aliments aux détenus (2). 

Le résullat de tout cela: un nombre effrayant de morts 
d’inanition ; jusgqu’a 75 °/, de l’hépital de la prison. Le direc- 
teur de la prison de Tagan a déclaré dans un rapport officiel 
et les bolcheviks l’ont imprimé (3) que 40°/, des décés dans 
ia prison étaient causés par la faim. Les bolcheviks l’ont im- 
primé & l’époque ot il s’est trouvé des bolcheviks « senti- 
mentaux » troublés par ce qu’il leur avait été donné de voir et 
d’entendre. « Le Cimetiére des Vivants » tel est le titre d’un 

article de Diakonov paru dans les Jzvzestva (4). L’auteur y parle 


(1) Les années suivantes on donne en prison de 1/2 a 1 livre de pain, 
Dne lettre d’un paysan de Tambov incarcéré 4 Pétrograd montre combien 
cette portion est insuffisante. « Nous recevons une livre de pain pour 
3 jours et de la soupe. — C’est de l’eau de vaisselle. — On n’y met pas de 
sel et cetie lavasse sans sel est dégoiitante » (Pouti Revolioutsii, 338). Ré- 
volioutsionnoe Dielo de Pétrograd n° 2). Kn février 1922, c’est 4 propos de 
2.000 paysans de Tambov parmi lesquels se trouvaient des femmes et des 
enfants détenus 4 la prison Viborg de Pétrograd: « Ce ne sont pas des 
hommes, mais des ombres effrayantes qui circalent par la prison. Les 
gémissements ne cessent pas durant des jours entiers. Les gens meurent 
littéralement de faim. Il meurt chaque jour quelques personnes. » 

(2) Dans de nombreuses prisons on mettait en commun les aliments 
ainsi apportés du dehors et on les partageait entre tous les détenus. On 
peut s’imaginer facilement le résultat de cette opération. Jusqu ici encore 
A Pétrograd les aliments apportés du dehors sont mis en commun, ou 
sont méme retenus & leur profit par les gardiens. 

(3) Izwiestia, 26 décembre 1918, 


(4) 4 décembre 1918. 
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des cachots de Ja Section des prévenus 3 la prison de Tagan. 
« Quelques cachots sont bondés de malades qui ont jus- 
qu’a 38-40° de fievre. 

« Ils sont 1& tous ensemble ; des malades du typhus et ‘les 
malades de la grippe Senole A demi-morts ces malheu- 
reuses créatures restent étendues 1& une semaine entiere et 
parfois davantage, on ne les conduit pas & I’hépital. — La 
température du cachot est de 5-7 degrés et descend souvent 
a 3 degrés. 

« Quelques malades ont, pour se couvrir, une mince cou- 
verture, certains méme en manquent et se couvrent de leur 
manteau. Pas de draps, pas d’oreillers, sur des planches sales 
quelque chose qui ressemble & une paillasse sans paille. Sur 
le corps, du linge qui n’a pas été changé depuis 2 mois. 

« Les visages sont émaciés, les corps ne sont que des 
ombres. L’expression des yeux, celle des gens qui attendent 
leur tour de mourir. 

« Sily avait au moins un seul infirmier pour tous ces 
malades (une centaine au moins). Il n’y a-personne... 

« Le médecin qui m’accompagne et qui depuis plus de 
20 ans a soigné les malades de cette prison sous tous les 
régimes me dit que dans les derniers temps les cas de morts 
par inanition sont fréquents. 

« Chaque jour quelques personnes paient leur tribut au 
typhus ou & la grippe espagnole. 

« Dans tous les autres quartiers et dans les aulres cellules 
Wisolement, c’est la méme saleté, les mémes visages exténués. 

« Derriére les barreaux, des yeux d’affamés, des yeux de 
suppliants qui tendent des mains décharnées. 

« Un millier de prisonniers gémissent 1a, réclamant |’am- 
nistie, se plaignant de rester 2 ou 3 mois sans étre interrogés 
et plus d’un an avant de passer en jugement. 

« Le spectacle qu’il m’a été donné de voir est une vision 
de cauchemar... » 

Mais assez de faits. 

Que les personnes capables de sentir tant soit peu la souf- 
france humaine complétement ce tableau par les tourments 
endurés par le citoyen incarcéré dans cette maison des hor- 
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reurs. Oui, un étre quia vécu un mois derriére ces’ barreaux 
et ces épaisses murailles a racheté le crime le plus abomi- 
nable. 

Et combien d’innocents y sont incarcérés | 

Peut-on imaginer une torture plus complete que de jeter 
un homme en cage, de le priver de feu, d’air, de la liberté de 
ses mouvements, de lui donner rarement & manger et de 
le laisser dévorer vivant petit & petit par la vermine dont la 
mort seule peut le débarrasser. 

« Cest une honte pour notre république communiste, 
un scandale que nous ne supporterons plus... 

« Controleurs, juges, commissaires communistes, simples 
fonctionnaires et tous, tous. Entendez-vous ? 

« Hatez-vous, n’attendez pas. que la tragédie devienne san- 
glante. Ouvrez leur tombeau &%& ces ensevelis vivants. Si 
vous ne pouvez rien faire en temps voulu, usez de l’amnistie. 

« La mise en liberté de ces centaines de coupables est 
moins dangereuse pour nous que l’existence de prisons de ce 
genre. Le communisme et la révolution n’ont pas besoim de 
« ces maisons des morts ». 

Dans un autre article le méme auteur écrivait : 

« Des lettres venant d'autres centres de réclusion de 
Moscou ou de provinces font le méme pénible tableau des 
« maisons des morts ». « Nous ne Supporterons plus un 
pareilscandale | » 

Crest fort bien dit d’une époque ou les détenus dans les 
easemates de la Tchéka étaient traités comme du bétail, 
enfermés parfois par centaines, au milieu de la vermine, sans 
linge, sans nourriture, dans un local destiné & quelques 
dizaines de personnes seulement. 

Un publiciste émérite, des plus en vue en Russie, déj& sur 
le déclin de Page, arrété em Crimée en 1924, fut incarcéré 
dans une eave ou hommes et femmes étaient enfermés 
ensemble. 

lly passa 6 jours. On y était tellement serré qu'il était 
impossible de s’étendre. Un jour, on amena des prisonniers en 
si grand nombre qu’il était impossible de se tenir debout. 
Puis on fusilla par paquets ; cela donna un peu plus d’espace. 
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Les premiers jours on ne donnait rien & manger aux 
détenus (apparemment tous ceux qui échouaient dans la cave 
étaient considérés comme condamnés). On ne donnait d’eau 
fraiche qu’une fois par jour. On ne permettait pas aux parents 
d’apporter des aliments aux prisonniers et on tirait & blanc 
sur la foule... 

Peu & peu le régime de la prison fut réglementé, mais il y 
eut peu de chose de changé. 

« Les cimetiéres de vivants » et « les maisons des morts » 
n’ont pas disparu et le méme genre de vie y continue. Peut- 
étre méme la vie y est-elle pire, sous certains rapports. 

N’entendons nous pas constamment parler de massacres en 
masse dans les prisons ; de révoltes de détenus (1), de suicides, 
de gréves de la faim & un degré que nous n’avons jamais 
connu sous le régime tsariste (Le révolutionnaire Tarabou- 
kine, par exemple, fit la greve de la faim pendant 416 jours). 

Par dizaines, par centaines, des gens firent la gréeve de la 
faim ; un jour méme ce fut toute la prison de Boutirsky a 
Moscou, plus de mille personnes ! 

C’est une erreur que de juger la prison bolchevik d’aprés ce 
que nous avons personnellement vécu. 

Sous ie régime tsariste, les gens comme nous élaient 
jusqu’a un certain point dans une situation privilégiée. Ll fut 
un temps ow les socialistes, ’ Moscou tout au moins, jouis- 
saient d’adoucissements spéciaux. Ils avaient obtenu cela 
par des protestations, des gréves de la faim ; par une action 
commune et solidaire, ils étaient arrivés 4 adoucir le régime 
établi pour eux. 

Pour un certain temps « car ils ont cruellement payé les 
concessions et les adoucissements ». 

Nous avons sous les yeux un rapport adressé en 1922 au 
Presidium du Comité Central Exécutif Supréme par la Croix 
Rouge Politique de Moscou, maintenant officiellement sup- 
primée. Ce rapport commence ainsi : 


(1) Ges révoltes de socialistes toujours accompagnées de massacres, de 
déportations etc. sont devenues courantes. Il y en a eu 4 la prison Bou- 
tirsky en 1918-1919-20-21-22. Nous n’en reproduisons pas le récit quia 
paru dans la presse de l’étranger. 
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« La Croix Rouge Politique croit de son devoir d’attirer 
Vattention du Presidium sur la situation des prisonniers 
politiques rendue systématiquement plus mauvaise ces 
derniers temps. Les traitements infligés aux détenus se rap- 
prochent des pratiques que nous avons observées dans les 
premiers jours de la guerre civile sur le territoire de la Russie 
Soviétique... 

Les excés qui se sont produits dans atmosphere troublée 
de 1918... deviennent & nouveau d’une pratique quotidienne... 

En Russie, les gens s’habituent & tout, ils se sont méme 
habitués & la prison. Ces centaines, ces milliers de détenus 
restent emprisonnés parfois sans un murmure, « la_téte 
baissée, le visage terreux », « les yeux atones, sans vie ». 
lis restent des mois et des années dans les sous-sols et les 
casemates (munis de tabliers de fer contre l’air et la lumiére) 
des anciennes Tchéka, actuellement Sections de la Direction 
Politique. : 

« Toute vélleité de résistance, d’indépendance est cruelle- 
ment et impiloyablement réprimée. » 

La situation est la méme & Odessa et & Orel, & Moscou et & 
Pétersbourg sans parler des coins perdus de province. 

G. M. Joudovitch, déportée en automne 1924 de Moscou & 
Oustsisolsk dans leGouvernement de la Dvina Septentrionale, 
a fait une vivante description de la déportation politique et a 
raconté son passage dans les prisons de province (4). 

« Tard dans la nuit, nous arrivames 4 la prison d’étape de 
Vologda... 

« Des notre arrivée, le Commandant nous accueillit par 
une bordée d’injures des plus grossiéres. 

« — Mets-toi la ! — Ne bouge plus ! — Silence ! — On 
commenca par nous enlever nombre d’objets. Dans notre 
situalion, déja extrémement pénible sans cela, le moindre 
objet superflu — une cuillere ou une tasse quelconque — 
avait une grande valeur. 

« Je commengai 5 protester, 4 me révolter, cela ne servit 
a rien. Puis on nous poussa vers nos cachots. — Je m’appro- 


(1) Anarkhitcheski Viestnik, ne 3-4, 
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chai de la porte de la cellule commune des femmes qui 

m’état designee et je reeulai suffoquée. li n’y apasde mots —_ 
pour rapperter celte invraisemblable horreur. Dans une _ 
abseurtté presque complete 33 \ 40 ergatures & demi-martes 
sentassaient dans une boue giuanie et une saleté repoussante. 

« Les murs du eachot luiemame étaient souiliés Vexers& 
ments... Au jour... nouvelle horreur, La nourriture, — exela- 
sivement de poisson A demipourri, — lis ne donnent pas de 
gruau, Ns le gardent pour eux... 

« Gomme la priser de Vologda se trouve adtre « une een- 
trale » et que le flot des déportss vers toutes les extrémités 
de & Russie, y coule sans arnt, la presse y est invraisembla- 
ble et personne ne seceupe de la cuisine. — La vaisselle 
n'est pas nettoyde, La saleté entre pour moitié dans ia prépa-_ 
ration des aliments, Dans les marmiles od lon fait beuillic 
un Rguide sale et trouble, avquel on donne le nom de soupe, 
les vers grouillent en quantité effrayante... ox . 

-« Aprs Vologda, Viatka, 

« Les conditions de vie me parureat ici un peu meilleures. 
Les eachots, plus vastes, n’étvient pas aussi dégodttants. Je 
demandai \ me laver, mais on m invita \ entrer @abord dans 
le eachot: & puis 1, on verrait », 

« Dans le grand cachot réservé aux femmes — 40 détenues, 
yétais la seule © politique ». Dans:la cellule 9 hits plisnts 
garnis de planches, Pas de matelas, pas doreiilers, — rien ! 
Sur les lits ew mame sur le sol sont couchés des dtres & demi. 
morts, déguenillés, quelques-uns presque nus. Le sol est 
cimenté et presque jamais lave, 

« Je ne me rappelle pas avoir passé une nuit aussi affreuse 
que celle que j'ai passée A la prison de Viatka. 

« Des myriades d’insectes, Les femmes s’agitent, gémissent, 
demandent \ beire, alles ont la Rvre pour la plapart. 

« Le matin, {7 personnes sent reconnues atieintes du 
typhus, Nous demandoas leur transpert a Phdpital, sans 
pouvoir daitleurs Pobtenir...- 

« A huit heures du soir on apporte la soupe ; je n’avais 
jamais encore rien vu de pareil; une soupe faite d'infectes 
tates de chevaux, Dans un liquide noir et puant nagent des 


i i i alli del 
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~ morceaux de peau de cheval, des poils, une sorte de glaire, 
des chiffons... Dans cette soupe les pommes de terre n’étaient 
pas épluchées. 

« Les détenues se précipitent sur cette pitance avec une 
bestiale avidité, la dévorent & qui mieux mieux, se battent 
pour des épluchures de pommes de terre. 

« Quelques minutes plus tard, beaucoup vomissent. 

« C’est ainsi que le jours’achéve et « une nuit de cauchemar 
commence », Dans {ses mémoires, G. M. Joudovitch rappelle 
qu’au moment de sa déportation elle était malade et qu’elle 
avait fait la déclaration nécessaire, en indiquant qu’elle n’a- 
vait pas de vétements et que par conséquent elle ne pouvait 
pas partir pour le Nord. La réponse & cette réclamation 
fut: « Envoi immédiat dans le Nord ». Il en était toujours 
ains?. C’est une facon particuliére de brimer les détenus. 

Le 19 octobre par exemple, un détachement spécial de 
condamnés « aux travaux forcés » fut formé, tard dans la 
soirée au camp Ivanosky & Moscou pour étre dirigé sur Kka- 
térinbourg. Parmi les déportés, il y avait des hommes poli- 
tiques connus de toute la Russie intellectuelle. 

Citons quelques extraits du récit de ce transfert par un 
des déportés. Parmi eux, il y en avait 96, se trouvaient des 
hommes de 60 4 70 ans réellement malades. 

« Malgré leurs priéres, on ne leur permit pas de rester. 

« Par surcroit, beaucoup (la{majorité peut-étre méme) 
n’avaient pas de vétements chauds. La température était rela- 
tivement douce, en effet, et c’est le 19 que tomba la premiere 
grande neige accompagnée d’un vent froid., 

« Certains n’avaient pour toutes chaussures que des 
laptis (1) ; beaucoup n’avaient pas de provisions de bouche. 

« On pressa le rassemblement de telle sorte que beaucoup 
durent laisser dans leur prison les objets les plus indispen- 
sables. 

« Vers les 8 heures, 8 heures 1/2 on fit passer les déportés 
dans une galerie vitrée ov i! faisait tres froid. Ils y resterent 
plus d’une heure & attendre qu’on passat l’inspection des 


(1) Sorte de chaussures en écorce tressée, 
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objets qu’ils emportaient. Puis on les fit passer dans la cour, 
ou, apres plusieurs appels, on les forma en détachements. 

« A travers Jes rues, sous forte escorte, le cortege se diri- 
gea vers la gare de marchandises des chemins de fer du Nord 
(Gare de Laroslav). Le long du chemin, I’escorte traita gros- 
siarement les prisonniers. Elle les obligeait a se hater, bien 
que certains vieillards surchargés ne pussent aller vite. Un 
peu avant une heure du matin nous arrivames a la gare. Les 
wagons n’étaient pas préts et personne n’était la pour prendre 
livraison des détenus et les répartir dans le convoi. On nous 
fit attendre plus de trois heures et demie en plein air, en plein 
vent, sous la neige. Il faisait de 10a 415 degrés de froid. A 
4 heure du matin ou un peu plus tard, arriva un groupe d’une 
trentaine de prisonniers du camp d’Andronev ; on les parquaa 
quelque distance de nous. Parmi eux nous reconnimes 
quelques détenus que l’on avail dirigés quelques semaines 
auparavant du camp Ivanovsky sur le camp d’Andronev, 
sous prétexte de les renvoyer dans leur pays. 

« Sur les 96 déportés & Ekatérinbourg dans la nuit du 19 
au 20, il y avait effectivement 30435 Polonais dont la plupart 
appartenaient & la catégorie des « civils prisonniers de 
guerre ». 

« A trois heures et demie on nous fit monter en wagon. 

« Le train ne s’ébranla qu’a 9 ou 10 heures du matin le 
20 octobre. ) 

« On ne compread pas la hate apportée au rassemblement 
et l’atlente imposée sous la gelée sur les voies du chemin de 
fer du Nord. 

« Le train se composait de 60 wagons. En plus des dépor- 
tés des camps Ivanovsky et Andronevsky le méme convoi 
comprenait pres de cent détenus du camp d’Ordinsky et 
quelques dizaines venant des camps de Novo-Nevsky et de 
Pokrovsky. Il faut y ajouter 500 éleves des cours politiques 
des commandants de l’armée rouge (anciens officiers blancs 


des armées Denikine et Koltchak) et 450 candidats & ces 
cours. Soit done au total 1.400 & 1.500 prisonniers en comp- 


tant ces deux derniéres calégories. 


« Voicice que nous pimes apprendre en cours de roule: 
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ou 4 Ekatérinbourg méme au sujet des éleves des cours et des 
candidats 4 ces cours. 

« Les officiers blancs admis en principe 2 occuper un 
emploi dans l’armée rouge sont d’abord astreints 4 suivre un 
cours de politique pour les officiers de Varmés rouge d’une 
durée de six semaines. Ces cours sont faits par des dirigeants 
du parti communiste et du pouvoir sovittique. 

« Les éleves dirigés sur Ekatérinbourg avaient presque 
terminé leurs études, il ne leur restait plus que quelques jours 
a suivre les cours avant d’aller rejoindre leurs postes dans 
Varmée rouge. Us ne se considéraient pas comme des dAtenus 
et étaient logés dans les locaux de Vancienne école militaire 
Alexandre. 

« Le 19 au matin ou la veille, on les transporte brusque- 
ment sans explication au camp Kojoukovsky 4 12 ou 15 
verstes de Moscou et dans la nuit du 19 au 20 on les joignit 4 
notre convoi dirigé sur Ekatérinbourg ; quant aux candidats 
au cours, ils venaient de différents camps de province pour 
suivre les cours, et ils atlendaient leur tour, ¢’est--dire le 
départ des éléves actuels. Ils 4taient libres. Certains habi- 
taient en commun dans des locaux spéciaux, d’autres habi- 
taient en ville avec la seule obligation de venir se faire 
inscrire chaque jour. 

« Ce jour-la, le 10 octobre, lorsqu’ils se présentérent 4 
Vinscription, on les retint dans la tenue o@ ils se trouvaient, 
c’est-a-dire sans vétements de dessus. On les empécha de se 
joindre 4 leurs camarades qui vivaient en commun et on les 
dirigea sur la gare pour Jes expédier 4 Ekatérinbourg. Les 
wagons composant Je train étaient de simples wagons de 
marchandises, non chauffés. En ce qui concerne leur nour- 
riture, les prisonniers en cours de route ne furent pas mieux 
partagés. Pendant les 12 jours que nous passames en wagon 
il nous fut distribué : 8 fois du pain (parfois une 1/2 livre 
seulement) 2 fois un petit morceau de viande crue, heureu- 
sement que nous avions pu nous procurer un poéle, 4 deux 
ou trois reprises quelques cuillerées de gruau et une cuillerée 
de beurre, par deux fois 3 ou 4 petites pormmes de terre et un 
petit morceau de hareng, deux fois du café et du sucre en 
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poudre, une fois du sel et une fois du tabac de qualité infé- 
rieure, & raison de deux cigarettes par homme et une boite 
dallumettes par wagon. 

« Bien que nous eussions un poéle, tous ne pouvaient pas 
préparer leur nourriture, tous, en effet, n’avaient pas d’usten- 
siles pour faire la cuisine. De plus la préparation de leur 
repas pour 35 personnes demandait du temps et comme la 
distribution de nouveaux aliments se faisait attendre, cer- 
tains restaient plus de 24 heures sans absolument rien man- 
ger. Enfin l’eau manquail parfois pour faire bouillir les ali- 
ments. 

« Gertains qui avaient emporté du camp quelques provi- 
sions purent améliorer un peu leur sort par quelques supplé- 
ments & la nourriture commune. Ceux & qui ces provisions 
faisaient défaut souffrirent de la faim, & moins qu’ils n’eussent 
quelque argent ou des objets & pouvoir échanger contre des 
provisions, et tous, il s’en faut, n’étaient pas dans ce cas. 

« Ce commerce commenga dés le 3 ou 4° jour du voyage. 

« Des que l’on fut arrivé dans les terres & blé du gouver- 
nement de Viatka, on ne pouvait presque rien se procurer 
avec de l’argent. 

« Tout servait au troc, depuis le fil, le savon, les crayons, 
les ustensiles de fer blanc et de cuivre, le linge en excédent 
que lon quittait pour ’échanger, jusqu’aux vareuses, aux 
couvertures, aux draps. 

« [len résulta qu’au bout de quelques heures de ce troc 
pour apaiser leur faim, les gens n’avaient plus de vétements 
chauds pour continuer leur voyage (1). » 


Je crois qu’il est difficile & un homme insuffisamment. 


informé des conditions de la vie politique de la Russie actuelle, 
de se faire une idée de la prison bolchevik avec ses détenus. 
On y trouva des enfants de trois ans et des vieillards de 97 ans. 
ily avait & Boutirsky un espion de huit ans. — Il est difficile 
de se représenter cette foule de déportés — hommes, femmes, 
enfants, vieillards. 


(1) Ge document a paru en entier dans le Socialistitchesky Viestnik, 
du 20 mai 1921, 
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La prison dans Ja Russie actuelle est tout simplement 
quelque chose d’affreux, non seulement pour les détenus, 
mais peut-étre méme davaniage encore pour leurs parents ! 

C’est par pur hasard qu’ils apprennent la mort de jeurs 
proches. Combien de parents ignorent jusqu’a présent si leurs 
enfants sont vivants ou morts. Ils vivent dans l’espoir de 
découvrir l’étre quiieur est cher dans quelque camp de con- 
centration perdu du Nord. Les parents n’ont méme pas la 
supreme consolation de rendre ies derniers devoirs au corps 
de la personne aimée. I! y a mieux. Je connais le cas consigné 
& Moseou dans un document officiel en 1920, ot ia Tchéka 
informa les parents d’un jeune homme de 16 ans arrété pour 
Vaffaire du Club de tennis, que leur fils avait été fusillé 
le 4 décembre, alors qu’il est établi qu’ii n’a été fusillé que 
le 22. Cet avis avail été donné aux parents pour ies empécher 
de faire des démarches en faveur de leur fils. 

De Vavis de Lalsis, les démarches empéchaient de tra- 
vailler régulierement, c’est pourquoi il se dépéchait souvent 
de faire fusiller ceux en faveur de qui on venait solliciter. 

Les parents encombrent le seuil des institutions bolche- 
viques dans i’espoir d’apprendre queique chose sur les déte- 
‘nus; mais on ne leur donne aucun renseignement ; on ne 
leur dit méme pas ot sont incarcérées les personnes aux- 
quelles ils s’intéressent. 

« Aia Tchéka Supréme ona cessé completement de donner 
aux parents des renseignements sur les détenus », dit le rap- 
port de la Groix Rouge dont nous avons parlé plus haut. 
« Les parents restent parfois des semaines entieres sams 
nouvelles des prisonniers. Les parents de 400 personnes 
arrétées tes 14 et 15 avril par ordre de la Section Secrete ne 
purent pas leur faire parvenir de paquets avant trois semaines; 
ils ne purent méme pas savoir ow ils étaient détenus ». 

Imaginez l’état d’esprit de ces personnes & la recherche de 
prisonniers, les jours d’exéeution? et ces jours n’étaient pas 
rares. N’est-ce pas 1a une sorte de torture infligée 4 Lous 
les proches parents des prisonniers. 

Il est difficile d’imaginer la variété des moyens employés 
par les Commissions Extraordinaires pour procéder aux 
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arrestations, parfois & des arrestations en masse. Pour prou- 
ver l’humanité des autorilés bolcheviques, Latsis, dans sa 
statistique, donne le nombre des arrestations opérées par la 
Tchéka en 1948 et 1949. 

‘Il donne le chiffre de 128.000. « Et cela pour la vaste Rus- 
sie Soviétique tout entire. Ou est cet arbitraire effréné dont 
les habitants se plaignent & tout bout de champ ! » 

Si lon tient compte de ce fait qu’en 1919 d’apres les esti- — 
mations officielles, les prisons russes pouvaient contenir 
36.000 détenus, on voit que le chiffre donné par Latsis com- 
mence 2 compter. Mais comme la statistique des morts, la 
stalistique des arrestations, quoi qu’elle paraisse bien établie 
et cataloguée est on ne peut plus fantaisiste. 

En effet, si une petite ville queleonque comme Kinéchma a 
un camp de concentration de 1.000 détenus (les prisons main- 
tenant ne sont jamais vides) (1), si les camps de concentration 
autour de la seule ville d’?Omsk comptent 2.500 prisonniers, 

il est clair qu’il faut parler de centaines de mille lorsqu’il 
s’agit dela Russie entiére, ot la plus grande partie des anciens 
monastéres ont été convertis en prisons. 

Avecla méthode d’arrestations employée par la Tchéka ou, 
ce qui est tout comme, par la Direction de la Politique d’Etat 
lorsqu’elle arréte & tout hasard des innocents par centaines, 
les prisons doivent étre continuellement bondées. 

Dans ses articles Latsis a fait remarquer qu’en 1948 et 
1919 plus dela moitié des personnes arrétées ont été relaxées. 

Mais on nous demande: comment des innocents avaient-ils 
été arrétés en si grand nombre? « Cela vient de ce que lors- 
qu’une institution entigre, un régiment, une école militaire 
sont impliqués dans un complot, il n’y a pas d’autre moyen 
que d’arréter tout le monde pour éviter une erreur possible, 
d’étudier soigneusement |’affaire au cours du proces et de 
relacher les innocents ». 

Il est probable que dans le monde entier, les autorités bol- 
cheviques sont seules & employer cette méthode pour décou- 
vrir les coupables. 


(1) Le nombre des détenus a la prison de Bourtirsky atteignait parfois 
3.500, alors que la prison était destinée 4 n’en contenir que 1.000. 
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ae ce cru est de la liberté individuelle, ce n’est la oa un 
« préjugé bourgeois ». 

Un régiment entier, une institution entiére..... Et nous 
avons été effectivement témoins & Moscou de l’arrestation 
de 1000 employés de la Section des habitations pour malver- 
sation. Dans un appartement ou dans un établissement quel- 
conque on arréte des centaines de gens tombés dans une sou- 
riciére (4). « Il est impossible de ne pas signaler les formes 
monstrueuses prises parfois par le systeme des souriciéres, 
employé fort souvent, lorsqu’il. amenait l’arrestation en 
masse, au hasard, de gens ne s’occupant nullement de poli- 
tique et que l’on gardait longtemps en prison. Nous pourrions 
citer un grand nombre de cas ou des personnes arrétées dans 
des souriciéres ont attendu plus d’un mois avant d’étre inter- 
rogées, lit-on dans le rapport de la Croix Rouge Politique ; 
apres un coup de filet donné dans le magasin d’objets d’art 
Daziaro a Moscou on conduisit 600 acheteurs a la Tchéka. 

On conduisit un jour & la prison de Boutirsky une noce 
entiére avec les invités, les cochers, etc... Lors de l’affaire du 
restaurant Nikitsky, ot l’on spéculait, 400 personnes furent 
arrétées. Il en était de méme dans toutes les villes. 

Ces rafles étaient parfois fantastiques. 

A Odessa par exemple, en juillet 1924, seize mille per- 
sonnes furent, dit-on, arrétées dans une rafle. Les personnes 
arrétées furent retenues trois jours. 

Le correspondant du Journal Obchtcheé Dielo (2) explique 
ces arrestations en masse, par le désir d’écarter les éléments 
indésirables au moment des élections au Soviet. 

Le Posliednia Novosti (3) rapportait les dires d’une per- 
sonne arrivant de Novorossisk qui parlait de l’organisation 
périodique dans cette ville « d’un jour de prison » durant 
lequel les habitants n’avaient pas le droit de sortir de chez 
eux. Ce jour-la on procédait a des arrestations en masse et 


(1) Ge n’est pas pour rien que dans ses souvenirs de prison Q. Keun a 
rapporté l’impression que dans les grandes yilles, sur 10 habitants, 
8 étaient passés par la Tchéka, 


(2) 9 novembre 1921. 
(3) Ne 131, 1920. 
La Terreur rouge 15 
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une foule de gens de tout age et de toute situation étaient 
emmenés & la Commission Extraordinaire. 

En « Russie Soviétique », a écrit Rakovsky dans un docu- 
ment officiel, les citoyens ne sont arrétés que pour un délit 
caractérisé. 

On peut l’écrire dans un document officiel ; en fait cette 
assertion ne correspond nullement & la réalité : 

« L’Arrété du Haut Comité Central Exécutif en date du 
4" février 1919 qui prescrit aux juges de la Tchéka de ter- 
miner en un mois linstruction d’une affaire n’est nullement 
observé », constate le rapport de la Croix Rouge. 

Il en a toujours été ainsi. Il en était ainsi en 1918 lorsque 
Peters affirmait que les 2000 personnes arrétées le 29 octobre 
avaient toutes été interrogées, alors qu’en fait les détenus 
attendaient des mois en prison avant d’étre interrogés. 

Dans un pareil chaos, la Tchéka elle-méme était dans 
Yimpossibilité de s’y reconnaitre. Il en était encore ainsi 
en 1919. La situation n’avait pas changé en 41922 lorsque 
la Tchéka a été réorganisée en Direction Politique d’Ktat. 
Elle est encore la méme aujourd’hui, bien gu’un décret du 
Haut Comité Central Exécutif ait stipulé que tout détenu 
doit étre interrogé dans les 48 heures, et que l’inculpation qui 
pese sur lui doit lui étre signifiée dans les 15 jours & dater 
de son arrestation ; que linstruction doit étre close, l’in- 
culpé traduit devant les Tribunaux ou mis en liberté au 
bout de deux mois et que toute détention préventive ne peut 
étre prolongée au dela de deux mois, sans une ordonnance 
spéciale de |’Organe législatif supréme de ia Russie Sovié- 
taque. 

Bien naif, celui qui croit a « habeas Corpus act » sovié- 
tique. Pour les incarcérations, il n’y a pas d’exception & ce 
sujet et il ne peut y en avoir. 

En ce qui concerne les arrestations, les chiffres donnés par 
les bolcheviks eux-mémes, bien qu’ils soient inférieurs aux 
chiffres réels (1), montrent que le régime de l’arbitraire n’est 


(1) Lors de la liquidation des mencheviks en mai 1923, plus de trois 
mille personnes furent arrétees, dont plus de 1.000 & Moscou. On procéda 
& cette liquidation dans 30 villes différentes. En juillet pagsa une nou- 


LA PRISON ET LA DEPORTATION 297 


pas moins violent. Des chiffres fournis par le Commissariat 
de la Justice et le Commissariat de l’Intérieur au 10° Congres 
des Soviets, il ressort qu’au 4° décembre 4922 le nombre des 
déportés par mesure administrative était de 10.638; le 

nombre des détenus politiques de 48.8419 (4). 

Ces chiffres ne s’appliquent qu’a Ja Russie Centrale. 

Au 4* juillet 1923, d’aprés les états de la Direction Géné- 
rale des lieux de détention, on comptait 72.685 détenus, des 
prisonniers politiques pour les 2/3 (2). En fait, le nombre des 
prisonniers n’a pas diminué, comparativement aux chiffres 

’ que nous avons donnés pour 1948. 

Quarante pour cent des condamnés sont des ouvriers et 
des paysans (3). Jusqu’ici et actuellement encore la terreur 
n’est pas un procédé de lutte de classe, ce n’est qu’un moyen 
de gouverner, appliqué dans un pays de despotisme. 

tin 1922, les déportations prirent des proportions extra- 
ordinaires (4). On revécut l’ancien temps des déportations . 
dans les régions de Touroukhan et de Narim et des iles 
Solovetsky. 

« Dans |’Extréme Nord ou dans le Turkestan affamé, dans 
de petites villes ou des villages perdus, arrachés & leurs 
proches, manquant de pain et éloignés de toute civilisation, 
beaucoup de déportés sont a la lettre condamnés a périr », dit 
dans son dernier appel 4 Berlin, la Société de secours aux 
prisonniers et déportés politiques de Russie. 

Il n’y a pas longtemps encore, l’attention générale fut 
attirée sur le camp de concentration de Portaminsk, situé sur 
les bords de l’Océan glacial. 

Des la fin de l'année 1922, de Moscou et de diverses autres 
velle vague de répression qui atteignit des centaines et peut-élre méme 
des milliers de victimes... (appel de la Société de secours aux prison- 
niers et déportés politiques en Russie), Berlin-septembre 1923. 

(1) Ces chiffres ont été reproduits par un correspondant des Dni. 

(2) Et les milliers de déportés d’Extréme-Orient dans les gouverne~ 
ments du Centre! Les milliers d’otages dans les prisons de Tiflis, de 
Koutais, etc. 

(3) La statistique sur les opérations du Tribunal Révolutionnaire Su- 
préme donne également les chiffres suivants pour 1923: Intellectuels-34, 
paysans-29, bourgeois-26, ouvriers-11 (Zveno 1923-18/6). 


(4) 12 médecins furent déportés, par exemple, qui s’étaient permis de 
critiquer le pouvoir 4 propos de la famine. 


= 
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villes on commenga & y et ter d’ ait détachements 
de détenus. 

Voici ce qu’écrivent les deportes, sur leur vie 4 Portaminsk : 

« Le camp est installé dans un ancien monastere presque 
en ruines, sans poéles, sans lits de camp. — L’eau douce y 
fail défaut et on n’en distribue que par petites quantités ; 
la nourriture y est insuffisante et les secours médicaux y 
manquent totalement ». 

Deux fois l’an, aux époques ot les routes sont tse 
cables, Portaminsk est privé de toute communication pen- 
dant de longues semaines et les déportés sont complétement 
isolés de leurs proches (1). | 

Mais Portaminsk parut insuffisant ; au cours de la derniére 
année ce furent les iles Solovetsky qui devinrent le lieu cen- 
tral de déportation. Voici une description de ce lieu de 
déportation ot a V’heure actuelle, languissent plus de 
200 détenus. » 

« Dans Vile, un hectare a été assigné aux détenus. Il leur 
est formellement interdit d’en sortir et la garde a ordre de 
tirer sans sommation sur ceux qui enfreindraient cette inter- 
diction. 

« Lorsque la navigation sera interrompue, l’ile sera coupée 
du reste du monde. » 

Le pouvoir communiste condamne les gens & mourir 
physiquement et intellectuellement. Il erée des conditions 
de vie inouies, méme dans la tragique histoire de la déporta- 
tion et des travaux forcés russes. » 

Nous trouvons la caractéristique de « ce bagne rouge » aux 
iles Solovetsky, dans une lettre de Russie parue dans le n° 34 
de la Revoloutsionnara Rossva (2). 


« Ce qui différencie surtout le bagne actuel du bagne d’avant 
la Révolution, c'est que l’administration du premier, toute 
entibre, le service de surveillance, la garde..... tout le per- 


(1) Nous avons parlé plus haut des actes de féroce sauyagerie accom- 
plis dans ces campsde Portaminsk et de Kolmogor. Ils dépassent tout ce 
qu'il est possible de voir dans la vie des prisons. C’est une véritable 
torture, et une torture de longue durée, 


(2) Octobre-novembre 1923. 
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sonnel du haut en bas (2 l'exception du Chef de la Direction) 
sont composés de condamnés de droit commun relégués par 
punition dans ce camp. 

« C’est naturellement un élément de choix, des tchékistes 
condamnés pour vol, chantage, mauvais traitements, etc. 

« La, loin de tout contréle public ou administratif, ces 
ouvriers éprouvés avaient tout pouvoir sur la population du 
« bagne rouge », privée de tout droit. 

« Les détenus vont pieds nus, sans vétements, affamés. Ils _ 
travaillent 14 heures par jour, au minimum et &la moindre 
faute, ils sont punis du baton, du fouet, du « sac de pierre », 
ils sont privés de nourriture ou « exposés nus aux piqires 
des moustiques », selon le bon plaisir de leurs gedliers. 

« L’ermitage Savatevsky ot sont internés les socialistes se 
trouve a l’intérieur de l’ile. Il s’étend sur un hectare de terre 
et un coin de lac. IJ est entouré de fils de fer barbelés. « La 
dans un batiment disposé pour 70 personnes, vivent actuelle- 
ment 200 anarchistes ou socialistes de diverses nuances. 
Dans les limites de ce camp ils jouissent d’une entiére 
liberté. 

« Ils peuvent avoir faim, tomber malades, devenir fous et 
mourir sans inconvénient, sans que l’administration témoigne 
la moindre velléité de se méler de leurs affaires intérieures. 
Les entreliens avec le Directeur Nogtev sont extrémement 
simples, sans détours et cyniques. A une réclamation tentée 
aupres de lui, il répondit & peu pres: « Il est temps que vous 
compreniez que nous sommes les vainqueurs et vous les 
vaincus. Nous n’avons nullement Il’intention de faire ce 
qu'il faut, pour que vous vous trouviez bien et nous n’avons 
que faire de votre mécontentement. » 

« Ala menace d’une gréve générale de la faim, ilrépondit : 
« Amon avis, votre situation est tellement mauvaise que 
vous feriez mieux de vous pendre tous 8 la fois. » 

« En raison de la longueur et des difficultés de 1a route, les 
parents des déportés a Solovetsky sont dans l’impossibilité de 
leur venir matériellement en aide et la ration réglementaire 
est juste suffisante pour empécher les détenus de mourir de 


faim. 
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« Les aliénés etles malades ne peuvent pas user des secours 
médicaux, ils vivent dans les chambres communes au milieu 
du bruit et de la foule. Impossible d’obtenir leur transfert sur 
Je continent. Il y a bien un hépital dans Vile, mais, la encore, 
les médecins sont des agents de la Tchéka envoyés en 
punition... 

« Mais ce qu’il y a de plus terrible pour les détenus, ce ne 
sont pas les conditions dans lesquelles ls vivent, e’est la pers- 
pective de vivre huit mois absolument retranchés du reste 
du monde. Que va-t-il se passer pendant ce temps ? C’est 
Pinconnu... 

« Actuellement déja les lettres des déportés 4 Solovetsky ne 
parviennent. presque jamais & destination ; des socialistes- 
révolutionnaires de Sibérie ont été emmenés de force, en- 
chainés dans une autre ile déserte, ot ils sont completement 
séparés de leurs camarades de Savatiey... » 

Ce que nous attendions avec terreur s'est produit. Nous 
avons appris le suicide de déportés a Solovetsky, de source 
officielle, et aussi que des prisonniers en grand nombre ont 
été frappés et que certains sont morts des suites de coups 
qu’ils ont recus. Dans le n° 34 des Izviestia du 10 février 
1925 se trouve en petits caracteres, une information : 
« Sur les événements des iles Solovetsky ». « Le 419 dé- 
cembre 1923 a 48 heures, un pénible incident s’est pro- 
duit dans la cour de l’ermitage de Savatiev au camp de Solo- 
vetsky ; une collision a eu lieu entre les détenus et le déta- 
chement de l’armée rouge de la garde. » 

Le résultat de la collision, fait savoir Smirnov, président 
dela Commission d’enguéte nommée a ce sujet, membre du 
Présidium du Comité Central Exécutif de ’U. R.S.S%..... 
6 tués ou morts des suites de blessures, deux blessés « dont 
la vie n’est pas en danger ». 

Du seul fait de la constitution d’une commission d’enquéte 
et par la bréve information officielle qu’elle a publiée, nous 
pouvons juger des réelles proportions qu’a di prendre cette 
tragédie, dans ce Nord lointain séparé du reste du monde, 

Tel est le sort des socialistes. Et le sort des autres pri- 
sonniers politiques & Solovetsky?... 


; 
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Une description du camp dans le Sotsvalistitchesky Viest+ 
mtk (1) va nous dire ce qu’il est. En plus des camps de 
concentration pour les socialistes il existe encore aux iles 
Solovetsky une prison spéciale appelée « le Kremlin »..... 
Le « Kremlin » est complétement isolé des liewx de déten- 
tion des socialistes. 

C’est un monde tout a fait & part. 

C’est la que sont détenus les anciens condamnés de droit 
commun, avec leur ancienne facon de vivre, leurs moours, 
et leur morale particuli#re. On y envoie « les économistes ». 
On appelle ainsi les fonctionnaires condamnés pour coneus- 
sion, vol, etc. etc. 

Mais des prisonniers politiques y sont: aussi détenus : des 
prétres, des « contre-révolutionnaires », etc. 

Les horreurs du régime du « Kremlin » bien que les déte- 
nus n’y soient pas sous les verrous, sont impossibles & décrire. 
Les coups tombent sans ménagements, les travailleurs sont 
frappés a la moindre négligence. 

Non seulement les surveillants sont armés de triques, mais 
encore les chefs de chaque détachement de travailleurs. 

Les punitions infligées sont dignes de l’Inquisition. L’été, 
on expose ’homme puni aux morsures des moustiques ou on 
Venferme pour une ou deux semaines dans un local obscur 
tellement étroit qu’il est impossible de s’y coucher. 

L’hiver, on l’enferme dans une tour ot I’eau gele. 

La nourriture est affreuse, car les rations sont volées. 

La situation des femmes est réellement désespérée. Elles 
ont encore moins de droits que les hommes et presque toutes, 
quelles que sojent leur origine, leur éducation, leurs habi-: 
tudes sont obligées de déchoir rapidement. 

Elles sont entitrement au pouvoir de I’administration qui 
préleve le tribut « de la nature ». 

Les femmes se donnent pour une ration de pain, il en 
résulte une effrayante propagation de maladies vénériennes, : 
du typhus et de la tuberculose. 

En un mot, c’est un véritable camp d’esclavage ow les 


(1) 11 février 1924, 
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détenus ne jouissent d’aucun droit, ont une existence atroce, 
endurent la faim, les injures, les coups, les tortures. 

Ce régime serait une honte pour les bolcheviks méme, sil 
ne s’appliquait qu’aux plus grands coupables de droit com- 
mun. Mais poles est appliqué & des ennemis politiques h 
vaincus, il n’y a pas de mots pour exprimer son riba sh 
et flétrir une pareille bassesse. 

« Et ces gens-la osent juger pour attentat a la diguité 
humaine de prisonniers politiques tels que les Sementovsky _ 
et les Kovolev ! En quoi sont-ils eux meilleurs que ces bour- 
reaux? » 

Ils sont pires, cent fois pires... Les premiers en tout cas 
n’étaient pas d’une aussi grossiére hypocrisie. Hux, ils jugent 
« les bourreaux du bagne tsariste et lancent des protesta- 
tions solennelles », contre la répression et la violence « dont 
on use en Finlande, en Lettonie, en Pologne, en France ete. » 

Ils écrivent des articles tonitruants sur les violences subies 
par les communistes dans les prisons bourgeoises et... se 
livrent a des attentats sans nombre contre la personnalité et 
la vie humaine (1). 

Au bagne de Solovetsky on a rétabli les fameux « sacs de 
pierre » qui au monastere dataient presque dlvan le Ter- 
rible »: ces « sacs de pierre » sont des ouvertures étroites 
~et profondes pratiquées dans des murs de pierre. Klles sont 


(1) Dans ces conditions avec quelle répulsion et quelle amertume ne 
lit-on pas la résolution solennelle et l’appel « aux lutteurs de la révolu- 
tion qui moisissent dans les prisons bourgeoises. » 

Cette résolution et cet appel ont été approuvés et loués « par la 
Société des anciens condamnés politiques russes », dans sa séance du 
12 mars 1923 sous la présidence des communistes : Theodorovitch, Bi- 
ensky, Sibiriakov et Kramorov. 

On y exprime la certitude que « le temps est proche ow les portes des 
prisons et des casemates dans lesquelles la bourgeoisie retient ses enne- 
mis de classe tomberont sous l’effort du prolétariat révolutionnaire. » La 
société crée organisation révolutionnaire internationale de « la Croix 
Rouge de secours aux prisonniers du capital » qui poursuivra son acti- 
viié, tant que les portes des prisons ne s’ouvriront pas dans le monde 
entier, comme elles se sont ouvertes en Russie il y a 5 ans.. 

On lit cet appel avec répulsion, parce qu’il est d’une insupportable 
hypocrisie. 

On le lit avec amertume parce qu’é cet acte hypocrite ont participé des 
gens pour qui j’ai toujours eu le plus profond eat et parfois un 
amour sincére. 
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complétement privées de lumiére et on ne peut y introduire 
un homme qu’ « en biais ». On y place actuellement des 
détenus pour une et quelquefois deux semaines (1). 

Je ne puis m’empécher de comparer le texte emprunté au 
journal du poete Polonsky, au sujet des cruautés des Tures 
en 1876, texte que nous avons placé en épigraphe des pages 
consacrées aux violences, & la déclaration du communiste 
frangais Pascal, dans sa brochure sur la Russie éditée par 
Vinternationale communiste & Pétrograd: « La terreur est 
finie, écrit Pascal ; & proprement parler, il n’y ena jamais eu. 
Ce mot de terreur, qui a pour un Francais un sens si 
précis, me donne toujours envie de rire, quand je considére 
la retenue, la mansuétude, je dirais presque la bonhomie, 
de cette « horrible Tchéka ». 

« AVabattoir humain », tel est le titre de Varticle que 
A. 8S. Izdoewa consacré & mon livre (2). 

« Quand vous lisez ce martyrologe de la férocité humaine, 
vous sentez vaciller en vous la notion de l’humanité. ». 

E. D. Kouskova, toujours si sensible & la souffrance 
humaine, s’est lourdement trompée ; le lecteur, je crois, a pu 
s’en convaincre, lorsqu’elle écrivait le 6 septembre 1922 dans 
les Postiednia Novosti : « Voilu déja deux ans que les 
horreurs flagrantes ont cessé ». 


(1) Aux bagnes soviétiques « Lettre de Solovietsky ». Sots. Viestnik ~ 
du 8 mars 1924. 
(2) Roul, 13 février 1924. 
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« L’écume de tous les partis se répand 
dans le palais des Tuileries. » 


Hertzen, 1850. 


La Gommission Extraordinaire est la beauté et la fierté du 
parti communiste a dit un jour Zinoviev. Toutes les apprécia- 
tions sont subjectives et il nous semble que Latsis était davan- 
tage dans le vrai, lorsqu’il constatait : « La Tchéka, c’est ce 
que nos organes soviétiques peuvent nous donner de mieux ». 

A notre point de vue, c’est la condamnation de tout le 
régime bolchevik. 

Hl est incontestable que les formes de violence et d’arbi- 
traire éhonté, par lesquelles s’est cyniquement traduite par- 
tout, dans la pratique, !’action de la Commission Extraordi- 
naire s’expliquent jusqu’’ un certain point par la mentalité 
du personnel employé. Aucun fanatisme politique ne peut 
expliquer ce que nous avons vu dans les pages qui précédent. 
Seuls des maniaques et des sadiques, rebuts de la société, 
poussés par la soif de la domination étaient capables d’ac- 
complir cette ceuvre sanglante dans de pareilles proportions. 

Je crois aussi que la lourde atmosphere des orgies san- 
glantes dont la Russie fut l’arene au cours de ces cing 
derniéres années a pu influer sur des hommes sains d’es- 
prit. 

L’étude des types d’agents de la Tchéka, hommes ou 
femmes, offre certainement un intérét exceptionnel pour le 
psychologue ou l’historien. 

Tous ces Jakovlev, Stasov, Samoilova, Ostrovska et autres 


BEAUTE ET FIERTE 235 


communistes revétus de la toge de la Tchéka (1) peuvent 
figurer dans une page encore insuffisamment étudiée de psy- 
chologie et de pathologie générale. 

Mais ces questions n’entrent pas pour l’instant dans notre 
cadre ; notre ouvrage étant plutét un travail de statistique. 

[Il n’y a qu’un sadique, son ceuvre de sang accomplie, pour 
s’en délecter et la chanter dans ses vers comme 1’a fait & Tiflis 
Pauteur de ce recueil maintenant immortel, Le Sourtre de la 
Tchéka. Pour lui: « Pas de joie plus grande, pas de musique 
plus belle que le crissement des os que l’on broie ; aussi 
quand nos yeux s’alanguissent, et que dans nos cceurs bouil- 
lonnent les passions, j’éprouve le besoin de tracer d’une main 
ferme sur votre arrét : « Au mur. —A fusiller ». 

La sentimentalité et la cruauté vont ainsi souvent de pair. 
Cet Eydouk, le pote sentimental et lyrique, peut, au nom de 
lceuvre révolutionnaire, mettre les gens 2 mort de sa propre 


On pourrait constituer un chapitre spécial d’histoire de la 
pathologie générale en étudiant un autre type de tchékiste, 
sorti de la bourgeoisie et de l’aristocratie. Il y en a, mais i 
est peut-étre prématuré d’en parler ; ici une erreur risquerait 
d’étre funeste. Un fait est certain, c’est que les Commissions 
Extraordinaires ont di dés les premiers jours de leur exis- 
tence se recruter inévitablement parmi les criminels, les vul- 
gaires condamnés de droit commun. 

« L’appareil de répression du « pouvoir révolutionnaire », 
adit Dzerjinsky dans son rapport du 44 février 1922, devrait 
étre une institution pure comme le cristal, formée de juges 
et d’enquéteurs révolutionnaires sortis du peuple et munis 
dun pouvoir extraordinaire ». 

" En 1922, il était déja trop tard pour parler de ce qui aurait 
du étre, il aurait fallu parler de ce qui en est résulté. 


(1) Samoilova, communiste convaincue, (la camarade Natacha) de la Kon- 
kordia Gromovaia a signé des condamnations & mort par centaines a 
Ekatérinoslav et a organisé des expéditions de répression. T. 8. Varcher 
lui a consacré un passage de son livre Choses vues et choses vécues, de 
méme qu’a Soloveva, une des instigatrices des exécutions d’officiers a 
Sébastopol en 1918. En ce qui concerne Samoilova, voir aussi l’article de 
E. D. Kouskova: « Les femmes bourreaux. » Posliednia Novosti, n° 731. 
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« Les collaborateurs de la Tchéka, affirmait plus loin le 
chef de cette organisation, avaient été choisis avec soin dans le 
parti. C’étaient des communistes convaincus, au passé sans 
reproche, car il fallait que la Tchéka prit ses agents dans ce 
milieu de choix pour pouvoir remplir la mission & elle confiée 
par le prolétariat révolutionnaire ». 

Si méme il en avait été réellement ainsi, les meilleurs élé- 
ments se seraient inévitablement corrompus dans |’atmos- 
phére d’arbitraire créée par les fondateurs mémes de la nou- 
velle police politique en Russie. 

L’historiographe de la Tchéka, Latsis lui-méme, a du 
reconnattre qu'il était indispensable de remplacer constam- 
ment les agents. 

Le travail de la T'chéka a lieu dans des conditions qui 
influent d’une facon exceptionnelle sur le systeme nerveux 
et émoussent le sens de |’éthique. 

Quelque honnéte que soit un homme, quelle que soit la 
pureté de son cceur, il s’en ressentira. Seuls quelques rares 
collaborateurs de la Tchéka échappent a l’influence résultant: 
de ces conditions de travail. 

D’apres le témoignage de Latsis, le travail de la Tchéka 
avait une influence déprimante sur « le caractere de nom- 
breux Jeunes communistes ». 

Un juge d’instruction de la Tchéka Départementale de 
Jaroslav était un ancien plombier. D’abord il travailla bien, 
puis il se mit a boire. Ii avait un ami, joueur d’accordéon 
qui s’enivrait avec lui. Ivre, il va interroger les inculpés, et 
pour ne pas s’ennuyer, il prend avec lui son ami: il procéde 
aux interrogatoires pendant que l’autre joue de l’accordéon. 
Il était presque illettré et dans l’impossibilité d’écrire un véri- 
table proces-verbal, ne pouvait que griffonner : « Blan : Deb. ». 
Ce tableau épique de la vie de la Tchéka a été brossé par un 
ancien juge d’instruction de cette méme Tchéka Départemen- 
tale de Iaroslav emprisonné dans la cave de la Tchéka avec 
auteur de l’article « Traits de la vie de prison » du recueil 
Tcheka. 

Les tchékistes sont, sous tous les rapports, 1I’élément 
privilégié de la nouvelle société communiste ; non seulement. 
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parce que leur pouvoir est absolu, mais encore parce qu’ils 
jouissent des meilleures conditions matérielles d’existence. 

‘La Tchéka Supréme & Moscou est en quelque sorte un Etat 
dans l’Etat. Elle a réquisitionné pour son usage des dizaines 
de quartiers entiers. Elle a son atelier de tailleurs, sa blan- 
chisserie, son restaurant, son salon de coiffure, ses ateliers 
de cordonniers, de serruriers, etc. etc. 

On trouva dans ses caves et ses entrepdts d’énormes 
réserves de produits alimentaires et autres objets réquisi- 
tionnés, a Vusage des agents et employés, souvent sans aucun 
controle... 

A l’époque de ia famine tout tchékiste avait une ration 
exceptionnelle de sucre, de beurre, de farine blanche, ete. , 
Les théatres étaient obligés d’envoyer a la Tchéka des entrées 
gratuites, etc... Naturellement nous trouvons quelque chose 
d’analogue dans les autres villes. Partout la Tchéka occupe 
les plus beaux immeubles. 

Quand la Tchéka s’installe & Sébastopol, c’est naturelle- 
ment & hotel Kista ! A Odessa aussi, la Tchéka a installé 
pour ses agents une véritable petite ville, ot les habitants 
trouvent tous les établissements dont ils ont besoin depuis le 
salon de coiffure jusqu’au cinéma. ; 

A Jitomir méme, la Tchéka a sa troupe de théatre particu- 
liere. Les types du matelot tchékiste ou du jeune homme & 
l’énorme revolver & la ceinture, seront bientét passés dans 
Vhistoire, a-t-on écrit unjour dans |’ Obchtchee Dielo. Ils sont 
remplacés par des juges d’instruction d’une exquise politesse, 
pris parmi les juristes ou les étudiants qui n’ont pas encore 
achevé leurs études. C’est exact ; le personnel de la Tchéka 
se renouvelle petit & petit, surtout en province. Mais ces gens 
la choyés, gras, tirés & quatre épingles, qui « disposent 
librement de la vie et de la mort de leurs prisonniers » n’en 
sont que plus. hideux, tellement ils tranchent sur le fond de la 
misere générale, 

« Le nom de Tchéka doit étre non seulement puissant, 
mais encore pur..,.. » 

Etait-ce possible quand pour Moscou seulement dans les 
diverses institutions, on comptait pres de 20.000 tchékistes 
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privilégiés recevant des rations spéciales | A la seule Tchéka 
Supréme les agents étaient plus de 2.000 en 1949 ; les trois 
quarts étaient Lettons. Les Lettons, en général, occupent une 
situation particuliére dans les institutions de la Tchéka. Is y 
sont employés par familles entiéres et se montrent les adeptes 
les plus fidéles du « nouvel ordre de choses communiste ». 

C’est une Opritchina d’étrangers. A Moscou, on appelait 
la Tchéka « le patrimoine des Lettons ». 

Le bulletin des socialistes-révolutionnaires de gauche 
explique ainsi Vattirance de la Tehéka sur |’élément letton : 
« On vient de Lettonie & Moscou a la Tchéka supréme, 
comme on va en Amérique pour s’enrichir. » 

Des Lettons et des Lettonnes dont certains ne parlent 
presque pas le russe, procedent & des interrogatoires, font 
des perquisitions, rédigent des procés-verbaux, ete. Ils 
racontent des histoires « dréles », mais elles sont loin d’étre 
« dréles » pour ceux gui en sont le sujet. 

On réclamait des gens aux belles convictions et c’est de la 
crapule que l'on eut en majeure partie... 

« Un élément criminel » se glisse dans laTchéka Supréme, 
constatait Krilenko. I] y en a trop et partout. fl devait inévi- 
tablement en étre ainsi (1). 

Un clown de cirque du Turkestan ou un tenancier de mai- 
son close, ne sont pas des exceptions dans I’effectif du per- 
sonnel de la Commission Extraordinaire. 

Les agents pouvaient ne pas étre tous des criminels, et 
Pouzieev, l’ancien cocher du grand-duc Vladimir Alexandro- 
vitch, devenu juge d’instruction de laTchéka & Odessa, ne 
l’était probablement pas. En revanche, partout et toujours, 
parmi les agents en vue, on découvrit des bandits, des assas- 
sins, des voleurs, des filous. 


Les faits sont trop nombreux, nous pourrions en citer par 


(1) Que dire de la Tchéka, puisque, d’aprés le témoignage de Lénine 
lui-méme, dans le parti communiste méme « sur 400 personnes conve- 
nables, on trouve 9) vauriens. » D’ailleurs Lénine semblait plutét voir 
cela d'un bon ceil. wae 

En 1905, il disait : le parti n’est pas un pensionnat pour jeunes filles 
nobles... « Une canaiile peut nous étre utile justement parce que c’est 
une canaille » (V. Voitinsky, Années de victoires et de défaites), 

, 
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dizaines et on en trouve beaucoup dans le recueil Zcheka. 
A Ekatérinodar, par exemple, le repaire d’une bande de pil- 
lards opérant en ville se trouvait étre l’appartement du juge 
de la Tchéka, Klimov. 

Albert, un agent de la Section secréte de la méme Tchéka, 
délégué de ’'Union de la Jeunesse parmi les Etudiants de 
Université du Kouban, était aussi le chef d’une bande de 
malfaiteurs. On peut trouver quantité de faits de ce genre 
dans les textes déja publiés « de la Commission spéciale », 
on y voit défiler une véritable galerie de portraits de malfai- 
teurs anciens ou nouveaux. 

A Moscou aussi, les agents de la Tchéka se sont trouvés 
compromis dans les affaires de « banditisme ». A Odessa, 
témoigne un des employés dela Tchéka en 1919, parmi les 
agents de la Section d’Opération, se trouvaient de nombreux 
criminels de droit commun. » 

« Ils ordonnaient eux-mémes des perquisitions auxquelles 
ils prenaient part pour voler et piller ». 

Nous trouvons aussi des bandits de ce genre dans le haut 
personnel de |’administration soviétique. 

Odessa nous offre des exemples particulierement Pere 
vraisemblablement en raison de l’exubérance méridionale. 

Un des juristes de la Commission d’Enquéte Denikine 
raconte : 

« L’élément criminel s’est rapidement familiarisé avec le 
pouvoir soviétique et ils se sont entierement confondus. 

« Le bruit courait en ville que le camarade Mikhaél, 
secrétaire de la Tchéka, n’était autre que le fameux voleur 
Michkha Japontchik. Le 25 mai 1919, dans le N° 47 des 
Izviestia S. R. D., ce bruit fut officiellement démenti. 

Le démenti officiel disait en parlant de Michka Japont- 
chik: « le brigand bien connu » ; quelques jours plus tard, 
dans un journal, le Kommunist je crois, parut une lettre 
de Michel Vinnitsky, dit Michka Japontchik qui expliquait 
que toute sa vie il avait lutté pour ’idée communiste et qu’il 
n’avait jamais volé que des bourgeois..... 

Un peu plus tard une magnifique carriére s’ouvrit pour 
Michel Vinnitsky. Il transforma sa bande de voleurs et de 
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brigands en régiment spécial, le 54° Régiment’ soviétique, et 
il en fut nommé commandant. Lorsque commenea la mobili- 
sation des communistes, ce fut le camarade Feldman !ui- 
méme, l’inspirateur, ’'4me du Comité kxécutif qui fut nom- 
mé Commissaire Politique au Régiment de Japontchik (4). 

Nous retrouyons le brigand Kotovsky d’Odessa & la téte 
d’une division rouge. Au ‘milieu des autres, Kotovsky se dis- 
tingue parsa modération, mais d’autres bétes brutes restent 
bétes-brutes. Tel est le cas d’un certain Osip Letnii qui, aprés 
avoir été & la téte de administration soviétique a Tsaritsine, 
est devenu chef d’une bande qui commit des vols et des 
meurtres sans nombre. Tel est le cas encore du président au 
Tribunal révolutionnaire de Bakou, Khadji-llias et de ses 
camarades, membres Je la Tchéka locale, fusillés en 1924 
pour avoir pris part & une organisation qui se livrait au vol 
et au pillage, sous prétexte de combattre la contre-révolution. 

Khadji-llias jugeait naturellement d’apres sa conscience 
de révolutionnaire. 

Il pronongait personnellement les condamnations & mort 
et les exécutait luicméme. On donne de ces exécutions des 
chiffres absolument fantastiques (2). 

« La concussion et la fraude sont inséparables du régime 
bourgeois, a écrit quelqu’un en 1948 dans l’Ejenedielnik de 
la Tchéka. Peut-on répéter maintenant que ce pouvoir sovié- 
tique a du, il y a peu de temps, décréter « les semaines » de 
lutte contre la concussion. 

Il suffira de rappeler le proces devant le Tribunal Révolu- 
tionnaire Supréme d’un certain Kosarev qui occupait une 

‘fonction importante & la Commission de la révision et du 
contréle. Cette commission était destinée & s’assurer de 
la légalité des opérations des autres organisations de la 
Tchéka. 

[l fut reconnu que Kosarev avait autrefois été condamné 
a 10 ans de travaux forcés pour assassinat d’une vieille 
femme qu’il avait tuée pour la voler. 


(1) Voir également V. Margoulies, Ognennie Godi, page 178, 
(2) Poslednia Novosti, 2 mars 1921. 
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En 1920, il passa en jugement pour avoir livré un wagon 
de bois au lieu d’un wagon de gibier congelé. 

En 1922, le Tribunal Révolutionnaire de Moscou a jugé 
Taraboukine, chef d’un tribunal révolutionnaire de province. 


_ Taraboukine fut reconnu comme étant un ancien brigand. 


On le jugea pour vol, avec ses collaborateurs ; il avait assas- 
siné un joaillier pour s’emparer de 20 millions de bijoux. Par- 
fois le pouvoir bolchevik a, par mesure administrative, féroce- 
ment sévi contre ses agents compromis dans des affaires de 
concussion trop criantes, dans des vols manifestes, etc... Ce 
n’était 1a toutefois que des exceptions & la regle générale de 
Vimpunité absolue. On pouvait, comme |’a fait Zaks lorsqu’il 
remplacait Dzerjinski (1), encourager & l’extermination de ces 
« canailles-» qui corrompent tout l’appareil soviétique et par- 
faitement reconnaitre en méme temps que sans ces « canailles » 
Yappareil ne peut exister. Et combien de cas peut-on enregis- 
trer ou des condamnés & mort pour quelque acte criminel ont 
été remis en liberté et affectés aussitét & un poste important. 

La provocation, cette vieille méthode de l’Okhrana a 
été condamnée par les membres de la Commission, disait 
fierement encore en octobre 1948 4 Pétrograd, ala réunion des 
représentants des Commissions Extraordinaires du District 
du Nord, le chef de la Tchéka de Pétrograd. 

En fait la provocation était & la base de toutes les opéra- 
tions de la Tchéka, & commencer par l’affaire du consul 
anglais & Moscou, Lokhart, invité sur l’initiative de Peters & 
une réunion imaginaire « d’un comité-des gardes blancs », 
comme la Pravda elle-méme |’a reconnu par la suite. 

Ce recours & la provocation était approuvé en haut lieu. 
Le 5 décembre 1920, sous la signature de Dzerjinskila « Sec- 
tion Spéciale » lancait une circulaire secréte quia |’article 
5 recommandait « la création de fausses organisations de 
gardes blancs, dans le but de découvrir plus rapidement les 
agences étrangeres sur notre territoire ». C’est apparemment 
en s’appuyant sur cette circulaire que Latsis lui-méme orga- 
nisa 4 Kiev une abominable provocation politique. 


(1) Ejénédielnik Tchéha, n° 5, 
La Terreur rouge 16 
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De faux consuls du Brésil et du Chili, pris parmi des tehe- 
kistes, firent semblant d’organiser une éyasion a |’étranger, 
puis ils livrérent a la justice révolutionnaire, comme contre- 
révolutionnaires, les personnes qui s étaient fiées & eux. 

Dans le n° 1 du Krasnoi Metch (1), organe de la Section 
Politique du corps de troupe Spécial de la Tchéka Pan- 
ukrainienne, parut une information officielle au sujet d’un 
« immense » complot découvert & Kiev et & la téte duquel se 
trouvait le comte Albert Petrovitch Pirro, représentant de la 
_ République du Brésil auprés du Gouvernement soviétique 
d’ Ukraine. L’information officielle annonecait l’exécution de 
Pirro et de quatre autres conjurés. Elle ajoutait : « L’enquéte 
se poursuit au sujet des autres personnes compromises dans 
cette affaire. Parmi les personnes exécutées se lrouvait une 
certaine P, L. Poplavskaia, coupable de « s’étre préparée 
a aller en Brance pour prévenir Clemenceau qu’un groupe 
de communistes se rendait incognito en France pour y faire 
de « agitation ». 

Le comte Pirro, naturellement ne fut pas fusillé, car, la 
chose est maintenant connue, ce n’était qu’un agent provo- 
eateur. Mais quel était le tehékiste qui avait pris la person- 
nalité de ce comte Pirro qui n’a jamais existé | La chose n’est 
pas éclaircie jusqu’ici (1). 

Les journaux russes de |’étranger (2) ont parlé d’une cer- 
taine baronne Stern en vedette en 4920 a Odessa, 

C’est encore une page qui n’est pas sans intérét sur les 
méthodes de provocation employées par les bolcheviks., 

D’aprés les journaux que nous avons cités, la baronne 
Stern arriva de Constantinople avec la réputation d’une 
communiste ¢convaincue. Le journal local Isvtestia parla 
delle et les autorités bolcheviks lui firent féte! Elle décou- 
vrit sa « véritable » personnalité a l’agent consulaire alle- 
mand. Elle se donna a lui comme la représentante de la 


({) Les données concernant le consul Pirro, la page la plus vivante 
de l'histoire de la provocation bolchevik, ont paru dans le n° 5 Na tchou- 
joi Staronie, Voir Sots. Viestn, 192%-n° 5 et Archiv. Rous. Révolioutsti 
III page 210. 


(2) Posliednia Novosti, 24 novembre 1920, également Obchichee Dielo. 
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Croix Rouge internationale, venue d’Allemagne pour chercher 
tous les sujets allemands. En méme temps elle emmenait 
~aussi des Russes sous de faux passeports. En raison de 
« contiscation » possible, il leur ful recommandé de confier 
leurs objets précieux & la garde de la baronne Stern. Au 
jour fixé les émigrants furent arrétés par la Tchéka sur les 
indications de « la baronne Stern ». 

A Odessa on avait souvent recours 4 la provocation, nous 
disent les témoignages de la Commission Denikine. 

Ce sont certainement 1a des inventions, dira Je sceptique. - 
Ce n’est pourtant pas une invention que « le consul du 
Brésil Pirro... » Moscou avait son représentant de la Croix 
Rouge danoise ou suédoise, un certain Danois, qui s’intéres- 
sait extraordinairement aux « Gardes blancs ». Je connais 
des gens avec lesquels il a essayé d’entrer en relations. . 

li y en a peut-étre qui dans leur naiveté s’y seront laissés 
prendre. L’affaire d’Anapa dont nous avons déji eu & par- 
ler (1) est exclusivement une affaire de provocation. 62 per- 
sonnes furent fusillées par ordre de ia Tchéka du district 
du Terek pour avoir essayé de fuir d’Anapa & Batoum avec 
Vaide des agents dela Tchéka de Vladicaucase. 

La facon dont se déroula cette affaire est tres caractéristique. 

Un premier groupe de 12 fugitifs & la téte desquels se trou- 
vait fe colonei baron Ziissermann fut cordialement accueiili 
a Viadicaucase qu’ils traversaient pour gagner Batoum. Des 
logements jeur furent assignés, on leur donna & boire et & 
manger et on ies conduisit méme au théatre et au cinéma. 
Zissermann lui-méme et sa famiile avaient été logés, sans 
qu ils s’en doutassent, dans l’appartement du Président de la 
Tchéka !} 

Pendant ce temps un départ de 100 personnes s’orga- 
nisait... 

La « Comédie » prit fin... elle prit fin comme toujours 
par l’inévitable fusillade. 

Un correspondant des Poslednia Novosti, (2), rapporte que 
dans la région tvontiere de la Bessarabie en 1921 le moyen 


(1) Posliednia Novosti, 14 octobre 1921. 
(2) Posliednia Novosti, 7 février 1921. 
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suivant était fort employé pour s’emparer des « bourgeois » 
et des « gardes blanes fugitifs ». 

Des personnes se trouvant en Bessarabie envoicnt un 
« homme str » & quelqu’un de leur parenté resté en Russie. Est- 
ce le fait du hasard, maisl’homme sir et la lettre de recomman- 
dation tombent aux mains de la Roumtchéka. Un agent de 
cetle Tchéka se présente avec la lettre, organise le voyage et 
quand il a toutes les preuves en mains, il arréte le « coupable ». 

On affirme (1) que dans I’affaire de la Commission Médicale 
qui en été 1920 amena & Moscou les exécutions qui firent 
tant de bruit, le commissaire était un agent provocateur, 


Liinstigateur de ce que l’on a appelé « le complot Evsta-- 


fev » en aotit 1924 & Odessa était le commandant de |’im- 
meuble de la Tchéka locale (2). L’affaire Tagantsev a Péters- 
bourg est encore une affaire de provocation. Le matelot Pan- 


kov était un tchékiste (3). L’affaire des coopératives de 


Pétersbourg est encore une affaire de provocation. 

Le grand « complot » en faveur de la Pologne en 1924, a 
Smolensk, pour lequel plus de 1.500 personnes furent arré- 
tées, avait été organisé par des agents provocateurs. 

Pendant le soulevement des paysans dans le district d’Ichim 
en 1924 des témoins oculaires attestent la présence d’agents 
provocateurs de la Tchéka d’Omsk en uniforme d’officiers. 
Provocation encore dans « le soulévement des socialistes- 
révolutionnaires mencheviks » en mars 1924 a Saratov (4). 
L’affaire des anarchistes Léon Tcherni, Fany Baron et autres, 
fusillés en 1921 pour fabrication de faux billets soviétiques, 
est caractéristique. A ce sujet, les anarchistes de Berlin 
écrivent dans leurs brochures (5): « Il est établi que non seu- 
lement nos camarades exécutés n’ont pris aucune part & l’af- 
faire pour laquelle ils ont été condamnés, mais encore que 
Vidée de fabriquer des faux billets venait de la Tchéka de 
Moscou. Deux de ses agents Steiner (Kamernii) et un chauf- 


(1) Obchichée Dielo, 3 novembre 1920.° 
(2) Obchtchée Dielo, 18 octobre 1921. 
(3) Odchichée Dielo, 18 octobre 1921, 


\4) Voir des détails & ce sujet dans la Volia Rossii, n° 299 en 1921. 
(5) La Chasse aux anarchistes, page 26. 
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feur tchékiste se ligrent avec quelques criminels, entrerent en 
relations avec quelques anarchistes dans le dessein de les 
livrer et montérent l’affaire des faux billets et des cambrio- 
lages. Cela s’est fait au su de ia Tchéka de Moscou et sous 
sa direction ». 

Rappelez-vous le téiégramme déja cité de Lénine au sujet 
des anarchistes et l’affaire devient plus que vraisemblable. 
La Tchéka, c’est l’ancienne Okrana, avec tous ses procé- 
dés et ses méthodes d’action comme le remarque, dans ses 
tres véridiques notes sur la Russie, le communiste allemand 
Frédéric Minsk (4). ° 

Une filiale de la Tchéka Supréme a été créée & Odessa, 
communique-t-on & PObchtchée Dielo. 

Sur la route de Fontanna a la villa Konelski 6n a inauguré 
officiellement le bureau de la statistique du Commissariat de 
Phygieéne. 

La vérilable mission de ce bureau est l’espionnage a 
l’étranger et la lutte contre les contre-révolutionnaires mili- 
taires & l’intérieur. C’est le eélebre Letton Zakovski, membre 
du college de la Tchéka Départementale d’Odessa et membre 
de la Section spéciale de la Tchéka Supréme, qui se trouve 
a ia téte de cette institution. 

Le fameux « tchékiste » de Moscou, Mikailovski, envoyé 
a Odessa comme « spécialiste » occupe le poste en vue et 
plein de responsabilités de « Président de Bessarabie, de 
Pologne et de Galicie ». Sa maitresse Xénia Vladimirovna 
Mikailovskaia (née von Herngross) fille d’un colonel et 
connue sous les noms de « Lialka » et d’ « Adotchka » 
occupe un poste non moins important. Elle est Vadjointe du 
Président et membre de la « Direction Panrusse d’Enregis- 
trement », c’est-a-dire espionnage militaire. 

Tout le réseau d’espionnage en Bessarabie et dans la 
région frontiére en Pologne est aux mains de cette organi- 
sation. La Section du Commissariat de |’Hygiéne vit large- 
ment et ne se refuse rien. 


(1) Rate Russlands Not. Krlebnisse und Erkentniss wahrend meiner 
achtmonatigen Forschungsreise in Sowietrussland (September 1920 bis 
April, 1921) page 45. 


IAG BEAUTE ET FIERTE 


De temps en temps, pour se faire valoir aupres de la Direc- 
tion Centrale, elle crée des complots imaginaires contre le 
pouvoir soviétique. C’est ainsi que récemment elle découvrit 
une organisation d’espionnage de Gardes blanes, qu’elle avait 
mis sur pied elle-méme. 

Grace & son gentil minois, « Adotchka » entre en relations 
avec un ofticier, elle lui parle naivement de l’existence d’une 
organisation d’officiers. Elle lui donne a lire pour plus ample 
preuve un appel & l’union de toutes les forces antibolche- 
viques dans le but de renverser l’affreux pouvoir soviétique 
dont la chute est proche. (Attaque de Wrangel venant de la 
Roumanie)... L’appel a été obligeamment tapé & la machine 
par « la Section de la Statistique du Commissariat de 
VHygitne ». Si quelques doutes subsistent encore pour le 
naif officier, une somme d’argent offerte par « Adotchka » au 
nom d’une prétendue organisation de secours aux officiers 
pauvres finit par le convaincre. A son tour il signale & 
quelques camarades l’existence de «l’organisation ». De cette 
facon un groupe se constitue de gens qui désirent devenir 
membres de « organisation » ou qui en approuvent l’idée. 

Le but cherché est atteint ; alors entrent en scéne Mikai- 
lovski, Zakoski et un détachement de « tchékistes ». 

« Le groupe est mis en état d’arrestation. Il n’y a pas 
d’enquéte a faire pour un complot contre-révolutionnaire 
militaire ; les innocentes victimes de la plus abominable pro- 
vocation sont fusillées. » 

« La Tchéka est la garde de la Révolution »... Et quand 
dans les milieux bolcheviks ul est question de ramener ie 
nombre des agents & la normale on voit apparaitre le vieux 
procédé d’intimidation employé de tout temps par le dépar- 
tement de la police. 

On découve des complots contre-révolutionnaires réels ou 
imaginaires. 

« La Tchéka est la garde de la Révolution !... » 

Peut-étre verra-t-on paraitre un « Azef » communiste. 

A Moscou il existe auprés de la Tchéka Supréme un Etat 
Major spécial de prostituées. 

On y emploie principalement des enfants de 12 & 44 ans, 
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qui pour leur travail recoivent de l’argent, des cadeaux, des 
friandises. 

Des centaines, pour sauver leur vie, ont accepté la propo- 
sitionqu’on leur faii de devenir agents secrets & la Tchéka. 

Combien de tragédies sur ce terrain-la. 

Voicr une certaine V. qui devant ia menace de voir son 
pere fusillé, accepte les propositions de la Tchéka. 

Les remords de conscience la conduisent & se suicider en 
se jetant dans le few (4). 

Le correspondant du Times dans ses notes « Russia to 
Day » parle d’un suicide analogue. « Une femme qui s’est pen- 
due 4 la suite de la condamnation d’accusés innocents. » H faut 
retourner au fin-fond du moyen-age pour retrouver quelque 
chose qui ressemble & fa Direction Générale Politique (2). 

La provocation est en honneur chez les petits fonction- 
naires communistes. Ge west pas pour rien que dans tes 
milieux ouvriers, ainsi qu’en témoigne L’ Opposition Ouvriere 
la « cellule communiste » devient, par un jeu de mots intra- 
duisible en frangais : Le chenil des chiens policiers com- 
munistes. » 

Les prisons sont pleines de « moutons » (3); quantité de 
graves affaires de concussion, de fraudes, de voi, etc. qui se 
sont terminées par des condamnations & mort, ont été mon- 
tées par les agents de la Fchéka eux-mémes qui touchaient 
un pourcentage sur chaque affaire. 

« Sur chaque affaire de spéculation, l’enquétear recevait 

8 e/, de fa somme dont il amenait la découverte ». Je connais, 
par exemple, une affaire commencée par la Tehéka de Mos- 
cow dans des conditions curieuses. 


(t) Mémorandum de la délégation du parti-socialiste révolutionnaire 
présenté au congrés des trois internationales en avril 1922, page 15. 

(2) Ces notes se rapportent 4 lannée 1923, Edit, russe Rossia Sevo- 
dnia, p. 67. 

(3) Au sujet dela provocation dans Vinstruction de Vaffaire connue sous 
le nom de « Centre de Tactique » jugée en aotit 1920 4 Moscou par le 
Tribunal Supréme Révol. voir mes souvenirs. « Jugemeni de l'histoire 
sur les intellect. n° 3. » Na tchoujoi storonié. « Nous rappelons Seme- 
nova et Konopleva » dans le procés des socialistes-révolutionnaires, Pour 
les agents provocateurs dans les prisons, voir : Memorandum socialiste- 
révolutionnaire, chap. 5. Liceuvre de la Tehéka. 
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Deux enquéteurs de la Tchéka faisaient la féte chez un 


certain R. R. et les autres invités ayant parlé trop librement 


devant eux furent arrétés. La femme de R. eut recours a 
Vavocat P. qui écrivit au Présidium de la Tehéka pour lui 
exposer l’affaire. La conclusion est inattendue. P. ful arrété 
pour s’étre adressé & la Tchéka « sans en avoir le droit » et 
en fin de compte envoyé au camp de concentration de 
Novospaski. 

Le Systeme des perquisitions en masse, des arrestations, 
des rafles et des souriciéres, est pour les tchékistes un 
moyen spécial d’approvisionnement, écrit un des auteurs 
du recueil Tcheka. Peut-étre n’est-ce pas vrai? Une déclara- 
tion du soviet de Moscou lui-méme, insérée dans les jour- 
naux du 9 décembre 1919 va nous répondre. Cette déciara- 
tion reconnaissait que tous les appartements dans lesquels 
une souriciére avait été tendue avaient été complétement 
cambriolés, pillés « de fond en comble ». 

Effectivement, beaucoup d’organisations tchékistes étaient 
des organisations de bandits et de voleurs, comme les a 
appelées le socialiste-révolutionnaire Steinberg, premier Com- 
missaire de la justice bolchevik. 

Kt lorsqu’on dénongait ces « organisations de bandits et 
de voleurs », elles trouvaient des détenseurs en la personne 
des véritables inspecteurs et des dirigeants des Commissions 
Extraordinaires. 

C’est ainsi que le 22 septembre 1918 encore, Péters lui- 
méme prit leur défense: « Ces derniers temps, écrivait-il 
dans le N° 2 de l’Eyjenedvelmk de la Tchéka Supréme, les 
ennemis du pouvoir soviélique recommencent & répandre 
d’abominables calomnies de concussions, de corruptions, 
de fausses dénonciations... Il n’y a pas de quoi se trouver 
mal, continuait-il... si quelques abus se sont produits; les 
gens nouveaux n’ont pas encore acquis la sagesse des 
hommes de loi: Toutes ces accusations sont lancées par la 
« bourgeoisie menteuse et fourbe ». 

Dans le n° 5 de l’Eyenedielnik en réponse & une accusation, 
un autre tchékiste donne |’explication rassurante suivante : 
« Gela prouve que nous sommes forts, car les fripons sont 
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gens pratiques et ne s’inquiétent pas des faibles ». Peut-on 
s’étonner apres cela des procédés employés généralement & 
Perm dont parle Elston (1) dans an de ses rapports & Curzon. 
Les commercants de la ville sont mis en état d’arrestation, 
relachés contre argent, arrétés de nouveau el en fin de 
compte, fusillés. 

La Tchéka du Kouban avait fait de ’emprisonnement une 
véritable industrie, de facon & pouvoir en retirer de l’argent. 

A Odessa, on obtenait sa liberté contre la forte somme, 
disent de nombreuses dépositions & la Commission Denikine. 
Et 1 Moscou ? — Moscou ne faisait pas exception. 

La Tchéka de Tiraspol et d’autres Tchéka encore, sur la 
frontiére de Bessarabie avaient organisé en 1920-21 une 
véritable industrie du passage de la frontiere pour les fugitifs. 
Un certain S. M.S. rapporte en détail la facon d’opérer de la 
Tchéka locale. 

A la téte de organisation se trouvait le Commandant de 
la Section Spéciale de la Tchéka pour la Roumanie. 

« Toutes les petites villes et bourgades des bords du Dniester 
fourmilient d’industriels, de gens qui offrent de vous faire 
passer en Bessarabie. 

« Heureux celui quitombe sur un industriel travaillant 
« honnétement » ; c’est-a-dire en donnant un pot de vin & quel- 
ques tchékistes influents. Partout, en effet, les tchékistes tra- 
vaillent personnellement avec succes en se donnant comme des 
intermédiaires ; au dernier moment, quand la victime appro- 
che de la rive, « inopinément » surgit une embuscade. Le 
fugitif est pris avec tout son avoir. Comme cet avoir, 
généralement de l’or ou des devises étrangéres, cons- 
titue une importante preuve matérielle de tentative d’atten- 
tat contre l’Etat, on commence par transiger et le fugitif est 
relaché..... » 

Avec les « tchékistes » ceux quel’on appelle des « occultes » 
jouent dans ces affaires un réle assez malpropre. 

Officiellement ce sont des agitateurs et des agents de pro-. 
pagande envoyés parle gouvernement soviétique en Bessa- 


(1) 3 février 1919. 
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rabie pour y effectuer un travail: occulte. En fait ce sont des 
contrebandiers. 

Ge sont eux surtout qui s’emploient & faire passer la fron-- 
tiere. L’un d’eux dans un accés de franchise a raconté la 
facon dont il passe lui-méme la frontiére : 

« On se présente ila « Roumtchéka », on exhibe son man- 
dat et on se fait inserire. On y regoit un passeport, de Par- 
gent roumain et des indications sur l’heure et le point exact 
ou doit s’effectuer le passage. Il suffit de présenter a la 
patrouille roumaine la carte de membre du parti commu- 
niste ». 

CGhaque grande ville d’ Ukraine a ses petites villes frontiéres, 
ses « propres fenétres sur l’Kurope ». | 

La fenétre est momentanément fermée ; des le début de 
1924, les petites lecalités frontitres du gouvernement de Podo- 
lie jouissaient & Kiev et & Odessa d’une grande popularité. Au 
primtemps, la nouvelle courut dans toute ia région du Dnieper 
que |’on avait découvert pres d’une de ces petites localités 
(Kamenski) dans une caverne, 80 cadavres en décomposition, 

Qn apprit que c’étaient les corps des fugitifs que l’on 
croyait depuis longtemps passés en Bessarabie. Mais la ot 
la Commission Extraordinaire ne s’était pas encore engrais- 
sée et avait besoin d’une riche clientele, le passage s’effec- 
tuait tres facilement. Des le matin toute la petite ville savait 
déja. qu’il y aurait un passage de la frontiere. A 3 heures 
de Vapres-midi des familles entieres chargées d’effets, de 
sacs, etc. arrivaient dans les rues et se dirigeaient vers un 
point de concentration connu de toute la ville. Un représen- 
tant. officiel de la Commission Extraordinaire arrivait et fai- 
sait le décompte des partants (2 enfants pour ‘une grande 
personne). 

On chargeait alors un grand chariot, sur lequel on instal- 
lait les femmes et les enfants et & travers la ville on se diri- 
geait vers le lieu fixé pour le passage de la frontiere. Cela 
durait 2ou 3 mois jusqu’au jour ot les chefs décidaient que 
les bénéfices étaient suffisants. 

A Tiraspol, sous prétexte de controle, on fit la nuit de 
véritables chasses aux malheureux essayant de gagner la 
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Bessarabie sur ia glace, sans avoir au préalable payé a la 
Tehéka la taxe fixée (4 ou 5000 roubles Romanov par per- 
sonne). 

Geux que l’on prend sont « trempés » pour que « une 
autrefois ils ne gélent pas de froid ». On les conduit nus 2 la 
gelée et on leur applique des coups de trique et des coups de 
fouet. 

Le 16 février 1923, sur le boulevard Nikitsky & Moscou, 
écrit un correspondant des Poslednia Novosti, un des contré- 
leurs de la Commission gouvernementale d’enquéte de la 
Direction Politique d’ Etat, Skvortsov, un ancien ouvrier, s’est 
suicidé d’une balle dans la tempe. On trouva sur lui une enve- 
loppe non cachetée contenant une lettre & l’adresse du Prési- 
dium du Comité du parti communiste russe ; il y disait : 

« CGamarades | Une mise au courant rapide de |’expédition 
des affaires de notre principale institution pour la défense des 
conquétes du peuple travailleur, une étude des documents 
d’enquéte et des procédés appliqués consciemment par nous, 
pour affermir notre situation sur les indications du camarade 
Unchlicht qui les considere comme indispensables aux inté- 
réts du parti, m’ont obligé a sortir pour toujours de ces hor- 
reurs, de ces canailleries que nous pratiquons au nom des 
grands principes du communisme et auxquels j’ai participé 
inconsciemment & titre d’ouvrier du parti communiste, 

« En rachetant mon erreur par la mort, je vous adresse une 
derniére priere. Reprenez-vous pendant qu’il en est temps 
encore, ne déshonorez pas par vos méthodes notre grand 
maitre Marx et n’éloignez pas les masses du socialisme. » 

Kst-il nécessaire d’ajouter quoi que soit & cette « confes- 
sion? » 

Ii y aeu, avant celui-la, des bolcheviks scrupuleux, surtout 
dans les premiers temps, alors que la mentalité des intellec- 
tuels, de certains tout au moins, n’était pas encore faite aux 
facons cyniques d’opérer des Commissions Extraordinaires. 
Les premiers temps, les gens aux nerfs sensibles « les gens 
mous de corps » selon |’expression de Peters, ne pouvaient 
pas supporter la responsabilité morale des massacres san- 
glants organisés non pas seulement au nom du parti com- 
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muniste, mais au nom du prolétariat tout entier. Il y eut 
méme des attaques dans la presse, dans les premiers mois 
de 1919, lorsque Pétrovsky lui-méme, !’auteur de ia fameuse 
circulaire sur les otages, dut reconnaitre que les Gommis- 
sions Extraordinaires placées hors de tout controle n’ap- 
portent que de « la corruption » dans |’établissement du 
pouvoir soviétique. 

Les Commissions Extraordinaires sont guidées dans leur 
ceuvre par leur conscience et leur expérience révolutionnaires 
et non par des articles de loi, comme nous le savons, a 
déclaré Péters en 1948. Qu’est-ce que cela signifie ? 

Lénine lui-méme avait déja dit & ce sujet: « Tout est per- 
mis pour atteindre les buls révolutionnaires (1) ». « Tout 
nous est permis, répétait dans ie n° 1 du Krasnu Metch, Léon 
Krainii, rédacteur de cette feuille, car les premiers dans le 
monde nous avons brandi le glaive, non pour assurer la 
puissance et la domination d’un homme, mais pour délivrer 
tout le monde de la domination et de l’esclavage ». 

La roue delhistoire a tourn é, le droit et la morale ont 
changé: « Nous avons une morale nouvelle »... 

Kt lesclavage inconnu dans le monde et qui regne en Russie 
est le résultat de ce tour de roue de histoire... 

« li est temps de mettre fin 4 ces bavardages sur Vinviolabi- 
lité de la personne. — Ce sont la des préjugés bourgeois ». 

« N’entendez-vous pas, écrivait en février 1919 Diakonovy, 
dont nous avons déji vu le nom au sujet de la protestation 
contre fes prisons (cimetieres de vivants), n’entendez-vous 
pas les' voix qui s’élévent des lieux de détention, des 
fabriques, des usines. Ce ne sont pas les voix de contre-révo- 
lutionnaires quelconques, mais les voix de véritabies ouvriers 
et de paysans, de communistes méme et elles réclament 


Pabolition de cet état de choses, grace auquel un homme- 


peut étre retenu en prison, traduit sion le désire devant un 
Tribunal et si on le veut, fusillé.. 
C’est « de l’arbitraire et de Viniquité ». 


(1) Les bolcheviks sont enclins a copier la terminolog: e des Monta-- 
gnards, Ici Lénine ne s’est nullemen{ montré original, il a répété tex‘uel- 


lement les paroles de Collo: d’Herbof. 


BEAUTE ET FIERTE 953 


La-dessys auteur de l’article explique qu’il fut un temps 
ou la révolution autorisait le meurtre. 

« Il peut y avoir des opinions différentes sur la Terreur 
Rouge, écrivait le vieux bolchevik Olminski (4), mais ce qui se — 
pratique actuellement en province, ce n’est plus dela Terreur 
Rouge, c’est tout simplement du crime ». 

Il citait entre autres, le cas d’un garcon de 416 ans, ancien 
« voleur et apache » qui avait obtenu le droit de mettre & 
mort les habitants d’un village. 

Il est curieux de noter l’effet de cette critique sur les 
représentants de cette institution que Zinoviev a appelée— 
« Pornement et la fierté du parti communiste ». 

Les paroles d’OIminski ne sont pour eux que balbutiement 
« Wenfantelet peureux » (2). Ii faut le dire franchement et 
ouvertement, les intellectuels n’ont plus rien 4 faire, ils ont 
dit tout ce qu’ils pouvaient dire et écrire, ils n’ont plus per- 
sonne avec qui engager la polémique... 

C’est pourquoi ils créent des rivalités entre divers services 
et voila de quoi aiguiser leurs langues. 

« Des rivalités entre les services », cela consistait 4 soule- 
ver la question de restreindre les droits de la Tchéka & pro- 
noncer elle-méme des condamnations & mort et & soumettre 
cette institution au contréle des Gommissariats de la Justice 
et de |’Intérieur, c’est-&’-dire soulever la question de faire 
entrer la Tchéka dans un cadre plus étroit. 

« ll est absurde d’enfermer la Tchéka pour ses opérations 
dans un cadre juridique, répond dans l’Ejenedrelnik, Chikov- 
ski, un tchékiste ; celui qui veut placer la Tchéka sous la 
dépendance d’une loi morte est « vendu 4 la bourgeoisie ». 
Krilenko, le créateur des tribunaux révolutionnaires ruraux 
des Commissions Extraordinaires dans leur ceuvre de sang, 
prit part & ces discussions enflammées. 

(1) Vetchernia Izviestia, 3 févr. 1919. 

(2) Ejénédielnik, n° 6. « Les pédagogues bolcheviks travaillent dés 
maintenant a ce qu’il n’y ait plus dans l’avenir.de gens sensibles. » 

Le Sotsialistitchesky Viestik, n° 19 de 1921 cite le devoir suivant pris 
dans le livre (Nevsky et Khersonska) Recueils de devoirs pour les cours 
postscolaires édité en 1920: « Une enfant de {2 ans a peur du sang. 


Etablir une liste des livres dont la lecture aménera V’enfant a n avoir 
plus de répulsion instinctive pour la Terreur Rouge. » 
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Le conflit de partis se termina-t-il en fin de compte par l’in-_ 
troduction de la légalité dans « la justice révolutionnaire ? » 
La justice administrative fut remplacée par une « parodie de 
tribunal » dans lequel les membres de ces mémes Commis- 
sions Extraordinaires décidaient des questions de vie ou de 
mort. Ce ne fut qu’une question de forme, pour satisfaire 
davantage aux gotts du principal accusateur ae qui a 
sur la conscience tant de sang innocent versé.. 

Les tribunaux ne sont « qu’une pale copie » vie Commis- 
sions Extraordinaires, constate Steinberg, l’ancien Gommis- 
saire de la Justice bolchévique. 

Le Tribunal « est le chatiment des ennemis du régime 
soviétique » proclame officiellement une inscription au-dessus 
de l’entrée du tribunal de Jitomir. Les exécutions qui se mul- 
tipliaient pendant que les discussions se prolongeaient entre 
les organismes centraux monirent de quelle facon la Tchéka 
réagissait effectivement contre ces discussions théoriques. 

C’est & cette époque que furent fusiliés parmi bien d’autres, 
a Pétrograd, les grands-ducs Nicolas (1) et Georges Mikailo- 
viteh, Dmitri Constantinovitch ef Paul Alexandrovitch... Dans 
la presse bolehévique on a discuté pour savoir quel était le 
vainqueur dans cette lutte. — La Tchéka ou ses adversaires. 
— C’est la vie qui a répondu de fagon précise. ll y eut des 
réformes, mais en pratique tout resta dans le méme état et il 
n’y eut rien de changé dans la forme de la « Terreur Rouge ». 

Rappelez-vous les paroles d’un tchékiste en vue, Moroz (2) : 
« Il n’y a pas de domaine de la vie ot la Tchéka n’ait 
réussi & avoir un ceil pergant, et nous nous rendrons 
compte des conditions de vie morale dans la Russie actuelle, 
ou les sections dela Guépéou ont des instructions particu- 
hires pour travailler & l’espionnage politique » (3). 

Il existe des cours.spéciaux d’espionnage politique, exac- 


(1) L’historien connu. 
(2) [zviestia, 6 novembre 1919. 


(3) Voir G. J. Schreider, Novaia bolchevitskaia naouka, parw dans la 
Volia Rossii, 20 septembre 1920. — Il reproduit une série de cours 
faits & VEcole Centrale du travail soviétique. En réalité il avait été créé 
une véritable « faculté d’espionnage » sous l’aspect d’un enseignement 
sur lorganisation, les buts et l’activité de la Tchéka. 
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tement comme dans les anciennes sections de l’Okhrana et de 
la gendarmerie du temps du tsarisme. 

On affirme que beaucoup d’agents ayant suivi ces anciens 
cours travaillent activement pour la Tchéka. Ceci est encore 
une des pages non éclaircies de notre histoire contemporaine. 
Ici il sera plus juste de poser simplement la question « Est-ce 
vrai » ? Gomme l’a fait l’Obchtchéé Dielo pour les si curieuses 
publications sur les rapports entre « bolcheviks et monarchis- 
tes » & propos de l’arrestation d’un commissaire aux missions | 
spéciales prés de la Tchéka Supréme, J. Artsichevski et d’un 
certain capitaine Mikhailov, agent monarchiste (4). 

Il y a toutefois une chose dont nous ne doutons pas, c’est 
que les Azef sous tous les aspects ont dé, conformément a la 
circulaire de Dzerjinski que nous citons plus haut, s’établir 
de solides refuges, 

« L’existence est affreuse chez nous », écrivait de Pskov en 
1921, ie correspondant du Rejsky Kourver. 

« Dans chaque maison, dans chaque appartement, comme 
dans les rues, les espions fourmillent... 

« Dans toutes les maisons habitent des communistes qui 
surveillent avidement les locataires... 

« Tout le monde a l’impression d’étre en prison ; ona peur 
les uns des autres ; dans une méme famille, le frere regarde son 
frere de travers, n’étant pas sir qu’il ne soit pas communiste. 

« Nous sommes excédés et las de nous débattre dans cette 
maudite fourmiliére d’espions ». 

Pour compléter, nous pouvons rapporter un document 
caractéristique, d’ailleurs officiel (Instructions aux délégués 
secrets pour janvier 1922) (2). 

Ce document prescrit aux agents : 4° Surveiller l’admi- 
nistration des fabriques et les ouvriers intellectuels ; déter- 
miner exactement leurs opinions politiques et dénoncer leurs 
actas d’agitation de propagande anti-soviétique. 


2° Surveiller toutes les réunions organisées sous prétexte 
de jouer aux cartes ou de boire (mais en vérité dans un 


(1) 8 décembre 1921, 
(2) Golos Rossii, 16 avril 1922. 
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autre but). Autant que possible s’introduire dans les réu- 
nions et faire un rapport sur leurs buts. Donner les noms des 
personnes qui y prennent part avec leurs adresses exactes. 


3° Surveiller les intellectue!s travaillant dans les institu- 
tions soviétiques et leurs conversations. 

Connaitre leurs tendances politiques, savoir ot ils passent 
leur temps libre et faire un rapport sur tout ce qui paraitra 
suspect. 


4° S’introduire dans tous les cercles intimes et dans toutes 
les soirées de MM. les intellectuels, lier connaissance avec 
les organisateurs et s’informer du but de leurs soirées. 


5° Rechercher les relations qui peuvent exister entre les 
intellectuels de la localité du district, du centre et de l’étran- 
ger, faire un rapport exact et détaillé sur tout ce que l’on 
aura remarqué. 

Zinoviev écrivait 2 l’occasion du 5° anniversaire sanglant des 
Commissions Extraordinaires: « Le glaive confié aux mains de 
la Tchéka Supréme, s’est trouvé placé en des mains sures. Les 
lettres G. P. Ou. (initiales de la Direction Politique d’Etat) ne 
sont pas moins redoutées de nos ennemis que les lettres V. Tch. 
K. (abréviation dela Haute Commission Extraordinaire) ». Ge 
sont les lettres les plus populaires de la terminologie internatio- 
nale. Lorsqu’autrefois la 3° Section a 6lé transformée en dépar- 
tement de la police d’Ktat, on a dit que cette transformation 
était « la plus grande injure infligée & la société russe » que 
dire alors dela « réforme » qui a transformé la Tchéka en 
cette Guépéou que Zinoviev a si exactement définie. En Rus- 
sie, les habitants traduisent les initiales V. Tch. K. par« A 
tout homme la mort ». 

Nous ne connaissons pas encore la traduction que les habi- 
tants ont donné a la nouvelle formule G. P. Ou., mais dans 
internationale elle est, selon l’expression de Kautski, le 
symbole de cette « téte de Méduse » dont toute la démocratie 
doit se détourner avec aversion. 

Notre conscience n’a pas le droit de se contenter du scepti- 


cisme d’Anatole France: « Toutes les révolutions font des 
victimes inconscientes. » 


5858585 


SS 


’ BEAUTE ET FIERTE 257 


La Pravda (1), de Moscou, répétant une promesse déji faite 
par Trotzky : Avant de partir nous claquerons la porte sur le 
monde entier », écrivait: « Celui qui nous remplacera devra 
batir sur des ruines dans le silence de mort des cimetieres ». 

Ce silence de mort des cimetibres regne déja en Russie. 

Notre intelligence ébranlée connait, nos yeux troublés ont vu 
ce que des dizaines de générations qui nous ont précédées n’ont 
ni connu ni vu et ce que sentiront confusément, en lisant l’his- 
toire, les nombreuses générations de nos lointains descendants. 

La mort pleine de mystere et autrefois inconcevable ne 
nous effraie plus; elle est devenue pour nous une seconde 
vie. L’acre odeur du sang humain ne nous trouble plus, car 
Yair lourd que nous respirons est saturé de ses émanations. 

Nous ne tremblons plus devant les interminables théories 
de condamnés allant au supplice, car nous avons été {émoins 
des dernieres convulsions d’enfants fusillés dans la rue; 
nous avons vu des monceaux de victimes de la folie terro- 
riste, mutilées, étendues raides ; peut-étre méme, plusieurs 
fois, n’avons-nous que de fort peu échappé a la mort. 

Nous sommes habitués & ces spectacles, comme on est habi- 
tué a l’aspect des rues familiéres et nous ne prétons pas plus 
attention au bruit dela fusillade qu’au son de la voix humaine. 

Voila pourquoi, en présence dela Mort triomphante, le pays 
se tait ; de sa poitrine écrasée ne s’échappe ni un cri de protes- 
tation, ni méme un gémissement de désespoir. 

Il a pu vivre physiquement ces cing années de guerre civile, 
mais son 4me empoisonnée a été comme prisonniére de la 


}| mort. C’est pourquoi, peut-étre, la Russie fusillée et torturée 
|| dans les prisons se tait. 


Voila ce qu’a écrit l’auteur du remarquable ouvrage, Le 
Vaisseau de la Mort. 
« Nous nous taisons, mais pour nous parlent les morts du 


}| ravin de Saratov, des prisons de Kharkov et du Kouban, du 
_« Camp dela mort » de Kholmogor ». 


Non! les morts ne se taisent pas. 


(1) 13 juillet 1921, 
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CHAPITRE IX 
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Les cruantés avaient lieu partout,) la 
cruauté est,en général, un trait trop com- 
mun de Vhumanité pour appartenir a un 
pays quelconque, mais nous apportons une 
attention sur le caractére des cruantés qui 
se sont accomplies en Russie. 


Henzen, 1864. 


Un naif socialiste russe, vivant en Russie, a adressé il y a 
peu de temps « aux socialistes du monde entier » une pro- 
clamation dans laquelle il écrit : « Vous, qui vous dites 
socialistes, vous gui appelez & une nouvelle vie basée sur la 
fraternité et la solidarité, vous vous taisez dans l’indifférence, 
oceupés a vos affaires ordinaires, et vous laissez des milliers. 
de vos camarades russes périr dans les prisons, sans défense 
ni soutien... Par votre silence, vous vous faites, & nos yeux 
et aux yeux des générations futures, les complices du crime 
que commet le gouvernement communiste... » (Revolout- 
stonnaia Rossa, n° 39-40). 

La délégation des socialistes anglais, non seulement se. 
tait, mais elle dément nettement avec une audace extraor- 
dinaire les affirmations répétées de la presse que le régime 
actuel en Russie n’est autre qu’un « régime de Terreur ». 
« Pas un seul homme impartial, disent les auteurs du rap- 
port officiel de la délégation britannique des trade-union, 
qui a voyagé & travers l'Union Soviétique et qui a conversé 
avec ses ciloyens, ne pourrait en conscience croire b ces 
affirmations. » ; 

Ainsi tous les Russes qui sont des ennemis acharnés des 
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actes de violence de l’autorité dictatoriale de Moscou, sont 
‘des calomniateurs ; Ed. Bernstein, Karl Kautski, et d’autres 
représentants de la sociale-démocratie allemande qui ont 
adressé il y a peu de temps encore une protestation contre la 
violation par lautorité soviétique « de toutes les lois de 
Vhumanité et de la mcrale politique » au sujet des condam- 
nés politiques en Russie, tous sont des calomniateurs. 
« Un appel désespéré s’éleve des prisons russes vers |’Ku- 
rope, il doit étre entendu. La réponse faite & ce cri par 
les représentants des trade-union qui ont visité, disent-ils, 
les principales prisons de Russie, parait d’autant plus 
sinistre : «les pires prisons de |’Kurope, constatent les socia- 
listes angiais, se sont transformées maintenant en prisons 
«modeéles » ; elles s’efforcent méme d’offrir le confort et un 
traitement humain aux prisonniers. » 

Mais celui qui lira ces quelques lignes, surtout les lignes 
que la délégation a jugé utile de consacrer dans sa longue 
note au plus affreux cété de la vie russe, sera stupéfait de la 
légereté d’esprit qui se dégage durapport présenté, semble-t-il, 
sous une forme objective. Les délégués anglais nous peignent 
une idylle qui, en réalité, sous leur plume, ou plutdt sous 
celle des experts qui ont recueilli des renseignements (aucun 
des délégués des trade-union ne comprenait le russe) se 
transforme en vaudeville tragique. 

En effet les socialistes anglais, comme I’indique Adler 
dans sa réponse 4 la délégation, essaient de présenter sous 
forme de résultat de leur voyage ce qui ne pouvait leur étre 
accessible. 

« Chaque membre de la délégation — disent les auteurs 
du livre, — avait un laisser-passer qui lui donnait le droit 
d’entrer dans n’importe quelle institution d’Etat, dans les 
fabriques, dans les clubs, dans les hépitaux, & la police, 
dans les prisons ou les maisons privées, sans guide et sans 
avoir besoin de prévenir. » Mais, en méme temps, l’un 
d’eux qui a denné sa signature au rapport, John Turner, 
dans son autre rapport transmis & la « Société pour la 
défense des révolutionnaires arrétés en Russie », parle de 
cette « liberté » dont jouissaient les délégués & Moscou. 
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« Le soir seulement, écrit-il, quand je n’étais plus avec 
la délégation, je pouvais personnellement entrer en relation 
avec qui bon me semblait. Je ne puis méme pas donner une 
idée des difficultés que je devais vaincre pour entrer en con- 
tact avec les gens qui m’étaient nécessaires. » 

Son rapport personnel porte un tout autre caractére que le 
rapport officiel signé par lui. Cette contradiction est incom- 
préhensible pour nous. Turner témoigne que la délégation 
n’a visité que la prison de Boutyrski, prison, qui d’apres le 
rapport anglais, est une prison « modéle » bien que cette 
vieille prison soit une prison de l’ancien régime. Les délé- 
gués anglais, qui s’enthousiasment devant les ateliers de la 
prison ont oublié de rappeler un détail, c’est que ce ne sont 
pas les bolcheviks qui, guidés par leur connaissance de la 
psychologie criminelle dans leur systeme pénitentiaire, ont 
créé ces ateliers modeles ; ils profitent seulement des restes 
non détruits d’une organisation antérieure a eux. Ceux qui 
ont connu la prison de Boutyrski sous les deux régimes, savent 
quels pauvres souvenirs il reste, en réalité, par comparaison 
avec les ateliers « modéles » d’aujourd’hui. 

Je ne sais pas si, en général, l’humanité doit se glorifier de 
la parfaite organisation de ses prisons, mais en tout cas, la 
parfaite organisation de la prison de Boutyrski n’a pas été 
créée par les bolcheviks. « Ghaque prisonnier a une cellule 
particuliere, avec un oreiller, une couverture, une table et 
un porte-manteau », dit la description sentimentale des délé- 
gués. Il aurait fallu ajouter qu’autrefois chacun avait un 
couvert. Maintenant on ne donne méme pas un verre et l’oc- 
‘cupant de la cellule doit s‘ingénier & fabriquer des verres 
avec des bouteilles, car sans cela il ne pourrait pas boire 
Yeau bouillie que lui donne la direction de la prison. Des 
oreillers et des couvertures? Quelle ironie ! Evidemment, les 
délégués anglais n’ont pas songé & demander & qui apparte- 
naient les oreillers et les couvertures de ceux qui en avaient. 
On n’a pas conduil, bien entendu, les délégués anglais dans 
les corps de prison & Boutyrski, ou, en dehors des lits de 
camp sales il n’y a pas trace de paillasse méme la plus 
mince; on n’a pas conduit ces délégués dans les chambres 
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archibondées de prisonniers qui pendant des mois couchent 
simplement sur le plancher humide ; on ne les a pas conduits 
dans les cellules qui sont fermées jour et nuit. 
Tout cela ce ne sont que des détails & cété des horribles 
_réalités de la vie dans les prisons de la Russie soviétique, 
mais c’est sur ces détails que s’arrétent les délégués pour 
démontrer les résultats merveilleux qu’a obtenus l’autorité 
soviétique, qui a transformé la prison en maison d’éducation 
et qui l’a organisée de telle facon qu’elle a perdu toute res- 
semblance avec les prisons tsaristes. Elle l’a perdue, en effet, 
mais sur ce point, que l’ignoble prison de l’ancien régime était 
bien des fois plus parfaite et plus humaine que la prison 
communiste actuelle. 

Les délégués anglais ont cru possible d’apporter Ja décla- 
ration (sans en nommer |’auteur, il est vrai) d’un représen- 
tant du parti socialiste-révolutionnaire qui, connaissant par 
expérience les prisons tsaristes, est fier aujourd’hui de la 
« supériorité des Boutyrski socialistes ». Mais la délégation a 
oublié aussi de rappeler que les socialistes-révolutionnaires 
prisonniers avaient préparé un memorandum spécial qui ne 
-pouvait leur étre remis que par leurs guides officiels, c’est- 
a-dire les agents du Guépéou. A-t-elle regu ce memorandum? 
On ne le sait. La délégation a informé les ouvriers anglais 
quilluia été donné de causer librement & Boutyrski avec 
« les plus dangereux adversaires » du régime actuel, les repré- 
sentants du parti socialiste-révolutionnaire et que l’entretien 
a eu lieu loin des oreilles des personnages officiels ». Gomment 
expliquer dans ce cas les déclarations venant de Moscou, 
informant que la délégation anglaise s’est présentée accompa- 
gnée de nombreux tchékistes, et qu’elle a donné la promesse 
de ne pas entrer dans les cellules et de ne converser avec les 
prisonniers que dans les corridors en présence de témoins 
tchékistes ? Qui dit la vérité? Mais si méme, dans ce cas, la 
délégation des trade-union dit la vérité, il ne faut pas juger 
des prisons soviétiques de Russie par Boulyrski seulement. 
Les prisons soviétiques ne se réduisent pas 4 cette prison de 
la capitale. Des milliers de prisonniers sont enfermés en pro- 
vince et plus le coin ou ils se trouvent est loin et perdu, plus 
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leur position est intolérable. De méme il ne faut pas juger le 
régime général de la prison d’aprés le traitement privilégié 
accordé & des groupes particuliers. Les socialistes, par 
moment, obtiennent des conditions de vie plus ou moins 
supportables ; ils les obtiennent par de longues et opiniatres 
protestations, en faisant des greves de la faim jusqu’a en 
mourir (1) ; en vérité, il faut acheter cherement ces avantages 
devant la tactique changeante du gouvernement bolchevik ; 
combien de massacres en masses y a-t-il eu sur ce terrain 
dans cette prison modéle de Boutyrski. 


La situation des prisonniers politiques qui n ‘appartiennent , 


pas aux groupes socialistes est bien pire. Pas une voix ne 
s’éleve pour leur défense, pas un cri de la démocratie euro- 
péenne avec laquelle les bolcheviks doivent compter, lors- 
qu’ils essaient de rentrer dans |’orbite du monde civilisé. Les 
socialistes d’Europe dans leurs appels et dans leurs protesta- 
lions ne. parlent que des socialistes. C’est & ce niveau que se 
tient encore la morale politique générale. / 

La délégation anglaise n’a pas eu besoin de visiter d’autres 
prisons de la capitale, car elle était fermement persuadée (et 
elle combat les j jug rements contraires) que, entre le Guépéou 
et la Tchéka il n’y a rien de commun. La Direction politique 
d’Etat, ou Guépéou est une institution policiére qui s’occupe 
particuligrement des recherches criminelies. Dans sa naiveté 
extraordinaire, malgré l’autorité de ses déclarations, la délé- 
gation arrive & ces résultats curieux, qu’elle affirme a ses 
lecteurs que le batiment du Guépéou, qui se trouve dans le 
centre de la ville, n’a rien de commun avec I|’ancien batiment 
de la Tchéka. Ils ignorent que le « batiment » qui les a char- 
més, sur une des principales places de Moscou, l’ancienne 
Société d’assurances Rossia, & la Loubianka, est l’ancien 
centre de la Tchéka. La, dans la cour, se trouvait et se trouve 
la fameuse « prison intérieure de la Section Spéciale de la 
Tchéka Supréme », quia vu tant de victimes sanglantes, tant 
de larmes humaines inoubliables. 

Bien entendu, on ne raconta pas, & la délégation, qu’en 
mars 1924, le Guépéou avait & nouveau obtenu le droit for- 
mel de procéder aux exécutions d’aprés ses propres décisions, 
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de sa propre autorité. Et il accomplit son ceuvre sanglante. 
‘On ne raconta pas cela 4 la délégation, et elle crut seulement 
a ce que lui disaient les représentants officiels de Pautorité ; 
elle ne vit que ce qu’elle voulait voir, hypnotisée évidemment 
par ses efforts pour établir ‘des relations amicales entre les 
peuples anglais et russe ». 

Bien que la délégation soit fitre d’avoir obtenu tous ses 
renseignements directement, elle n’a cependant pas pu, par 
ignorance de la langue, faire preuve d’initiative ; autrement — 
elle aurait su réagir pour obtenir de visiter la prison du 
monastére de Solovetz. Le rapport déclare que les délégués 
anglais sont arrivés en Russie pleinement informés des 
« bruits » qui circulaient au sujet des conditions dans les- 
quelles se trouvaient les prisonniers politiques dans les camps 
de concentration de Solovetz. Avec un calme épique, la délé- 
gation déclare que la proposition par elle faite d’envoyer des 
députés & Solovetz n’a pas rencontré d’objections ; « mais il 
s’est trouvé qu’a ce moment-la, Vile était inaccessible. » 
Vraiment, les gens qui ont écrit cela ne comprennent-ils pas 
toute Phorreur de cette prison qui pendant une période de 
Vannée est inaccessible aux communications avec le monde? 
La délégation se tranquillisa lorsqu’on lui dit que si elle le 
désirait, elle pourrait au printemps suivant faire un long 
voyage, et que toutes les facilités lui seraient offertes. En 
attendant, la délégation ne peut pas personnellement donner 
son opinion sur la véracité ou la fausseté des bruits & propos 
du bagne de Solovetz (des bruits ! lorsque les bolcheviks 
eux-mémes ont di avouer en son temps la tragédie sanglante 
qui s’est passée en 1923 & Solovetz). 

La délégation, si bien informée, aurait pu visiter au lieu du , 
Monastere de Solovetz celui de Souzdalsky qui se trouve 
pres de Moscou; les bolcheviks y ont rétabli la fameuse pri- 
son célebre dans les annales de l’histoire russe, prison sup~ 
primée par le gouvernement tsariste en 1904. Ce voyage 
aurait pu lui donner d’excellents documents pour la compa- 
raison entre l’ancienne prison: et la nouvelle. Inhabitées, 
abandonnées depuis longtemps, ses casemates ont ressuscité, 
lorsque ceux qui, par malentendu se disent communistes, se 
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sont emparés du pouvoir. Mais on n’y a pas conduit les 
socialistes anglais. Peut-étre que les délégués ne s’en laissent — 
pas imposer par les « lamentables histoires » sur les prisons? 
c'est peut-étre & cause de cela que leurs jugements sont si 
proches des jugements de lofficielle Pravda qui écrivait 
il ya peu de temps encore que les émigrés russes, « avec 
leurs pleurnicheries sans fin sur les horreurs du Guépéou, 
sur les oppressions, sur les cauchemars des prisons sovié- 
tiques, sur les souffrances et les tortures incessantes, 
attaquent « un endroit tout & fait invulnérable », car « le 
régime soviétique dans la privation de la liberlé, est reconnu 
comme le plus humain, le plus libre, comme celui qui laisse 
aTindividu toutes les forces et toutes les possibilités pour 
travailler. » 

Il n’y a que les délégués des trade-unions qui recon- 
naissent cela. Et par malheur, ils le reconnaissent ; et c’est 
pour cela que F’, Adler dit & propos du rapport: « ?honneur 
méme du mouvement ouvrier est en jeu ». 

Dans ces prisons « modéles », « les plus humaines », 
« les gardiens sans armes » (une trouvaille de la délégation) 
battent trop souvent les prisonniers et les soldats, se servent 
trop souvent de leurs « mausers dissimulés ». Il n’y a pas 
de ville, pas de bourgade d’oti ne viennent des informations 
sur les voies de fait dans les prisons, sur les exécutions 
ordonnées pour le moindre motif par l’administration dela 
prison : le massacre de Solovetz dont on a beaucoup parlé 
nest pas une exception. La délégation connait-elle, par 
exemple, les massacres en masses exécutés dans la prison du 
gouvernement d’Irkoutsk en février, & Rostov sur le Don en | 
décembre, a Chenkoursk, & Kholmogor, etc...? Partout ces 
massacres ont été suivis de morts. Connait-elle les répressions 
des prisons de Polotzk, de Perm, de Tobolsk, de Koupiansk, 
de Eniseisk, ou, sous prétexte de soulévements suscités parmi 
les prisonniers, par les cruautés des autorités de la prison, 
on a fusillé aprés condamnation. Tout cela, au point de vue 
du gouvernement de Moscou, ce ne sont que « des petits 
défauts d’un mécanisme » qui, d’apres les témoins anglais, se 
perfectionne de jour en jour. Ces « défauts du mécanisme ». 


' 


LE REGNE DE LA TERREUR EN 1924 265 


sont malheureusement trop sensibles, et dans la plupart des 
cas, nous ne pouvons connaitre que les faits contre lesquels 
Yautorité réagit, c’est-a-dire, lorsque le cynisme de la vio- 
lence dépasse les bornes. Pourquoi ces humains, représen- 
tants de la démocratie, n’ont-ils pas eu le désir de préter leur 
-attention a l’épidémie de suicides dans les prisons soviétiques, 
dans ces prisons modéles, si différentes des prisons de l’an- 
cien régime 2. 

Dans notre statistique incomplete et fecidbutsller nous 
avons la preuve de 43 suicides. Les prisonniers s’arrosent de 
pétrole et se brilent, et cela dans cette prison organisée sur 
les bases de la psychologie criminelle, quine détruit pas dans 
Phomme les forces et les possibilités de travailler, dans les- 
quelles il existe des « cellules garnies de liege », et ou se 
pratique encore la fustigation. 

En tous cas, les sept délégués anglais et leurs trois experts, 
malgré l’affirmation sur la véracité de leurs informations, ont 
eu & leur disposition trop peu de documents pour baser leurs 
jugements aussi catégoriques. 

Ces jugements catégoriques s’étendent également sur le 
passé; ils parlent avec légereté du peu de fondement des 
récils sur la terreur pendant les premiéres années du régne_ 
des bolcheviks. 

Dans ce livre l’épouvantable réalité a été fixée et doit 
soulever la révolte et lindignation de tout véritable démo- 
crate. Personne n’a encore pu et ne pourra démentir les faits 
qui y sont relevés. La Tchéka a laissé sur elle suffisamment 
de documents, inconnus encore dans l’histoire de l’humanité, 
sur sa cruauté et son cynisme. Les représentants des trade- 
‘unions affirment que le regne de la terreur a cessé avec le 
« communisme de guerre » en 1921. Dans ce livre ils trouve- 
ront plus qu’il ne leur faut de documents pour démentir 
cette légende, que beaucoup d’autres étrangers qui ont visité 
la Russie sont enclins 4 soutenir également. 

Bien entendu, ce que les bolcheviks ont fait de 1918 4 1924 
ne pouvait se répéter. L’autorité bolchevik ne trouverait plus 
maintenant d’exécuteurs pour des tueries sur une aussi 
grande échelle que pendant la guerre civile. Mais, comme 
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on l’écrit de Russie, la « Terreur calme » est en pleine vi- 
gueur. Est-ce que les délégués anglais et leurs partisans amé- 
ricains ou européens se représentent les proportions de cette 
« Terreur-calme » dans un pays ou régne le mutisme com- 
plet que les délégués anglais appellent « le consentement 
tacite & Pautorité soviétique » (et ce n’est pas de Vironie), ot 
il n’y a pas, ou il ne peut pas y avoir d’opposition, ot la 
classe des intellectuels ‘végete, affaiblie par des souffrances 
incessantes. Nous avons en mainla preuve de 1804 exécutions 
en 1924. Nos renseignements sont dus au hasard, car les 
bolcheviks comme auparavant publient rarement leurs exé- 


cutions, et jamais les exécutions par ordre administratif (1). 


Nous aurions été réduit & faire de la fantaisie en détermi- 
nant jusqu’a quel point ces chiffres doivent étre augmentés: 
dans les Izvrestia officielles, nous lisons souvent des infor- 
mations 2 propos de te! ou tel proces, qui doit se termi- 
ner en théorie et en pratique parla peine de mort, mais on 
ne communique rien sur les résultats de la procédure. Nous 
lisons souvent des informations sur des procés en perspec~ 
tive, sur des « découvertes de complots », puis tout retombe 
dans le silence. Soyons objectifs et reconnaissons que parmi 
les condamnations & mort enregistrées, beaucoup n’ont pas été 
exécutées et en réalité ont été remplacées par une dizaine 


d’années de réclusion, La statistique officielle de la Com- 


mission de cassation du Tribunal Supréme, publiée dans la 
Pravda, témoigne que ja cour supréme, pour 41 mois 
@exercice, a confirmé 663 affaires sur 1339 condamnations 
et en a cassé 716. Laissons de cdté le plus et le moins. Accep- 
tons le chiffre comme exact. Pour l’estimer 3 sa valeur, e 
considérant qu’il coincide avec le moment ov les amis de la 
Russie soviétique reconnaissent que la guerre civile est ter- 
minée, qu'il n’y a plus de motifs « pour des mesures extraor- 
dinaires de défense », rappelons que pendant la débauche 
de réaction gouvernementale en Russie aprés la premiére 
réyolution (4907-1908) le nombre des exécutions a atteint le 
chiffre maximum de 1340. 


(4) Il faut avoir en vue que, dans ma statistique, je n’ai pas fait entrer 
' la Géorgie avec son soulévement et sa pacification. 
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Pour l’année 1925, on ne voit pas apparaitre de change- 
ment ; pour les 3 premiers mois, nous comptons 275 morts. 
| Pourquoi fusille-t-on? Les rédacteurs du rapport des trade- 
| unions, apres avoir conclu que le gouvernement soviétique a 
atteint des résultats remarquables et gue la Russie actuelle, 
non seulement égale, mais dépasse de beaucoup l’Europe, 
disent sourdement que d’aprés le Code criminel de 1922, la 
peine de mort ne s’applique qu’aux crimes politiques de ca- 
ractére grave. Ces juges compétents sont mal informés ou 
bien cachent sciemment la réalité. Il suffit d’indiquer que le 
Code criminel envisage la peine de mort dans 42 articles. 
On punit de mort non seulement les complots importants, 
comme Il’insinuent les rédacteurs du rapport, mais, en géné- 
ral, tous les actes « commis pour renverser ou affaiblir l’au- 
torité soviétiqgue », car, comme |’explique dans son rapport 
au Comité central Exécutif le chef du pouvoir criminel sovié- 
tigue, Krylenko, « aujourd’hui la forme extérieure de l’acti- 
vité contre-révolutionnaire présente un caractere special, 
et cependant l’activité contre-révolutionnaire existe sous 
d’autres formes ». Et ces actes contre-révolutionnaires dirigés 
indirectement vers le renversement de l’autorité soviétique 
contiennent cependant en soi un attentat contre les conquétes 
économiques et politiques de la révolution. C’est, d’aprées 
Krylenko lui-méme, « une conception extrémement large 
nécessaire pour l’¢lasticité de notre politique de répression 
et pour la lutte contre les formes clandestines de l’activité 
contre-révolutionnaire ». 

Ainsi l’autorité supréme elle-méme établit un arbitraire 
Ulimité pour toute sorte de tribunaux qui ont le droit de pro- 
noncer des condamnations 4 mort. 

L’arbitraire du Guépéou ne peut étre atténué par aucune 
formule juridique. Un décret du Vtsik du 16 octobre 1922 a 
donné & la Direction politique d’Ktat « le droit de répression 
judico-militaire de fusiller toutes les personnes prises en fla- 
erant délit de banditisme ou de pillage 4 main armée ». En 
élargissant ce droit, le Guépéou a donné 4 ses agents dans 
un grand nombre de cas le droit de procéder aux exécutions 
« sur place ». Par exemple, en juin, par disposition spéciale 
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il a été prescrit au Guépéou du district maritime de Amour — 
d’exécuter sur le lieu de leur arrestation les émeutiers, sur — 
Vordre personnel du plénipotentiaire du Guépéou ou de son ~ 
représentant. : 

Le Comité exécutif du gouvernement de Parsk, en aott, a 
informé pour la méme raison que pleins pouvoirs ont été 
donnés aux chefs de détachement pour fusiller sur place tous 
les bandits pris les armes a la main. 

Nous avons déja parlé des instructions de mars, denienteaee 
agents du Guépéou la possibilité d’assouvir sur la plus grande 
échelle leurs instincts sadiques. Et nous connaissons des exé- 
cutions faites en dehors de toute juridiction & Moscou, nous 
les connaissons avec les noms. Il est comique de lire l’affirma- 
tion que l’on ne peut pas fusiller sans jugement en Russie 
soviétique. (Affirmation des correspondants en Russie u 
journal américain The Nation, n°’ du 4 mars 1925). Nous ne 
nous étonnons pas quand nous lisons par exemple une lettre 
de Russie publiée dans l’organe des socialistes-révolution- 
naires de gauche (Znamia Borby, n° 2) qui dit, & propos de la 
prison de Novo-Nikolaevsk : « Chez nous, c’est la bacchanale 
de la mort ; — en aot on a fusillé 22 personnes ; mainte- 
nant il ya 42 condamnés a mort ». Nous ne nous étonnons 
pas quand le correspondant du New York Times raconte 
quw’en ce moment on constate une véritable « orgie d’arres- 
tations & mort » et que les exécutions ont lieu chaque jour. 
Pour ne pas s’étonner, il suffit de jeter un coup d’ceil sur les 
Izvvestia ; les délégués anglais ignorant la langue ne pouvaient 
le faire. Et il est tout naturel que « sans la moindre connais-- 
sance du pays et de la langue », comme I’écrit A. Pierre dans 
le journal socialiste Le Populaire, ils aient donné un tableau 
qui est tres éloigné de la vérité. « Ce n’est pas de la ven- 
geance, mais de la défense » ; voila le programme de la poli- 
tique de répression de l’autorité soviétique. En réalité, dans 
ces exéculions en masse, que nous avons citées, la plupart 
ont un caractére de vengeance pour le passé, pour partici- 
pation a la guerre civile, pour tels ou tels autres actes 
du temps du régime tsariste (nous avons noté 16 exécu- 
tions en 1924), pour service dans la police et dans la police 
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secrete ; en d’autres termes, c’est de la vengeance au bout 
_de sept années. La majorité des exécutions se fait soi-disant 
| pour contre-révolution, et 2414 cas seulement ont pour 
motif des crimes d’abus de pouvoir, de pillage, 187 pour 
| banditisme. Les communications du Guépéou sur les exécu- 
tions de bandits sont étouffées dans les caves secretes. Il est 
bon de faire une remarque sur ces affaires de banditisme, car 
HVautorité soviétique a créé pour elle un terme spécial, le 
« banditisme politique », « les bandes blanches » et sous ces 
| mots il faut entendre les crimes politiques ou les crimes com- 
mis par des groupes de paysans dans lesquels il est difficile 
de distinguer le caractére politique du caractere économique. 
Parmi les exécutions enregistrées pour 1924 seulement 
nous pouvons relever 292 exécutions pour affaires politiques 
et 126 rattachées a différents incidents qui se sont produits 
dans les prisons, 70 pour espionnage, 14 pour crimes spé- 
/claux, dénommés dans la Russie soviétique « espionnage 
économique » ; 17 pour propagande dans l’armée rouge ; 
527 pour contre-révolution dans le sens propre du mot (com- 
plots, etc...); 32 pour affaires de chemins de fer ; 154 pour 
greves d’ouvriers... et enfin 76 pour des crimes qui, dans un 
pays ou les citoyens ont donné leur « adhésion tacite » au 
despotisme de l’autorité en reconnaissant ses services, ont - 
pris un caractére épidémique, l’assassinat dans les villages, 
des commissaires communistes. 

Ce phénoméne général, qui suscite de grandes répressions 
et des exécutions témoigne, on ne peut mieux, en faveur de 
ce systeme de socialisme d’état que soutiennent activement, 
d’apres les délégués anglais, une majorité importante d’ou- 
vriers et de paysans. 

A quelle classe sociale appartiennent les condamnés a 
mort ? C’est un point important & déterminer, car les adeptes 
américains des idées de la délégation des trade-union ont 
publié leurs informations toutes fraiches dans le journal The 
Nation (Louis Ficher, Political prisoners Under Bolsche- 
vism. Henry F.Ward, Civil Liberties in Russva). Ils affirment 
que seuls, l’ancienne bourgeoisie, l’aristocratie, le corps des 
officiers ee: dans la crainte du chatiment. A vrai dire, il y 
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a des démocrates qui croient que la persécution des indi- — 
vidus appartenant & ces soi-disant classes privilégiées, est 
logique dans un gouvernement qui se dit « révolution- 
naire ». Mais par rapport aux bolcheviks, c’est faux. La sta- 
tistique de la terreur établie dans mon livre témoigne sur ce 
point pour le passé. En effet, les 186 ouvriers, 76 paysans 
dont nous avons relevé le massacre dans la rubrique consa- 
erée 31924, n‘appartiennent ni 4 la bourgeoisie, ni & l’aristo- 
cratie, ni au corps des officiers. Dans les autres rubriques, 
ouvriers et paysans n’occupent pas non plus la derniere place, 
sans parler des affaires de soulevements. 

Nous reviendrons d’ailleurs aux méthodes employées par 
Vautorité soviétique dans la lutte contre les ouvriers et pay- 
sans mécontents. 

Les bolcheviks eux-mémes ne nient pas cette proportion 
toute naturelle : en mai 41922, une circulaire du tribunal 
supréme reconnait officiellement que la plus grande propor- 
tion des condamnations 4 mort par les tribunaux révolution- 
naires tombe sur les ouvriers et les paysans. L’information 
américaine est done tres superficielle. La terreur bolchevik 
s’étend sur toutes les classes : il en était ainsi aux premiers 
jours de la conquéte du pouvoir par les bolcheviks, il en est 
de méme aujourd’hui. C’est seulement par la violence géné- 
rale que |’on obtient ce silence extérieur qui régne sur toute 
la Russie des soviets: iln’y a pas que les représentants de 
lancienne bourgeoisie, de l’aristocratie, du corps des officiers 
qui vivent dans la crainte de la mort, de la prison, de l’exil ; 
iln’y a pas que la nouvelle bourgeoisie, qui est née dans un 
pays ou régne « le systeme du socialisme d’Etat ; tous les 
citoyens sont égaux devant la violence, et les 400 nepmans 
qui furent expulsés de Rostov sur le Don en octobre, et les 
socialistes-démocrates qui furent chassés en mai de Kiev. C’est 
en vain que la délégation anglaise persuade ses lecteurs » dene 
pas croire & ce. mensonge qui se répand de jour en jour, que 
les ouvriers en Russie vivent dans oppression et jouissent de 
moins de liberté qu’en Angleterre. Les ouvriers russes sont. 
la « classe dirigeante » et par conséquent jouissent des droits 
de cette classe. Ouvriers et paysans, c’est un titre de faux 
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clinguant du plus grand despotisme qui ait existé sur terre. 
Ce quia plu a la délégation anglaise, c’est que les enfants: 
étudiaient dans des cahiers ot les mots « Dieu sauve le Tsar » 
avaient été barrés et. remplacés par « Autrefois nous avons 
été esclaves, maintenant nous sommes libres » ; cela est wne 
des nombreuses grimaces que fait maintenant la vie russe. Je 
ne sais pas s'il faut affirmer aux délégués anglais que de tels 
' cahiers n’ont jamais existé au temps des tsars. C’est 1A simple- 
ment un des tours de démonstration tres en faveur dans la 
propagande bolchevik. « Le mieux, constatent les. délégués, 
est de juger le systeme politique d’aprés ses résultats: ». Et les. 
bolcheviks entourent leurs résultats de décors i bon marché 
qui peuvent influer seulement sur limagination de certains 
étrangers. Mais les déiégués anglais ne prennent pas seule- 
mentle mirage pour la réalité ; ils passent simplement sous si- 
lence tout ce qui pourraitles conduire & d’autres conclusions. 
Comment ont-ils pu se taire sur les exils ? Ils ne: pouvaient 
pas les ignorer, s’ils avaient visité une seule maison privée a 
Moscou en l’absence du Guépéou, s’ils avaient causé avec un 
seul citoyen indépendant. Ll est difficile de compter les dizaines 
de mille personnes qui sont envoyées dans les coins éloignés 
et presque inhabités de Sibérie et qui sont transportés d’un 
liew d’exil & ’autre jusqu’a expiration de leur peine, du Tur-- 
kestan & Touroukhansk a Perezov. Tel a été dernierement le 
sort de 19 socialistes-démocrates.. I! faut avoir une audace 
extréme pour estimer le chiffre de ces exilés & 1500, comme 
l’a fait le journaliste américain Ficher, et.le nombre des inter- 
nés dans les prisons 4 3.000, La délégation anglaise a-t-elle 
complé au moins le nombre des internés politiques dans la. 
prison modéle de Boutyrski, et qui se trouvent non pas sous 
la direction générale des prisons, mais sous celle du Guépéou. 
Dans cette prison il n’y a pas moins, de 200 détenus en 
moyenne. Nous ne savons, pas. actuellement combiemily ade 
prisonniers dans les prisons, ni d’exilés, Mais nous savons. 
_que de tous. cétés se fait entendre un interminable gémisse- 
ment: « Les prisons sont combles, et ne suffisent pas » écrit 
un. socialiste-démocrate échappé du district de Narym. L’un 
des représentants de l’opposition ouvritre écrit : «On conduit. 
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les gens par échelons & Petchera, &’ Mourmansk, au district % 
de Narym ». « Les prisons de Pétersbourg sont remplies 
d’ouvriers et d’étudiants. » D’aprés le rapport officiel de 
Guépéou, dont les données ont passé dans la presse, le 
nombre des prisonniers atteint 90.000. Ce chiffre, bien — 
entendu, correspond beaucoup plus & la réalité que celui de 
3.000 donné par The Nation. Dans le seul camp de con- — 
centration d’Alexandrovsk (Irkoutsk) on comptait, en avril, 
4.459 internés, vivant dans des baraques inachevées, & 
180 personnes par baraque faites pour 30 et 40. De la, on 
écrit que les prisonniers sont arrivés 4 un tel désespoir qu’ils 
sont préts & tout pour échapper aux horreurs du régime du 
camp, Un mille et demi, disent les rapports officiels. 
C’est Ia ot, dans le gouvernement d’Arkhangel, d’aprés le 
rapport du Gomité OREN, local, se trouvent 14.427 indivi- 
dus, dont 75°/, sont malades par suite des atroces conditions — 
de la vie d’exil (sous un climat rigoureux, ot en 1924, 
208 prisonniers sont morts du scorbut, 13 se sont suicidés, 

et ou l’on compte en tout 378 morts). 

Un mille et demi, disent les rapports officiels. — C’est la 
ot la section sanitaire de la Direction générale enreaistre 
pour le premier semestre de 1924 22.000 cas de typhus ; 
c'est la ot d’aprés le rapport officiel de !inspection des 
prisons, communiqué 2 lassemblée du Comité exécutif, il y 
a eu, & Odessa seul, au printemps, 3.950 prisonniers ; et 
lon ne compte pas ceux qui arrivent dans les casemates 
des prisons qui relevent de la section locale du Guépéou 
la statistique du Guépéou est secrete pour tous). Les sept 
prisons d’Odessa sont disposées pour contenir deux fois moins 
de prisonniers. Le rapport cité est singulitrement édifiant : 
on y constate que les prisonniers sont enfermés dans des 
cellules sans carreaux, ils manquent de vétements, de 
nourriture suffisante. On y trouve des paysans qui n’ont pas 
payé leurs impdts, des prévenus qui attendent pendant dés 
mois leur interrogatoire. Ces prisons modeles, ot les ate- 
liers sont si bien organisés, doivent vivre & leurs propres 
frais, en vendant les produits des ateliers, ce qui est impos- 
sible par suite du manque d’inventaire de la production, 
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et la commission financitre ne délivre pas d’argent pour 
 Pentretien des détenus. C’est un vieil état de choses connu | 
Comme résultat, pour alléger les prisons d’Odessa, le Comité 
-exécutif sollicite une amnistie. Et par suite 800 paysans qui 
n’ont pas payé leurs impéts sont mis en liberté. 

Laprison et l’exil sont le produit d’un autre facteur, les 
arrestations. La, l’activité de l’aulorité soviétique est incom- 
mensurable. Il n’y a pas de ville en Russie d’ot ne viennent des 
nouvelles d’arrestations en masse, qui s’opérent lorsque le gou- 
vernement soviétique a quelque inquiétude. La terreur bol- 
chevik, en réalité, pourrait s’appeler « une terreur de laches 
qui perdent la téte » (parole de Herzen), car les motifs d’arres- 
tations sont les plus extraordinaires. Le 4" mai approche, 
c’est la fete des ouvriers, — dans les jours qui précédent, on 
- arréte des centaines d’ouvriers, d’intellectuels, d’étudiants. 
Une inondation se produit & Pétersbourg, et l’on arréte 
chaque nuit 100 & 200 individus ; de nouveau toutes les rues, 
les maisons, les appartements sont cernés pour arréter‘tous 
les éléments suspects. Les habitudes et les traditions de 
-« communisme de guerre » de 1921 sont solidement ancrées 
_ dans la pratique administrative du gouvernement sovictique. 
On découvre dans l’Oural une quelconque « organisation 
d’émeute » — plus de cent arrestations. Ici, nous apprenons 
Varrestation de dizaines et de centaines de sionistes en 
Ukraine, ia, d’instituteurs de villages. Trotzky est parti, — 
on arréte ses partisans et ses ennemis. A tout hasard, le pro- 
bléme de la police politique est de découvrir « la contre- 
révolution secréte », méme l’opposition im spe conformément 
au plan de répression politique esquissé par Krylenko. Ilya 
des périodes de grandes opérations, comme par exemple 
celles de juillet ’ Moscou: que s’est-il produit, nous l’igno- 
rons ; mais nous savons qu'il y a eu des arrestations de nuit, 
en masse. Les détenus attendent, sans chef d’accusation, — 
voila & quoi aboutissent les lois en Russie soviétique. Un 
certain nombre de gens arrétés est envoyé en exil sans qu'on 
leur donne d’explications. 

Il n’y a pas dans le dictionnaire de mots pour décrire les 
conditions horribles de l’exil dans la Russie actuelle ; on ne 
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peut les comparer avec les conditions quirégnaient dans la — 
Russie tsariste. Quelle ironie cruelle ressort des déclarations 
de « Ward » quia passé quatre mois en Russie pour étudier 
les conditions de la liberté civique et qui aurait recueilli ses 
renseignements prés dela Groix-houge politique. (Justement 
cette institution a été officiellement supprimée et le secours 
privé aux prisonniers politiques jest seul autorisé, sous la — 
responsabilité personnelle de la premiere femme de Gorki). 
Ward déclare que l’on n’exile pas les gens de plus de 50 ans, 
et que quatre docteurs (!!) examinent le condamné a la dépor- 
tation, pour voir sisa santé n’en souffrira pas, et que la Croix 
Rouge le munit de vétements chauds... Ot cela se passe-t-il? 
Je ne le sais, mais certainement pas en Russie. Les lignes 
suivantes tirées de la lettre déja citée d’un prisonnier échappé 
du territoire de Narym dépeignent le tableau avec précision : 
« On conduit les gens par échelons & Petchera, ’ Mourmansk, 
dans le district de Narym. Mais comme pour ce travail intense 
on manque d’hommes et de moyens, un nouveau systeme 
moins compliqué est devenu & la mode. On vous appelle au 
Guépéou par lettre ou par téléphone et 1a on vous arréte, 
Ensuite par proposition écrite, on vous oblige a vous rendre & 
tel endroit ob vous devez vous rendre & la prison pour étre 
dirigé vers l’exil. On expédie ainsi les femmes et les enfants, 
les familles des exilés. ‘Les souffrances du voyage sont ter- 
ribles. Les vieillards, les petits enfants ne peuvent y résister 
et dans des pays perdus, les cadavres restent abandonnés sans 
sépulture. Parallelement, on vole jasqu’a la derniére chemise 
les vétements des exilés et de leurs proches. 

Les trois quarts des détenus, — écrit-on de Solovetz, — 
n’ont pas de vétements chauds & |’entrée de l’hiver, et I’biver 
de Solovetz n’est pas celui de Londres. La plupart sont atteints 
du scorbut, ajoute la lettre, Cette prison est celle ow le 
massacre de décembre provoqué exclusivement par les pro- 
testations contre les conditions impossibles de la détention, a 
suscité chez les éerivains américains un jugement original, 
— la louange de la prison de Solovetz, ot les exilés se 
promenent librement dans un endroit enclos d’une ile séparée 
du monde pendant 9 mois de l’année. Les écrivains américains — 
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sont encore plus audacieux dans leur conclusions que les 
délégués des trade-unions. Ges derniers se taisent ou sont 
laconiques dans leurs jugements sur la Terreur. Les Amé- 
ricains jugent sans appel. Ils atteignent le mensonge ou bien 
Vincompréhension totale lorsqu’ils affirment par exemple, 
comme Ficher (pour prouver gue tout en Russie est revenu & 
la vie normale) que le Guépéou ne peut pas exiler les accusés 
politiques sans jugement (? 1!) (4) ou bien qu’il y a eu des 
expulsions autrefois pour avoir fréquenté les missions étran- 
geres, mais que depuis onze mois c’est fini. Mais nous tous, 
nous savons pertinemment et nous sentons qu’il est impos- 
sible d’entretenir les relations les plus élémentaires avec 
Pétranger, dans la crainte d’exposer ceux qui vivent li 
bas & l’accusation d’espionnage, ce qui a des suites pires 
que l’exil. A quoi bon parler de visite dans les missions 
quand il est dangereux de recevoir une lettre de |’étranger, 
La question n’est pas que les lettres soient ouvertes, mais 
pour leur correspondance les gens sont envoyés en prison ou 
en exil. « N’écrivez pas & Blagovestchensk » ce n’est pas un 
vain mot quand le journal de Kharbin Roussku Golos imprime 
une telle recommandation. Cen’est pas un vain mot quand un 
étranger prévoyant, revenu de Moscou, publie une lettre dans 
le Roud. Il constate « un redoublement de terreur insensée » : 
on arréie & droite, & gauche ; a Moscou regne une panique 
et un abattement extraordinaires ; entre autres, un des motifs 
d’arrestation, c’est la correspondance avec |’étranger. « C’est 
pourquoi, au nom de beaucoup de personnes, avec lesquelles 
jai eu l’occasion de m’entretenir, ye m’adresse aux émigrés en 
les priant d’écrire avec le plus de prudence possible, et, en 
général, de ne pas écrire sans nécessilé. » Est-ce que les 
écrivains américains ou bien les délégués anglais ont inter- 
viewé ces personnes (2) ? S’ils avaient songé @ cela, certai- 


(1) Ward est un peu plus prudent. Il affirme qu’on ne peut fusiller sans 
jugement. Il est vrai que ce jugement n’est pas public; mais c’est uni- 
quement pour éviter que les contre-révolutionnaires de petite importance 
ne tirent vanité de cette comparution devant la justice révolutionnaire, 

(2) J’ai rencontré la méme incompréhension chez l:s Américains avec 
lesquels j’avais été en prison en 1920 lorsque je me trouvais dans la 
prison Boutyrski. 
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nement, ils auraient envisagé autrement « la nouvelle expé- — 
rience extrémement intéressante » et ils n’auraient pas dit 
qu’ils avaient vu dans la Russie actuelle un mouvement 
vers le rétablissement des droits de la liberté politique. 

Sans fausser la vérité et sans exagérer, nous devons dire 
que le systeme de terreur adopté par les bolcheviks, comme 
base de leur dictature, continue & régner dans tous les 
domaines. En 1924, nous avons vu comme un nouveau 
paroxysme, qui rappelait beaucoup ce qui se passait dans les 
années précédentes. Cela s’explique par ce fait que malgré — 
écrasement extérieur de toute opposition & laquelle d’apres 
la délégation, appartient « une minorilé insignifiante », 
malgré le résultat positif obtenu par les bolcheviks, avec qui 
la majorité a fait la paix, malgré tout cela, la Russie reste 
comme une mer agitée; et ici ou lail s’éléve des protesta- 
tions dans les larges masses du peuple. 

D’aprés les donnés officielles, en S.S.S.R. pendant la 
premiére quinzaine du mois d’aoit, on a liquidé 96 commen- 
cements d’agitations économiques et politiques d’ouvriers, 
dont 39 par la force armée. Connaissant la statistique sovié- 
tique, il faut augmenter ce chiffre. Y a-t-il eu quelque chose 
de semblable au temps du tsarisme quand le mécontentement 
régnait partout. La délégation des trade-unions n’a pas pu se 
rendre & Solovetz pour des raisons techniques. Elle n’a pas 
pu non plus, & cause de la distance se rendre X Blagovest- 
chensk, la ot I’on prie de ne pas adresser de lettres. Mais 
si la délégation avait pris ses renseignements non seulement 
& Moscou et « auprés des représentants des Soviets », d’apres — 
expression d’Adler, elle aurait appris ce que savent tous 
ceux qui ne ferment pas volontairement les yeux, méme par 
les récils de Sakhaline, que la, des centaines de paysans ont 
été arrétés et fusillés pour désordres. En #924, il s’y est répété— 
ce qui s’était passé sur une plus grande échelle et avec plus 
de cynisme dans les années précédentes. L’expédition de 
répression se rendait de village en village, de Guiltchina 2 
Tambovka et laissait un souvenir inoubliable sous forme de . 
« fosses communes » creusées par les condamnés eux- 
mémes: dans l’une sont enterrées 679 victimes, dans l’autre 
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300, etc... Elle aurait appris une autre tuerie qui se dislingue 


par sa cruaulé parmi toutes les autres horreurs soviétiques, 


les détachements de répression du Guépéou ont fusillé sans 


__ pitié & Izioum des bandes de paysans affamés qui se diri- 


geaient des villages voisins vers la ville, avec, devant eux 
leurs femmes et leurs enfants. Et cela est peut-étre un 
mensonge, d’apres Favis d’experts compétents ? 

Il n’y a jamais eu de faits pareils méme au temps du 
despotisme de l’ancien régime, renversé par la révolution : ni 
les fusillades dela Léna, ni le 9 janvier 1905 & Pétersbourg 
n’ont rien de aGabiuble a ces effroyables boucheries. La’ 
délégation anglaise a été informée de l’histoire de Gapon. A 
Pétersbourg, elle a visité « le champ du massacre du 
Dimanche sanglant » ; elle a pénétré dans le Palais d’Hiver, 
et comme elle le raconte, « elle est entrée dans les chambres 
d’ot fut donné lordre de tirer sur les gens qui ne deman- 
daient rien que la simple reconnaissance des droits poli- 
tiques. » 

A Izioum, la a de paysans ne demandait pas méme des 
droits politiques, mais seulement du pain. « Faut-il dire, — 
ajoule la délégation, — quel senliment de haine pour |’an- 
cien régime d’absolutisme et d’oppression nous a envahis. » 

Dans le rapport on a reproduit comme premiere illustra- 
tion, en téte du texte, la photographie d’un tableau, composi- 
tion symbolique représentant la marche des ouvriers vers le 
Palais d’Hiver, Gapone en téte. On sent la le grossier men- 
songe, et pour le « rapprochement anglo-russe » il aurait été 
plus objectif de reproduire comme premiere illustration, non 
pas l'ancien tableau, mais une caricature d’actualité répandue 
en Russie. D’un cété on y représente des potences et des 
forcats avec ce texte : « En vingt ans de regne de Nicolas le 
Sanguinaire il a été pendu et envoyé en Sibérie plus de 
40.000 personnes. » De l’autre colé on représente des mon- 
tagnes de fusillés et des foules d’exilés avec ce texte: « En 
six ans et demi de gouvernement ouvrier-paysan, on a fusillé 
et envoyé en Sibérie, & Mourmansk, dans |’Oural plus d’un 
million d’ouvriers et de paysans. » Et la caricature se ter- 
mine par un appel presque semblable a celui qui termine le 
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rapport officiel de la délégation des trade-unions : « Vive le 
pouvoir des Soviets ! Vive le Comité Soviétique du Peuple 
_ librement élu !| Vive le Guépéou ! » 

Qui, le rapport fait cette conclusion et l’organe officiel du 
mouvement ouvrier anglais, Labour Magazine, salue ce 
rapport: « les syndicats professionnels et le mouvement 
ouvrier peuvent se glorifier de leur travail. » 

A Moscou méme, la représentante des ouvriéres anglaises du 
textile au nom de la délégation des ouvriéres, d’apres la 
Pravda, salue Vere de la véritable liberté du prolétariat. 
« Continuez votre cuvre avec le méme enthousiasme.. 
Bientét votre pays deviendra l’objet d’envie de tous les 
autres pays, ot régne encore le capitalisme. » 

Kst-il possible que la liberté du prolétariat sera telle 
qu’elle est apparue en Russie? C’est une chose effrayante a 
laquelle il convient de réfléchir. 
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